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Mojej matce, Grace :)

Badz dobry, poniewaz kazdy, kogo spotykasz, toczy jakas
cigzkg walke.

podobno Platon, ale 1 wielu innych



Kiedy wyjechali, Eva zasuneta rygiel w drzwiach 1 odiagczyta
telefon. Lubita mie¢ dom tylko dla siebie. Sprzatata pokdj po
pokoju, porzadkujac 1 zbierajac kubki oraz talerze, ktore jej maz i
dzieci porzucili w ro6znych miejscach. Kto§ zostawit tyzke na
oparciu jej specjalnego fotela — tego, ktory wlasnorecznie obita na
zajeciach wieczorowych. Natychmiast weszta do kuchni 1
sprawdzita stan pudetka ze srodkami czyszczacymi.

— Co usunie plame po zupie Heinza z tego wyszywanego,
wzorzystego adamaszku? — zrzgdzita do siebie, poszukujac
najodpowiedniejszego preparatu. — To twoja wina. Moglas trzymac
fotel w swojej sypialni. Zostawienie go w salonie to byla czysta
proznosc. Chciatas, zeby goscie zauwazyli fotel 1 mowili, jaki jest
piekny, zeby$ mogla wyjasni¢, ze dwa lata zajeto ci dokonczenie
haftow 1 ze zainspirowat ci¢ obraz Claude’a Moneta Staw
nenufarow i wierzba ptaczgca.

Wyszywanie samych drzew zaj¢to rok.

Na kuchennej podtodze stato bajorko pomidorowej, ktore
dostrzegta dopiero wtedy, kiedy w nie wlazta 1 zostawila za sobg
pomaranczowe $lady. Nieprzywierajacy rondelek z potowa puszki
zupy wciaz bulgotat na kuchence.

,,Zbyt leniwi, zeby zdja¢ garnek z palnika” — pomyslata.
Potem uswiadomita sobie, ze blizniaki to teraz problem
uniwersytetu w Leeds.

Zobaczyta swoje odbicie w przydymionym szkle piekarnika.
Natychmiast si¢ odwrocita. Gdyby sie przyjrzata, ujrzataby kobiete
koto piecdziesiatki z petng uroku, tadng twarzg o jasnym,
badawczym spojrzeniu i1 ustach, ktorych nie powstydzitaby si¢
Clara Bow. Nikt — nawet Brian, jej maz — nie widzial jej bez
szminki. Eva uwazala, ze czerwien ust doskonale wspoigra z
czernig noszonych przez nig ubran. Od czasu do czasu pozwalata
sobie na jakie$ szaroSci.



Kiedy pewnego razu Brian wrdcit z pracy, zastal Eve w
ogrodzie. Miata na sobie czarne kalosze 1 wlasnie wyrwala kilka
rzep.

— Na litos¢ boska, Eva! — powiedziat. — Wygladasz jak
powojenna Polska.

Jej uroda miescita si¢ w kanonach wspoéiczesnej mody.
,,Dobry rocznik”, jak to ujeta dziewczyna za ladg sklepu Chanel, w
ktorym kupita szminke (zawsze pamigtata, zeby wyrzuci¢ paragon
— jej maz nie pojatby takiego skandalicznego wydatku).

Ztapata rondelek z zupa, przeszia z kuchni do salonu 1 wylata
calg zawarto$¢ naczynia na swoj cenny fotel. Potem udata si¢ do
sypialni na pigtrze 1 nie zdejmujac ubrania ani butow, potozyta si¢
na t6zku 1 zostala tam na rok.

Nie wiedziata, ze minie akurat tyle czasu. Ktadla si¢ z mysla,
ze wstanie za jakie$ pot godziny, jednak komfort 16zka okazat si¢
nieodparty, a biata posciel Swieza 1 pachngca $niegiem. Odwrocita
si¢ na bok w kierunku otwartego okna i1 patrzyta na spadajace
btyszczace liscie jaworu.

Zawsze kochata wrzesien.

Obudzita si¢, kiedy zapadal zmierzch, 1 ustyszata
krzyczacego na dworze me¢za. Zadzwonita jej komorka. Na
wyswietlaczu zobaczyla, ze to jej corka, Brianne. Zignorowata
potaczenie. Naciagneta kotdreg na glowe 1 zaspiewata I Walk the
Line Johnny’ego Casha.

Gdy nastepnym razem wysune¢ta gtowe spod kotdry, dobiegt
ja wzburzony glos jej sasiadki Julii:

— To nie w porzadku, Brian.

Stali w ogrodku przed domem.

— Mialem na mysli — powiedziat jej maz — ze bytem w Leeds,
wlasnie wrécitem 1 musze wzia¢ prysznic.

— Oczywiscie, Ze musisz.

Eva zastanowita si¢ nad t3 wymiang zdan. Dlaczego podroz
do Leeds 1 z powrotem wymaga wzigcia prysznica? Czyzby
powietrze na péinocy bylo takie zanieczyszczone? A moze si¢
spocit w bmw? Przeklinat cigzarowki? Wrzeszczal na tych, ktorzy



nie zachowujg bezpiecznej odleglosci? Gniewnie komentowat
wystepki pogody?

Wiaczyta nocng lampke.

To spowodowato kolejny wybuch krzyku 1 zadan.

— Przestan si¢ opieprzac i1 odrygluj drzwi!

Wtedy uswiadomita sobie, ze cho¢ chce wstac 1 zejs¢, zeby
mu otworzy¢, nie potrafi podnies¢ si¢ z 16zka. Miata wrazenie,
jakby zanurzyla si¢ w zbiorniku z cieplym szybko wigzacym
betonem 1 ze nie ma sit si¢ poruszy¢. Czuta cudowna oci¢zatos¢
rozlewajaca si¢ po catym ciele i pomyslata: ,,Musiatabym oszale¢,
zeby stad wychodzi¢”.

Dobiegt ja dzwigk thuczonego szkta, a niedtugo potem kroki
Briana na schodach.

Wykrzykiwatl jej imig.

Nie odpowiadata.

Otworzyl drzwi sypialni.

— Tutaj jestes — oswiadczyt.

— Tak, jestem tutaj.

— 7le sie czujesz?

— Nie.

— Dlaczego lezysz na t6zku ubrana i w butach? Co ty
wyprawiasz?

— Nie wiem.

— To syndrom pustego gniazda. Styszalem o tym w audycji
Woman's Hour. — Kiedy nie odpowiedziata, zapytal: — No dobra,
wstajesz?

— Nie, nie wstajg.

— A co z kolacja?

— Dzigkuje, nie jestem glodna.

— Pytalem, co z mojgq kolacja? Jest co$?

— Nie wiem — odparta. — Zajrzyj do lodéwki.

Zszedt na dot. Ustyszata jego kroki na laminowanych
panelach, ktore nieudolnie potozyt rok wezesniej. Po skrzypieniu
poszczeg6lnych paneli rozpoznala, ze wszedt do salonu. Wkrotce
znOw wiazit po schodach.



— Co, do cholery, stato si¢ z twoim fotelem? — zapytat.

— Kto$ zostawit na oparciu tyzke.

— Caly fotel jest w cholernej zupie!

— Wiem, sama to zrobitam.

— Co? Rozlatas zupe?

Eva przytaknela.

— Przechodzisz zalamanie nerwowe. Dzwoni¢ do twojej
mamy.

— Nie!

Wzdrygnat si¢ od zacieklosci w jej glosie.

Z paniki w jego oczach wyczytata, ze po dwudziestu pigciu
latach matzenstwa znany mu domowy $wiat legt w gruzach. Zszedt
na dot. Dotarty do niej przeklenstwa, jakie wycedzil na temat
odlaczonego telefonu, a po chwili dzwigki wybierania numeru.
Kiedy podniosta stuchawke w sypialni, jej matka mozolnie
recytowala swoj numer po drugiej stronie linii.

— Zero, jeden, jeden, szes¢, dwa, cztery, cztery, cztery, trzy,
trzy, trzy, przy telefonie pani Ruby Brown-Bird.

— Ruby, tu Brian — powiedziat. — Musisz natychmiast
przyjechac.

— Nie da rady, Brian. Jestem w potowie robienia trwatej. Co
jest?

— Chodzi o Eveg — wyszeptat. — Chyba jest chora.

— No to zadzwon po karetke — odparta zirytowana.

— Fizycznie nic jej nie jest.

— No to wszystko w porzadku.

— Przyjade po ciebie, zeby$§ mogta sama zobaczy¢.

— Brian, nie mogg¢. Urzadzam wtasnie przyjecie ondulacyjne i
swQj roztwor moge sptuka¢ dopiero za pot godziny. W przeciwnym
razie bede wygladata jak Harpo Marx. Pogadaj z Michelle.

Po kilku przytlumionych dzwigkach w stuchawce zabrzmiat
gtos mtodej kobiety:

— Halo? Masz na imi¢ Brian, tak? Jestem Michelle. Czy
moge z tobg omowi¢ konsekwencje tego, co by si¢ stato, gdyby
pani Bird przerwata ondulacj¢ na tym etapie? Owszem, jestem



ubezpieczona, jednak stawianie si¢ w sgdzie bytoby dla mnie
wyjatkowo niekorzystne. Mam umowione terminy do konca roku.

Stuchawka wrocita do Ruby.

— Brian, jestes$ tam jeszcze?

— Ruby, ona lezy w 16zku w ubraniu 1 butach.

— Ostrzegalam cig, Brian. StaliSmy w kruchcie, pamigtasz,
odwrdcitam si¢ 1 powiedzialam: ,,Nasza Eva jest zagadkowa.
Niewiele mowi 1 nigdy nie bedziesz wiedzial, o czym mysli...”. —
Nastgpita dtuga przerwa, po czym Ruby dodata: — Zadzwon do
wlasnej matki.

Polaczenie zostato przerwane.

Eva byla zdziwiona informacja, ze jej matka probowata w
ostatniej chwili sabotowac §lub. Podniosta torebke lezaca po
drugiej stronie t6zka 1 zaczeta w niej szpera¢ w poszukiwaniu
czego$ do jedzenia. Zawsze co$ ze sobg nosita. Taki nawyk od
czasow, gdy blizniaki byty mate 1 wiecznie glodne 1 rozdziawiaty
paszcze jak piskleta. Znalazta pognieciong paczke chipsow,
sprasowany baton Bounty 1 p6t opakowania migtusow.

Ustyszata, ze Brian zn6w wybiera numer.

Zawsze zzerata go trema, gdy dzwonit do swojej mamy.
Jezyk nie uktadat si¢ we wlasciwe stowa. Matka potrafita wpegdzac
go w poczucie winy niezaleznie od tematu rozmowy.

— Tak? — odpowiedziata cierpko po pierwszym sygnale.

— To ty, mamusiu? — zapytat.

Eva znéw podniosta stuchawke i ostroznie zakryta ja dtonia.

— A niby kto? Nikt inny tutaj nie dzwoni. Jestem sama jak
palec przez siedem dni w tygodniu.

—Ale... yyy... ty... yyy... nie lubisz gosci.

— Nie, nie lubi¢ gosci, ale mito bytoby mdc kogos odprawic.
Niewazne. O co chodzi? Jestem w polowie Emmerdale.

— Przepraszam, mamusiu. Chcesz do mnie oddzwoni¢ w
przerwie na reklamy?

— Nie — odrzekta. — Miejmy to juz za sobg, cokolwiek to jest.

— Chodzi o Evg.

— Ha! Dlaczego mnie to nie dziwi? Zostawita cie? Jak tylko



zobaczytam te dziewczyng, wiedziatam, ze ztamie ci serce.

Brian zastanowit si¢, czy kiedykolwiek miat ztamane serce.
Nigdy nie potrafit rozpoznawaé¢ emocji. Gdy przyniost dyplom
ukonczonych z wyrdznieniem studidow, jej Owczesny facet
powiedzial:

— Musisz by¢ bardzo szczesliwy, Brian.

Brian pokiwat glowa 1 zmusit si¢ do usmiechu, ale prawda
byla taka, ze nie czut si¢ wcale szczesliwszy niz dzien wezesnie;,
kiedy nic specjalnego si¢ nie stato.

Matka wzieta zdobiony dyplom do reki, przestudiowata go i
stwierdzila:

— NieZle si¢ naszarpiesz, zeby znalez¢ robotg w astronomii.
Sg tabuny bardziej wyksztalconych ludzi i z lepszymi
kwalifikacjami niz ty, ktorzy nie majg pracy.

Teraz jednak Brian powiedzial grobowym glosem:

— Eva polozyta si¢ do t6zka w ubraniu 1 butach.

— Nie powiem, zebym byla zdziwiona, Brian — odparta. —
Zawsze zwracala na siebie uwage. Pamigtasz, jak w
osiemdziesigtym szostym pojechalismy na Wielkanoc wozem
kempingowym? Wziela walizke¢ pelng tych idiotycznych
bitnikowskich fatataszkow. Nie nosi si¢ takich rzeczy w Wells-
next-the-Sea. Wszyscy si¢ na nig gapili.

Eva wrzasne¢ta z gory:

— Nie musiatas wrzuca¢ moich pigknych czarnych ubran do
morza!

Brian nigdy wczesniej nie styszat, zeby jego zona krzyczala.

— Co to za wrzaski? — spytata Yvonne Beaver.

— W telewizorze — sktamat Brian. — Kto$§ wtasnie wygrat
fortune w Eggheads.

— Bardzo szykownie wygladata w tej sukience, ktorg jej
kupitam.

Eva przypomniata sobie, jak wyjmowata z reklamowki te
ohydne rzeczy. Cuchnety, jakby przez lata kto$ trzymat je w
zatechtym magazynie na Dalekim Wschodzie, kolory za$ dzgaty w
oczy fioletami, rozowos$ciami 1 zotciami. Znalazta tez tam pare



sandatow, ktore uznata za meskie, oraz bezowy pensjonarski
skafanderek. Kiedy to przymierzyta, wygladala na dwadziescia lat
wigce].

— Nie wiem, co mam zrobi¢, mamusiu.

— Pewnie jest pijana — powiedziata. — Daj jej to odespac.

Eva rzucita telefonem przez pokoéj 1 rykneta:

— W Wells-next-the-Sea kupita mi megskie sandaty!
Widziatam noszacych je facetow, w dodatku razem z bialtymi
skarpetkami! Powiniene$ mnie przed nig chroni¢, Brian!
Powinienes$ powiedziec: ,,Moja zona nawet po $§mierci nie wtozy
takich idiotycznych san-datow!”.

Krzyczata tak glo$no, ze rozbolato jg gardto. Wrzasne¢ta na
Briana, zeby przyniost jej szklanke wody.

— Zaczekaj, mamusiu — powiedziatl do telefonu. — Eva prosi o
szklanke wody.

— Ani mi si¢ waz nosi¢ jej wod¢ — wysyczata do stuchawki. —
Narobisz sobie tylko ktopotdw, jesli to zrobisz. Powiedz jej, zeby
sama sobie wziela.

Brian nie wiedzial, co zrobi¢. Kiedy stangt w pot kroku w
przedpokoju, jego matka dodata:

— I bez tego mam dos$¢ problemow. Juz nie daj¢ rady z moim
kolanem. Prawie zadzwonitam do mojego lekarza, zeby odciagt mi
noge.

Ze stuchawka przy uchu poszedt do kuchni 1 odkrecit kurek z
zimng woda.

— Czy ja styszg ciekngca wode? — zapytala jego matka.

— Napetiam wazon, zeby wstawi¢ kwiaty — sktamat
ponownie.

— Kwiaty! Ty szczesciarzu! Mozesz sobie pozwoli¢ na
kwiaty.

— Sa z naszego ogrodu, mamusiu. Eva je wyhodowata.

— Ty szczesciarzu, masz ogrod.

Telefon zamilkl. Jego matka nigdy si¢ nie zegnata.

Wszedt na gore ze szklankg zimnej wody. Kiedy podat ja
Evie, ta upita tyczek, po czym postawita naczynie na peine;j



drobiazgow szafce nocnej. Brian przysiadl na krawedzi t6zka. Nie
miat nikogo, kto by mu powiedziat, co robic.

Evie niemal byto go zal, ale nie na tyle, zeby wsta¢ z t6zka.
Zamiast tego powiedziata:

— Moze zejdziesz na dot 1 obejrzysz swoje programy?

Brian byl wielbicielem kilku z nich. Kirstie 1 Phila uznawat
za swoich bohateréw. Bez wiedzy Evy napisat do Kirstie o tym, ze
zawsze wyglada fadnie, 1 zapytat, czy Phil jest jej me¢zem, czy tez
ich relacja ma podtoze czysto zawodowe. Trzy miesigce pozniej
otrzymat odpowiedz: ,,Dzi¢kuje za zainteresowanie” oraz podpis
,Serdecznie, Kirstie”. Do listu dotgczona byla jej fotografia. Miata
na sobie czerwong sukienke z alarmujaco gltebokim dekoltem.
Brian trzymat to zdjecie w starej Biblii. Wiedzial, ze tam bedzie
bezpieczne. Nikt jej nigdy nie otwierat.

Po6zZniej tego dnia petny pecherz zmusit Eve do wstania.
Przebrata si¢ w jedng z dwoch pizam, ktore trzymata na
okolicznos¢ naglej koniecznosci udania si¢ do szpitala. Rada
pochodzita od matki. Jej matka wierzyta, ze jesli szlafrok, pizama i
kosmetyczka sg dobrej jako$ci, pielegniarki 1 lekarze traktuja
pacjenta lepiej niz obdartusow, ktorzy pojawili si¢ w szpitalu z
reklaméwka z Tesco petng tandetnych ciuchow.

Eva wrocita do t6zka 1 zastanawiata sig, jak jej dzieci
spedzaja pierwsza noc na uniwersytecie. Wyobrazata sobie, ze
siedzg razem w pokoju, tkaja 1 tesknig za domem, doktadnie jak
wtedy, kiedy pierwszy raz poszty do przedszkola.



Brianne stata we wspdlnej kuchni 1 napawata sie poczuciem
nieprzystosowania. Jak dotad spotkata chtopca ubranego jak
dziewczyna i kobiete ubrang jak mezczyzna. Rozmawiali o
klubach 1 muzykach, o ktorych w zyciu nie styszata.

Brianne wykazata chwilowe zainteresowanie, ale wkrotce
przestata ich stuchac¢, niemniej kiwata gtowg 1 mowita ,,spoko”,
kiedy uznata, ze sytuacja tego wymaga. Byla wysoka dziewczyna
o szerokich ramionach, dtugich nogach 1 duzych stopach. Przez
wickszo$¢ czasu jej twarz zastaniala dluga grzywka potarganych
czarnych wlosow, ktore odsuwata wytacznie wtedy, kiedy
naprawde chciala co$ zobaczy¢.

Do kuchni weszta zagubiona dziewczyna w cetkowane;j
sukience do ziemi 1 brazowych uggach, trzymata pegkata
reklaméwke z Holland & Barret, ktoérg wepchneta do lodowka.
Miata ogolong potowe glowy 1 wytatuowane na czaszce ztamane
serce. Druga polowa byta zle ufarbowang na zielono asymetryczng
kurtyna.

— Niesamowite wlosy — powiedziala Brianne. — Sama
robitas?

— Brat mi pomdgt — odparla. — Jest pedziem.

Zdania wypowiadane przez dziewczyn¢ miaty kadencje
wznoszacy, tak jakby nieustannie kwestionowata wiarygodnos¢
wlasnych osadow.

— Jestes z Australii?

— Boze! Nie! — krzykneta dziewczyna.

— Jestem Brianne.

— Jestem Poppy. Brianne? Pierwsze stysze.

— Moj ojciec ma na imi¢ Brian — powiedziata bezbarwnie. —
Trudno si¢ chodzi w takiej sukience?

— Nie. Przymierz, jak masz ochote. Powinna pasowac.

Zdjeta sukienke przez glowe 1 zostala w przeswitujacych



staniku 1 majtkach. Obie czegsci garderoby wygladaty, jakby zostaty
zrobione ze szkartatnej pajeczej nici. Dziewczyna nie miata
zadnych zahamowan. Brianne miata ich od groma. Nienawidzita w
sobie wszystkiego: twarzy, szyi, wlosOw, ramion, rgk, dioni,
paznokci, brzucha, piersi, sutkow, talii, bioder, ud, kolan, tydek,
kostek, stop, paznokci u stdp oraz glosu.

— Przymierze w pokoju — powiedziata.

— Masz niesamowite oczy — uznata Poppy.

— Naprawde?

— Nosisz zielone szkta kontaktowe? — zapytata. Gapita si¢ w
twarz Brianne 1 odsune¢la jej grzywke.

— Nie.

— Niesamowita zielen.

— Naprawde?

— Odjazd.

— Musze troche schudna¢.

— No racja. Jestem specjalistka od tracenia na wadze. Naucze
cig, jak si¢ rzyga po kazdym positku.

— Nie chce zosta¢ bulimiczka.

— Lily Allen pomogto.

— Nie znosz¢ wymiotowac.

— Nie warto si¢ troche poswieci¢ dla szczuptosci? Pamigtasz
powiedzenie: ,,Nie mozesz by¢ zbyt bogatg i zbyt szczupta”?

— Kto to powiedzial?

— Chyba Winnie Mandela.

Poppy poszta za Brianne do jej pokoju, wcigz w bieliznie. W
korytarzu natknety si¢ na Briana Juniora, ktory wtasnie zamykat
drzwi do swojego pokoju. Wlepit oczy w Poppy, a ona zrobita
doktadnie to samo. Byt najpiekniejszym chtopakiem, jakiego w
zyciu widziata. Podniosta r¢ce nad glowe i przyjeta sztuczna,
WyZywajacg poz¢, majac nadzieje, ze Brian Junior zacznie
podziwiac jej piersi w rozmiarze C.

— Ohyda — wymruczat pod nosem, ale wystarczajgco gtosno,
by go ustyszano.

— Ohyda? — spytata Poppy. — Bytoby niezmiernie wskazane,



gdybys faskawie rozwingt temat. Musze wiedzie¢, ktore elementy
mnie sg szczegdlnie odpychajace.

Brian Junior odsunat si¢ niezdarnie.

Poppy przechodzita przed nim tam i z powrotem, zrobita
obrot, po czym staneta i potozyta dton na biodrze. Spojrzata na
niego wyczekujaco, ale nic nie powiedzial. Zamiast tego otworzyt
drzwi do swojego pokoju 1 wszedt do srodka.

— Dzieciak — stwierdzita Poppy. — Nieokrzesany,
oszatamiajaco przystojny dzieciak.

— Oboje mamy po siedemnascie lat — powiedziata Brianne. —
Skonczylismy liceum wczesnie;.

— Tez skonczytabym wczesniej, ale dotkneta mnie osobista
tragedia... — Poppy zrobita pauze, chcac, zeby Brianne spytata o
rodzaj tragedii. Kiedy ta jednak milczata, dziewczyna zakonczyta:
— Nie moge o tym moéwié. Tak czy siak, mam czworke z
egzamindéw koncowych. Oxbridge' chcial mnie u siebie. Posztam
na rozmowg, ale mowiac szczerze, nie moglabym zy¢ 1 studiowac
w tak staromodnym miejscu.

— (Gdzie miatas t¢ rozmowe, w Oksfordzie czy w Cambridge?

— Masz jakies klopoty ze stuchem? Przeciez powiedziatam.
Mialam rozmowe na Oxbridge!

— A gdzie proponowano ci, zebys studiowata? Na
Uniwersytecie Oxbridge? — upewnila si¢ Brianne. — Przypomnij
mi, gdzie lezy Oxbridge?

— Posrodku kraju — wymamrotata Poppy 1 wyszta.

Brian Junior 1 Brianne mieli rozmowy na Uniwersytecie
Cambridge 1 obojgu zaproponowano tam miejsca. Stawa
wyprzedzala rodzenstwo Beaverow. W Trinity College dostali do
rozwigzania pozornie nierozwigzywalne zadanie z matematyki.
Brian Junior zostal poproszony o udanie si¢ do osobnego pokoju z
na-uczycielem. Kiedy rodzenstwo odtozyto dtugopisy po
piecdziesieciu pigciu minutach szalenczego notowania na kartkach
formatu A4, komisja czytata ich prace, jak gdyby to byl rozdziat
jakiejs pikantnej powiesci. Brianne metodycznie, by nie
powiedziec, ze bez polotu, dotarta do rozwigzania. Brian Junior



doszedt do niego bardziej tajemniczymi $ciezkami. Komisja nawet
nie zapytala blizniakow o ich hobby czy jakie$ zainteresowania. Je;j
cztonkowie tatwo si¢ domyslili, ze poza wybrang dziedzing niczym
Innym si¢ nie zajmujq.

Po tym jak blizniaki odrzucity ich propozycje¢, Brianne czuta
si¢ w obowigzku wyjasni¢, ze ona 1 jej brat chcg pdj$¢ tam, dokad
przenosila si¢ ich stynna profesor matematyki, Lena Nikitanowa:
do Leeds.

— Ach, Leeds — powiedzial kto$ z komisji. — Maja znakomity
wydziatl matematyczny, §wiatowy poziom. StaraliSmy si¢ naktoni¢
cudowng Nikitanow3, oferujac jej nikczemnie wysokie uposazenie,
ale odpisata nam, ze woli uczy¢ dzieci robotnikdw — podobnego
wyrazenia nie styszatem od czaséw Brezniewa — 1 Zze obejmuje
posade wykltadowcy na uniwersytecie w Leeds! Typowa dla niej
donkiszoteria!

Wtedy zas, w akademikach Sentinel Towers, Brianne
powiedziata:

— Lepiej bedzie, jesli przymierze sukienke na osobnosci.
Wstydze si¢ swojego ciala.

— Nic z tego — oznajmita Poppy. — Id¢ z toba. Pomoge ci.

Brianne poczuta si¢ osaczona. Nie chciata wpuszczaé¢ Poppy
do swojego pokoju. Nie chciata si¢ z nig zaprzyjaznia¢, niemniej
wbrew swoim uczuciom otworzyta drzwi i pozwolita Poppy wejsc.

Walizka Brianne lezata otwarta na waskim 16zku. Poppy
natychmiast zaczeta wyjmowac ubrania oraz buty 1 umieszczac je
w szafie. Brianne usiadla bezradnie.

— Nie, Poppy. Sama moge to zrobi¢.

Pomyslata, ze kiedy Poppy juz sobie pdjdzie, pouktada
wszystko po swojemu.

Dziewczyna otworzyta pudetko na bizuteri¢ ozdobione
perfowymi muszelkami 1 zacz¢ta przymierza¢ niektore drobiazgi.
Wyjela srebrng bransoletke z trzema amuletami: ksigzycem,
stoncem 1 gwiazda.

Bransoletke kupita jej Eva pod koniec sierpnia, zeby uczcic¢
piatke na egzaminie koncowym Brianne. Brian Junior zdazyt juz



zgubi¢ swoje spinki do mankietéw, ktore matka data mu z okazji
zdobycia szostki.

— Pozyczg¢ sobie — oznajmita.

— Nie! — krzykneta Brianne. — T¢ nie! Jest dla mnie bardzo
cenna.

Zabrata ja Poppy 1 zatozyta na swoj nadgarstek.

— Oezu, ale z ciebie materialistka. Wyluzu;.

Tymczasem Brian Junior tazit po swoim niewielkim pokoju.
Drzwi 1 okno dzielily od siebie trzy kroki. Zastanawiat sig,
dlaczego matka nie zadzwonita, cho¢ obiecala.

Rozpakowat si¢ juz wczesniej 1 wszystko miat starannie
pouktadane. Jego otdéwki 1 dlugopisy lezaty kolorami od zoéttego do
czarnego. Brian przyktadatl bardzo duza wage do tego, zeby
czerwony dtugopis zawsze znajdowat si¢ doktadnie posrodku
rzadka.

Wczesniej tego dnia, kiedy rzeczy blizniakdéw zostaty juz
przytaszczone z samochodu, laptopy podtadowane, a nowe
czajniki, tostery 1 lampki z Ikei podtaczone do pradu, Brian,
Brianne 1 Brian Junior usiedli obok siebie na t6zku Brianne 1 nic
nie mieli sobie do powiedzenia.

— No i tak — kilka razy powtorzyt Brian.

Blizniaki oczekiwatly jakiej$s przemowy, ale ojciec milczat.

W koncu odchrzaknat i powiedziat:

— No i tak. W koncu nadszedt ten dzien, co? Straszny dla
mnie 1 dla mamy, ale dla was pewnie jeszcze bardziej: bedziecie
niezalezni, poznacie nowych ludzi.

Podnidst si¢ 1 spojrzat na nich.

— Dzieci, wysilcie si¢ troche¢ 1 badzcie mili dla innych.
Brianne, przedstawiaj si¢, postaraj si¢ usmiechac. Nie okazg si¢ tak
bystrzy jak ty czy Brian Junior, ale bystro$¢ to nie wszystko.

— PrzyjechaliSmy tu pracowac, tato — powiedziat Brian Junior
matowym gltosem. — Gdybysmy potrzebowali ,,znajomych”,
zatozyliby$my konta na Facebooku.

Brianne wziela brata za reke.

— Taki znajomy moze si¢ okaza¢ catkiem w porzadku, Bri.



No wiesz, taki ktos, z kim moglabym pogadac o... — zawahala sie.
— Ciuchach, chiopakach 1 fryzurach? — podpowiedziat ojciec.
Brianne pomyslala: ,,Ze jak? Fryzury? Nie, chciatabym moc

pogadac o cudach $wiata, tajemnicach Wszechswiata”.

— Mozemy pozawierac jakies znajomosci, kiedy juz
obronimy doktoraty — powiedziat Brian Junior.

Brian Senior si¢ zasmiat.

— Wrzu¢ na luz, BJ. Urznij si¢, pociupciaj, oddaj choc raz
prace¢ zaliczeniowg po terminie. Jeste§ studentem, ukradnij
pachotek drogowy!

Brianne spojrzata na brata. Latwiej potrafila go sobie
wyobrazi¢ w jakim$ ghupim programie Po prostu tancz,
wcisnietego w limonkowozielong lycre 1 tanczacego rumbe niz
rozwrzeszczanego 1 pijanego z pachotkiem na glowie.

Zanim Brian poszedt, wykonali kilka nieudolnych usciskow 1
niezdarnie poklepali si¢ po plecach. Zamiast ust 1 policzkow
zostaty ucatowane nosy. Nastgpiono sobie na palce przy probach
wyjscia z pokoiku 1 dopadni¢cia windy. Kiedy juz do niej dotarli,
czekali niewyobrazalnie dtugo, az pokona tych szes¢ pieter w gore.
Styszeli rzezenie 1 zgrzytanie, gdy do nich jechata.

W koncu drzwi si¢ rozsunety 1 Brian niemal wbiegt do
srodka. Pomachat blizniakom na do widzenia, a onit mu odmachali.
Po kilku sekundach nacisnat przycisk ,,parter”, drzwi si¢ zamknety,
a blizniaki przybily piatke.

Nieoczekiwanie winda wrocita 1 otworzyla si¢ znowu.

Blizniaki poczuty przerazenie, gdy ujrzaly ptaczacego ojca.
Juz miaty wej$¢ do kabiny, kiedy drzwi ponownie si¢ zasunely 1
winda, szarpigc 1 zgrzytajac, pojechata w dot.

— Dlaczego tato pfacze? — zapytal Brian Junior.

— Pewnie dlatego, ze mu smutno, bo opuscilismy dom —
odpowiedziata.

Brian Junior byt zdumiony.

— I to jest normalna reakcja?

— Chyba tak.

— Mama nie plakata, kiedy si¢ zegnaliSmy.



— Mama uwaza, ze tzy sg zarezerwowane wylacznie do spraw
o randze tragedii.

Jeszcze przez chwilg stali przy windzie, zeby sprawdzié, czy
aby znow nie wréci z ojcem. Poniewaz tak si¢ nie stato, poszli do
swoich pokoi 1 prébowali — bezskutecznie — skontaktowac sie z
matka.



O dwudziestej drugiej Brian Senior wszedt do sypialni i
zaczal si¢ rozbieracd.

Eva zamkneta oczy. Styszala, jak jej maz otwiera, a nastepnie
zamyka szuflade z pizama. Data mu minute, az j3 wlozy, a potem,
zwrocona do niego plecami, powiedziata:

— Brian, nie chce, zebys$ tu dzisiaj spal. Moze pojdziesz do
pokoju Briana Juniora? Dam sobie glowe ucia¢, ze jest tam czysto,
schludnie 1 nienaturalnie pedantycznie.

— Kiepsko si¢ czujesz? — zapytal. I zaraz dodat: — Fizycznie?

— Nie — odparta. — W porzadku.

— Czy wiesz o tym — zaczat pouczac¢ Brian — ze w niektorych
grupach terapeutycznych pacjentom nie wolno uzywac
sformutowania ,,w porzadku”? Poniewaz oczywiscie nie jest w
porzadku. Przyznaj, martwi ci¢ nieobecnos¢ blizniakow.

— Nie, cieszg si¢, ze ich nie ma.

— To bardzo nikczemne stowa w ustach matki — w glosie
Briana pojawit si¢ gniew.

Eva odwrdcita si¢ 1 spojrzata na niego.

— Skrewili$my to. Ich wychowanie — powiedziata. — Brianne
daje sobie wtazi¢ na glowe, a Brian Junior wpada w panike, jesli
ma cokolwiek powiedzie¢ do drugiego cztowieka.

Brian usiad} na brzegu 167ka.

— To wrazliwe dzieci, z tym si¢ zgodzg.

— Neurotyczne jest lepszym stowem. Swoje najmiodsze lata
spedzity w kartonowym pudle.

— Tego nie wiedzialem. Co tam robity?

— Po prostu siedziaty 1 nic nie mowily — odparta Eva. — Od
czasu do czasu odwracaty si¢ 1 patrzyly na siebie. Kiedy
probowatam je stamtad wyjac¢, bity mnie i drapaly. Wolaly by¢
razem w ich wlasnym pudetkowym S§wiecie.

— To utalentowane dzieci.



— Ale czy sa szczesliwe, Brian? Nie wiem, za bardzo je
kocham.

Brian podszedl do drzwi i stal tam przez chwile, jakby chciat
cos jeszcze powiedzie¢. Eva miala nadziejg, ze nie begdzie to zadne
dramatyczne oswiadczenie. Wyczerpaly j3 emocje tego dnia. Brian
otworzyt usta, lecz najwyrazniej zmienit zdanie, gdyz wyszedt 1
cicho zamknat za sobg drzwi.

Eva usiadia na 167ku, odsune¢ta koldre 1 doznata szoku, ze
wcigz ma na sobie swoje czarne szpilki. Spojrzata na szafke¢ nocna,
na ktorej stata bateria niemal identycznych stoiczkow 1 tubek
kremoéw nawilzajacych. ,,Potrzebuje tylko jednego™ — pomyslata.
Wybrata Chanel, a reszte po kolei rzucata do kosza na $mieci
stojacego w rogu pokoju. NieZle jej szto. Swojego czasu weszta do
krajowej reprezentacji szkoty dla dziewczat w Leicester w rzucie
oszczepem.

Kiedy nauczyciel taciny pogratulowat jej zdobycia nowego
rekordu szkoly, wymamrotat:

— Jestes jak Atena, panno Brown-Bird. A przy okazji
wygladasz oszatamiajaco.

Teraz musiata skorzystac z toalety. Byta zadowolona, ze
namoéwita Briana na przerobienie pakamery na niewielka tazienke.
Zrobili to jako ostatni mieszkancy na tej ulicy peinej
edwardianskich domow.

Dom Beaveréw postawiono w 1908 roku. Tak napisano nad
drzwiami wejSciowymi. Cyfry otaczat kamienny fryz z
wyrzezbionym bluszczem 1 dzikim winem. Jest w okolicy kilku
mieszkancow, ktorzy wybrali swoje domy z czysto romantycznych
powodow. Eva byla jednym z nich. Jej ojciec palit papierosy
Woodbine, a bialo-zielona paczka zdobiona motywem bluszczu
kojarzyta si¢ jej z dziecinstwem. Na szczescie dom zamieszkiwat
wspotczesny Ebenezer Scrooge, ktory opart si¢ histerii
modernizacji z lat szes¢dziesigtych. Dom pozostat nietknigty, miat
przestronne pokoje 1 wysokie sufity, gzymsy, kominki oraz solidne
debowe drzwi 1 podiogi.

Brian go nienawidzit. Chciat mie¢ ,,maszyne do zycia”.



Widzial si¢ w 1$nigcej biatej kuchni, w ktorej czeka, az ekspres do
kawy przyrzadzi mu poranne espresso. Nie chciat mieszkac mile
od centrum miasta. Wolat stalowo-szklany klocek w stylu Le
Corbusiera, przez ktorego okna widac pola i ogrom nieba.
Agentowi nieruchomosci thumaczyt, ze jest astronomem 1 ze jego
teleskopy sg bezuzyteczne w o$§wietlonym miescie. Agent spojrzat
na Briana 1 Eve 1 nie mogl wyjs¢ ze zdumienia, po co dwoje tak
skrajnie roznych ludzi o tak odmiennych gustach postanowito
wzia¢ §lub.

Eva w koncu poinformowata Briana, Ze nie moze mieszka¢ w
minimalistycznej modutowej zabudowie z dala od miasta 1 ze musi
mieszka¢ w domu. Brian odbit piteczke, informujac, ze on z kolei
nie moze mieszka¢ w ruderze razem z pluskwami, wszami,
szczurami oraz myszami, w ktorej na pewno ktos umart. Gdy po
raz pierwszy przyszli do tego edwardianskiego domu, narzekat, ze
czuje ,.kilkusetletni kurz zatykajacy mu ptuca”.

Eve cieszyto, ze dom stoi przy drodze. Przez duze 1 tadne
okna mogta patrze¢ na wysokie budynki w centrum, a za nimi na
lasy 1 pola, jeszcze dalej za§ — na wzgorza.

Ostatecznie, w zwigzku z dramatycznym brakiem
modernistycznych budowli w wiejskiej czesci Leicestershire,
kupili wolno stojaca edwardianska willg przy Bowling Green Road
15 za czterdziesci szes¢ tysiecy dziewigcset dziewigcdziesiat
dziewig¢ funtow. Wprowadzili si¢ w kwietniu 1986 roku po trzech
latach mieszkania u Yvonne, matki Briana. Eva nigdy nie zalowata
przeciwstawienia si¢ Brianowi 1 Yvonne w kwestii domu. Warto
byto przetrzymac trzy tygodnie dgsow, jakie nastapity.

Kiedy zapalita Swiatlo w tazience, musiata stawi¢ czoto
miriadom swoich odbi¢. Szczupta blondynka w srednim wieku z
krétko przycietymi wlosami, wystajacymi kos¢mi policzkowymi 1
stalowoszarymi oczami. Na jej prosb¢ — uznata, ze dzigki temu
pomieszczenie bedzie wygladato na wigksze — fachowcy
zamontowali duze lustra na trzech Scianach. Niemal natychmiast
chciata ich poprosi¢, zeby zdjeli wiekszos$¢ z nich, ale nie miata
odwagi. Wiec za kazdym razem, kiedy siadata na sedesie, widziata



nieskonczone zwielokrotnienie wtasnej osoby.

Zrzucila z siebie ubranie 1 weszla pod prysznic, unikajac
patrzenia w lustra.

Jej matka powiedziata do niej ostatnio:

— Nic dziwnego, ze sama z ciebie skora i1 kosci, skoro nigdy
nie siadasz. Nawet obiad jesz na stojgco.

To prawda. Po obstuzeniu Briana, Briana Juniora 1 Brianne
wracata do kuchni, gdzie dziobata migso 1 warzywa z rondelkow 1
brytfanek. Lek zwigzany z gotowaniem, podaniem obiadu o
odpowiedniej godzinie 1 w odpowiedniej temperaturze, a takze
zycie nadziejg, ze rozmowa przy stole nie okaze si¢ zbyt jadowita
sprawiatly, 1z jej zotadek wytwarzat za duzo kwasu, przez co
jedzenie miato mdty smak, o ile w ogole go miato.

Na metalowej pdleczce w rogu prysznica pigtrzyty sie
szampony, odzywki 1 zele do kapieli. Eva przez chwilg wybierata
swoje ulubione, reszte zas wyrzucita do kosza przy umywalce.
Nastepnie szybko si¢ ubrata 1 wlozyla szpilki. Dzigki nim miata
jakie$ trzy 1 p6t cala wigcej, a dzi§ musiata si¢ czuc¢ silna.
Przechadzata si¢ po pokoju 1 ¢wiczyta, co powie Brianowi, gdyby
ten postanowit wroci¢ 1 potozy¢ si¢ w ich tozku.

Musiataby dziata¢ szybko, zanim opuscitaby ja pewnos$¢
siebie.

Powiedzialaby mu, jak nie docenia jej w towarzystwie, ze
przedstawiajac ja swoim znajomym, mowi: ,,A to jest Klingonka*”.
Ze na ostatnie urodziny podarowat jej pakiet losow na loterie wart
dwadziescia pie¢ funtow.

Niemniej przypomniata sobie, jak zeszto z niego powietrze 1
ze wygladal na smutnego, kiedy go poprosita, zeby spat gdzie
indziej. Przez chwile stala przy drzwiach sypialni, rozwazajac
rézne warianty, po czym wrocita do 16zka, chcac unikngé
jakiejkolwiek potyczki.

Pigtnascie po trzeciej w nocy obudzil ja3 wrzask walczacego z
koldra Briana. Po jego stronie t6zka zapalita si¢ lampka nocna.
Kiedy jej wzrok przyzwyczait si¢ do §wiatta, zobaczyta Briana z
jedng noga na dywanie 1 trzymajacego si¢ za tydke drugie;.



— Kurcz? — zapytata.

— Zaden kurcz! Twoje pieprzone szpilki! Kopneta$ mnie i
teraz mam dziur¢ w nodze!

— Trzeba byto zosta¢ w pokoju Briana Juniora, a nie wkradac
si¢ do mojego.

— Twojego? Kiedy$ byt nasz.

Brian niezbyt dobrze sobie radzil z bélem czy krwia, a teraz,
nad ranem, musiat sobie radzi¢ z obiema rzeczami naraz. Zaczat
jeczet. Eva si¢ zorientowatla, ze faktycznie miat dziur¢ w nodze.

— Sporo krwi... Musisz oczysci¢ ran¢ — powiedziata. —
Przemyj ja woda utleniong 1 jodyna.

Ona nie mogta wyj$¢ z t6zka. Zamiast tego siegnela na swoja
szafke nocng 1 wziela flakonik Chanel No. 5. Skierowata rozpylacz
na ran¢ Briana i nacisneta. Brian zawyl 1 w podskokach wybiegl po
bezowym dywanie z sypialni.

Zrobita stusznie, pomyslata, kiedy znow zasypiata. Kazdy
wie, ze Chanel No. 5 to doskonaly antyseptyk w nagtych
sytuacjach.

Okoto wpot do szostej Eva zndw si¢ obudzita.

Brian kustykat po sypialni 1 w regularnych odstgpach czasu
ryczat: ,,Boli! Boli!”. Kiedy Eva usiadta, powiedziat:

— Zadzwonitem na medyczng infolini¢. Zatrudniajg tam stado
baranow! Idiotow! Glupkow! Kretynow! Potdebili!
Cwieréinteligentow! Matotow! Thuczki do miesa! Stawonogi!
Afrykanski szaman bylby lepiej poinformowany!

— Brian, prosz¢ — powiedziata znuzonym gtosem Eva. — Nie
meczy ci¢ walka z catym $wiatem?

— Nie, nie lubi¢ $wiata.

Eva ogromnie wspotczuta swojemu mezowi, kiedy tak stat
przy 16zku, nagi, z biatg serwetka zawigzang wokot nogi 1 z
okruszkami pieczywa w brodzie. Odwrocita si¢ od niego.

Teraz byt intruzem w jej sypialni.

Brianne zastanawiala si¢, jak dtugo Poppy bedzie ptakac.
Styszata jej tkanie przez Sciang.

Spojrzata na budzik, ktory miata od czaséw dziecinstwa.



Barbie wskazywata czworke, a Ken jedynke. Nie tego oczekiwata
PO pierwszej nocy na uniwersytecie.

,,Przez te okropng dziewczyne czuje si¢, jakbym znalazta si¢
na stronach scenariusza EastEnders®™ — pomy$lata.

Mniej wigcej o wpdt do szdstej z niespokojnego snu wyrwato
ja walenie do drzwi. Ustyszata skomlenie Poppy. Zamarla. Nie
miala jak przed nig uciec, mieszkala na pigtym pietrze akademika
— poza tym okno dalo si¢ uchyli¢ tylko na kilka cali.

— To ja, Poppy. Wpus¢ mnie.

— Nie! — krzykneta Brianne. — IdZ spa¢, Poppy!

— Brianne, pomo6z mi! — blagata Poppy. — Zaatakowat mnie
jednooki mezczyzna!

Brianne otworzyta drzwi 1 Poppy wpadta do srodka.

— Zostatam zaatakowana!

Brianne wyjrzata na korytarz. Byt pusty. Drzwi do pokoju
Poppy staly otworem, ze §rodka za§ dobiegaly dzwigki Almost
Lover Fine Frenzy, piosenki, ktorej stuchata na okraglo. Wsuneta
gtowe do $rodka. Zadnych oznak walki. Narzuta na 16zku lezata
nietknieta.

Kiedy wrdcita do swojego pokoju, z zazenowaniem
zobaczyla, ze Poppy ma na sobie jej ulubiong mechatg koszule
nocng, lezy pod kotdra 1 szlocha w poduszke. Brianne nie
wiedziata, co zrobi¢, nastawita wigc wode w czajniku.

— Mam zadzwoni¢ na policj¢?

— Myslisz, ze zostalam za mato pohanbiona? — krzykneta
Poppy. — Spi¢ dzisiaj w twoim 16zku. Z toba.

Trzydziesci minut pdzniej Brianne uczepila si¢ krawedzi
t6zka. Obiecata sobie pdj$¢ nazajutrz do biblioteki 1 wypozyczy¢
ksigzke o tym, jak wzmacnia¢ charakter.



Drugiego dnia Eva obudzita si¢, zrzucita kotdre 1 usiadta na
brzegu tozka.

Potem przypomniata sobie, ze nie musi wstawac 1 pichcic¢
$niadania, wrzeszcze¢ na nikogo, zeby wstat, oprdéznia¢ zmywarki
czy nastawia¢ prania, prasowac stosu ubran, taszczy¢ odkurzacza z
gbry na dol, robi¢ porzadku w szafkach kuchennych ani
szufladach, czys$ci¢ kuchenki ani Sciera¢ kurzu z r6znych
powierzchni, takze z buteleczek z sosami, polerowa¢ drewnianych
mebli, my¢ szyb ani podtog, scieli¢ t6zek ani poprawiac poduszek,
szorowac¢ obesranych sedesOw ani zbiera¢ porozrzucanych ubran i
wktada¢ ich do kosza na brudng bielizng, wymienia¢ przepalonych
zarowek ani zuzytych rolek papieru toaletowego, podnosi¢ roznych
rzeczy na dole, ktére powinny by¢ na pietrze, 1 tam je zanosi¢ ani
podnosi¢ rzeczy na pigtrze, ktore powinny by¢ na dole, odbieraé
rzeczy z pralni, pieli¢ grzadek, odwiedzac¢ sklepow ogrodniczych,
zeby kupi¢ cebulki 1 sadzonki, polerowa¢ butow ani nosi¢ ich do
szewca, zwracac¢ ksigzek do biblioteki, sorto-wac¢ $§mieci, optacac
faktur, odwiedza¢ matki ani martwi¢ si¢ nieodwiedzeniem
tesciowej, karmi¢ rybek ani czys$ci¢ im filtra, odbiera¢ telefonu w
imieniu dwojga nastolatkéw ani notowa¢ dla nich wiadomosci,
goli¢ nog ani regulowac brwi, robi¢ manikiuru, zmienia¢ poscieli 1
poszewek trzech tozek (jesli wypadata sobota), r¢cznie prac
welnianych swetrow ani suszy¢ ich na ptasko na rgcznikach, ptaci¢
rachunkow, kupowac jedzenia, ktorego nie jada, pcha¢ wdzka do
auta, upychac¢ zakupéw w bagazniku, jecha¢ do domu,
rozmieszcza¢ wszystkiego w lodéwce 1 szafkach oraz, stojac na
palcach, stawia¢ konserw 1 produktow sypkich w miejscach poza
jej zasiegiem, za to doskonale dost¢pnych dla Briana.

Nie bedzie sieka¢ warzyw ani rumieni¢ mi¢sa do zapiekanki.
Nie bedzie juz piec chleba ani ciastek, bo Brian wolat te domowe;
roboty niz ze sklepu. Nie bedzie kosi¢ trawy, pieli¢, sadzic,



zamiata¢ Sciezek ani grabi¢ lisci w ogrodzie. Nie bedzie
impregnowac nowego ptotu kreozotem. Nie bedzie raba¢ drewna
do kominka, przed ktorym siadywat Brian po powrocie z pracy w
zimowe miesigce. Nie bedzie uktada¢ wtosow, kapac si¢ ani
pospiesznie si¢ malowac.

Dzi$ nie zrobi zadnej z tych rzeczy.

Nie bedzie sobie zawracac¢ gtowy, ze jej ubrania do siebie nie
pasuja, poniewaz nie wie, kiedy znow si¢ ubierze. W dajace;j si¢
przewidzie¢ przysztosci bedzie nosi¢ tylko pizame 1 szlafrok. Zda
si¢ na innych w kwestii karmienia, mycia i kupowania jedzenia.
Nie wiedziata, kogo ma na mysli, ale wierzyla, ze wigkszos¢ ludzi
az si¢ pali do ukazywania ukrytego w nich dobra.

Wiedziala, Ze nie bedzie si¢ nudzi¢ — ma wiele do
przemyslenia.

Pobiegla do tazienki, przemyta twarz 1 pachy, ale Zle si¢
czuta poza t6zkiem. Pomyslata, ze jej stopy na podtodze mogg da¢
si¢ zwies¢ poczuciu obowigzku 1 zaprowadzi€ jg na dot. By¢ moze
poprosi kiedys$ swojg matke o wiadro. Przypomniata sobie
porcelanowy nocnik pod przeciwodlezynowym t6zkiem babci — z
dziecinstwa pamig¢ta, ze do obowigzkdéw Ruby nalezato
oproznianie jego zawartosci kazdego ranka.

Eva potozyta si¢ z powrotem w poduszkach 1 wkrotce
zasneta, lecz zbudzit jg glos Briana.

— Co zrobitas z moimi czystymi koszulami?

— Oddatam je przechodzacej praczce — odparta. — Ma je
zabra¢ nad potok 1 tam ubijac¢ kijanka do prania o kamienie.
Powinna wréci¢ w piatek.

Brian nie stuchat.

— W piatek! — krzyknat. — To Zle! Jest potrzebna teraz!

Eva potozyta si¢ na boku i spojrzata w okno. Kilka ztotych
lisci spiralnym lotem spadto z jaworu.

— Nie musisz nosi¢ koszuli — powiedziata. — Nie masz takiego
obowigzku w miejscu pracy. Profesor Brady ubiera si¢ tak, jakby
gral w Rolling Stonesach.

— To cholernie zenujgce — stwierdzit Brian. — W zeszlym



tygodniu mielismy delegacj¢ z NASA. Kazdy z nich, co do
jednego, miat na sobie marynarke, koszulg 1 krawat, a Brady
oprowadzit ich w tych swoich skrzypigcych skérzanych spodniach,
T-shircie z Yoda 1 kowbojskich butach na obcasie! Z jego pensja!
Wszyscy cholerni kosmolodzy sg tacy sami. A kiedy zbiorg si¢ w
jednym pokoju, wygladajg jak terapeutyczna grupa narkomanow!
Mowie ci, Eva, ze gdyby nie my, astronomowie, ich wizyta
okazataby si¢ fiaskiem.

Odwrdcita si¢ 1 powiedziata:

— W16z swoja zielong koszulke polo, bojowki 1 brazowe
potbuty.

Chciata, zeby juz sobie poszedt. Poprositaby swoja
niewyedukowang matke, zeby pokazata doktorowi Brianowi
Beaverowi, inzynierowi, magistrowi, doktorowi filozofii
(Oksford), jak obstugiwac pralke.

Zanim wyszedt, zapytata:

— Myslisz, ze Bog istnieje, Brian?

Siedziat na t6zku 1 wigzal sznurowadta.

— Nie méw mi, ze statas si¢ teraz religijna. To zawsze konczy
si¢ na tzach. Wedle najnowszej ksigzki Steve’a Hawkinga Bog
niczemu nie stuzy. To posta¢ z bajki.

— To dlaczego tyle milionow ludzi w niego wierzy?

— Zrozum, Evo, statystyki temu przecza. Wiasciwie cos moze
powstac¢ z niczego. Zasada nieoznaczonosci Heisenberga pozwala
bablowi czasoprzestrzennemu rozszerzac si¢ z niczego... —
Zamilkl. — Wiem, ze kwestia czasteczek jest... trudna. Chtopaki od
teorii strun 1 supersymetrii naprawde musza znalez¢ bozon Higgsa.
Zalamanie funkcji falowej to zawsze ktopot.

Eva pokiwata gtowa.

— Rozumiem, dzigkujg.

Przeczesal brodg jej grzebieniem 1 spytat:

— A w zasadzie do kiedy masz zamiar leze¢ w 16zku?

— (Gdzie konczy si¢ Wszech§wiat?

Brian bawit si¢ broda, skrecajac ja miedzy palcami.

— Czy mozesz mi powiedzie¢, dlaczego uciekasz od swiata?



— Nie wiem, jak w nim zy¢ — odpowiedziata. — Nie wiem
nawet, jak dziata pilot do telewizora. Wolatam, kiedy telewizja
miata trzy kanaly 1 wszystko, co bylo trzeba, to pach, pach, pach. —
Wociskata przyciski niewidzialnego odbiornika.

— Bedziesz si¢ byczy¢ w 16zku, bo nie potrafisz rozpracowac
pilota?

— Nie potrafi¢ takze rozpracowac funkcji grilla w kuchence
mikrofalowej — wymamrotata. — [ nie umiem wyliczy¢, ile
kwartalnie ptacimy za prad. Oni s3 nam winni pienigdze czy my
im?

— Nie wiem — przyznal. Wziat ja za reke 1 powiedziat: —
Widzimy si¢ wieczorem. A swojg droga, czy seks wypadt z menu?



— Nie sypiam juz ze Steve’em — powiedziata Julie. — Siedzi w
rupieciarni z PlayStation 1 sktadankg najwiekszych przebojow
Guns N’ Roses.

— Nie brakuje ci go? Fizycznie? — spytala Eva.

— Och nie, my nadal uprawiamy seks! Na dole, kiedy juz
potozymy dzieci do 16zek. Kiedys musieliSmy si¢ wpasowaé w
przerwy reklamowe, wiesz, jak lubi¢ swoje seriale, ale teraz mamy
nagrywarke. Z koniecznos$ci kupiliSmy ja po tym, jak przegapitam
kawalek, w ktorym Phil Mitchell® po raz pierwszy wziat heroine. A
ty? Ciagle w 16zku?

— Podoba mi si¢ tu. — Eva lubita Julig, ale teraz chciata, zeby
juz sobie poszia.

— Wiosy mi wypadajg — stwierdzita Julie.

— Ale to nie rak?

Julie wybuchneta §miechem.

— Stres w pracy. Jest u nas nowy kierownik, kobieta o
nazwisku Damson. Bog wie, skad ja przywiato. To jedna z tych
szefowych, ktore oczekujg przepracowania bitych o§miu godzin.
Kiedy Bernard byt kierownikiem, prawie si¢ nie pracowato.
Przychodzili$my na 6smg, nastawiatam czajnik, a potem z
dziewczynami siadalySmy na zapleczu 1 SmiatySmy si¢ do rozpuku,
a klienci musieli si¢ dobija¢ do drzwi, zeby ich wpusci¢. Czasami
dla zabawy udawaty$my, ze ich nie styszymy 1 otwieralySmy
dopiero koto wpoét do dziesiatej. Tak, dla Bernarda pracowato si¢
sSwietnie. Szkoda, ze odszedt. To nie nasza wina, ze nasz oddziat
nie przynosit zyskow. Wszystko przez klientow, po prostu prze-
stali przychodzic.

Eva zamkneta oczy 1 udawala, ze $pi, ale Julie méwita dale;:

— Tej Damson wystarczyty trzy dni, zebym dostata wysypki.
— Podwingta rekaw sweterka powyzej tokcia 1 podsungta Evie
rami¢ pod nos. — Patrz, ile tego jest.



— Nic nie widze.

Julie opuscita ramig.

— Bo teraz juz zeszto. — Wstata 1 obeszla sypialni¢. Podniosta
buteleczke kremu Olay Regenerist, ktory obiecywal odmtodzi¢
cerg, zasmiata si¢ krotko 1 odtozyta jg na miejsce.

— Przezywasz zatamanie nerwowe — powiedziata.

— Naprawde?

— To pierwszy objaw. Kiedy odwalito mi po urodzeniu
Scotta, lezatam w t6zku przez pie¢ dni. Steve musial lecie¢ z
powrotem na swoja platforme¢. Martwitam si¢ o to, ze helikopter
si¢ rozbije, one zawsze si¢ rozbijaja, Eva. Nie jadtam, nie pitam,
nie mytam twarzy. Po prostu ptakatam i ptakatam. Tak bardzo
chciatam mie¢ dziewczynke. Urodzitam juz przeciez czterech
chtopcow.

— Ale miatas powod, zeby si¢ czué przybita.

— Bytam taka pewna — kontynuowata Julie, ignorujac stowa
Evy. — Kupowalam tylko r6zowe ciuszki. Kiedy go wyjmowatam z
Y6zeczka, ludzie patrzyli 1 mowili: ,,Jest przepigkna, jak ma na
imie?”. Méwitam, ze Amelia, bo tak nazwatabym swoja coreczke.
Myslisz, ze z tego powodu Scott jest gejem?

— On ma dopiero pie¢ lat — powiedziata Eva. — Jest za
wczesnie, zeby byt kimkolwiek.

— Kiedys kupitam mu maty zestaw chinskiej porcelany do
parzenia herbaty. Imbryk, dzbanek na mleko, cukiernice, dwie
filizanki z podstawkami, malenkie tyzeczki, przesliczne, wszystko
w rozowe rozyczki. Bawil si¢ tym caly dzien. No ale Steve wrodcit 1
wywalil. — Zasmiata si¢. — A potem ptakat i ptakat.

— Scott?

— Nie, Steve! Ogarnij sig.

— A co zrobit Scott?

— To samo, co zwykle, kiedy w domu zbieraja si¢ burzowe
chmury. Wlazt do szafy i dotykat moich ubran.

— To nie jest troche...?

— Troche co? — spytata Julie.

— Troche dziwne?



— Tak myslisz?

Eva przytaknela.

Julie usadzita swoj szeroki tytek na 16zku Evy.

— Mowigc szczerze, jakos stracitam kontakt ze swoimi
chtopcami. Nie sg zli, ale nie mam poje¢cia, co z nimi robi¢. Sg tacy
hatasliwi 1 niemili dla siebie. Ten hatas, jaki z siebie wydaja, kiedy
biegaja po schodach, ten sposéb, w jaki jedza 1 w jaki kidcg sie o
pilota, te ohydne chlopiece ubrania, stan ich paznokci. Kiedy Steve
znowu wroci na 1ad, myslimy znéw postarac si¢ o dziewczynke.
Co myslisz?

— Nie, zabraniam ci!

Obie zdziwita gwattownos¢ w glosie Evy.

Eva spojrzata za okno 1 zobaczyta chtopca wspinajgcego si¢
po jaworze. Wskazujac broda w tym kierunku, spytata:

— Czy to nie jeden z twoich wspina si¢ na nasze drzewo?

Julie zerwala si¢ 1 otworzyta okno.

— Scott! — wrzasneta. — Ztaz stamtad, skorkojadzie, albo sama
skrece ci kark!

— Jest chlopcem, Julie — powiedziata Eva. — Odpus$c sobie ten
zestaw do parzenia herbaty.

— Ta... Chyba postaram si¢ o dziewczynke.

Kiedy Julie schodzita po schodach, pomyslata: ,,Szkoda, ze
to nie ja leze w tozku”.



Brianne spojrzata na zegarek. Dochodzita jedenasta
trzydziesci pig¢. W efekcie chronicznej potrzeby Poppy bycia w
centrum uwagi nie spata od wpot do szostej rano.

Poppy od ponad godziny trzymata przy uchu telefon
komoérkowy Brianne, rozmawiajac z kims o imieniu Marcus.

,,N0si mojg bransoletke z amuletami 1 korzysta z mojego
telefonu, a ja nie mialam wystarczajacej odwagi, zeby poprosi¢ —
nie, zazgdac — ich zwrotu” — pomyslata.

— Wigc nie pozyczysz mi ngdznych stu funciakow? — mowita
Poppy. — Alez z ciebie skapy patafian. — Potrzasneta telefonem i
rzucita go na waskie 16zko. — Skonczyly si¢ zasrane impulsy —
stwierdzila ze zlo$cig 1 spojrzata na Brianne, jakby to byta jej wina.

— Miatam zadzwoni¢ do mamy — powiedziata Brianne.

— Masz szczgs$cie, ze masz matke. Ja nie mam nikogo. —
Przeszta na ,,zabawny” akcent cockney’. — Och, biedna Poppy, jest
na $wiecie samiutenka jak palec. Nikt jej nie kocha.

Brianne zmusita si¢ do u§miechu.

Poppy, juz wlasnym glosem, powiedziata:

— Jestem dobrg aktorka. Rzucatam moneta, czy i8¢ tutaj, czy
na Kroélewska Akademie¢ Sztuki Dramatycznej. Szczerze mowiac,
nie podobaja mi si¢ tutejsi studenci. Sg tak do bolu prowincjonalni.
Boje¢ si¢ zaczynac t¢ mojg amerykanistyke; przeciez nawet tam nie
pojade. Rozwazam zmiang kierunku na ten co ty. Co to byto?

— Astrofizyka.

Ktos$ delikatnie zapukal do drzwi. Brianne otworzyta. W
progu stal Brian Junior. Zeby opisaé¢ poranny wyglad chtopaka,
trzeba uzy¢ stowa ,,zmystowy”. Miat oci¢zate powieki, a jego
wlosy byly potargane w uwodzicielskim nietadzie.

— Czes¢, Bri! — krzykneta Poppy. — Co$ tam wyprawiat przez
caty czas w swoim pokoju, sprosny chtopczyku?

Brian Junior si¢ zaczerwienil.



— Przyjde p6zniej... kiedy...

— Nie — powiedziata Brianne. — Mow teraz.

— To nic takiego, ale dzwonit tato 1 powiedziat, ze po naszym
wyjezdzie mama potozyta si¢ do t6zka w ubraniu, nawet w butach,
1 wcigz w nim lezy.

— Czgsto lez¢ w butach na t6zku — wtracita Poppy. — Jeszcze
si¢ taki facet nie urodzil, zeby go nie krecita babka w szpilkach.

Przepchneta si¢ miedzy blizniakami, wyszta na korytarz 1
zapukata do sgsiednich drzwi, za ktérymi mieszkat Ho Lin,
Chinczyk studiujgcy medycyne. Otworzyt w pizamie w biato-
niebieskie paski.

— Nagly przypadek, kochany! Mogg skorzysta¢ z twojego
telefonu? — Wepchneta si¢ i zamkneta drzwi.

Brianne i Brian Junior spojrzeli po sobie. Zadne z nich nie
miato ochoty powiedzie¢ na gtos, jakim potworem okazata si¢
Poppy, ani przyznac otwarcie, ze to ona — wtasnymi rekami —
zmienila ich pierwszy tyk wolnosci w co$ ohydnego. Data im do
zrozumienia, ze jesli nie mowisz czego$ glosno, wtedy to po prostu
nie istnieje. Ich matka byta matomowna 1 przelata na nich swoja
matomownos¢.

— Wiasnie takie rzeczy zdarzajg si¢ kobietom, kiedy dobijaja
piecdziesiatki. To si¢ nazywa men-o-pauza — powiedziata Brianne.

— I co si¢ z nimi dzieje?

— Och, glupieja, okradaja sklepy, dzgaja mezow, klada sie w
t6zku na trzy dni... r6zne tam takie.

— Biedna mama. Zadzwonimy do niej po imprezie
integracyjnej.

Kiedy dotarli do samorzadu studenckiego, natychmiast poszli
do klubu matematycznego. Przedarli si¢ przez thum pijanych
studentow 1 w koncu staneli przed stolem pokrytym duzymi
kserowanymi 1 zalaminowanymi rOwnaniami.

Jakis chtopiec noszacy ciasng, robiong na drutach czapke az
si¢ zachtysnat.

— Jezu Chryste, blizniaki Beaver! Szacun! Jestescie
niesamowici! Nie, nie, jestescie legendq. Ztoty medal dla kazdego



z was na mi¢dzynarodowej olimpiadzie matematycznej. — Spojrzal
na Briana Juniora 1 dodatl: — I nagroda specjalna. Megaszacun.
,,Ro0zwigzanie o wybitnej elegancji”. Mozesz je dla mnie omowic?
To bylby dla mnie zaszczyt.

— Hm, no tak, jesli masz wolne dwie godziny.

— Shuchaj, zawsze 1 wszedzie — powiedzial chlopiec w
czapce. — Prywatne zajecia u Beavera Juniora wygladatyby
luksusowo w moim CV. Skocze¢ po dlugopis, co?

Wokot Briana Juniora i Brianne zaczg¢li gromadzi€ si¢ gapie.
Rozeszla si¢ wies¢, ze przyszty blizniaki Beaver. Kiedy Brian
Junior méwit z pamigci wzor, ktory zupetnie znikad wpadt mu do
glowy — egzaminujacy go wtedy profesorowie nigdy by nie wpadli
na mysl, ze taka moze by¢ odpowiedz — ustyszat, jak Brianne
mowi: ,,0 cholera!”.

Zza ich plecéw wyrosta Poppy.

— Znalaztam was! — wrzasneta. A potem pogrozita im palcem.
— Musi wej$¢ wam w krew, ze mowicie mi, dokad i1dziecie. Koniec
koncow jestescie moimi najlepszymi przyjacidtmi.

Miala na sobie starg sukni¢ wieczorowg z tafty, a pod spodem
golf. Odwrdcita si¢ do mtodego w czapce.

— Moge si¢ przytaczy¢? Prosze! Choc¢ jestem misiem o
matym rozumku, moge waszej powaznej grupce nadac piekielnie
potrzebnego sznytu. I nie bede wam przeszkadzata w rachunkach.
Bede sobie cichutko siedziata z tytu z mojg §liczng buzig na
ktodke, az si¢ we wszystkim potapie.

Brian Junior na chwile zszedt na drugi plan, a student podat
Poppy formularz z ptomiennym u$miechem.



Eva zatowala, ze nastat ten dzien, w ktorym Marks &
Spencer wprowadzit do sprzedazy pizamy z lycry dla m¢zczyzn.
Nie schlebiaty ciatlom w srednim wieku. Przez bezlitosny materiat
genitalia Briana wygladaty jak niewielki woreczek na narzedzia.

Po trzech nieprzespanych nocach Brian wybtagat sobie
powro6t do malzenskiego toza, powotujac si¢ na swoje problemy z
kregostupem.

Eva kapitulowata niechetnie.

Brian wrocit tez do swojej rutyny przed potozeniem si¢ spac:
gulgotania i charkania w tazience, nakrecania budzika, stuchania
prognozy pogody, polowania na pajaki w kazdym rogu pokoju 1
pod t6zkiem za pomocg dziecigcej wedki, ktorg trzymatl w
garderobie, wylaczania ,,duzego §wiatla” (jak je nazywat),
otwierania okienka oraz siedzenia na brzegu t0zka 1 zdeymowania
kapci (zawsze zaczynal od lewego).

Eva nie pamigtala, kiedy Brian zdziadziat. By¢ moze wtedy,
kiedy zaczal wydawac z siebie dzwieki przy wstawaniu z krzesta.

Zwykle, monotonnie i ze szczegdtami, relacjonowal swoj
dzien, opowiadatl jej o ludziach, ktérych nie znata, ale tej nocy
milczat. Kiedy si¢ potozyl, lezat tak blisko krawedzi, ze Evie
przyszedl na mysl cztowiek balansujacy nad wezowiskiem.

— Dobranoc, Brian — powiedziata zwyczajnym tonem.

Z ciemnosci ustyszata jego glos:

— Nie wiem, co mowi¢ ludziom, ktorzy mnie spytaja,
dlaczego nie wstajesz z 16zka. Wstyd mi. Nie moge si¢ skupi¢ na
pracy. Moja matka i twoja zadajg pytania, na ktére nie potrafie
odpowiedzie¢. Zwykle przeciez znam odpowiedzi. Jestem
doktorem astronomii, do kurwy n¢dzy. I nauk planetarnych.

— Ani razu nie odpowiedziates mi wyczerpujgco na pytanie,
czy Bog istnieje.

Brian gwaltownie zarzucit glowg 1 wrzasnat:



— Na rany Chrystusa! Sama rusz cholerng mézgownica!

— Tak dawno nie uzywatam mozgu, ze to biedactwo kuli si¢
w kacie 1 czeka, az je kto§ nakarmi.

— Nieustannie mylisz ide¢ nieba z cholernym kosmosem! A
jesli twoja matka jeszcze raz mnie poprosi, zebym jej co§ wyczytat
z gwiazd... Wyjasniatem jej roznicg migdzy astronomem a
astrologiem milion pierdolonych razy!

Wyskoczyt z 167ka, zahaczyt duzym palcem u nogi o szafke,
zawyt 1 kustykajac, wyszedt z pokoju. Ustyszata trzask
zamykanych drzwi u Briana Juniora.

Eva zacze¢ta grzeba¢ w swojej szafce nocnej, gdzie trzymata
skarby, 1 wyjeta zeszyty szkolne. Dbata o nie przez ponad
trzydziesci lat. Kiedy je kartkowata, Swiatlo ksigzyca padto na
ztote gwiazdki, ktore dostata za doskonate wyniki.

Byta bardzo madra dziewczynka, jej wypracowania zawsze
glosno czytano w klasie, a nauczyciele mowili jej, ze dzieki
cigzkiej pracy 1 stypendium moze si¢ dosta¢ nawet na studia.
Musiata jednak pdj$¢ do pracy 1 zacza¢ zarabia¢. W jaki sposob
Ruby miataby sobie pozwoli¢ na to, zeby kupi¢ jej mundurek
szkolny w specjalnym sklepie, majac tylko rente po zmartym
mezu?

W 1977 roku Eva ukonczyta liceum dla dziewczat w
Leicester 1 zostata telefonistka w Gtownym Urzedzie Pocztowym.
Ruby zabierata dwie trzecie jej zarobkow — za dach nad gtowa 1
wyzywienie.

Kiedy Eva zostata zwolniona za notoryczne taczenie nie tej
rozmowy z nie tym klientem, bata si¢ przyzna¢ matce, zaczeta
wiec chodzi¢ do niewielkiej biblioteki w stylu Arts & Crafts i
zaczytywac si¢ w klasyce literatury angielskiej. Wtedy, dwa
tygodnie po wyrzuceniu jej z pracy, szef biblioteki — intelektualista
bez krzty zdolnosci menedzerskich — powiesit ogloszenie, ze szuka
asystentki: ,,Wymagane kwalifikacje”.

Nie miata odpowiednich kwalifikacji. Jednak podczas
nieformalnej rozmowy dyrektor biblioteki powiedziat Evie, ze jego
zdaniem ma doskonate kwalifikacje, gdyz widzial, jak czytata



Mbn nad Flossq, Jima Szczesciarza, Samotnie, a nawet Synow i
kochankow.

Eva oznajmila matce, ze zmienila prace 1 ze w bibliotece
bedzie zarabia¢ mnie;.

Ruby odrzekla, ze jest idiotkg oraz ze ksigzki sa
przereklamowane 1 niehigieniczne.

— Nie wiesz, jakie obrzydlistwa wyczyniali ludzie z tymi
kartkami.

Niemniej Eva pokochata swoja prace.

Otwieranie cigzkich drzwi wejsciowych 1 wchodzenie do
cichego wnetrza, podczas gdy poranne swiatlo rozlewato si¢ z
wysokich okien na oczekujace ksiagzki, dawato jej tyle rozkoszy, ze
pracowalaby za darmo.



Pigtego dnia po potudniu odezwat si¢ Peter, czySciciel okien.
Eva spata przez dwanascie godzin. Obiecywata sobie podobne
poblazanie od chwili, kiedy blizniaki opuscity jej tono 1 potozono
je na jej piersi przed siedemnastu laty.

Brianne byta chorowitym dzieckiem, bladym 1 irytujacym,
miala kepke czarnych wlosow 1 nieustannie naburmuszong ming.
Miata lekki sen 1 budzit jg byle dzwiek. Eva, styszac najlzejszy jek
swojej corki, pedzita do niej, zeby ja ponosi¢, zanim ta rozedrze si¢
na dobre. Brian Junior spat calg noc, a gdy budzit si¢ rano, bawit
si¢ swoimi stopami 1 u§miechat, wpatrzony w zawieszony nad
t6zeczkiem samochdd ze Scooby-Doo. Ruby mawiata: ,, To dziecko
zstagpito z nieba”.

Kiedy Brianne wrzeszczata w ramionach Evy, Ruby radzifa:
,,Wlej do jej mleka jedng lub dwie lufki brandy. Moja mama tak
robita. Nic mi si¢ nie stato”.

Eva patrzyta na zmeczong twarz swojej matki 1 przechodzit jg
dreszcz.

Od dziesieciu lat raz w miesigcu rozmawiata ze swoim
czyscicielem okien, ale nic o nim nie wiedziata — poza tym, ze
nazywa si¢ Peter Rose, jest Zonaty 1 ma niepetnosprawng corke
Abigail. Ustyszata, jak drabina skrobie bok domu, az w koncu
zatrzymuje si¢ na jej parapecie. Gdyby chciala si¢ ukry¢, moglaby
pobiec do tazienki, postanowita jednak wzia¢ to na klate — uzyta
sformutowania czesto stosowanego przez Brianne, ktore Eva
rozumiala jako usmiechanie si¢ w obliczu niezrecznych sytuacji
spotecznych.

Zatem Eva u$Smiechatla si¢ 1 pomachata niezgrabnie, kiedy
zobaczyla glowe Petera pojawiajgca si¢ nad parapetem. Jego
policzki zaczerwienily si¢ z zazenowania. Wsunal glowe do srodka
1 zapytat:

— Chcesz, zebym wrocit kiedy indziej?



— Nie — odparta. — Mozesz je umy¢ teraz.

Rozsmarowal mydliny po szybie.

— Zle si¢ czujesz?

— Po prostu chciatam zosta¢ w tozku.

— Chciatbym to zrobi¢ w wolnym czasie — powiedziat. —
Zwing¢ si¢ w kiebek 1 pohibernowac. Ale nie moge. Nie przy
Abigail...

— Co u nigj?
— To samo co zwykle, ale cigzej. Nie gada, nie tazi, nic nie
moze sama zdziatac¢... — Zamilkt 1 z furig czyS$cit szybe. — Nosi

pieluchy, a ma czternascie lat. Nie jest nawet tadna. Jej mamusia
Slicznie jg ubiera. Zawsze pod kolor 1 zawsze robi jej nienaganng
fryzure. Uwazam, ze Abigail ma szczescie. Ma najlepsza mamusi¢
na Swiecie.

— Nie databym rady.

Peter do Sciggania nadmiaru wody uzywat recznego
urzadzenia, ktore wygladato jak obcigty kawalek wycieraczki do
szyb samochodowych.

— Dlaczego nie? — zapytat, jakby naprawde chciat wiedziec.

— Cata ta robota. Nadwerezac plecy przy czternasto-latce 1
nie dostawac nic w zamian. Nie dalabym rady.

— Tak si¢ wlasnie czuje. Nigdy si¢ nie usmiecha, nigdy nawet
nie wiadomo, czy zrobito si¢ dla niej cos mitego. Czasem zdaje mi
si¢, ze ona robi sobie z nas jaja. Simone mowi, ze to niegodziwe
tak mysle¢. Mowi, ze w ten sposob przyciggam ztg karme. Mowi,
ze Abigail jest taka przeze mnie. Moze miec racj¢. Zrobitem wiele
ztego, kiedy bytem dzieckiem.

— Jestem pewna, ze to nie ma nic do rzeczy. Abigail jest tutaj
z jakiegos powodu.

— Z jakiego? — zapytal Peter.

— By¢ moze po to, zeby wyciagna¢ z ciebie wszystko, co
dobre, Pete.

Kiedy zbieral swoje klamoty, zeby zej$¢ z drabiny,
powiedziat:

— Abigail $pi teraz w naszym 16zku. Ja $pi¢ w pokoju dla



gosci. Zyje jak staruszek, a mam tylko trzydziesci cztery lata.
Jeszcze chwila 1 zapuszcze wlosy w uszach, 1 bede Spiewat: ,,Dluga
jest droga do pieprzonego Tipperary™.

Zniknat z pola widzenia, a chwile pozniej znikneta takze
drabina.

Ev¢ przybita smutna historia Petera. Wyobrazata sobie, jak
mija sypialnie, w ktorej lezg jego zona 1 coérka, 1dzie do pokoju
goscinnego 1 ktadzie si¢ w pojedynczym 16zku. Rozptakata si¢ i
nie mogta przestac.

W koncu zasnela i $nita, ze utkneta na szczycie drabiny.

Telefon bezprzewodowy w marnej obudowie zaskoczyt ja
przerazliwym $wiergotem. Eva spojrzata na niego z odraza.
Nienawidzita go. Nigdy nie potrafita zapamigta¢ kombinacji
bezowych przyciskow, ktore musiala nacisngC, zeby odebrac
potaczenie. W rezultacie dzwonigcy styszal czasami glos z puszki:
,,Eva 1 Brian nie mogg teraz odebra¢ telefonu. Zostaw wiadomos¢
po sygnale”. Wybiegata wtedy z pokoju 1 zamykata drzwi. P6Zniej
odstuchiwata wiadomo$¢, umierajac z zazenowania.

Teraz tez sprobowata odebrac, ale zamiast tego wlaczyta
automatyczng sekretarke 1 odstuchata wiadomos¢, ktorej wczesniej
nie styszata. Chciata ucieka¢, ale jedyne, co mogta zrobi¢
uwieziona w t6zku, to zakry¢ poduszka uszy. Mimo to dotart do
niej gtos jej matki:

— Eva! Eva? Och, nie znosze¢ tych cholernych
automatycznych zdzir! Dzwonie, zeby ci powiedzie¢, Ze pani, no,
jak jej tam, ta, co prowadzita sklep z welng, wiesz ktora, wysoka,
chuda, duze jabtko Adama, zawsze robigca na drutach, drutu,
drutu, srutu, miata takiego mongotowatego chtopca, oddata go do
domu opieki, moéwita na niego Simon, co jest do$¢ okrutne, jesli
si¢ nad tym zastanowi¢ — wypadto mi, jak ona si¢ nazywata...
zaczynato si¢ na ,,B”. A, juz wiem! Pamela Oakfield! No wigc nie
zyje! Znalezli ja w sklepie. Upadta na jeden ze swoich drutow!
Przebit jej serce. Pytanie teraz, kto poprowadzi jej sklep. Simon
nie moze, zwazywszy na jego stan. Tak czy siak, pogrzeb w
przyszly czwartek. Ubiorg si¢ na czarno. Wiem, ze teraz jest moda,



zeby nosic si¢ jak klaun, ale jestem za stara na zmiany. No wiec
tak... Och, nie znosz¢ tych automatycznych zdzir. Nigdy nie wiem,
co powiedzieC.

Eva wyobrazita sobie chiopca z zespotem Downa
prowadzacego sklep z welng. Potem zastanowita si¢, dlaczego on 1
jego koledzy dostali ekstrachromosom. Czy zwyczajnym ludziom
brakuje chromosomu? Czy natura Zle obliczyta proporcje? Czy te
mite istotki o waskich oczach, krétkich jezykach, potrafigce si¢
zakocha¢ 1 odkocha¢ w jeden dzien powinny rzadzi¢ §wiatem?

Odstuchiwanie wiadomosci od Ruby trwato jakie§ dwie
minuty, ale kiedy dobiegto konca, telefon nadal dzwonit. Eva
siggneta 1 wyrwata kabel z gniazda w Scianie. Wtedy pomys$lata o
dzieciach. Jak inaczej si¢ z nig skontaktujg w razie potrzeby? Jej
komorka si¢ roztadowata 1 nie miata zamiaru jej podiaczac.
Odltaczyta stacjonarny, ale mimo to wcigz dzwonit. Podniosta
stuchawke 1 czekata, az si¢ ktos odezwie.

W koncu ustyszata kulturalny glos:

— Halo? Nazywam si¢ Nicola Forester. Czy to Eva Beaver
dyszy do telefonu, czy jakie§ zwierzatko?

—To ja, Eva.

— Ojej, ma pani taki milty gltos. Obawiam sig, ze bede musiata
wyla¢ wiadro zimnej wody na pani malzenstwo.

,Dlaczego eleganccy ludzie zawsze przynoszg zte wiesci?” —
pomyslata Eva.

Gtos kontynuowat:

— Pani m3z ma od o$miu lat romans z mojg siostra.

Kilka sekund rozciggneto si¢ w wiecznos¢. Mozg Evy nie do
konca radzit sobie z przetworzeniem ustyszanych stow. W
pierwszym odruchu chciata si¢ gtosno zasmia¢ na samg mysl o
Brianie baraszkujacym w domu, ktérego nie zna, z kobieta, ktore;
nigdy nie poznata. Trudno byto pojaé, ze Brian miat Zycie poza
swoj3 pracg 1 ich domem.

— Prosze wybaczy¢ — zwrocita si¢ do kobiety — ale czy
mogtaby pani zadzwoni¢ za dziesi¢¢ minut?

— Zdaje sobie sprawe, ze to musi by¢ straszliwy szok.



Eva odlozyta stuchawke. Zsuneta nogi z 16zka 1 zaczekata, az
bedzie zdolna bezpiecznie poj$¢ do tazienki, gdzie stata prosto
tylko dlatego, ze trzymatla si¢ brzegu umywalki. Potem zaczeta
zmienia¢ swoj3 twarz, wyymujac kosmetyki z usmarowanego
wnetrza swojej kosmetyczki Mac. Musiala cos zrobi¢ z rgkoma.
Gdy skonczyta, wrocita do t6zka 1 czekata.

— Jest mi ogromnie przykro, ze w ten sposob zaczetam —
powiedziata Nicola, kiedy znow zadzwonita. — To dlatego, ze nie
lubi¢ nieprzyjemnosci, wigc musiatam si¢ nastawi¢ psychicznie, no
1 wyszto raczej brutalnie. Dzwoni¢ do pani, poniewaz on
zbatamucil mojg siostre¢ obietnicami szczesliwego zycia
rodzinnego 1 zwala na panig wing¢ za to, ze od pani jeszcze nie
odszedt.

— Na mnie? — spytata Eva.

— Tak, najwidoczniej teraz, kiedy nie wstaje pani z 16zka,
poczut si¢ zobowigzany do zaymowania si¢ panig. Moja siostra jest
zdruzgotana.

— Jak ma na imi¢ pani siostra?

— Titania. Jestem na nig okropnie zta. Wymodwka za
wymowka. Najpierw nie mogt odejs¢, bo blizniaki miaty
egzaminy, potem mature, teraz znéw pomagat im szukaé
uniwersytetu. Titania myslala, ze dzien, w ktorym wyjada do
Leeds, bedzie dniem, w ktorym razem zaczng wi¢ swoje wlasne
mitosne gniazdko, ale ten dran zawiddt jg po raz kolejny.

— Ale jest pani pewna, ze mo6j maz, doktor Brian Beaver, jest
tym, z ktorym si¢ zadaje? On nie jest z tych ludzi.

— Jest mezczyzng, prawda?

— Spotkata go pani?

— O, tak — odparta Nicola. — Wiele razy. Nie jest jakims
ciachem... ale moja siostra zawsze wolata madrych facetow, no i
potwornie ciggnie jg do brodatych.

Evie serce zabito mocniej. Poczula si¢ rozbawiona. Zdata
sobie sprawe, ze czekata na co$ podobnego.

— Pracuja razem? — zapytata. — Jak czgsto sie¢ widuja? Sa
zakochani? Czy on ma zamiar nas opuscic 1 z nig zamieszkac?



— Zamierzatl panig zostawi¢ od chwili, kiedy si¢ poznali.
Widuja si¢ co najmniej piec razy w tygodniu 1 czasami w
weekendy. Pracuje z nim w Narodowym Centrum Kosmicznym.
Ona uwaza si¢ za fizyka, cho¢ doktorat obronita zaledwie przed
rokiem.

— Jezu Chryste! — krzykneta Eva. — Ile ona ma lat?

— Zadna z niej Lolita. Ma trzydzieéci siedem — odparta
Nicola.

— A on ma piecdziesiat pie¢. Ma takze zylaki. I dwoje dzieci!
I kocha mnie!

— Wiasciwie to pani nie kocha. I powiedziat mojej siostrze, ze
wie o tym, ze go pani nie kocha. To prawda?

— Kiedy$ kochatam — odparta 1 z trzaskiem odlozyta
stuchawke na obrzydliwy plastikowy stojak.

Eva 1 Brian poznali si¢ w bibliotece uniwersyteckiej w
Leicester, gdzie pracowatla jako asystentka. Poniewaz kochata
ksigzki, zapominata o tym, ze wigksza czgs¢ jej pracy polegata na
wysylaniu listéw ponaglajacych do studentéw 1 wyktadowcow,
ktorzy zbyt dlugo przetrzymywali, a nawet niszczyli ksigzki — raz
znalazla sporych rozmiarow prezerwatywe, ktorej ktos uzywat jako
zaktadki w jednym z pierwszych wydan O powstawaniu gatunkow.

Brian otrzymal od niej list 1 przyszedt na skarge.

— Nazywam si¢ doktor Brian Beaver — powiedzial. — Napisata
pani do mnie niedawno bardzo oficjalnym tonem, sugerujac, ze nie
zwrocitlem obrzydliwie upraszczajacej kwestie ksigzki doktora
Brady’ego Wszechswiat wyjasniony.

Eva przytaknela.

Nie miata watpliwosci, ze byt wzburzony, ale jego twarz i
szyje niemal catkowicie zastaniaty czarna broda, czupryna dzikich
wlosow, cigzkie rogowe oprawki 1 czarny golf.

Wygladal na intelektualiste 1 Francuza. Potrafita go sobie
wyobrazi¢, jak rzuca kostkg brukowg w znienawidzonych
zandarmow, gdy wraz z kolegami rewolucjonistami walczy, aby
zburzy¢ porzadek spoteczny.

— Nie zwroce ksigzki Brady’ego — mowit dalej — poniewaz



roi si¢ w niej od bledéw teoretycznych i retorycznej bufonady.
Wyrzucitem jg do rzeki Soar. Nie mogltem zaryzykowac, ze
wpadnie w rece ktoregos§ z moich studentow.

Przygladat si¢ bacznie Evie i czekat na jej reakcje. Poznie;,
na ich drugiej randce, powiedziat jej, ze na tle wydziatu
prezentowata si¢ catkiem niezle. Moze byta zbyt szeroka w
biodrach, ale popracuje nad jej waga.

— Masz jakis$ stopien naukowy? — zapytal.

— Nie — odpowiedziata. A po chwili dodata: — Przykro mi.

— Palisz?

— Tak.

— Ile papierosow dziennie?

— Pietnascie — sktamata.

— Musisz rzuci¢ — powiedziat. — M9j ojciec splonat zywcem z
powodu papierosa.

— Jednego papierosa? — spytala.

— Nasz dom, poza grzejnikiem naftowym, byt nieogrzewany,
a tata zapalat go dopiero wtedy, gdy temperatura spadata ponize;j
zera. Napelniat zbiornik naftg i oblal sobie spodnie oraz buty.
Potem zapalit papierosa, rzucit zapatke 1... — zawiesit glos Brian, a
w jego oczach zal$nity 1zy.

— Nie musisz... — powiedziala.

— Dom pachniat niedzielng pieczenig przez lata — dodat. — To
byto najbardziej ucigzliwe. Zakopatem si¢ w ksigzkach...

— Moj tata umarl w pracy. Nikt nie zauwazyt, dopoki
paszteciki na tasmie produkcyjnej nie zaczely jechac¢ bez farszu
grzybowego.

— Odpowiadatl za grzyby w pasztecikach z Pukka Pies?
Pracowatem tam kilka zmian na studiach. Faszerowatem cebulg te
wotowe 1 cebulowe.

— Tak — odpowiedziata. — Byt inteligentny, ale rzucit szkote w
wieku czternastu lat. Miat karte biblioteczng — dodata w obronie
swojego zmarlego ojca.

— MieliSmy szczescie — stwierdzit Brian. — My, dzieci wyzu
demograficznego, korzystaliSmy z dobrodziejstw panstwa



opiekunczego. Darmowe mleko, sok pomaranczowy, penicylina,
powszechna opieka zdrowotna, darmowa edukacja.

— Darmowe uniwersytety — dodata Eva, po czym rzucila z
brooklynskim akcentem: — Moglem by¢ miszczem’.

Brian si¢ zmieszat. Widzial mato filmow.

Eva odktadata matzenstwo przez trzy lata ich niekonczacych
si¢ zalotow, poniewaz miata nadzieje¢, ze Brian rozpali w niej
seksualng iskierke 1 sprawi, ze zacznie go pozadac. Niemniej
podpatka byta mokra, a zapatek zabraklo. Poza tym nie potrafita
si¢ pogodzi¢ z utratg swojego panienskiego nazwiska Eva Brown-
Bird na rzecz Evy Beaver®. Uwielbiata Briana i cieszyla ja jej nowa
pozycja w uniwersyteckim §wiatku, ale kiedy pojawita si¢ obok
niego przed ottarzem, a on na te¢ okolicznos¢ $ciat wlosy 1 zgolit
brode, zobaczyla obcego cztowieka.

Gdy stata u jego boku, kto$ — jaki$ kobiecy glos — powiedziat
scenicznym szeptem:

— Panna mloda raczej nie poczochra w nocy bobra.

Fala ledwo tlumionego rechotu obiegta chtodny kosciot.

Eva, w swojej koronkowe;j bialej sukni Slubnej, zadrzata z
obrzydzenia na widok ohydy nowej fryzury Briana. Chcac
zaoszczedzi¢ na fryzjerze, sam si¢ obcial, uzywajac golarki
kupionej w katalogu sprzedazy wysytkowe;.

Rodzina Beaverow zajmowata fawki po prawej stronie. Nie
wyrozniali si¢ pigknoscig. Przesadg byloby stwierdzenie, ze sg
podobni do bobrow, ale co$ bylo na rzeczy z tymi ich przednimi
zebami 1 gladkimi brgzowymi wtosami... Nie tak trudno dato si¢
ich sobie wyobrazi¢ skradajacych si¢ tuz pod powierzchnig wody 1
wgryzajacych si¢ w pien mtodego drzewa.

Po lewej siedziata rodzina Brown-Birdow. Istniata w nich
jaka$ wada, zarowno w mezczyznach, jak i kobietach. Potyskiwaty
na nich cekiny, sterczaty piora, optywali w koronki 1 bizuteri¢. Byli
ozywieni, Smiali si¢ 1 wiercili. Niektorzy zdjeli Biblig ze
znajdujacych si¢ przed nimi potek. Nie bardzo wiedzieli, do czego
ona stuzy. Palacze grzebali w kieszeniach 1 torebkach w
poszukiwaniu gum do zucia.



Kiedy Brian pochylat si¢ przy sktadaniu podpisu na akcie
slubu, Eva ujrzala jego wlosy pod innym katem, po czym rzucita
Si¢ je] W 0CZy jego niesamowita szyja, z pewnoscig najciensza na
swiecie, jesli nie liczy¢ plemienia Padaungow w Tajlandii. Kiedy
przechodzili przez nawe juz jako maz i zona, dostrzegta jego
malenkie stopki, a gdy rozpigt marynarke — jedwabng kamizelke
ozdobiong rakietami, sputnikami 1 planetami. Eva lubita konie, ale
nie domagata si¢, by ich podobizny galopowaty po jej sukni.

Zanim dotarli do kruchty, gdzie fotograf ustawil statyw, Eve
opuscita wszelka mitos¢, jaka kiedykolwiek czuta do Briana.

Byli m¢zem 1 Zong od jedenastu minut.

Po przemowieniu Briana w czasie weselnego $niadania, w
trakcie ktorego nie wypowiedzial ani jednego komplementu pod
adresem zony czy druhen, a zamiast tego naktaniat wstrzasnigtych
gosci do udzielenia petnego poparcia powstajgcemu brytyjskiemu
programowi kosmicznemu, Eva juz go nawet nie lubita.

Nikogo nie dziwig tzy panny mtodej — niektore kobiety
ptacza ze szczgs$cia, inne z ulgi — ale kiedy panna mioda chlipie
ponad godzing, jej maz ma prawo si¢ troszeczke zirytowac. A
kiedy wypytuje zong, co jest powodem ptaczu 1 styszy: ,, Ty.
Przepraszam”, to co wtedy robi pan mtody?



Wieczorem po powrocie z pracy Brian pojawit si¢ w
drzwiach sypialni Evy z tacg, na ktorej stata filizanka herbaty z
mlekiem oraz lezaty dwa biszkopty. Stawiajac tace na stoliku
nocnym, westchnat. Herbata wylata si¢ na ciastka, ale nie
zauwazyl, ze natychmiast zmienity si¢ w papke.

Eva spojrzata na niego zupetnie inaczej i probowata go sobie
wyobrazi¢ uprawiajgcego seks z nieznang dziewczyng o imieniu
Titania. Czy stosowal te same techniki, ktorych uzywat raz w
tygodniu z Evag — klepanie po tytku, sciskanie sutkow — czy takze
mylg mu si¢ wargi sromowe mniejsze z techtaczka? Czy krzyczat:
,,Chodz do supertatuska!” chwilg przed wytryskiem, co zawsze
robit w przypadku Evy?

,,Dziekuje, Titanio — pomys$lata Eva. — Jestem ci naprawde
wdzieczna. Juz nigdy nie bede musiata przechodzi¢ tych
cotygodniowych ciezkich prob”.

— Dlaczego wychodzisz tylem, Brian? — za§miata si¢. —
Wygladasz, jakbys$ wtasnie polozyt wieniec przed grobem
nieznanego zotnierza.

Pytanie Evy sprawito, ze Brian nie czut si¢ bezpiecznie i
odwrdcit si¢ do niej plecami. Przestata by¢ uzalajaca si¢ nad sobg
kobietg, ktorg poslubit, 1 bat si¢ jej kpin — jej dwoch palcow
gestykulujacych za jego plecami. Nie mégt na to pozwolic,
zwlaszcza po tym, jak upokorzyta go pani Hordern, sprzataczka,
kiedy nakryta go z Titanig podczas stosunku seksualnego, w
ktorym bral udziat takze Wielki Zderzacz Hadronow.

— Cieszy mnie twoja rados¢ — powiedziat. — Nie zauwazylas,
ze szwankuje mi zdrowie? W dodatku, co jest nie do zniesienia,
moja praca o marsjanskiej gorze Olimp zostata podana w
watpliwos¢ przez profesora Lichtensteina. Jestem na krawedzi,
Evo.

— Jak dla mnie wygladasz w porzadku. Peten energii, meski. ..



dobrze napakowany testosteronem.

Brian spojrzat na zoneg.

— Meski? Jestem wykonczony. Dlaczego prowadzenie domu
zajmuje tyle czasu?

— To nie prowadzenie domu ci¢ wykancza.

Whpatrywali si¢ w siebie.

W koncu Brian spuscit wzrok.

— Nie miatem czasu 1$¢ do szopy — powiedziat 1 dodat
agresywnie: — Teraz tam 1d¢. Prasowanie moze zaczekac.

Zszedt po schodach 1 wyszedt z domu tylnymi drzwiami.

Mieli niespotykanie duzy ogrod. Pierwotny wiasciciel, pan
Tobias Harold Eddison, wykorzystal finansowe problemy swoich
najblizszych sasiadow zwigzane z pierwsza wojng §wiatowa 1 z
czasem naktonit ich do sprzedania mu swoich dzialek — az w
koncu miat wystarczajacg ilo$¢ ziemi, zeby zasadzi¢ niewielki sad,
zbudowac¢ ogromng sadzawke oraz, co dziwne jak na tamte czasy,
dziecigcy domek na drzewie.

Szopa Briana znajdowata si¢ w glebi ogrodu, otoczona
rzedem ostrokrzewow, ktore na zime rodzity duze kiscie
czerwonych owocow.

Przez te wszystkie lata Brian zbudowal w swojej szopie
model systemu stonecznego, uzywajac wzmacnianych stomek,
piteczek pingpongowych i innych okraglych przedmiotow, jak
rézne owoce, ktore kupowat na targu w Leicester 1 pokrywat
kolejnymi warstwami werniksu, az skamieniaty. Jowisz okazal si¢
problematyczny — duze rozmiary tej planety zawsze przysparzaty
ktopotu. Probowat wykorzysta¢ pitke do skakania, odcinajac jej
uchwyty 1 doklejajac coraz mocniejsze taty, lecz Jowisz
nieustannie tracit ciSnienie atmosferyczne — czy, jak to mowia
ignoranci: powietrze.

Troyjwymiarowa interpretacje powoli zastgpowata sie¢
komputerow i ekranow, ktore probowaty odwzorowac widzialny
Wszechswiat, niemniej Brian czgsto z tesknotg wspominat tamte
noce z przesztosci, kiedy malowatl swoje planety przy
akompaniamencie czwartego programu radia.



W Centrum Kosmicznym byt jednym z szeféw zespotu do
obstugi komputeréw o duzej mocy obliczeniowej 1 odczytywania
wynikow, ktore z siebie wypluwaty. Ale jego serce nalezato do
szopy. Wraz z rozszerzaniem si¢ Wszech§wiata rozszerzala si¢ tez
szopa matka, ktora teraz faczyla si¢ z trzema mniejszymi. Brian
zbudowat drzwi 1 korytarze, pociagnat tez kable z domu. Cztery
lata temu, po narzekaniach Titanii, Ze bolg ja plecy po tym, jak si¢
kochali na stole z komputerem, Brian kupit dwa grube materace —
r6zowy dla niej, niebieski dla siebie. One jednak takze zostaly
zastgpione dwuosobowym 16zkiem, wtarganym do szopy, gdy Eva
byta w pracy.

Szopa matka miata rozsuwany dach, dzieki czemu przez swoj
domowej roboty teleskop mogt obserwowac nocne niebo. Zdarzaty
si¢ skargi od sgsiadow — hatas powodowany przez mechanizm
otwierajacy 1 zamykajacy ,,mogt by¢ dokuczliwy”, Brian
przyznawal im racje, podobnie jak odglos silnika poruszajacego
teleskop. Niemniej czy ,,ci intelektualni pigmeje” nie rozumiejg?
Przeciez idg rami¢ w rami¢ z nim, prawdziwym odkrywcag
kosmosu. Na ziemi nie pozostalo juz nic do odkrycia — nie po tym,
jak znaleziono prymitywne plemi¢ w Ameryce Poludniowej palace
marlboro lighty.

Brian chciat nada¢ czemus swoje imig, a do tego nie
nadawala si¢ Zadna stara gwiazda. Owszem, mozna nazwac jakas
za piecdziesiat funtow, a potem dac zonie pod choinke certyfikat.
Eva dostata taki prezent na swoje czterdzieste urodziny. Nie
wygladata na tak wstrzasnieta, jak sobie wyobrazat — zwlaszcza
kiedy jej powiedzial, ze gwiazda Eva Beaver, znana bardziej jako
SAO 101276, umarla trzysta osiemdziesigt milionéw lat temu i jest
tylko widmem $wiatla widzianym z Ziemi.

Nie, Brian chciat nada¢ swoje imi¢ czemus niesamowitemu,
czemus, co zapewnitoby mu szacunek calej ogdlnoswiatowe;j
wspolnoty astronomow. Kiedy miat dziesie¢ lat, ogladal z matkg w
telewizji ceremoni¢ wreczania Nagrody Nobla.

— Jesli bedziesz cigzko pracowatl i si¢ uczyl, Brian —
powiedziata — mozesz zdoby¢ Nagrode Nobla. Mamusia bylaby



bardzo szczesliwa.

Brian nauczyt si¢ po szwedzku tego, co by powiedziat: ,,Nie
odkrytbym [puste miejsce] bez wsparcia mojej matki, Yvonne
Beaver”.

Szwedzki to trudny jezyk. Brian nie byl pewien, jak nalezy
wymawiac to zdanie, a nie mogt tego sprawdzi¢. W tamtych
czasach Szwedow w Leicester bylo jak na lekarstwo.

Chlopiec tak ostro wzigt si¢ do nauki, ze odsunat si¢ od
kolegow, ale dopiagt swego 1 zostal akademikiem. Teraz, bedac
dobrze po pi¢cdziesiagtce, wrdcit na ziemie 1 uzmystowit sobie
gorzka prawde, ze nie jest szczegolnie utalentowany i ze nalezy do
sporego grona nieghupich naukowcodw, ktorych nazwisk nikt nigdy
nie pozna, oraz ze okazal si¢ idiotg, wyobrazajac sobie, ze
kiedykolwiek dostanie Nobla.

Chodzit do swojej szopy codziennie o dwudzieste;j
trzydziesci 1 kazdego popotudnia w weekendy.

— Przez lata myslatam, ze tata chodzi gapi¢ si¢ na szopy —
powiedziata kiedys$ Evie Brianne.

Calkiem niedawno — bez wiedzy Evy — Brian potaczyt dwie
kolejne szopy 1 wstawit tam nowe, ogromne 1 wygodne toze
malzenskie, dwa fotele, lodowke 1 stolik, tworzac w ten sposob
niewielkie, ale stylowe mieszkanko.

Titania czesto tam zachodzita, otwierajac sobie furtke, ktora
wychodzita na $ciezynke na tytach domu, 1 na paluszkach
wslizgiwata si¢ do ktorejs z szop. Blizniaki 1 Eva wiedzieli, ze gdy
pali si¢ czerwone §wiatto nad drzwiami szopy matki, nie wolno mu
przeszkadzac 1 ze Brian ,,pracuje”.

Eva lezala w ciemnosciach.

— ,,Pracuje” — powiedziata do siebie. — Wszystkie te godziny,
wszystkie te lata, ktore wolat spedza¢ z kim§ obcym o imieniu
Titania.
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Brian Junior czekal przed salg seminaryjng, w ktérej profesor
Nikitanowa miala si¢ spotkac¢ ze swoimi nowymi studentami.

— Uszy do gory, mlodziencze. Obiecaj mi, ze nie uciekniesz,
jak sobie pdjde — powiedziata Brianne.

— Mtodziencze? — spytal Brian Junior. — Dlaczego mowisz,
jakby$ grata w Coronation Street™?

Brianne, znizajac glos 1 odwracajac si¢ od innych studentow,
powiedziata:

— Bri, musimy si¢ przystosowac. Uzywac jakichs
kolokwializméw. No wiesz. Stow takich jak ,,spoko”, ,,w deche”,
,.czilaut”, . koles”, ,,ej, wy tam”, ,,ale mam zryty beret”, ,,czad”, ,,to
chore”...

Brian Junior przytaknat.

Kiedy Brianne probowata pgj$¢ na spotkanie ze swoim
promotorem, brat zlapat jg za rekaw skorzanej kurtki.

— Brianne, zostan ze mng, stracitem czucie w rekach i
nogach. Mysle, ze uszkodzilem sobie system nerwowy 1 zaszty we
mnie nieodwracalne zmiany.

Brianne przywykta juz do podobnych atakéw lekowych
Juniora, dotykajacych go, kiedy musial stawi¢ czolo nowym
doswiadczeniom.

— Mow liczby pierwsze, Bri, 1 postaraj si¢ uspokoic.

Na koncu korytarza dalo si¢ stysze¢ zamieszanie. Profesor
Nikitanowa szta w strone swoich studentéw na
zielonkawoniebieskich pigciocalowych szpilkach, za nig za$
kroczyli rektor 1 grupa jej asystentow.

Brianne spojrzata na blond fryzure, czarny jednoczesciowy
kombinezon, szkarlatne usta, w ktérych tkwit zabroniony papieros,
1 oniemiata. Poznata juz reszte fakultetu astrofizycznego. Kierowat
nim profesor Part-ridge, cztowiek w kardiganie, ktory
wlasnorecznie — z siersci réznych zwierzat — zrobita na drutach



jego zona.

Nikitanowa data Brianowi Juniorowi klucze do sali, a kiedy
ten walczyt z zamkiem, powiedziala:

— Kochanie, zwolnij! Mamy przed sobg dwa lata, chyba ze
si¢ tobg znudzg.

Zasmiata si¢, a Juniorowi przypomniaty si¢ plotki z internetu
— ze maz Nikitanowej byt wyksztalconym oligarcha, ktory
wynajmowat bylych agentow KGB z jednostek specjalnych do
ochrony jego genialnej 1 pigknej zony o golebim sercu. Agenci
wiedzieli, ze jesli cokolwiek — cokolwiek — niefortunnego si¢ jej
przydarzy, umrg w me¢czarniach (ale szczegsliwi, ze katusze kiedys
si¢ skonczy).

Po6zZniej tego wieczoru Brian Junior lezal na t6zku 1 starat si¢
rozwiazaé zadanie, ktore Nikitanowa data jego grupie — ,,Zeby
rozrusza¢ mozgi” — gdy kto$ zaczat si¢ dobija¢ do drzwi pokoju.

To byta Poppy.

Rozpoczeta tyrade, zanim jeszcze weszta do srodka.

— Nie moge spac, wigc przysztam powymieniac si¢ z tobg
pogladami... stodki Jezu, alez tu goraco!

Miata na sobie flanelowg koszulg nocng, podobna do tej, jaka
nosit wilk w Czerwonym Kapturku. Ku przerazeniu Briana Juniora
pochylita si¢, ztapata za brzeg koszuli, zdjeta jg jednym ruchem i
rzucita w kat.

Jedyne nagie kobiety, jakie wczesniej widziat Brian Junior,
znajdowaly si¢ w magazynach pornograficznych i filmikach w
internecie, ich ciata mialy kolor lekko przyrumienionego kurczaka
1 pozbawione byly jakiegokolwiek owtosienia, doznal wigc szoku,
kiedy ujrzat ciemna, gesta czupryne miedzy jej muskularnymi
bladymi udami oraz kepki zarostu pod pachami.

Brian Junior usiadt na brzegu t6zka 1 zaczat biec myslami po
potencjalnie nieskonczonym ciggu liczb pierwszych:

2,3,5,7,11,13,17, 19, 23, 29, 31, 37, 41, 43, 47, 53, 59, 61,
67,71, 73,79, 83,89,97, 101, 103, 107, 109, 113, 127, 131, 137...

Piersi Poppy byly obwiste 1 kotysaty si¢, gdy chodzita po
pokoiku 1 przestawiata przybory toaletowe Briana i rzeczy na jego



biurku.

Junior nie potrafil wymysli¢ ani jednego stowa, ktore mozna
by powiedzie¢. Pragnal potozy¢ si¢ 1 zasng¢. Czul, ze czeka go co$
strasznego.

Poppy podeszta i1 usiadta przed nim na podtodze po turecku.

— Jestes$ prawiczkiem, prawda, moj ptysiu?

Brian skoczyt na drugi koniec t6zka 1 zaczat porzadkowac
biurko, uktada¢ otowki, dtugopisy i flamastry. Przesunat dionig
nad laptopem 1 notatnikami 1 zatrzymat jg nad przezroczystym
pudetkiem ze spinaczami, zastanawiajac si¢, gdzie najlepiej bytoby
je postawic. Wysypal wszystkie z pudetka i zaczat Iaczy¢ je ze
sobg w tancuszki po dziesiec.

Poppy przyczotgata si¢ do niego, otoczyta jego nogi
ramionami 1 wybuchneta ptaczem.

— Pokochatam ci¢ od chwili, gdy po raz pierwszy zobaczylam
twoja twarz.

Brian Junior zostat z jednym spinaczem. Niedobrze. Jeden
spinacz nie mogt istnie¢. Nie pasuje do zbiorow. To w catosci
pochtoneto jego mysli — c6z za egoizm, mysle¢ wytacznie o sobie.
Brian Junior spojrzal na swojg twarz w lusterku nad biurkiem.
Wiedzial, ze jest szalenie przystojny. To byto niezmiernie irytujace.
Ale wiedziat tez, ze Poppy ukradta i przekrecita wyznanie mitosci
z piosenki Roberty Flack. Byt to jeden z ulubionych utwordw jego
matki. Spiewata ja blizniakom, gdy byly mate.

Spojrzat w dot 1 powiedziat:

— Skomponowat ja w 1957 roku Ewan MacColl. Roberta
Flack nagrata ja w 1972 roku. Na ptycie 70 Minutes of Madness
Coldcut wykorzystali wykonanie a capella Joanny Law. Album
zmiksowali Luke Slater 1 Harold Budd.

Poppy zastanawiata si¢, kiedy skonczy nawijac o tej gtupie;j
plycie.

Zno6w spojrzal na nig i nieco zywszym gltosem dodat:

— To najlepszy miks, jaki kiedykolwiek powstal.

W koncu uniosta glowe, wzigta jego dion 1 polozyta sobie
nad lewg piersig. Patrzyta mu prosto w twarz.



— Ukochany, czyz to nie jak trzepot ptaka w klatce?

Briana Juniora az odrzucito i1 szybko cofnat reke. Kilka
wloséw przykleito si¢ jej do gluta nad gorng wargg. Nie miat sity
na to patrze¢. Zatozyt za ucho kosmyk jej wiosow.

— Mysle, ze nasza rozkosz wypelni swiat 1 bedzie trwata az
do konca czasu — powiedziata.

— Wcale nie.

— Dlaczego? — spytala.

— Nasza rozkosz. Nie ma czego$ takiego jak nasza rozkosz
wypetniajgca Swiat az do konca czasu. W dodatku oba te
twierdzenia sg falszywe. Rozkosz nie moze wypehni¢ swiata.
Podobnie jak rozkosz nie moze trwa¢ do konca czasu. Czas jest
nieskonczony.

Poppy ziewneta demonstracyjnie.

Chciat jg poprosi¢, zeby sobie poszta, ale nie wiedziat jak.
Nie mial zamiaru jej skrzywdzi¢ ani obrazi¢, ale za wszelka cen¢
chciat uciec 1 spa¢. Wstal, wyplatat si¢ z jej obje¢ 1 podniost jej
koszulg nocng. Byta zimna 1 wilgotna.

— Chce ci cos pokaza¢ — powiedziat, gdy wreczyt jej okrycie.

Poppy przestata ptakac.

Wyciagnat do niej reke, pomdgt jej wstac 1 wskazat na
tancuszki spinaczy, po czym podniost ten ostatni 1 zapytat:

— (Gdzie bys go data?

Gapita si¢ na spinacze, potem spojrzata mu w oczy. Chwile
pOZniej gtosem, jakiego u niej nigdy dotad nie styszat,
powiedziata:

— Wepchnetabym ci go w pieprzong dupe!

Wciaz naga, wybiegta na korytarz.

Brian styszatl, jak wali do drzwi sgsiada, Chinczyka Ho.
Brian wymienit z Ho pierwszy wymuszony u$miech, kiedy
wypakowywali swoje zakupy do wielkiej lodowki 1 do
przydzielonych im szafek. Teraz dobiegt go dzwigk otwieranych
drzwi, a chwile poznej szloch Poppy.

Brian Junior potozyt si¢, ale nie mogt zasng¢. Trzymat w
dtoni pojedynczy spinacz i wygiat go w haczyk. Doskonale



wiedziat o tym, ze dopoki nie wymysli, gdzie go potozy¢, przez
calg noc nie zmruzy oka.

Otworzyt okno tak szeroko, jak si¢ dalo, 1 pstryknat spinacz
w zimng noc. Zanim zamknagt okno, spojrzat w czyste niebo:
mrugaty do niego setki gwiazd. Szybko odwrocit wzrok, jeszcze
chwila 1 zaczalby je nazywac lub zglebiac istote catych miliardow,
ktore pozostawaty niewidzialne.

Brian Junior obudzit si¢ o $wicie z poczuciem niepokoju.
Wstal 1 wyszedt poszuka¢ spinacza. Nie trwato to dlugo. Kiedy
zblizyt si¢ do gldéwnego wejscia, nie mogt dostac si¢ do srodka.
Zapomniat o zabraniu swoich kluczy, co zdarzato mu si¢ srednio
dwa razy w tygodniu w czasach, gdy miat czternascie lat.

Usiadl na zimnych betonowych schodach i czekat.

Wpuscit go Ho, ktory sam z siebie podzielit si¢ informac;ja,
ze Poppy wyslata go, by przyniost jej $niadanie.

— Podwojne latte 1 zestaw $niadaniowy dla rannych ptaszkow.
Potem do kiosku po paczke silkow, ,,Hello!” 1,,The Sun”.
Powiedziatem, ze nie moge jej kupi¢ Stonca'. A ona: ,,Dlaczego
nie?”. Na co ja, bo to byt dowcip, powiedziatem: ,,Nikt nie moze
go kupi¢, jest za daleko 1 zbyt gorace™.

Pucotowata twarz Ho promieniata.

Rozkoszowat si¢ swoim zartem do chwili, gdy Poppy
wrzasnela przez szpare w jego oknie:

— Ej! Ho! Rusz sig, pieprzony ztamasie!

Zostawit Briana Juniora w budynku i pope¢dzit na zakupy.
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Po tygodniu, podczas ktérego Eva nie wstata z t6zka, Ruby
postata po doktora Bridgesa.

Eva styszata swoja matke, gdy wraz z doktorem wspinata si¢
po schodach.

— Zyje w ogromnym stresie. Jej tata mawiat, ze mozna zagraé
koncert smyczkowy na jej napietych nerwach. Moje nogi sa w
koszmarnym stanie, panie doktorze. Zyly na wewnetrznej stronie
ud wygladaja jak kiscie purpurowych winogron. Moze uda si¢
panu szybko na nie spojrze¢, zanim pan pojdzie?

Eva nie wiedziata, czy leze¢, czy usigs¢. Bala si¢, ze doktor
Bridges uzna, ze marnuje jego czas.

— Oto pan doktor. Przedzierat si¢ pan do niej w $niegu, kiedy
w wieku dziesigciu lat lezata z zapaleniem opon mozgowych,
prawda, panie doktorze?

Eva widziata, ze doktor Bridges zmeczyt si¢ gadaniem Ruby
o przesztosci. Usiadla 1 przytulita do piersi poduszke.

Doktor Bridges pochylit si¢ nad nig. W tweedowej czapce i
nieprzemakalnej kurtce bardziej przypominat szlachcica niz
lekarza medycyny rodzinne;.

— Dzien dobry — odezwal si¢ swoim gromkim glosem. — Pani
matka powiedziata mi, ze nie wstaje pani od tygodnia, zgadza si¢?

— Tak.

Ruby usiadia na brzegu t6zka i chwycita Eve za reke.

— Zawsze byta taka zdrowa, doktorze. Karmitam jg piersia
przez dwa i pot roku. Zniszczyta moje biedne cycuszki. Wygladaja
jak baloniki, z ktorych niemal zupetnie zeszto powietrze.

Doktor Bridges zlustrowal Ruby zawodowym spojrzeniem.

,,Powiekszona tarczyca — pomyslat. — Czerwona twarz,
zapewne popija. I te czarne wlosy! Kogo ona chce oszukac?”.

— Chciatbym panig zbada¢ — powiedziat do Evy, po czym
zwrocit si¢ do Ruby: — Moze pani zostawi¢ nas samych?



Ruby wygladata na dotknigtg 1 rozczarowang. Oczekiwata, ze
bedzie mogta opowiedzie¢ doktorowi dalsze szczegoty historii
choroby Evy. Ociagajac si¢, zeszta na potpigtro.

— Jak pan skonczy, doktorze, bedzie na pana czekac filizanka
herbaty.

Doktor Bridges ponownie zwrdcit si¢ do Evy:

— Pani matka powiedziata, ze wszystko z panig w porzadku...
— Zrobit pauze. — W sensie fizycznym. — Po czym mowit dalej: —
Zajrzatem do pani karty 1 wyszto mi na to, ze nie konsultowata si¢
pani ze mng od pi¢tnastu lat. Czy moze mi pani wyjasni¢, dlaczego
od tygodnia lezy pani w t6zku?

— Nie potrafi¢ tego wyjasni¢ — odparta ze spokojem. — Jestem
zmeczona, ale kazdy, kogo znam, jest tak samo zmeczony.

— Od jak dawna pani si¢ tak czuje?

— Od siedemnastu lat. Jeszcze zanim urodzity si¢ blizniaki.

— Ach tak — powiedzial. — Blizniaki. Oboje s3 niezwykle
uzdolnieni, prawda?

Z polpietra dobiegt glos Ruby:

— Powinien pan zobaczy¢ moj pokdj goscinny, jest peten
slicznych trofeow, ktore dostali za konkursy matematyczne.

Nie zdziwito to lekarza, ktory od zawsze uwazal, ze blizniaki
maja w sobie co$ autystycznego. Jednak doktor Bridges stynat z
nieinterweniowania. Skoro rodzice nie narzekali, nie wtracat sie.

Ruby, ktora udawata, ze wlasnie czysci balustrady, zajrzata
przez szpar¢ w drzwiach.

— Mam koszmarne cisnienie krwi. Ostatnim razem, jak je
mierzytam w szpitalu, pewien czarnoskory lekarz powiedziat, ze w
zyciu nie widziat czegos podobnego; jest nizsze niz tytek stonogi.
Az musial zrobi¢ zdjgcie wynikdw swoim telefonem. — Pchneta
drzwi 1 mowita dalej: — Przepraszam, ale musze usigs¢. — Zblizyta
si¢ do 16zka. — To cud, zZe jeszcze tu jestem. Umartam dwa albo
trzy razy.

Eva wpadta w irytacje.

— Ile razy umartas? Dwa albo trzy? Nie mozesz by¢ tak
spontaniczna, kiedy mowisz o swojej wlasnej $mierci, mamo.



— Smieré nie jest taka straszna, jak o niej mowia —
powiedziata Ruby. — Po prostu idziesz tunelem w stron¢ Swiatta.
Prawda, doktorze?

Odwrdcita si¢ do lekarza, ktory przygotowywat si¢ do
pobrania krwi z wyprostowanej reki Evy.

— Tunel jest iluzjg spowodowang niedotlenieniem mozgu —
odpart doktor Bridges, napethiajac strzykawke krwig. — PdzZniejsze
procesy zachodzace w strukturach mézgu tworzg to biale swiatto 1
poczucie spokoju. — Nie widzac sladow zrozumienia na twarzy
Ruby, dodal: — Mo6zg nie chce umrze¢. To troche tak, jakby to biate
swiatto bylo czescig systemu alarmowego mozgu.

— Czyli kiedy bytam w tunelu, nie styszatam wcale, jak
James Blunt $piewa You re Beautiful? — spytala Ruby.

— Sladowe wspomnienie, jak sadze — baknat pod nosem.

Rozlal krew Evy do trzech probowek. Opisat je i schowat do
swojej torby.

— Czy w zesztym tygodniu gdziekolwiek panig bolato?

Eva przeczaco pokrecita glowa.

— Nie, nie czutam zadnego fizycznego bolu. Wiem, ze to
zabrzmi, jakbym oszalata, ale chyba odbieram b6l innych ludzi, ich
smutek. To niezmiernie wyczerpujace.

Doktor Bridges nieco si¢ zirytowal. Jego gabinet znajdowatl
si¢ blisko uniwersytetu, wskutek czego miat juz po dziurki w nosie
pacjentow spod znaku New Age, ktorzy wierzyli, ze kawatek
ksiezycowej skaty czy krysztatu moze wyleczy¢ ich brodawki
weneryczne, anging monocytowg czy inne przypadtosci.

— Nic jej nie jest, doktorze. To ten syndrom pustego gniazda
— powiedziata Ruby.

Eva rzucita poduszka 1 wrzasneta:

— Od chwili ich narodzin liczytam dni, kiedy si¢ wreszcie
wyniosg! Czutam si¢ tak, jakby mnie uprowadzito dwoje obcych.
Wszystko, czego tylko chciatam, to potozy¢ si¢ samej w 16zku 1
zosta¢ w nim tak dlugo, ile bede chciata.

— No c0z, to nie jest wbrew prawu — powiedzial doktor
Bridges.



— Panie doktorze, czy to mozliwe, ze od siedemnastu lat mam
depresje poporodowa? — spytata Eva.

Doktor poczul nieprzemozong potrzeb¢ opuszczenia tego
domu.

— Nie, pani Beaver. To niemozliwe. Zostawi¢ pani recepte na
lekarstwa, ktore powinny zmniejszy¢ lek. I prosz¢ nosi¢ ponczochy
przeciwzylakowe przez caly czas trwania pani... — zawahat sig,
jakiego stowa uzyc¢, az zakonczyl: — ...wakacji.

— Niektérzy to maja dobrze, co nie, doktorze? Szkoda, ze ja
nie moge sobie poleze¢ w tym 16zku — powiedziata Ruby.

— Mam nadzieje, ze si¢ polozysz w swoim — wymruczata
Eva.

Doktor Bridges zamknat swoja torbe.

— Zycze mitego dnia, pani Beaver — powiedzial i powoli
odprowadzany przez Ruby zszedt do drzwi.

Eve¢ dobiegly jeszcze stowa matki:

— Jej tata miat talent do melodramatdéw. Kazdego wieczoru
wpadat po pracy do kuchni i opowiadat jakie§ wstrzgsajace
historie. Zwykle méwitam mu: ,,Dlaczego mi opowiadasz histori¢
o ludziach, ktorych nawet nie znam, Roger? Nie interesuje mnie
to”.

Kiedy lekarz odjechat swoim samochodem z napgdem na
cztery kota, Ruby wspie¢ta si¢ po schodach.

— Ide do apteki po twoje lekarstwa.

— Juz nie trzeba, zajetam si¢ tym. — Eva podarta recepte, a
strzepki potozyta na swoim stoliku nocnym.

— Mogtabys$ za to oberwa¢ — powiedziata Ruby. Wigczylta
telewizor, przytaszczyta krzesto spod toaletki, ustawita obok t6zka
1 usiadta. — Moge przychodzi¢ codziennie 1 dotrzymywac ci
towarzystwa.

Zlapala za pilota i na ekranie pojawit sic¢ Noel Edmonds''. Z
pomocg jakichs pudetek robit cos z rozhisteryzowanymi
zawodnikami. Wrzaski widowni 1 zawodnikow ranity Evie uszy.

Ruby patrzyta w ekran z lekko rozdziawionymi ustami.

O osiemnastej zaczely si¢ wiadomosci. O$Smio- i



dziesigciolatka, siostry, zostalty uprowadzone w Slough przez
cztowieka w biatej furgonetce. Kobieta w Derbyshire wskoczyta
do wezbranej rzeki, zeby uratowac swojego psa, i utoneta; pies
wrocit do domu cztery godziny pdzniej, nic mu si¢ nie stato. W
Chile miato miejsce trzesienie ziemi, pod gruzami zostato
uwiezionych tysigce ludzi. Po tym, co kiedy$ byto ulicami,
wedrowaty osierocone dzieci. Jedno z nich krzyczato: ,,Mamo!
Mamo!”. W Iraku zamachowiec samobojca (nastolatka)
zdetonowata bombe¢ wypeiniong gwozdziami, zabijajac siebie 1
pietnastu policyjnych rekrutow. W Korei Poludniowej czterystu
mtodych ludzi zginglo w wyniku paniki po wybuchu pozaru w
klubie nocnym. W Cardiff kobieta pozwata nielicencjonowany
salon tatuazu po tym, jak jej pigtnastoletni syn wrécit do domu ze
stowem ,,CZAPA” wytatuowanym na czole.

— Co za katalog ludzkich nieszczg$¢ — powiedziata Eva. —
Mam nadzieje, ze ten cholerny pies jest wdzieczny.

— Musieli zrobi¢ cos zlego.

— Myslisz, ze Bog ich ukarat?

— Wiem, Ze nie wierzysz w Boga — zaczela si¢ broni¢ Ruby. —
Ale ja tak, 1 jestem zdania, ze ci ludzie w jaki§ sposob musieli go
urazicC.

— Wierzysz w staromodnego Boga, mamo? Ma dtugg bialg
brode¢ 1 mieszka nad chmurami? Jest wszystkowiedzacy 1
wszystkowidzacy? I wlasnie w tej chwili patrzy na ciebie, mamo?

— Stuchaj, nie zamierzam si¢ wdawac¢ w kolejng klotni¢ na
temat Boga. Wiem na pewno, Ze si¢ 0 mnie troszczy. Wiem tez, ze
jesli zejde z wlasciwej Sciezki, to mnie ukarze.

— Ale nie zatroszczyt si¢ o to, zebys$ nie zgubita torebki,
biletow 1 paszportu, kiedy bytas na lotnisku w East Midlands,
prawda? — spytala uprzejmie Eva.

— Nie moze by¢ wszedzie, a w sezonie urlopowym ma rece
pelne roboty.

— Jednak nie uratowat ci¢ przed czerniakiem ztos-liwym.

— Nie — odparta Ruby ze ztoscig. — Ale mnie nie zabit,
prawda? I w ogole nie widac blizny.



— Potrafisz sobie wyobrazi¢ §wiat bez Boga, mamo?

Ruby przez chwile si¢ zastanowita.

— Wszyscy skakaliby$Smy sobie do gardet, nie sadzisz?
Rzeczywiscie, byloby w sumie milutko.

— Myslisz wytacznie o Anglii — powiedziata Eva. — A co z
reszta swiata?

— No c6z, w wigkszos$ci to poganie, nieprawdaz? Maja
wlasne sposoby na radzenie sobie.

— Dlaczego zatem Bog uratowat psa 1 pozwolil utona¢
kobiecie? Jest mitosnikiem psow?

Eva pozwolita sobie na nieco rozrywki. Zapytata matke, jaka
ras¢ wybratby Bog do swojego krolestwa niebieskiego.

— Jakos$ nie widz¢ Boga z tymi wyfiokowanymi pieskami,
jakie ma krolowa. I nie widz¢ Boga z jakimi$s durnymi pieskami,
co je mozna schowac do torebki. Mysle, ze Bog wybratby
solidnego psa, na przyktad golden retrievera.

Eva wybuchneta Smiechem.

— Tak, widze Boga z golden retrieverem, jak siedzi przy jego
tronie 1 szarpie go za szaty, bo chce iS¢ na spacer.

— Wiesz co, Evo — powiedziata ze smutkiem Ruby — czasami
nie moge si¢ doczekac, az pdjde do nieba. Mam dos¢ zycia tutaj,
odkad wszystko si¢ skomplikowato.

— Ale zaloze si¢, ze kobieta, ktora utongela, nie byla zmeczona
zyciem. Zalozeg si¢, ze kiedy zakryla ja3 woda, walczyta o zycie.
Dlaczego wigec Bog wybral psa zamiast niej?

— Nie wiem. Musiata widocznie zrobi¢ cos, co $ciggnelo na
nig jego gniew.

— Gniew? — za$miala si¢ Eva.

— Tak, on jest bardzo gniewny, i to mi si¢ w nim podoba.
Dzigki temu nie ma hototy w niebie.

— Hotota, czyli tredowaci, prostytutki i biedacy?

— To wina Jezusa — powiedziala Ruby. — Ale to zupetnie inna
para kaloszy.

Eva odwrdcita si¢ od matki 1 powiedziata:

— A Bog patrzyt, jak jego jedyny syn umiera w cierpieniach



na krzyzu 1 nie zrobit nic, zeby mu pomoc, cho¢ ten krzyczat:
,,OJjcze, ojcze, czemus mnie opuscit?”.

Eva nie chciala ptaka¢é, ale nie potrafila si¢ powstrzymac.

Kiedy miata osiem lat, zemdlata podczas obrazowego opisu
ukrzyzowania, jakim jg 1 inne dzieci uraczyta dyrektorka szkoty.

Ruby zebrata swoje rzeczy, wtozyta plaszcz i1 kapelusz,
owingtla szyje jaskrawordzowg apaszka 1 rzekla:

— Jezus musiat zrobi¢ cos zle. Ale skoro nie wierzysz w
Boga, dlaczego wpadasz w jeden z tych swoich nastrojow?

Eva uspokoita si¢ na tyle, by odpowiedzie¢:

— To byto okrutne. Kiedy krzyczat: ,,Pragne!”, dali mu octu.

— Ide do domu, do swojego t6zka — stwierdzita Ruby.

Dom Ruby byl waskim szeregowcem. Drzwi wejsciowe
wychodzity na cichg ulice. Do corki miata niecalg mile, jednak dla
niej byla to cala epicka wyprawa. Musiata zatrzymywac si¢ kilka
razy z powodu bolu w biodrze i opierac si¢ o cokolwiek, zeby nie
upasc.

Bobby, jej smukly czarny kot, czekat na nig. W chwili, gdy
tylko otworzyta drzwi, ocieral si¢ znaczaco o jej nogi i mruczat.
Lubita myslec¢, ze w ten sposob okazuje swojg rados¢ na jej widok.

Kiedy oboje siedzieli w nieskazitelnym pokoju goscinnym,
Ruby powiedziata do kota:

— Chcialabym by¢ tobg, Bobiczku. Nie wiem, czy dam rade
dluzej zayjmowac si¢ nasza dziewczynka.

Potozyta sobie na jezyku trzy pigutki tramadolu 1 przetkneta,
popijajac syropem z fig. Poszta do kuchni, wyjeta z szatki dwa
kubki zdobione motywem wierzby, po czym opamig¢talta si¢ 1
schowala jeden. Zanim zagotowata si¢ woda, przejrzata swoj
kalendarz ze zdjeciem Aniota Pdoinocy na pierwszej stronie. Obok
widniat niewielki kalendarz z zakre§lonymi na czarno
chrzescijanskimi §wigtami:

Adwent, Boze Narodzenie, Swigto Trzech Kroli, ostatki,
Wielki Post, Wielki Tydzien, Wielki Czwartek, Wielki Pigtek,
Wielkanoc, Zielone Swiatki, dozynki, Wszystkich Swietych.

Ruby wymowila je wszystkie glosno, jakby odmawiata



litani¢. Traktowata je jak rusztowanie swojego zycia. Wspotczuta
Evie.
Ruby nie wiedziataby, jak zy¢ bez tych wszystkich swiat.
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Tego samego wieczoru Eva obejrzata dwie komedie w
telewizji 1 nie za§miata si¢ ani razu, potem wstata 1 niechetnie
poszta do tazienki. Zle sie czuta, kiedy stawiata stopy na podtodze,
tak jakby dywan byt lagung peing piranii, czekajacych, zeby zjes¢
jej palce.

Kiedy Brian zobaczyl, jak wychodzi owini¢ta w biaty
recznik, powiedziat:

— Ach, Eva, dobrze ci¢ widzie¢ na nogach. Nie potrafi¢
otworzy¢ drzwiczek pralki.

Usiadta na brzegu 16zka.

— Musisz ja bardzo mocno dwukrotnie uderzy¢ bokiem dtoni,
jak gdybys chciat ja zabic.

Brian poczut rozczarowanie, kiedy jego zona wlozyta r6zowa
pizame w kratke 1 wrocita do tozka.

— Pralka — powiedziat.

— Jagular — powiedziata 1 pokazata prawa dtonig cios.

— Nie ma juz nic do jedzenia.

— Pewnie cos znajdziesz w delikatesach. A kiedy pojdziesz...

— Kiedy p6jde? — przerwat.

— Tak — odparta. — Kiedy pojdziesz do delikatesow. Kupisz
takze duzy lejek, dwie duze butelki plastikowe 1 duze opakowanie
workow na 16d. Czy mozesz dla mnie zbiera¢ reklamowki? Zrobisz
to dla mnie? Bedg ich potrzebowata, zeby pozbywac si¢ odpadow.

— Jakich znowu odpadow?

— Odpadow z mojego ciafa.

— Przeciez masz pod nosem pieprzong tazienke! — wrzasnat.

Polozyta si¢ na boku 1 spojrzata na meza.

— Nie potrafi¢ zrobi¢ tych kilku krokow do tazienki, Bri.
Mialam nadzieje, ze mi pomozesz.

— Jeste$ obrzydliwa — powiedziat. — Nie bede zlewat twoich
szczyn 1 wyrzucat twojego gdéwna.



— Ale ja nie mogg juz wyjs¢ z tego t6zka, Brian. Nie potrafi¢
zrobi¢ tego spacerku do ubikacji. Co innego mi pozostato?

Kiedy sobie poszedt, przez chwile przystuchiwata si¢ jego
przeklenstwom 1 uderzeniom w pralke. Pomyslata o problemach
wynikajacych z posiadania jelit i pecherza 1 zastanawiata sie,
dlaczego ewolucja nie wymyslita czegos lepszego do pozbywania
si¢ niepotrzebnych substancji z organizmu.

Rozwazata to bardzo dtugo 1 w koncu wymyslita
najefektywniejszy system.

Cialo musialoby si¢ przekonstruowaé w ten sposob, aby
wchiania¢ swoje odpadowe produkty. Eva uznata, ze to mogtoby
dziata¢, gdyby gdzie$ w uktadzie pokarmowym znajdowat si¢ jakis$
osobny organ. Wyrostek nie mial w konicu nic do roboty. Nie
spetnial Zadnych funkcji, odkad ludzkos¢ przestata si¢ odzywiac
gatgzkami 1 korzonkami. Brian powiedziat jej, ze astronautom
rutynowo usuwa si¢ wyrostek przed pierwszym lotem w kosmos.
By¢ moze daloby si¢ go przystosowac¢ do wchtaniania kazde;j
kropelki uryny 1 kazdej drobinki katu?

Nie miata pewno$ci w kwestii szczegdtdéw takiej adaptacii,
ale przystosowany organ musiatby spala¢ odpadki po wchtonigciu
przez organizm wszelkich warto$ci odzywczych i catej wody.
Pewnie powstawaltby niewielki dym, ale mégiby zostac
skierowany do odbytu i wchtonigty przez filtr weglowy noszony w
majtkach, gdzie mocowatoby si¢ go za pomocg rzepow. Zostaty
jeszcze jakies dwa czy trzy drobiazgi wymagajace dopracowania,
ale czy brytyjscy naukowcy nie sg pionierami w biotechnologii?
Jak cudownie bytoby, gdyby rasa ludzka zostata pozbawiona
brzemienia produktéw przemiany materii.

Tymczasem, rozmys$lata Eva, konieczne stato si¢
rozdysponowanie jej wlasnych odpadkow w niewyszukany sposob.
Jak sobie poradzi z kucaniem nad lejkiem bez stawiania stop na
podtodze? Nieuchronnie zdarzy si¢ jakas plama na poscieli, a
jeszcze bardziej skomplikowane stanie si¢ zrobienie kupy do
worka na 16d. Z koniecznosci przywyknie do bliskiego kontaktu z
fizjologicznymi nieczystosciami, jednak wcigz bedzie



potrzebowata kogos, kto usunie butelki 1 woreczki z jej pokoju.

Kto kochat ja wystarczajagco mocno?

Eva 1 Ruby pogodzity si¢ nastepnego dnia, kiedy ta druga
przyniosta obiad domowej roboty zlozony z sera, chleba, sosu i
marynat przykrytych folig spozywcza.

Eva zjadla ostatni okruszek 1 powiedziata:

— Mamo, musze¢ ci¢ o co$ zapytac.

Kiedy wyjasnita idee lejka, butelki 1 worka na 16d, jej matka
byta przerazona. Zebrato si¢ jej na wymioty 1 musiata wybiec do
tazienki, gdzie stata nad muszlg klozetowa, przytykajac sobie
chusteczki do ust.

— Dlaczego zdrowa na umysle osoba wolalaby siusia¢ do
butelki 1 robi¢ kupke do plastikowego worka, skoro ma pigkng
tazienke tuz obok? — spytata blada 1 wstrzasnieta, gdy juz wrocita
do sypialni.

Eva nie potrafita odpowiedziec.

— Powiedz mi dlaczego! — wrzasngta Ruby. — Czy chodzi o
co$, co zrobitam? Nauczytam ci¢ korzystac z toalety zbyt
wczesnie? Za mocno ci¢ uderzytam za zmoczenie t6zka? Przerazat
ci¢ dzwigk sptuczki. Masz przez to jakies kompleksy, syndromy
czy co tam majg ludzie w dzisiejszych czasach?

— Musze zosta¢ w t6zku — odparta Eva. — Jesli nie... jestem
zgubiona.

— Zgubiona? — zdziwila si¢ Ruby. Dotkneta swojego zlota:
najpierw kolczykow, potem tancuszka 1 medalionu na szyi, a na
koncu bransoletki. Poprawiata je 1 polerowata. To byto jak
klgkanie, Ruby czcila swoje ztoto. Miata dziesi¢¢ ztotych monet z
Republiki Potudniowej Afryki wszytych w gorset, ktory trzymata
w szufladzie z bielizng. Gdyby Angli¢ najechali Francuzi albo
kosmici, moglaby wyzywi¢ 1 zaopatrywa¢ w bron calg rodzine
przez co najmniej rok.

Inwazja kosmitow byta dla Ruby prawdopodobnym
scenariuszem. Ktorejs nocy, podczas zdejmowania prania ze
sznurka, zobaczyta statek kosmiczny. Zawisnagt nad domem
sgsiadow, po czym poleciat w kierunku spotdzielni. Powiedziata o



tym Brianowi, majac nadziej¢, ze go to zainteresuje, ale
powiedziat, ze to pewnie przez brandy, ktorg trzyma w spizarce na
wypadek naglego kryzysu zdrowotnego.

— Mamo, jesli postawie stope na podtodze, bede musiata
zrobi¢ kolejny krok, a potem jeszcze jeden 1 nagle si¢ zorientuje,
ze maszeruj¢ po schodach, wchodze do ogrodu i idg, idg, ide, 1
bede tak szta, 1 nigdy wigcej was nie zobacze.

— Ale dlaczego mialoby to wtasnie tobie uj$¢ na sucho?
Dlaczego ja, ktéra w styczniu skoncze siedemdziesiat dziewiec lat,
mam ci¢ zndw nianczy¢? Powiem ci szczerze, Evo: nie jestem zbyt
macierzyhska. Dlatego nie mialam wigcej dzieci. Nie oczekuj po
mnie, ze bede wozi€ si¢ z twoimi siuskami 1 kupami. — Wzieta
talerz 1 zwini¢tg w kulke foli¢ spozywczg. — To wina Briana?

Eva pokrecita glowa.

— Mowitam ci, zeby$ za niego nie wychodzita. Problem z
toba polega na tym, ze chcesz by¢ caty czas szczesliwa. Masz
piecdziesiat lat. Nie zdatas sobie jeszcze sprawy z tego, ze przez
wiekszos$¢ czasu wigkszo$¢ z nas z trudem brnie przez zycie?
Radosnych dni jest tylko kilka 1 sg od siebie oddalone. Gdybym
wiec teraz miala zacza¢ podcierac pigcdziesiecioletni tytek, bardzo
bym si¢ tym unieszczgsliwita, wigc nie pro§ mnie o to wigce;j!

P6zno w nocy Eva poszla do tazienki 1 czuta si¢ tak, jakby
stapala po rozzarzonych weglach.

Zle spata.

Czy popadata w szalenstwo?

Czy dowiaduje si¢ o tym ostatnia?
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Jawor za oknem pochylat na wietrze gatezie. Yvonne
siedziata na krzesle sprzed toaletki, ktore postawita przy tozku.

Przyniosta Evie ksiazke Polgcz punkty dla zaawansowanych.

— Dla zabicia czasu.

Pod przymusem Eva zrobila jedno zadanie. Po pig¢tnastu
nudnych minutach wytonit si¢ jej ksztatt pociggu Skrzydlaty Szkot,
a wraz z nim wiejski dworzec, wozek na bagaze, kasa oraz
zawiadowca z gwizdkiem 1 uniesiong choragiewka.

— Nie musisz ze mng siedzie¢ — powiedziata Eva.

— Nie powinna$ zostawac sama, kiedy Zle si¢ czujesz.

Eva zagotowatla si¢ w §rodku. Kiedy oni w koncu zrozumieja,
ze mOwila im prawde¢ — nie byta chora, po prostu nie chciata
wstawac z 16zka.

— Wiesz o tym, ze to symptom choroby psychicznej, prawda?
— spytata Yvonne.

— Wiem — odpowiedziata Eva. — Podobnym symptomem jest
taczenie punktow przez dorosta osobe w cholernej ksigzce.
Szalenstwo to rzecz wzgledna.

— Wzglednie dziedziczna, a w mojej rodzinie nie ma
wariatOw — odci¢ta si¢ Yvonne.

Eva nie trudzita si¢ odpowiedzig. Byla zme¢czona 1 chciata
spa€. Stuchanie tesciowej 1 rozmowa z nig potrafity pozbawi¢ sit —
wedlug Evy ona rozmyslnie opacznie rozumiata wigkszos¢
rozmoOw 1 zyta od jednej urazy do drugiej. Yvonne szczycita si¢
swoj3 prawdomownoscig, cho¢ inni mowili o niej, ze jest
,przykra”, ,niestusznie szorstka™ i jest ,,absolutnym wrzodem na
dupie”.

— Cenisz sobie prawdomownos$¢, prawda?

Yvonne przytakneta.

— Chcialabym ci¢ o co$ prosi¢... To dla mnie bardzo trudne.

— No dalej — powiedziata Yvonne zache¢cajaco. — Wydus to z



siebie.

— Nie moge juz korzystac z tazienki. Nie potrafi¢ postawi¢
stop na podtodze. Zastanawiatam si¢, czy nie mogtaby§ mi pomoéc
w pozbywaniu si¢ moich produktéw ubocznych.

Yvonne wstrzymata oddech, rozszyfrowujgc informacje, po
czym usmiechneta si¢ jak rekin.

— Czy ty, Evo Beaver, prosisz mnie, zebym wyrzucata twoje
pipi 1 kaka? Mnie? To nie ja mam obsesj¢ na punkcie czystosci.
Nie ja tygodniowo zuzywam gigantyczng butelke domestosa.

— W porzadku. Ja zapytalam, ty odmowitas.

— Ostrzegatam Briana, zeby si¢ z tobg nie zenit.
Przewidzialam to. Od razu zobaczytam, ze jestes neurotyczka.
Pamigtam, gdy zabraliscie mnie z Brianem na wakacyjny wyjazd
na Krete 1 kiedy siedzialas na plazy ciasno owinigta ogromnym
recznikiem, bo miatas ,,problemy” z cialem.

Eva oblata si¢ rumiencem. Kusito jg, by oznajmi¢ Yvonne, ze
jej syn przez ostatnich osiem lat sypia z inng kobieta, ale czuta si¢
zbyt zmg¢czona, zeby poradzi¢ sobie z efektem takiego wyznania.

— Bytas dla mnie bardzo okrutna po tym, jak urodzitam
blizniaki. Smiata$ sie z mojego brzucha i méwitas: ,,Wyglada jak
galaretka deserowa”.

— Wiesz, jaki masz problem, Eva? Nie znasz si¢ na zartach. —
Wzieta ksiazke Polgcz punkty 1 dtugopis. — Ide na dot posprzatac ci
kuchni¢. Na pewno pleni si¢ tam salmonella. Pleni si¢! M¢j syn
zastuguje na kogo$ lepszego niz ty.

Po jej wyjsciu Eva odniosta wrazenie, jakby mialy na nig
rung¢ meble. Podciagneta kotdre na glowe 1 poczuta si¢ lepie;.

,,Nie znam si¢ na zartach? — pomyslata. — Dlaczego
mialabym chcie¢ $mia¢ si¢ razem z nimi, kiedy Brian i jego matka
uwazali, ze czyjes nieszczescie lub cierpienie jest zabawne?
Mialabym si¢ $§miac takze z tego, jak przedstawial mnie Brian: «To
moja gorsza potowa, wydaje moje pienigdze, ale jest moja na
wiekin?”.

Cieszyla si¢, ze tesciowa odmowita. Sama mysl o tym, ze
Yvonne krytykowataby barwe 1 konsystencjg stolca, stala si¢ nie do



zniesienia. Eva pomyslata, Zze cudem wyszta z tego calo. Zaczeta
si¢ $miac 1 $miafa si¢ tak bardzo, ze zsuneta si¢ z niej kotdra 1
spadta na podiogg.

Tej nocy Evie $nilo si¢, ze widziata biegnacego po
czerwonym dywanie Kopciuszka, ktory spieszyt si¢ do swojego
powozu z dyni. Kiedy si¢ obudzita, wyobrazila sobie, ze dywan
jest biaty 1 prowadzi od jej t6zka do tazienki. Natychmiast zmienit
si¢ w nieskazitelnie bialg posciel Evy, pofaldowang, udrapowang 1
falujacg Sciezke, ktora wiodta od t6zka do ubikacji. Pomyslata, ze
gdyby trzymata stopy na tej Sciezce, wcigz pozostawataby w tozku.

Uklekta 1 wyjeta przescieradlo, rzucita je na dywan, po czym
ztozyta je na pot 1 jedng krawedz wetkneta pod materac. Wyszta 1
bardzo ostroznie zrobila kilka niewielkich zakladek, az
przescieradto zaczelo przypominac sporych rozmiarow §lad bite;
smietany.

Bawelnianej $ciezce brakowato jakiejs$ stopy do tazienki. Eva
zdjeta bialy recznik z wieszaka, ztozyta go 1 potozyta jako
przedtuzenie.

Czuta, zZe jesli pozostanie na przescieradle, bedzie bezpieczna
— nie wiedziata, skad przyszla jej do glowy taka mysl.

Gdy skonczyta w ubikacji, rozkraczyta si¢ nad umywalka i
podmyta ciepta woda. Potem wyszczotkowata zeby, wypuscita
wode z umywalki, napetita jg ponownie 1 umyta wtosy. Nastepnie
przemkneta po biatej $ciezce 1 zanurzyta si¢ w kojacym 16zku.
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W sobote Eva obudzita si¢ p6zno 1 pierwsze, co zobaczyta po
przebudzeniu, to Briana stawiajgcego na jej nocnym stoliku
filizanke z herbata.

Druga rzecza, ktora zobaczyta, byta duza wolno stojaca
szafa. Wygladata, jakby pochylata si¢ nad 16zZkiem jak ciemna
ztowieszcza Sciana klifu wysysajaca z pokoju powietrze 1 Swiatto.
Czasami, kiedy przed oknami przejezdzata duza ciezaréwka, szafa
drzata. Eva czuta, ze to kwestia czasu, az przewroci si¢ na t6zko i
ja zmiazdzy.

Wspomniata kiedys$ o swoich lgkach Brianowi 1
zasugerowata, zeby zamiast niej kupili dwie jasne 1 przeszklone
szafy, ale spojrzat na nig z niedowierzaniem.

— To rodzinna pamiatka — powiedzial. — Podarowata nam ja
moja matka, kiedy wymieniata meble. Ojciec kupit te szafe w 1947
roku 1 dobrze stuzyta moim rodzicom.

— Po co wigc nam jg wcisngta? — mrukneta pod nosem.

Teraz zadzwonit telefon. Do Briana.

— Alex, cztowieku! Co u ciebie, ziomalu? — Zastonit
stuchawke 1 wyszeptat do Evy: — To Alexander, cztowiek z vanem.

Eva prébowata dociec, po co Brian méwi w ten sposob. Z
uslyszanej rozmowy nie potrafita wywnioskowac, kim dla Briana
byt Alexander. Zrozumiata, ze Alexander wpadnie pdzniej, zeby
cos zabrac¢ z ktorej$ z szop. Zastanawiala si¢, czy Alexander bylby
wystarczajaco silny, zeby samemu zdemontowac i wynies¢ cigzka
szafe.

Poprosita Briana, zeby Alexander zaszedt do niej na gore,
kiedy skoncza robi¢ swoje.

— Chcialabym co$ przesuna¢ — wyjasnita.

Tego samego dnia ustyszata podjezdzajacego vana. Parkowat
co najmniej minute. Brzmiat jak wehikul z kreskowek — tak jakby
rura wydechowa szorowala o asfalt — 1 z pewnoscig co$



szwankowato w silniku. Trzeba byto grzmotng¢ drzwiami cztery
razy, zanim si¢ zamknety. Klgkneta na t6zku 1 wyjrzata przez okno.

Wysoki 1 szczupty mezczyzna z siwiejagcymi dredami, majacy
na sobie dobrze dopasowane ubranie w stonowanych kolorach,
pochylat si¢ i siggal po torb¢ z narzgdziami lezacg na pace
samochodu. Kiedy si¢ odwrocit, zobaczyla, ze jest niezwykle
przystojny. Pomyslata, ze wyglada, jakby nalezat do jakiejs
afrykanskiej arystokracji. Moglby pozowac do rzezb stojacych na
wystawie etnicznego sklepu w centrum.

Zadzwonit do drzwi.

Ustyszata glos Briana, glosny 1 jowialny, zapraszajacy
Alexandra do srodka bocznymi drzwiami.

— Olej syf, cztowieku, moja stara wziela si¢ za symulowanie
choroby.

Kiedy Alexander zniknat, Eva rozczesala wtosy palcami i
przygladzila je, zeby wygladaly na dtuzsze. Szybko wstata,
roztozyta znow przescieradto na podtodze 1 poszta do tazienki,
gdzie zrobita sobie makijaz i1 spryskata si¢ Chanel No. 5.

Po powrocie do t6zka zebrata przescieradto, poscielita t6zko 1
czekata.

Na dzwiek glosu Alexandra krzykneta:

— Na gorze! Drugie drzwi na prawo.

Usmiechnat si¢, gdy ja zobaczyl.

— Dobrze trafitem?

— Tak — odparta 1 wskazata szafe.

Spojrzat na mebel 1 si¢ rozesmial.

— Taa, teraz rozumiem, dlaczego chce si¢ pani jej pozby¢.
Wyglada jak drewniane Stonehenge.

Otworzyt drzwi szafy 1 zajrzat do srodka.

— Ma pani zamiar j3 opréznic?

— Nie — odpowiedziata. — Musze¢ zosta¢ w t6zku lub na 16zku.

— Przepraszam, nie wiedziatem, ze jest pani chora.

— Nie jestem chora. Po prostu datam sobie spokdj ze
swiatem... Chyba.

— Tak? No c6z, kazdy ma na to jaki$s swoj sposob. Pani



zostaje w t0zku, co?

— Musze.

— (Gdzie pani chce, zebym potozyt te ubrania i buty?

Oproznienie szafy zajelo cate godziny.

Opracowali system. Alexander przyniost z kuchni cztery
duze plastikowe worki na $mieci. Do jednego wktadat przedmioty
do recyklingu, do drugiego rzeczy dla charytatywnego sklepu z
odzieza uzywang, do trzeciego to, co mozna sprzedac na eBayu, do
ostatniego za$ ubrania, ktore miaty trafi¢ do stylowego sklepu
prowadzonego przez jego siostre w nabierajagcym stylu Deptford.
Byt takze osobny worek na buty.

Tyle to trwato, bo kazda cze$¢ odziezy wywotywata jakie$
wspomnienie dotyczgce miejsca badz czasu. Znalazt si¢ jej ostatni
mundurek szkolny — szara plisowana spodniczka, biata koszula i
zielony blezerek z czerwong lamowka, ktory nosita az do
skonczenia szkoty. Jego widok wstrzasnat Eva. Znow miata
szesnascie lat, na jednym ramieniu nosita brzemi¢ porazki, na
drugim cig¢zki plecak z ksigzkami 1 zeszytami.

Trafit na sterte do sprzedania.

Alexander wyjat sukni¢ wieczorowg. Bez ramigczek, z
czarnego szyfonu 1 gdzieniegdzie wyszywang bezwartosciowymi
klejnotami.

— Ta to mi si¢ podoba — powiedzial, gdy podat ja Evie.

— Moj pierwszy letni bal z Brianem na uniwersytecie. —
Powachata gorset 1 wyczula olejek paczuli, pot 1 papierosy. Nie
potrafita si¢ zdecydowac, gdzie sukienka powinna trafic.

Alexander zrobit to za nig. Wtozyt ja do stylowego worka.
Od tej chwili to on sortowat ubrania.

Pojawialy si¢ letnie sukienki z odkrytymi plecami, ktore
nosita nad morzem. Znalazto si¢ takze wiele par dzinsow: z lekko
rozszerzanymi nogawkami, o prostych nogawkach, dzwony, biate,
niebieskie, czarne. Odmowil wyrzucenia bezowej szyfonowe]
sukni wieczorowej, ktorg miala na sobie podczas kolacji wydane;j
na cze$¢ sir Patricka Moore’a'?, wiec wskazata mu duza czerwona
plame pod dekoltem — wynik niezdarnosci Briana, ktory



postanowit zje$¢ wieczorng kanapke z serem i burakiem
cwiktowym.

— Jest pani zbyt pochopna, pani Beaver — powiedziat
Alexander. — Moja siostra to mistrzyni farbowania 1 maszyny do
szycia. Potrafi czarowac.

Eva wzruszyta ramionami.

— Prosze zrobi¢, co pan uwaza.

Znalazl takze wieczorowe buty od Christiana Diora, ktore
Brian kupit jej za pienigdze ze zwrotu podatku dochodowego,
kiedy byli po raz pierwszy w Paryzu.

— S3 za dobre, zeby je wyrzucac¢ — powiedzial Alexander. —
Prosze spojrze¢ na szwy! Kto je zrobil? Druzyna elfow?

Eva wzdrygneta si¢ na wspomnienie koniecznosci wtozenia
baskiny 1 skarpetek 1 paradowania w gore 1 w dot w tej oblesne;,
zimnej mansardzie na lewym brzegu Sekwany w jej picknych
nowych butach.

— Moze nie wyrazitam si¢ wlasciwie — powiedziata. —
Wszystko musi stad znikng¢. Zaczynam od nowa.

— No to eBay, sobie mysle — rzekt Alexander 1 wrocit do
sortowania.

— Nie, prosze je da¢ swojej siostrze.

— To zbyt hojne, pani Beaver. Nie jestem tu, zeby pania
wykorzystywac.

— Chciatabym, zeby trafity do kogos, kto je doceni.

— Nie chce pani swojej dziatki?

— Ja juz nie potrzebuje pieni¢dzy.

Kiedy Alexander spakowal ubrania Briana, wigkszo$¢ w
szlamowatych kolorach, 1 zniost je na pélpietro, szafa opustoszata.
Za pomocg elektrycznego srubokreta odkrecit drzwi 1 wymontowat
potki, wieszaki 1 zawiasy.

Z poczatku nie rozmawiali ze wzgledu na hatas.

Gdy troche si¢ uciszyto, powiedziata:

— Przepraszam, ze nie zrobi¢ panu herbaty.

— Prosze si¢ nie przejmowac, 1 tak pije tylko ziotka. Mam ze
sobg termos.



— Jak Brian na pana trafit?

— Lazitem ze swoimi dzieciakami 1 wrzucaliSmy ludziom
ulotki. Jestescie moimi pierwszymi klientami. Jestem malarzem,
ale nikt nie chce kupowa¢ moich obrazdw.

— Jakiego rodzaju obrazy pan maluje?

— Pejzaze. Okolice The Fens. Leicestershire. Uwielbiam
angielska wies.

— Mieszkalam na wsi, jak bytam mata. Czy na pana obrazach
sg ludzie?

— Maluje¢ wczesnie rano — odpart. — Wtedy zwykle nikogo nie
ma.

— Zeby uchwyci¢ $wiatlo o §wicie?

— Nie — powiedziat Alexander. — Ludzie si¢ denerwuja, kiedy
widzg czarnego w polu. Dos¢ doktadnie zaznajomitem si¢ z policja
w Leicestershire. Najwyrazniej Zydzi nie jezdZa na nartach, a
czarni nie malujg obrazow.

— Jakie ma pan jeszcze umiejetnosci?

— Stolarstwo. Typowe umiejetnosci cztowieka z vanem:
malowanie 1 dekorowanie, pielggnacja ogrodow, taszczenie rzeczy
wte 1 wewte. Mowie plynnie po wiosku 1 przez dziesigc lat bylem
ztym chlopcem, bankierka.

— Co sig stato?

Zasmiat si¢.

— Bytem niezty przez pierwsze pi¢€ lat. Mieszkalismy w
wielkim domu w Islington, kupitem tez matce domek z ogrodkiem
w Leicester. Lubi grzeba¢ w ziemi. Ale prosze¢ mnie nie pytac o
kolejne pie¢. Za duzo wciggatem do nosa, moja wypasiona
lodéwka pelna byta idiotycznie drogich szampandw.
Zmarnowalem to. Siebie tez. Przegapitem pi¢c¢ pierwszych lat
dziecinstwa moich dzieci. Mysle, ze umieratem, ale nikt tego nie
zauwazyt, bo umieraliSmy wszyscy. Pracowatem dla Goldman
Sachs. Zona przestata mnie lubié. — Przerwal na moment i zaczal
mowi¢ dalej: — Wracalismy do domu samochodem, ktéry miatem
zaledwie od dwoéch dni. Byt dla mnie za duzy, za mocny. Zaczeta
gderac, ze nie widziatem dzieci od tygodnia i ze nikt nie pracuje



szesnascie godzin dziennie.

Spojrzat Evie w oczy 1 powiedzial:

— Pracowatem po szesnascie godzin dziennie. Czysty obted.
Zaczatem krzycze€, ona wrzeszczala, ile pieniedzy wydaj¢ na
koke, stracilem panowanie nad sobg i nad autem, wypadlismy z
drogi 1 walng¢liSmy w drzewo. Nie jakie$ szczegdlnie wysokie,
dos¢ cherlawe. Nikt by nie pomyslat, ze mogla od tego zginac.
Uciektem z dzieciakami do Leicester.

Zapadta dluga cisza.

— Prosze, niech mi pan nie opowiada wigcej smutnych
historii — powiedziata Eva.

— Nie mam tego w zwyczaju — odpart. — Jesli zrobi pani liste
rzeczy, ktore mialbym dla pani wykonac¢, wycenie je 1 dodam
upust. Jedyny problem jest taki, ze musz¢ odbiera¢ dzieciaki ze
szkoty... — Zrobit pauz¢. — Pani Beaver, prosze si¢ nie pogniewac
za te uwage. Nie ma spojnosci w pani ubraniach.

Eva si¢ oburzyta.

— Jak moze by¢ w nich spojnos¢, skoro nie wiem, kim
jestem? Czasami zatuje, Ze nie musimy nosi¢ mundurkow, tak jak
Chinczycy podczas rewolucji kulturalnej. Nie musieli si¢ martwic 1
waha¢, co na siebie wtozy¢ kazdego ranka. Mieli swoje mundurki.
Workowate spodnie i bluzy. Tego wlasnie chcg.

— Pani Beaver, wiem, ze dopiero si¢ poznaliSmy — powiedziat
Alexander — ale kiedy poczuje si¢ pani lepiej, chetnie wybiore si¢ z
paniag na zakupy, zeby strzec panig przed kupieniem sobie
spodnicospodni, alladynek czy czegokolwiek bez rekawow.

Eva wybuchneta §miechem.

— Dzigki. Ale zostaje tutaj, w tym t6zku, przez rok.

— Rok?

— Tak.

— Dlaczego?

— Mam wiele do zrobienia. Do rozstrzygnigcia.

Alexander usiadl na brzegu t6zka. Eva odsunela si¢, zeby
mial wigcej miejsca. Przygladata si¢ jego twarzy z niektamang
przyjemnoscig. Jasniata zdrowiem 1 rados$cig zycia. ,,Dzigki niemu



jakas$ szczesciara uzna, ze Swiat jest znosny — pomyslata. — Ale to
nie ja”. Jeden z jego dredow wymagat ponownego sfilcowania.
Automatycznie po niego siegnela i przypomniata sobie, jak przez
calg podstawowke codziennie zaplatata wiosy Brianne.
Wyprawiata jg z warkoczykami 1 kokardami. I kazdego popotudnia
Brianne wracata zgarbiona, bez kokardek 1 z rozplecionymi
wlosami.

Alexander ztapal ja za nadgarstek 1 delikatnie odsunat jej
dion.

— Pani Beaver — powiedzial. — Lepiej nie zaczyna¢ czegos,
czego nie potrafi si¢ skonczyc.

Eva pozwolita, zeby dred opadt.

— To zayjmuje wigcej czasu, niz si¢ pani wydaje — dodat
miekko. — Musze odebra¢ dzieciaki o czwartej. Sg na przyjeciu
urodzinowym.

— Wcigz mam ten alarm ,,musz¢ odebra¢ dzieci” w glowie —
odparla.

Pd6zniej, kiedy poszczegdlne elementy szafy zostaty
wyniesione, Eva zapytata Alexandra, ile jest mu winna.

— Och, niech mi pani da pi¢¢dziesigt funtow. Taki dodatek do
tego, co pani maz juz zaptacit mi za naprawienie tego
malzenskiego tozka.

— Lo6zka? Jakiego tozka?

— Tego z szopy.

Eva nic nie odpowiedziata, podniosta tylko brwi.

— Chce pani, zebym wyniost drewno? To solidny mahon.
Moglbym co$ z niego zrobic.

— Niech pan z tym zrobi, co chce. Spali, cokolwiek.

Zanim wyszedt, zapytal:

— Czy mogg zrobi¢ cos, zeby bylo pani wygodniej?

Z jakiego$ powodu zarowno on, jak 1 Eva oblali si¢
rumiencem. Dostownie na moment. Miala piecdziesiat lat, ale
wygladata lepiej, niz jej si¢ zdawato.

— Moglby pan zabrac¢ stad takze reszte mebli.

— Wszystko? — zapytat.



— Wszystko.

— No c0z... Arrivederci, signora.

Zasmiata sie, kiedy ustyszata silnik uruchamianego vana.
Byta kiedy$ w cyrku 1 samochdd klauna brzmiat bardzo podobnie.
Potozyta glowe na poduszce i nadstawiata uszu do czasu, az
niczego nie dato si¢ juz stysze¢.

Po wyniesieniu szafy sypialnia wydawala si¢ teraz ogromna.
Chciata go znow zobaczyc¢. Poprosi go, zeby przyniost swoje
obrazy.

Ciekawito ja, czy sa dobre, czy nie.
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Poppy zajmowata cate t6zko Brianne, naktadajac mascare na
swoje krotkie rzesy. Brianne siedziata przy biurku 1 starata sie¢
dokonczy¢ esej, zanim minie ostateczny moment oddania prac.
Miata czas do czternastej. Wiasnie dochodzita trzynasta
czterdziesci siedem.

Poppy upuscita szczoteczke do nakltadania tuszu, a ta
przetoczyla si¢ po jej biatej koszulce.

— Kurewskie skurwione kurewstwo! — zawyta. — Dlaczego
nie kupisz sobie jakiej§ przyzwoite] pieprzonej mascary?

Zasmiata si¢ leciutko — miata $wiadomos¢, ze nie moze
przesadza¢. Wiedziala, ze zostato jej niewielu przyjaciot. Mialy
miejsce pewne zdarzenia dotyczace kradziezy jedzenia 1
papierosow.

Brianne gapita si¢ przez okno, starajac si¢ wymysli¢ ostatni
ustep 1 rownanie, czym mogtaby domkng¢ swojg prace, ktorg
wyktadowca zatytutlowat: Nieskonczonosc. Niekonczgca sie
rozmowa? Widok miala na identyczne budynki mieszkalne, mlode
drzewa 1 burzowe chmury w kolorze brazu. Byla tu juz dwa
tygodnie 1 wcigz tesk-nita za matka. Nie wiedziata, w jaki sposob
okietzna¢ rzeczywistos$¢ bez tych wszystkich drobnostek, ktore
Eva dla niej robita od tak dawna, ze trudno spamig¢tac.

— Te kosmetyki kupita mi matka, ale nigdy ich nie uzywatam
— powiedziata.

— A powinnas — odparta Poppy. — Niezty z ciebie kaszalot.
Przez wigkszos$¢ czasu musi ci¢ niezle wkurzaé, ze twoj brat jest
wlasciwie pigkny. Czy to nie okrutne? Czy ktos$ kiedykolwiek
zasugerowal ci operacj¢ plastyczng?

Dtonie Brianne zamarty nad klawiaturg laptopa. Wiedziata,
ze nie nalezy do najtadniejszych dziewczyn, ale nie mys$lata, Ze jest
kaszalotem.

— Nie — odpowiedziata. — Nikt mi nigdy nie zasugerowat, ze



potrzebuje operacji plastyczne;.

Z jej oczu trysnety 1zy.

— Nie ulewaj na mnie swoich emo. Wierz¢ w czynienie dobra
przez okrucienstwo. — Poppy objeta ramieniem plecy Brianne. —
Powiem ci, czego potrzebujesz.

Czas oddania eseju nadszedt 1 minat, podczas gdy Poppy
wymieniata defekty, ktore zrujnuja przysztos¢ Brianne, chyba ze
,,p0Ojdzie pod n6z”.

— Faceci gwizdzg na to, jak mgdra jest kobieta. Poza tymi,
ktorych nalezy olewac. Jedyne, na czym im zalezy, to na naszym
wygladzie. Wiesz, z illoma chtopakami posztam do t6zka, odkad
dostatam si¢ na uniwerek?

— Z calg furg — powiedziala Brianne. — Ze zbyt wieloma.

— Nie badz taka kurewsko osgdzajaca! — wrzasnegta Poppy. —
Wiesz, ze nie potrafi¢ spa¢ sama. Nie od czasu, gdy moje ciato
zaatakowat ten potwor.

Brianne niezbyt ciekawito, o jakiego ,,potwora” moze
chodzi¢. Wiedziala, zZe nie istnieje.

Poppy rzucila si¢ na 16zko 1 zaczeta zawodzi¢ jak wdowa nad
swiezo wykopanym grobem.

Brianne pomyslata, ze tylko troche lubi swoja matke, ale
koniecznie musi z nig porozmawiac¢. Wyszla na korytarz 1
zadzwonila na komorke Evy, ale nie udato si¢ jej potaczy¢. Poszta
do pokoju Briana Juniora.

Siedziat przy biurku z rekami na uszach 1 z zamknigtymi
oczami.

— Telefon mamy nie odpowiada! Musze¢ z nig pogadac o
Poppy.

Brian Junior otworzyt oczy i powiedzial:

— Potrzebuj¢ mamy, Bri. Poppy jest w cigzy 1 mowi, ze
jestem ojcem.

Blizniaki spojrzaty na siebie, po czym mocno si¢ przytulity.

Sprobowali na stacjonarny. Dzwonili 1 dzwonili, 1 dzwonili, 1
dzwonili.

— Mama zawsze odbiera telefon! — rzucita Brianne. —



Musimy zadzwoni¢ do taty, do jego pracy. Tak czy siak, Poppy nie
moze mie¢ pewnosci, ze jest w cigzy, widziales si¢ z nig dwa
tygodnie temu.

— Nie wydaje mi si¢ takze, zebym ja zaptodnit — powiedziat
Brian Junior. — Wskoczyta mi do t6zka. Cos jg zdenerwowato.

Oboje styszeli histeryczny ptacz dobiegajacy z pokoju
Brianne. Styszeli tez zaniepokojone gtosy na korytarzu.

Komorka ojca dzwonita osiem razy i w koncu wilaczyta sig
poczta glosowa: ,,Doktor Beaver nie moze odebra¢ potaczenia. Po
sygnale prosz¢ zostawi¢ wiadomo$¢. Ewentualnie prosz¢ wystac e-
maila na adres doktorbrian kropka beaver matpa leic kropka ac
kropka uk. Jesli uznam, ze wiadomos$¢ jest wystarczajaco wazna,
skontaktuje¢ si¢”.

Kiedy Brianne wrocita do swojego pokoju, natknela si¢ na
niewielka grupe studentéw. Na jej t6zku siedzial Ho, tulac Poppy
w ramionach.

— Brianne — powiedziat. — Mysle, Ze nie jestes dobrym
cztowiekiem! Mowisz Poppy, ze jest szmatg 1 dziwka! Wiasnie
dzis, gdy jej rodzice rozbili si¢ swoim niewielkim samolotem 1
znajduja si¢ na intensywnej terapii!

Maty thum westchnat wspodlczujaco 1 spojrzat z dezaprobata
na Brianne.

— Ona nie ma rodzicéw — powiedziata. — Jest sierota.

Poppy zatkata glosnie;.

— Jak mozesz tak mowic?! Byli dla mnie lepsi, niz moga by¢
jacykolwiek biologiczni rodzice. Oni mnie wybrali!

— Prosze, wyjdz z tego pokoju. Natychmiast! — powiedzial
Ho.

— To moj pokoj — powiedziata cicho Brianne. — A ona ma na
sobie mojg bransoletke 1 mascarg.

Chinski student z prostg grzywka 1 amerykanskim akcentem
odwrdcit si¢ do Brianne 1 powiedziat:

— Poppy spotkato w zyciu tyle nieszczesé, jej przybrani
rodzice walczg o zycie, a ty jg obrazasz...

Poppy wyswobodzita si¢ z obje¢ Ho 1 powiedziata nieco



dziewczecym glosem:
— Wybaczam ci, Brianne. Wiem, ze brakuje ci inteligencji
emocjonalnej. Pomoge ci w tym, jesli mi pozwolisz.
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Brian ze ztoScig oprowadzat grupe niepelnosprawnych dzieci
po Centrum Kosmicznym. Byt pewien, ze niektore z nich celowo
uderzaty wozkami w tyl jego nog. Kazde dziecko miato swojego
opiekuna. Zanim zaczelo si¢ zwiedzanie, zwrécit si¢ do nich:

— Jestem doktor Brian Beaver 1 pracuje tutaj jako astronom 1
matematyk. Opracowuj¢ statystyki zwigzane z kosmosem, na
przyktad odleglos¢ jednej gwiazdy od drugiej, oraz chroni¢ was
przed smiercig w ptomieniach, ktora spotkataby was w przypadku
uderzenia obiektow bliskich Ziemi. Nie bede was traktowat
protekcjonalnie. Zaktadam, ze kilkoro z was jest w miare
inteligentnych 1 zdolnych przetwarza¢ informacje. Ci, ktorzy nie
potrafig, niech przynajmniej sprobujg 1 udaja najlepie;j, jak umieja.
Niezmiernie by mi pomogto, gdybyscie mogli przesta¢ machac
rekami. I prosze, starajcie si¢ trzymac¢ gtowy nieruchomo. Teraz
zwracam si¢ do tych, ktorzy wydaja z siebie dziwne dzwigki:
proszg, przestancie. To niezwykle rozpraszajace.

Nauczyciele spojrzeli po sobie. Czy powinni co$ powiedzie¢
temu czlowiekowi, ktory jakby nie rozumiat, ze dzi§ uzywa si¢
innych stow?

Pani Payne, nauczycielka, ktorej stroj sktadat si¢ z szarej
wersj1 wszechobecnych uggow 1 palestynskiej chusty, nie potrafita
zmilczec.

— Ruchy dzieci 1 dzwigki, jakie wydaja, sg niezamierzone.
Wigkszos¢ z nich ma mdzgowe porazenie dziecigce. Obawiam sig,
ze pana jezyk jest kompletnie niedopuszczalny!

Brian przyjal postawe obronna.

— Zaraz na poczatku powiedzialem, ze nie traktowatbym
protekcjonalnie tych nieszczesnych dzieci, 1 nie bede tego robit.
Ale nie zrobi im dobrze, prosze¢ pani, jesli bedzie si¢ wobec nich
uzywac wylacznie dopuszczalnych stow. Wiec? Ruszamy? Kiedy
juz sobie pdjdziecie, mam niezwykle wazng prace do wykonania.



— Powinien pan jeszcze raz przeczytac ulotke, doktorze
Beaver — powiedziata pani Payne. — Napisano tam, ze wizyty
szkolne sg mile widziane.

Jedna z wind nie dziatala. Musiato ming¢ po6t godziny, zanim
wszyscy znalezli si¢ na pigtrze.

Gdy Brian wrdcit z pracy do domu, zastat dwoje czarnych
dzieci — chtopca 1 dziewczynke — w mundurkach szkoty
podstawowej, ktore siedziaty przy kuchennym stole, jadly tosty 1
odrabialy lekcje.

Jego pierwsza mysla byto odwrocic sie 1 biec do drzwi —
musiat pomyli¢ domy. Potem na wieszaku w przedpokoju zobaczyt
swoj3 jesionke 1 jedng z kurtek Evy. Ale kim byly te dzieci? Czy
chtopak byt wilamywaczem, a dziewczynka jego wspo6lniczka?

Wreszcie zobaczyl Alexandra schodzacego po schodach.

— Thomas, Venus, przywitajcie sie¢.

Dzieci si¢ odwrdcity.

— Dzien dobry — powiedziatly jednoczesnie.

Brian wpadt jak burza do sypialni Evy. Pokoj wygladat na
wickszy 1 jasniejszy. Toaletka, krzesto 1 komoda zniknety,
podobnie jak zastony.

— Meble byly rodowa pamiatkg — powiedzial. — Chcialem co$
z tego przekazac¢ blizniakom.

— Alexander wynidst je na mojg prosbe. Pomaluje Sciany,
podtoge 1 sufit na biato.

Brian otworzyl usta jak zlota rybka. Nastepnie je zamknat.

Na dole zas Ruby weszta do domu 1 wrzasneta na widok
Alexandra smarujacego tost mastem.

— Nie rob mi krzywdy! — blagata. — Jestem emerytka z anging
1 chorymi nogami.

— Bardzo mi przykro z tego powodu — odpart Alexander. —
Napitaby si¢ pani herbaty?

—Yyy, tak, chetnie.

Ruby gapita si¢ na dzieci. Alexander przedstawit je, ona za$
ciezko usiadia przy stole.

— Nazywam si¢ Brown-Bird. Jestem matkg Evy. Jest pan



znajomym Evy?

— Nowym znajomym. Jestem jej panem z vanem.

— Och, to pan — powiedziata Ruby. — Méwita mi o panu. Nie
wspomniata, ze z pana kolorowy kolezka.

Alexander przekroit dwa tosty po przekatnej 1 utozyt trojkaty
na talerzu zdobionym geometrycznym deseniem. Znalazt biatg
serwetke 1 niewielka tacke. Do chinskiej filizanki stojgcej na
spodeczku nalal herbaty.

— To troche przesada, zeby ich uzywac do herbaty 1 tostow,
nieprawdaz?

— Powinno si¢ dbac¢ o drobiazgi w zyciu, pani Brown-Bird. W
przypadku wigkszych rzeczy nie mamy za wiele do powiedzenia.

— To prawda — odparta Ruby. — Wszyscy jestesmy w rekach
losu. Niech pan spojrzy na Eve. W jednym tygodniu widze, ze jest
szczes$liwa niczym prosi¢ w maju. A teraz? Lezy w t6zku jak jakas
krolowa Saby... I w dodatku moéwi, ze nie wie, kiedy wstanie! Nie
po to wydatam ja na Swiat, zeby si¢ z niej zrobita leniwa krowa.
Moja dziewczynka musiata by¢ na nogach i ubrana o wp6t do
o6smej w dzien szkolny 1 o 6smej w weekendy.

— Gdybysmy wszyscy byli tacy sami, swiat bytby nudny —
powiedziat Alexander.

— Mnie by pasowalo, gdyby$smy byli tacy sami.

Ruby wciggnela powietrze przez zeby, nie zdajac sobie
sprawy, ze matka Alexandra robita doktadnie ten sam gest, aby
okaza¢ swoje niezadowolenie.

Kiedy Alexander zaniost tacke Evie, wstapit w pelng napiecia
cisze¢. Tak jakby Brian 1 Eva walczyli na niewidzialne szpady.

Brian opieral si¢ o parapet, udajac, ze wyglada przez okno.
Nie bylo wiele do ogladania, poza grupka ociggajacych si¢
uczniodw 1 przejezdzajagcym raz na jakis czas samochodem, ktorego
kierowca ignorowat ograniczenie predkosci do trzydziestu
kilometrow na godzing. Rosty tam tez drzewa, ale Brian nigdy za
nimi nie przepadat. Podpisat nawet petycje¢, w mys$l ktorej miaty
zostac Sciete 1 zastgpione nowymi miejscami parkingowymi.
Powiedzial wtedy Evie: ,,Te drzewa majg dwiescie lat. Juz si¢



nacieszyty”.

Prognozowano deszcze 1 mgly, co oznaczalo, ze Brian nie
popatrzy dzi$ na gwiazdy. To zadna nowos¢ w Anglii — Brian
czesto zatowal, ze Eva nie zgodzita si¢ przeprowadzi¢ do Australii,
na pustynig¢, gdzie niebo jest ogromne i czyste, bez cigglych
angielskich chmur.

Alexander zapytal Briana, czy ma co$ mu podac.

— Herbaty? Kawy?

— Nie! — warknat Brian. — Jedyne, czego chce, gosciu, to
zobaczy¢, jak ty 1 twoje potomstwo opuszczacie mojg posiadtosc.

Eva zwrdcita si¢ do Alexandra.

— Ogromnie mi przykro, lecz przez ostatnie kilka tygodni
mial naprawde ci¢zki okres.

— Pracuje¢ dla Evy — powiedzial Alexander 1 wrocit do pracy.
Zaczal wyjmowac z dywanu zszywki, ktorymi byt on
przytwierdzony do podtogi.

Jedynym dzwigkiem wybrzmiewajacym w pokoju byto
chrupanie tosta, ktorego jadta Eva. Brian mial ochote jej go
wyrwac. Podniosta filizanke do ust 1 niechcacy siorbngta. Brian nie
potrafit juz nad sobg zapanowac. Ruszyt do drzwi, omijajac
Alexandra, ktory wcigz kleczat 1 opierat si¢ na dioniach.

— O co chodzi z tg kurewska obsesja napojow? Wiecie, ile
jednostek energii termicznej marnuje si¢ przy robieniu jedne;j
herbaty? I tak nie zrozumiecie, ale wam powiem. Duzo!
Pomnozcie to przez szes¢dziesiat cztery miliony, bo taka jest
populacja Wielkiej Brytanii, a wyjdzie wam, zZe to jeszcze wigcej! [
nawet nie wspominajcie o czasie straconym na czekaniu, az
zagotuje si¢ woda w czajniku, az napo6j si¢ schtodzi, a potem to
siorbanie. A w tym czasie w miejscach pracy maszyny sg
wylaczone, nie ma nikogo, kto wylozyltby towar na potke,
cigzarowki stoja w zatoczkach. A co z naszymi bra¢mi ze
zwigzkoéw zawodowych? Ich przerwa na herbatke uswieca prawo!
Kto wie, ile obiektow umkneto nam w Centrum Kosmicznym, bo
jakis cholerny operator teleskopu odwrocit si¢ plecami do monitora
w czasie, gdy przelatywal wazny kosmiczny smiec! A wszystko



dlatego, ze komus zachciato si¢ napi¢ naparu z lisci lub ziaren w
czasie godzin pracy! To hanba narodowa!

Alexander spojrzal na Briana.

— Czyli, jesli dobrze rozumiem, nie chcesz nic cieptego do
picia?

— Herbata to znacznie wigcej niz tylko woda 1 liscie —
powiedziata Eva. — Alez z ciebie redukcjonista, Brian. Pamigtam,
jak pewnego wieczoru powiedziates: ,,Nie rozumiem, dlaczego
ludzi podnieca i1 zajmuje caty ten seks. To tylko wlozenie penisa do
najblizej znajdujacej si¢ waginy”.

Alexander, ktory wlasnie zbieral swoje narzedzia, wybuchnat
smiechem.

— Dobrze wiedzie¢, ze romantyzm nie zgingt. Nadal mam
przyjs¢ jutro, Evo?

— Prosze.

Eva zaczekala, az ustyszy §miech Alexandra z kuchni, po
czym spytata:

— Brian, kochasz mnie?

— Tak, oczywiscie, ze tak.

— Zrobitbys dla mnie wszystko?

— Co6z, wolatbym nie sitowac si¢ z krokodylem.

— No nie, ale zastanawiatam si¢, czy nie moglbys przez jakis
czas spa¢ w swojej szopie.

— Ile ma trwac ,,jaki$ czas”? — zapytal agresywnie.

— Nie wiem — odparta. — Moze tydzien, moze miesigc, a moze
rok?

— Rok? Nie bede spat w tej cholernej szopie przez rok!

— Kiedy jeste§ w domu, nie mogg myslec.

— Shuchaj, moze dos¢ juz tych popierdotek, co? Nad czym ty
si¢ musisz tak zastanawiac?

— Nad wszystkim. Czy stonie si¢ poca? Czy ksigzyc jest
wymystem piosenkarzy? Czy kiedykolwiek byliSmy ze soba
szczeSliwi?

— Naleze do Mensy — powiedziat tagodnie. — Cale to twoje
myslenie moge wzig¢ na siebie.



— Brian, ja przez $ciang stysze twoj oddech.

— Aha — powiedziat lodowato. — Jesli nie wstaniesz z t6zka, to
jak si¢ nakarmisz? Bo ja tego nie zrobi¢. Masz nadzieje, ze jakas
puchata pani ptaszkowa bedzie ci¢ zaopatrywaé w robaki, jesli
wystarczajaco glosno zakwilisz?

Nie wiedziata, kto jg nakarmi, wigc milczala.

Przeczesal brodg 1 wyszedt z pokoju, trzaskajac drzwiami tak
mocno, ze zadrzata framuga. Na dole schodow nie wytrzymat 1 dat
upust ztosci.

— Jeste$ cholernie szalona! — wrzasngt. — Powinnas si¢
leczy¢! Dzwoni¢ do kliniki 1 umowi¢ wizyte. Teraz powinni
wystucha¢ mojej wers;ji.

Kilka minut p6zniej poczuta zapach smazonego bekonu.

Slina naptyneta jej do ust. Brian znat jej stabos¢ do bekonu:
to dlatego porzucita wegetarianizm. Doszto nawet do tego, ze
droga wysytkowa kupowata bekon z prestizowej Swinskiej farmy
w Szkocji. Za kazdym razem, kiedy ktos dowiadywat sig, ze ptaci
za bekon przelewem, mowita: ,,Nie pij¢ ani nie pal¢ [ktamstwo] 1
nic na siebie nie wydaje [nieprawda], mysle wiec, ze moge sobie
pozwoli¢ na kilka plasterkow bekonu”.

Lezata w 16zku 1 patrzyla, jak powoli si¢ Sciemnia.
Dostrzegta jeden uschniety 1i$¢ wcigz uczepiony gatezi jaworu.
Doszta do wniosku, ze juz nigdy nie wypowie swojej bekonowe;]
tyrady. Byla banalna 1 nudna — poza tym mijata si¢ z prawda.

W kuchni Brian spiat si¢ z Alexandrem.

— Czy moglbys przesta¢ karmi¢ mojg zong? Zachecasz ja do
lezenia w t6zku. Moge ci¢ zapewnic, ze to wszystko skonczy si¢
na tzach.

Venus 1 Thomas podniesli wzrok znad swoich zadan
domowych. Ruby, ktora stata przy zlewie, odwrocita si¢ na dzwiek
zaczepnego tonu Briana.

Alexander roztozyt rece.

— Nie moge jej zostawi¢ gtodnej 1 spragnionej, prawda? —
powiedziat cicho.

— Tak! Tak, mozesz! — wrzasnal Brian. — By¢ moze wtedy



ruszy swoj leniwy tylek i zejdzie do kuchni!

— Ciszej — powiedziat. — Nie podno$ glosu, cztowieku, tu s
moje dzieci. Eva wzigta sobie wolne. Musi pomyslec.

— No tak, ale o mnie juz nie pomysli, prawda? Nie wiem, co
jej sie stalo. Ona chyba wpada w obted.

Alexander wzruszyt ramionami.

— Nie jestem psychiatrg. Jezdz¢ vanem 1 jutro zajme si¢ jej
dywanem.

— A zebys$, kurwa, wiedziat, ze nie! Jesli przyjdzie ci do
glowy tu wroci¢, wezwe policje!

— Wyluzuj, Brian — powiedziata Ruby. — Noga policjanta nie
przestapila tego progu i teraz tez nie prze-stapi. — Zwroécita si¢ do
dzieci: — Gdybym byta wami, kaczatka, wktadatabym ptaszczyki.
Mysle, ze wasz tatus jest gotowy do wyjscia.

Alexander skinat glowg 1 podat dzieciom ubrania. Kiedy je
wktadatly, podszedt do schodow 1 krzyknat:

— Na razie, Evo! Do jutra!

Czekal na odpowiedz, ale gdy zadna nie nadeszla,
poprowadzit dzieci do drzwi.

Brian poszedt za nimi. Kiedy Alexander 1 jego dzieci stali na
stopniach przed domem, powiedziat:

— Zadnego zasranego ,,do jutra” nie bedzie. Zegnam! I
mitego zycia!
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Dorastajacy w Leicester Brian byt bystrym dzieckiem. Kiedy
tylko nauczyt si¢ operowa¢ swoimi dwudziestoma szescioma
klockami z literami alfabetu, zaczat uktadac¢ je w roznych
konfiguracjach. Lubit stawia¢ dwa, cztery, sze$¢ 1 osiem na sobie.
Wtedy zaczal budowac¢ — z poczatku chwiejne — wiezyczki z
klockow, ktorych nigdy nie niszczyt. Ktoregos$ dnia, tuz przed
swoimi trzeci urodzinami, ku zdumieniu kazdego, kto byt przy tym
obecny, wypowiedziat zdanie: ,,Nudzi mi si¢”.

Jego ojciec, Leonard, zaczal uczy¢ Briana prostych dziatan.
Dziecko niebawem umiato dodawa¢, mnozy¢ i dzieli¢. Zawsze w
milczeniu. Leonard pracowat dlugie godziny w fabryce ponczoch i
wracat do domu, kiedy Brian juz od dawna spat. Niestety Yvonne
nie odzywata si¢ do swojego synka. Snuta si¢ po domu z ponurg
determinacja, w jednej rece trzymata Scierke do kurzu, w drugiej
mokrg szmate. W kaciku ust zawsze miata zapalonego papierosa.
Nie byta zbyt wylewng kobieta, ale raz po raz posytata Brianowi
tak wrogie spojrzenie, ze na pewien czas wpadat w stupor.

Pierwszego dnia w przedszkolu Brian nie chcial si¢ odczepic¢
od nég Yvonne. Kiedy pochylita si¢, zeby si¢ wyswobodzi¢, z
papierosa spadt spory kawatek zaru wprost na jego gtowe. Yvonne
starala si¢ go strzepna¢. Udato si¢ w czgsci — popiot znalazt si¢ na
twarzy 1 szyi chtopca, niemniej fragment, ktory wpadt we wlosy,
zaczat si¢ tli¢, wigc pierwszy poranek Brian spedzit u pielegniarki,
a potem zmuszono go, zeby lezal na rozktadanym 16zku w kacie
klasy. Jego nauczycielka byta tadna dziewczyna ze ztotymi
wlosami, ktora powiedziata Brianowi, zeby mowit na nig ,,panna
Stowik”.

Dopiero po potudniu — kiedy inne dzieci mazaty kredkami
woskowymi po kolorowym papierze, a Brian zapeiniat swoja
kartke figurami geometrycznymi $wiezo naostrzonym otowkiem —
panna Stowik oraz cata szkota zorientowaty sie, ze majg przed



sobg cudowne dziecko.

Po ci¢zkich zmaganiach z automatycznym systemem
umawiania wizyt Brian zdotal zapewni¢ sobie spotkanie twarza w
twarz z doktorem Lumbogo. Do uméwienia wizyty uzyt swojego
zawodowego tytutu: doktor Beaver. Wiedzial, ze cz¢sto optaca si¢
zaznaczy¢ swo0j status przed konsultacja. Dzigki temu ci cholerni
internisci znajg swoje miejsce w szeregu.

Usiadt w poczekalni i siggnat po zniszczony numer
,Lancetu”. Wciagnat go artykut o wielko$ci mozgu u mezczyzny 1
kobiety. Podano tam przekonujacy dowod na to, ze meski mozg
jest nieco wigkszy. Jakas kobieca rgka napisata na marginesie: ,,To
dlaczego te gnojki z wielkimi mdézgami nie potrafig uzywac
szczotki toaletowe;?”.

— Nienormalna feministka — mruknat do siebie.

Starszawy sikh poklepat Briana po ramieniu 1 powiedziat:

— Panie doktorze? Pana kolej, juz czas.

Przez utamek sekundy Brian myslal, ze ten madrze
wygladajacy cztowiek przewiduje jego rychta Smier¢. Niemniej po
chwili zobaczyl, ze na wyswietlaczu nad rejestracjg pojawit si¢
czerwony napis ,,Dr Bee”".

— Pewnie nie macie tych s§wiecacych ghupot w Pakistanie?

— Nie wiem — odpart cztowiek w turbanie. — Nigdy tam nie
bytem.

Doktor Lumbogo spojrzal pobieznie na Briana, kiedy ten
wchodzit przez drzwi.

— Prosze usigs$¢, doktorze Bee.

— Nazywam si¢ doktor Beaver. Wasz system musiat. ..

— Jak moge panu pomoc?

— Chodzi 0 mojg zong. Lezy w t0zku 1 powiedziala, ze ma
zamiar zosta¢ tam przez rok.

— Tak — odpart lekarz. — Moj kolega, doktor Bridges, juz
sprawdzatl stan zdrowia panskiej zony. Wyniki badan méwia, ze
jest w znakomitej kondycji.

— Nic o tym nie wiem. MOwimy o tej samej kobiecie?

— Och, tak — przytaknal doktor Lumbogo. — Uznat, ze panska



zona ma si¢ kwitngco i...

— Ale ona nie jest zdrowa psychicznie, doktorze! Zaczeta
przygotowywac nasze kolacje owinigta w recznik! Na kazde swigta
Bozego Narodzenia kupuj¢ jej fartuszek, wiec dlaczego...?

Doktor Lumbogo przerwat.

— Zatrzymajmy si¢ tutaj 1 przyjrzyjmy doktadniej sprawie
tego recznika. Prosze mi powiedzie¢, doktorze Bee, kiedy to si¢
zaczgto?

— Po raz pierwszy zwrdcitlem na to uwage rok temu.

— A pamigta pan, doktorze Bee, co wtedy gotowata?

Brian si¢ zastanowit.

— Nie wiem. Co$ bragzowego. Bulgotalo w rondelku.

— A pdzniejsze przypadki noszenia recznika? Pamigta pan,
jakie przygotowywata wtedy jedzenie?

— Jestem prawie pewien, ze co$ z kuchni wloskiej albo
indyjskie;j.

Doktor Lumbogo pochylit si¢ nad biurkiem 1 wycelowat w
Briana palec wskazujacy, tak jakby mierzyt do niego z broni i
oswiadczyt:

— Ha! Zadnej sataty!

— Tak — zgodzil sie Brian. — Zadnej sataty.

Doktor Lumbogo si¢ zasmiat.

— Panska Zona boi si¢ pochlapac¢, doktorze Bee. Fartuszki od
pana nie spetniajg jej potrzeb. — Dramatycznie znizyt glos. — Nie
powinienem tamac¢ poufnosci, ale moja wlasna matka piecze chleb
naan, noszac stary worek po mace. Kobiety to przedziwne
stworzenia, doktorze Bee.

— Sa jeszcze inne rzeczy — powiedzial Brian. — Placze w
czasie wiadomosci w telewiz;ji: trzgsienia ziemi, powodzie,
glodujace dzieci, emeryci, ktorych pobito dla oszczgdnosci ich
zycia. Kiedy pewnego razu wrocitem z pracy, tkata nad pozarem
domu w Nottingham!

— Jakie$ ofiary $miertelne?

— Dwie — odpowiedziat. — Dzieci. Ale matce, oczywiscie
samotnej, zostata jeszcze trojka! — Brian walczyt ze sobg, zeby si¢



nie rozptakac. — Ona potrzebuje jakiejs chemii. Jej emocje skaczg
w gore 1 w dot. Caty dom jest wywrdocony do gory nogami. Nie ma
niczego w lodowce, w koszu na pranie brakuje juz miejsca. Ona
mnie nawet poprosita, zebym pozbywat si¢ jej nieczystosci.

— Jest pan bardzo wzburzony, doktorze Bee.

Brian zaczal ptakac.

— Zawsze tam byta, w kuchni. Jej potrawy byly takie pyszne.
Slinka ciekta mi do ust, kiedy tylko wysiadatem z samochodu.
Zapach musiat dobiega¢ przez szpar¢ pod frontowymi drzwiami.

Siggnal po chusteczke z pudetka, ktore doktor pchnat w jego
strone, 1 wytart nig oczy 1 nos.

Lekarz czekal, az Brian wezmie si¢ w garsc.

— Przepraszam, ze si¢ rozkleitem — powiedziat Brian, gdy juz
si¢ uspokoit. — W pracy zyj¢ pod ogromng presja. Jeden z moich
kolegdw napisal artykut kwestionujacy statystyczng warto$¢ mojej
pracy o marsjanskiej gorze Olimp.

— Doktorze Bee — zapytat doktor Lumbogo — bral pan kiedys
cipralex?

Po czym siggnat po bloczek recept.
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Okregowa pielegniarka, czterdziestodwuletnia Jeanette
Spears, byta petna dezaprobaty, kiedy doktor Lumbogo poprosit ja
o wizyte u zdrowej kobiety, ktora nie chciata wsta¢ z t6zka.

Gdy przejezdzata swoim fiatem przez szacowng dzielnice, w
ktorej mieszkata Eva Beaver, niewielka tza uzalania si¢ nad sobg
zamglila jej okulary, ktore wygladaly tak, jakby przepisal je optyk
sympatyzujacy z nazistowska estetyka. Siostra Spears nie
pozwalata sobie na kobiece upigkszenia — nie istniato nic, co
mogtoby umili¢ trudne zycie, jakie dla siebie wybrata. Mysl o
zdrowej kobiecie byczacej sie¢ w t6zku sprawiata, ze robito si¢ jej
niedobrze. Naprawde niedobrze.

Jeanette wstawata, brata prysznic, wktadala pielggniarski
fartuch, $cielita t6zko, toalete przemywata domestosem 1 o siodme;j
rano byta gotowa do wyjscia. Jesli zdarzato si¢ to cho¢ odrobing
pOZniej, wpadala w panike — ale, rozsadnie, w strategicznych
miejscach trzymata bragzowe papierowe torby 1 po kilku wdechach
1 wydechach znoéw czuta si¢ w porzadku.

Pani Beaver byla jej ostatnig pacjentkg. Poranek nie nalezat
do najlatwiejszych: pan Kelly z dotkliwie owrzodzonymi nogami
btagatl jg o jakies silniejsze leki przeciwbolowe, ale — co
powtarzata mu za kazdym razem — nie mogta da¢ mu morfiny.
Istniato oczywiste niebezpieczenstwo, ze si¢ uzalezni.

Corka pana Kelly’ego krzyczata:

— Tata ma dziewigcdziesigt dwa lata! Mysli pani, ze skonczy
na squacie, wstrzykujac sobie heroing w pierdolone gatki oczne?

Jeanette zatrzasngta swoj pielegniarski kuferek 1 opuscita
dom Kellych bez zmienienia starszemu panu opatrunku. Nikt nie
bedzie do niej przeklinal ani nie zamierza wystuchiwac, jak krewni
pacjentéw doradzajg jej, w jaki sposdb ma wykonywac swoje
obowigzki.

Uzywala najmniej srodkdéw tagodzacych bol ze wszystkich



pielegniarek okr¢gowych w kraju. Miata to na piSmie. Byta z tego
niezmiernie dumna. Niemniej nie mogta pozby¢ si¢ mysli, ze
powinna odby¢ si¢ ceremonia, podczas ktorej jaki§ VIP z
Regionalnej Komisji Zdrowia wreczytby jej medal albo puchar — w
koncu przez te wszystkie lata zaoszczedzita dla nich ogromne
sumy pienigdzy.

Podjechata pod dom Evy 1 przez chwilg siedziata w
samochodzie. Wiele potrafita powiedzie¢ o pacjencie po tym, jak
wygladato jego otoczenie. Wiszaca donica peilna kwitngcych
kwiatow zawsze dodaje otuchy.

Na werandzie Evy nie byto zadnej donicy z kwiatami.
Dostrzegta jednak karmnik dla ptakéw i1 plamy odchodéw na
czarno-biatych kafelkach. Na schodach staly nieoptukane butelki
po mleku. Pudetka po pizzy 1 chinskim jedzeniu na wynos zostaty
zamiecione wraz z lis$¢mi jaworu do kata. Wycieraczki z wtokna
kokosowego nie trzepano od dtuzszego czasu. Doniczki z terakoty
ktos uzywat jako popielniczki.

Ku zniesmaczeniu siostry Spears drzwi frontowe byty
uchylone. Wytarta mosi¢zng klamke jedng ze swoich
antybakteryjnych chusteczek, ktore zawsze nosita w kieszeni. Na
pietrze rozlegat si¢ $miech kobiety i me¢zczyzny. Popchneta drzwi 1
weszla. Wspieta si¢ na schody 1 skierowata tam, skad dobiegat
smiech. Siostra Spears nie pamig¢tata, kiedy ostatni raz §miata si¢
na glos. Drzwi do sypialni nie byly zamkniete, wigc zapukata i
weszta do srodka.

W 16zku lezata wytworna kobieta, miala na sobie szarg
jedwabng koszulke, a jej usta byly pomalowane bladorézowa
szminkg. Trzymata na kolanach bombonierke. Na 16zku siedziat
mtody mezczyzna. Zul.

— Nazywam si¢ Jeanette Spears — przedstawila si¢. — Jestem
lokalng pielegniarkg. Doktor Lumbogo prosil, zebym si¢ zjawita.
Pani jest panig Beaver?

Eva przytaknela. Starata si¢ jezykiem odklei¢ kawatek toffi,
ktory przylgnat jej do zeba madrosci.

Mezczyzna wstal.



— Jestem czyscicielem okien — powiedzial.

— Nie widze zadnej drabiny, wiadra ani irchy — prychneta
Jeanette.

— Teraz akurat nie pracuj¢ — odpart nie bez ktopotéw, on
takze walczyt z toffi. — Wpadltem odwiedzi¢ Eve.

— I wreczy¢ jej w prezencie stodycze, rozumiem —
powiedziata siostra Spears.

— Dzigkuje, ze pani przyszia, ale nie jestem chora.

— Przeszta pani szkolenie medyczne?

— Nie — odpowiedziata Eva, ktéra domyslita si¢, dokad
zmierza ta rozmowa. — Ale jestem w pelni kompetentna, aby
wypowiadac si¢ na temat swojego ciata. Studiowatam je przez
piecdziesiat lat.

Siostra Spears wiedziata, ze nie dogada si¢ z zadnym z
domownikow. Ktokolwiek wystawia przed drzwi brudne butelki po
mleku, musi by¢ potworem.

— Mam zanotowane, ze zamierza pani spedzi¢ w 16zku co
najmniej rok.

Eva nie potrafita odwroci¢ wzroku od siostry Spears, ktora
byta zapieta pod samg szyje, opasana, tak czysta, ze az I$nita, 1
wygladata jak pomarszczone dziecko w szkolnym mundurku.

— To ja si¢ zbieram. Dzi¢ki, ze mnie wystuchatas, Evo.
Wpadng jutro. Wiem, ze tu bedziesz — powiedziat Peter i si¢
rozesmiat.

Kiedy sobie poszedl, siostra Spears rozpi¢ta swoj niebieski
plaszczyk z gabardyny.

— Chciatabym panig przebada¢ pod katem odlezyn.

— Nie mam odlezyn. Smaruje¢ si¢ kremem dwa razy dziennie.

— Jakiego kremu pani uzywa?

— Mleczka do ciata Chanel.

Siostra Spears z trudem ukryla pogarde w glosie.

— No c0z, jesli chce pani wyrzucac pieniadze na takie
ekstrawagancje, prosze¢ bardzo.

— Tak zrobi¢ — odparta Eva. — Dziekuje.

W siostrze Spears byto cos, co niepokoito Eve. Usiadla



prosto na t6zku i postarata si¢ wyglada¢ wesoto.

— Nie jestem chora — powtorzyta.

— Fizycznie moze nie, ale musi si¢ z panig dzia¢ co$ ztego. To
z calg pewnoscig nie jest normalne, zeby chcie¢ zosta¢ w t6zku
przez rok i zu¢ toffi, prawda?

Eva kilka razy przezuta swojg czekoladke.

— Prosze¢ mi wybaczy¢ brak manier. Moze si¢ pani
poczestuje? — Wyciagneta w jej strong bombonierke.

Siostra Spears zawahala si¢, po czym powiedziata:

— Moze taka malutka.

Po badaniu fizycznym — podczas ktorego siostra zjadta
jeszcze dwie catkiem sporych rozmiarow czekoladki (to byto
nieprofesjonalne z jej strony, ale wyroby cukiernicze zawsze ja
uspokajaly) — zajela si¢ oceng zdrowia psychicznego.

— Jaki mamy dzi$§ dzien? — zapytala.

Eva zamysélita si¢ na moment, po czym przyznata, ze nie wie.

— A jaki miesigc?

— Mamy wcigz wrzesien? Czy juz jest pazdziernik?

— Mija trzeci tydzien pazdziernika — powiedziata siostra
Spears. Nastepnie zapytala Eve, czy wie, jak si¢ nazywa premier
obecnego rzadu.

Eva znow si¢ zawahata.

— Cameron...? A moze Cameron i Clegg?

— Czyli nie jest pani pewna, kto jest premierem?

— Stawiam na Camerona.

— Zawahala si¢ pani dwukrotnie, pani Beaver. Jest pani
swiadoma biezacych wydarzen?

Eva odpowiedziata, ze zawsze ciekawita jg polityka 1 czesto
ogladata kanat parlamentarny podczas porannego prasowania.
Wiciekala sig, kiedy apatyczni ludzie, ktorzy nie chodzili na
wybory, utrzymywali, ze wszyscy politycy angazowali si¢ w
polityke ,.,tylko po to, by cos z tego mie¢”. W myslach pouczata ich
w kwestil znaczenia proceséw demokratycznych i podkreslata
dhuga oraz tragiczng histori¢ walki o powszechne prawa wyborcze
— mowigc im, zupehie btednie zreszta, ze kon wyscigowy zginal



za prawo do glosowania'.

Niemniej od czasu Iraku Eva glosno potepiata klase
polityczna. Jej jezyk w tej materii nie znal umiaru. Politycy okazali
si¢ ,,klamcami, oszustami, podzegaczami 1 draniami”.

— Pani Beaver — odezwala si¢ siostra Spears. — Obawiam sie,
ze nalezg do grona pogardzanych przez panig apolitycznych
niegtosujacych. A teraz chciatabym pobrac pani probke krwi dla
doktora Lumbogo.

Zawiazala jej na przedramieniu opaske uciskowg 1 wyjeta
sporej wielkos$ci strzykawke. Eva spojrzata na igle. Ostatni raz igle
te] wielkosci widziala na filmie dokumentalnym, gdy usypiano nig
hipopotama w Botswanie.

— Prosz¢ mocno zacisna¢ — powiedziata siostra Spears.

Wtedy niewielki telefon komorkowy, ktory siostra Spears
nosita w ktoryms$ miejscu jej dopigtego fartucha, zawibrowat.
Kiedy tylko zobaczyta wyswietlajacy si¢ numer pana Kelly’ego,
zirytowata sie. Sciagajac krew z Evy, druga reka odebrata
potaczenie, wciskajac przycisk glosnika.

Pierwszym dzwigkiem, ktory Eva ustyszata, byt krzyk
cztowieka jakby zywcem obdzieranego ze skory.

Nastepnie do stuchawki wrzasneta kobieta:

— Spears? Jesli nie zjawi si¢ tu pani za pi¢¢ minut z
odpowiednig iloscig morfiny, zeby ukoi¢ bol tatusia, przytoz¢ mu
poduszke do twarzy! Zabije go!

Siostra Spears odpowiedziata catkiem spokojnie:

— Pani ojciec dostal wtasciwa dawke Tramadolu jak na swoj
wiek 1 stan zdrowia. Jakiekolwiek ilo$ci opiatow mogltyby
poskutkowac¢ zatruciem, $pigczka i $miercig.

— O to nam wlasnie chodzi! — wrzeszczala kobieta. —
Chcemy, zeby miat juz z tym spokoj. Chcemy, zeby umart!

— To byloby ojcobdjstwo 1 trafitaby pani do wi¢zienia. A ja
mam przy sobie swiadka.

Siostra Spears spojrzata na Eve i czekala, az ta pokiwa
glowa.

Eva pochylita si¢ nad telefonem 1 krzykneta:



— Niech pani dzwoni po karetke! Niech go zabiorg na ostry
dyzur. Opanujg jego bol 1 spytajg siostre Spears, dlaczego
zostawita pacjenta cierpigcego takie katusze.

Wycia pana Kelly’ego nie dalo si¢ znies¢.

Serce Evy walilo jak nakrecany werblista.

Siostra Spears glebiej wepchneta igle w rami¢ Evy, wyrwala
ja 1w tym samym czasie przerwala potaczenie.

Eva wrzasneta z bolu.

— Moze sobie pani napyta¢ biedy. Dlaczego nie da mu pani
tego, czego potrzebuje?

— Prosze mie¢ pretensje do Harolda Shipmana. Za pomoca
morfiny zabit ponad dwustu pacjentow. My, profesjonalisci,
musimy by¢ dzisiaj ostrozni.

— Nie zniostabym tego.

— A mnie za to ptacg — odparla siostra Spears.
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Przez kolejnych kilka dni Alexander miat okazj¢ wielokrotnie
widywac Eve. Pomigdzy innymi zleceniami przenosit radio,
telewizor, szafki nocne, telefon, obrazy z morskimi landszaftami,
model Uktadu Stonecznego, ale z brakujacym Jowiszem, oraz na
koncu regat Billy, ktéry Eva kupita w Ikei.

Miat taki sam w domu, tyle ze ksigzki nie mogtyby si¢ r6znic¢
bardzie;.

Na ksiegozbior Alexandra sktadaty sie¢ gtownie cigzkie tomy
wielkosci tacki na herbate, w nieskazitelnym stanie, dotyczace
sztuki, architektury, rysunku i fotografii. Ich taczna waga byta tak
duza, ze szafa musiata zosta¢ przytwierdzona do $ciany dtugimi
kotkami rozporowymi. Ksigzki Evy to przede wszystkim
angielska, irlandzka, amerykanska, rosyjska i francuska klasyka
powiesci. Czes$¢ z nich byla tanimi i ledwie trzymajgcymi si¢ kupy
wydaniami kieszonkowymi, czgs$¢ stanowity pierwsze wydania
folio. Pani Bovary stata blisko Toma Jonesa, Przypomnij sie,
Kroliku za$ obok Idioty. Biedna, prosta Jane Eyre $ciskali miedzy
sobg David Copperfield 1 Jim Szczesciarz. Mala ksiezniczka brata
si¢ za bary z Corkq proboszcza.

— Wiele z nich mam od czasow nastoletnich — powiedziata. —
Wiekszos¢ edycji Penguina kupitam na targu w Leicester.

— Chcesz je oczywiscie zatrzymac, prawda? — spytat
Alexander.

— Nie.

— Nie mozesz si¢ ich pozby¢.

— Przygarniesz je? — zapytata tak, jakby ksigzki bytly
sierotami, ktore potrzebuja domu.

— Z przyjemnos$cig wezme ksigzki, ale nie moge zapewnic
dachu nad gtowg kolejnemu regatowi. Mieszkam w naparstku —
odpowiedziat. — Ale co z Brianem 1 dzie¢mi? Nie beda ich chcieli?

— Nie, to liczbowi ludzie, nie ufajg stowom. Wiec jak,



zabierzesz ksigzki do siebie?

— Taa, tak wlasnie zrobig.

— A sktamiesz dla mnie 1 powiesz, ze je przeczytasz? Ksigzki
muszg by¢ czytane. Trzeba odwracac strony.

— Ej, cztowieku, ty kochasz te ksigzki. Dlaczego je oddajesz?

— Od chwili, kiedy nauczytam si¢ czytaé, traktowatam je jako
swego rodzaju srodek znieczulajacy. Nie pamigtam wiele z czasu,
kiedy blizniaki si¢ urodzily, poza ksigzka, ktorg wtedy czytatam.

— A co czytatas?

— Morze, morze. To byto ekscytujace mie¢ w ramionach
dwoje dzieci, ale... pewnie pomyslisz, ze to okropne, po jakichs$
dwudziestu minutach chciatam wroci¢ do lektury.

Rozesmiali si¢ z tego lekcewazenia instynktow
macierzynskich.

Eva zapytata Alexandra, czy nie mogtby zawiez¢ regatu
Brianne do Leeds. Posortowata swoja bizuteri¢ 1 odtozyta na bok
wartosciowe rzeczy — pierscionek z brylantem, ktory dostata od
Briana z okazji ich dziesigtej rocznicy $lubu, kilka
osmiokaratowych ztotych tancuszkéw, trzy waskie srebrne
bransoletki, naszyjnik z peret z Majorki oraz platynowe kolczyki w
ksztalcie wachlarza ze zwisajacymi czarnymi onyksami, ktore
kupita sobie sama. Nastepnie napisata liscik na wyrwanej z
notatnika Alexandra kartce.

Moja kochana dziewczynko,

jak widzisz, przesytam Ci rodzinng bizuterie. Nie bede jej juz
uzywac. Ztoto ma osiemnascie karatow, a to cos, co wyglgda na
srebro, jest platynq. By¢ moze nie jest w Twoim guscie, ale prosze,
zatrzymaj je. Wiem, Ze przysiegatas, iz nigdy nie wyjdziesz za mgz
ani ze nie bedziesz miata dzieci, ale moze pewnego dnia zmienisz
zdanie. Kiedys moze bedziesz miala corke, ktorej sprawi
przyjemnoSc¢ noszenie ktorejs z tych rzeczy. Powiedz Brianowi
Juniorowi, ze wysle mu cos o podobnej wartosci. Bytoby mito,
gdybys sie odezwala.



Twoja kochajgca
Mama

PS Perty sq prawdziwe, brylanty zas zostaly oszlifowane w
Antwerpii (majg barwe D — najlepszq — i pozbawione sq inkluzji).
Prosze Cie zatem, gdybys z jakiegos powodu chciata je sprzedac
albo zastawic, nie rob tego bez konsultacji ze mng w sprawie ich
wartosci.

PPS Sugerowatabym Ci przechowanie ich w skrytce
bankowej. Zatgczam czek na pokrycie Twoich wydatkow.

Evie wcigz pozostata dos¢ spora liczba roznych rzeczy. Pod
t6zkiem lezaty cztery szuflady, a w nich:

torebka Chanel z uchwytem w postaci ztotego tancucha

lornetka

trzy zegarki

poztacana puderniczka

trzy wieczorowe torebki

srebrna papierosnica

zapalniczka Dunhilla

kawatek gipsu z odcisnigtymi dtoimi i stopami blizniakow

stoper

certyfikat zaswiadczajacy, ze Eva skonczyta kurs pierwszej
pomocy

rakieta tenisowa

pie¢ latarek

maty, cho¢ ciezki posazek Lenina

popielniczka z Blackpool (model z wiezg)

sterta kartek walentynkowych od Briana.

Na jednej napisat:

Bede Cie kochat az po swiata kres,

Brian.



PS Swiat najprawdopodobniej skoriczy sie za pie¢ miliardéw
lat (Stonce, bedqgce w ciggu glownym, stanie sie czerwonym
olbrzymem).

Byly tam jeszcze:

szwajcarski scyzoryk z czterdziestoma siedmioma
narzedziami (uzywana tylko peseta)

jedwabna biekitna apaszka od Hermésa z wizerunkiem konia

pie¢ par markowych okularow przeciwstonecznych (kazda w
etui)

trzy zegarki podrozne

terminarze

albumy na wycinki

albumy na zdjecia

dwie ksiazki dla dzieci.

Alexander zapowiedzial, ze jutro zdejmie dywan i zacznie
malowanie. Zanim wyszedt z pokoju, zapytat:

— Jadtas co$ dzisiaj?

Eva przeczaco pokrecita gtowa.

— Jak on moze wychodzi¢ do pracy 1 zostawia¢ ci¢ gtodna?

— To nie jest wina Briana. Jadamy o r6znych porach.

Eva bywata bardzo krytyczna w stosunku do Briana, ale nie
lubita, gdy krytykowali go inni ludzie.

Alexander zszedt do kuchni 1 znalazt banana, pot paczki
krakersow oraz pig¢ niewielkich trojkacikow serka topionego.
Znalazt takze butelke 1 napetit j3 napojem czekoladowym.

Kiedy Brian wrocit do domu z pracy, Alexander zmywat
kubki, z ktorych wraz z Eva korzystat w ciggu catego dnia. Patrzytl,
jak maz Evy przedziera si¢ przez stosy czarnych workow 1 pudet
lezace na podtodze.

— Zastanawiam si¢, czy nie prosic¢ ci¢ o placenie czynszu —
powiedziat Brian. — Zaczynasz by¢ staltym elementem mieszkania.
Pewnie niedtugo kupig ci kartke urodzinow3.

— Pracuje¢ dla Evy, Brian.



— Och, a zatem to praca, tak? A jak ona ci placi?

— Czekami.

— Czekami! Nikt juz nie uzywa czekow — zadrwit Brian. —
Mam nadzieje, ze to cate badziewie stad zniknie.

— Zabieram te rzeczy do organizacji charytatywne;.

Brian si¢ zasmial.

— Jesli Evie si¢ wydaje, ze pomoze ludziom, dajac im swoje
stare gacie, pigknie prosze. Reszta z nas wie, ze ci szefowie od
,,dobroczynnos$ci” jezdzacy po Mogadiszu swoimi lamborghini
rzucaja nedznikom i gtodujacym zaledwie kilka garsci ryzu.

— Stary, gdybym byt toba, nienawidzitbym samego siebie.
Twoje serce musi wygladac¢ jak te ohydne peklowane orzechy
wloskie, wiesz, te sprzedawane w §wieta. Czaisz?

— Jestem jedng z najbardziej wspotczujacych osob, jakie
znam — powiedziat Brian. — Kazdego miesigca z mojego konta
sciggane jest dziesie¢ funtow w formie statego zlecenia przelewu,
dzieki czemu afrykanska rodzina moze nakarmic 1 zadba¢ o dwa
bawoly domowe. Zaktadam, ze juz calkiem niecbawem beda
eksportowa¢ mozzarelle w ramach uczciwej konkurencji. A jesli ci
si¢ wydaje, ze oniesmielisz mnie, uzywajac gwary, bardzo si¢
mylisz. Mam kumpla o imieniu Azizi, jest Afrykaninem, ale dobry
z niego koles.

— Ale dobry z niego koles? Zastandw si¢. Ja jestem
trojjezyczny. Gadalem w ten sposéb do czasu adopcji, cztowieku.
Nastepnie powoli nauczylem si¢ wyraza¢ zwyczajnie — powiedziat
Alexander, uzywajac poprawnych stow 1 wtasciwe; wymowy.

Brian spojrzat na umig¢sniony tors oraz nap¢czniale mi¢snie
trojgtowe 1 pozatowat, ze nie moze nosi¢ opinajacej biatej
koszulki. Niepokoita go rosngca temperatura konfrontacji.
Zastanawiat si¢, czy moglby powiedzie¢ co$ nieszkodliwego.

— Nie muszg si¢ nad tym zastanawiac, Azizi to dobry koles.

Alexander zmienit temat.

— My tu sobie gadu-gadu o mozzarelli, a kto zajmuje si¢
karmieniem Evy?

— Eva mysli, ze lud jej dostarczy. Niezwykle biblijne,



prawda? Ale zanim ten cud nastgpi, spoczywa to na barkach moje;j
matki, jej matki oraz mieszkajacego tu prostaka.

Wrzucit na patelni¢ kawatek smalcu 1 patrzyl, jak si¢
rozpuszcza. Nie czekajac zbyt dlugo, wrzucit dwie kromki biatego
pieczywa.

— Nie, cztowieku! — krzyknat Alexander. — Thuszcz si¢ musi
najpierw rozgrzac.

Brian szybko odwrocit chleb na drugg strone 1 wbit jajko w
szpar¢ miedzy kromkami. Zanim biatko si¢ $cigto, zsunat te
jajeczng katastrofe na zimny biaty talerz. Jadt w kacie na stojaco.

Alexander patrzyt na niego z odrazg. Kazdy z jego positkow
byt zdarzeniem. Nalezato jes¢ na siedzgco, stot musial by¢ nakryty
1 musialy leze¢ na nim odpowiednie sztucce, dzieci ponizej
dziesigtego roku zycia nie mogly same korzystac z butelek z
sosami, a rece zawsze mialy mie¢ umyte. Od dzieci wymagalo sige,
by pytaty o zgode na odejscie od stotu. Wedle teorii Alexandra
jedzenie przygotowywane bez mitosci to zle jedzenie.

Brian rzucit si¢ na swoja oslizgla breje jak przymierajacy
gtodem pies. Kiedy wszystko znikneto z talerza, wytart usta, po
czym wtozyt naczynie 1 widelec do zmywarki.

Alexander westchnat.

— Siadaj, cztowieku. Usmaze to jeszcze raz. Patrz 1 ucz si¢.

Brian, wcigz glodny, usiadt.
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Ruby przyszta nastepnego dnia, niosagc w koszu z widkien
rafii pranie Evy i Briana. Zostato wyprasowane 1 posktadane tak
nienagannie, ze Alexander, ktory zjawil si¢ dziesig¢ minut
wczesniej, by zdja¢ dywan w sypialni Evy, wzruszyt si¢ niemal do
tez na wyobrazenie trudu, ktéry w to wlozyta.

Kiedy zapytala, czy dzieci sa w szkole, ledwie wydusit z
siebie odpowiedz.

Pierwszych dziesie¢ lat swojego zycia spedzit w brudzie 1
chaosie, budzac si¢ wystarczajaco wczesnie, by moc przekopac si¢
przez sterty nieczystych ubran zalegajacych na podtodze w
sypialni 1 znalez¢ co$ mozliwie najmniej brudnego, co wktadat na
siebie przed wyjsciem do szkoty. Kiedy Ruby kustykata na pigtro,
Ale-xander zanurzyt twarz w praniu i gleboko odetchnat.

Manewrujac dookota t6zka, w ktorym lezata Eva, Alexander
niemal stracil cierpliwos¢, ale powiedziat tylko:

— Byloby o wiele tatwiej, gdybys wstala.

— Jesli nie mozesz zrobi¢ tego sam, moze poprosze¢ Briana o
pomoc, kiedy wroci z pracy?

— Nie — odparl. — Poradzg sobie.

W konicu po goragcym dopingu ze strony Evy udato mu si¢
zwing¢ dywan, zwigzac¢ go 1 wyrzucic¢ przez okno. Zszedt na dot i
przyczepil do niego kartke z napisem: ,,Prosz¢ si¢ nie krepowac”.

Zanim zdazyl przygotowac herbate, tosty 1 wynies¢ przed
drzwi pustg butelke po mleku, dywanu juz nie byto. Na odwrocie
jego kartki kto$ napisat dtugopisem: ,,Bardzo dzickuje. Nawet nie
wiesz, ile to dla mnie znaczy™.

W czasie kiedy Alexander piaskowat stary parkiet, Eva
kleczata na t6zku 1 wygladata przez okno. Nalozyta maseczke na
twarz, ktéra wkrotce przyczynita si¢ do plotek w okolicy —
rozsianych przez panig Barthi, zon¢ sklepikarza — ze Brian zarazit
swoja zon¢ jakims$ rodzajem ksiezycowej bakterii 1 ze odpowiednie



wladze zamknety ja w jej sypialni.

Pdzniej tego samego dnia Brian zdziwil si¢, gdy nagle
przerzedzita si¢ przed nim kolejka w sklepiku.

Pan Barthi zastonit nos chusteczka 1 powiedziat:

— Prosze¢ pana, nie powinien pan rozsiewac niezdrowych
ksiezycowych zarazkdw w naszej spotecznosci.

Brian tak dlugo wyjasniat panu Barthiemu, co si¢ dzieje w
jego domu, ze sklepikarz si¢ znudzit i czekat tylko, az brodaty
klient opusci jego przybytek. Ale wtedy, ku jego najwiekszemu
przerazeniu, doktor Beaver zrobit przydtugawy wyktad na temat
braku zarazkoéw na Ksiezycu, ktory w jakis sposob podryfowat w
kierunku monologu na temat niedostatku atmosfery tego satelity.

W koncu, mimo wielu wskazowek, do ktorych zaliczaly si¢
miedzy innymi glebokie ziewnigcia prosto w twarz Briana, pan
Barthi zamknat sklep wczesénie;.

— Tylko tak mogtem si¢ go pozby¢ — powiedzial swojej Zonie.

Ta z kolei odwrocita plakietke z napisem ,,Otwarte” w strone
ulicy 1 spytata:

— Dlaczego twoja twarz jest mokra od tez, thusty tgpaku?

— Wiem, ze bedziesz ze mnie kpi¢, Sito, ale poplakatem si¢ z
nudy. Jesli zjawi si¢ nastepnym razem, ty go mozesz obstuzyc.

P6zniej Brian poszedt do rzeznika, gdzie kupil rumsztyk dla
siebie 1 osiem matych wieprzowych kietbasek dla Evy. Dostrzegt,
ze w sklepiku znow pali si¢ swiatto. Przeszedt przez ulice i
podazyt w tamtym kierunku. Pan Barthi zobaczyt zblizajacego si¢
Briana 1 zdazyt odwroci¢ plakietke oraz zasunac rygiel.

Brian walit w drzwi 1 krzyczat:

— Panie Barthi, jest pan tam? Zapomniatem o ,,New
Scientist™!

Pan Barthi chowat si¢ za lada.

— Barthi! — wrzeszczal Brian przez otwor na listy. — Otwieraj
drzwi! Wiem, ze tam jestes!

Kiedy nie doczekat si¢ odpowiedzi, kopnat w drzwi, po czym
odwrdcit si¢ 1 bez swojego magazynu poszedt do domu stawié
czoto chaosowi.



Pan Barthi odwazyt si¢ wychyli¢ dopiero po pigeciu minutach.

Wieczorem Brian powiedziat Evie, ze na przysztos¢
zaprenumeruje swoje naukowe gazety, zeby przychodzity
bezposrednio do domu.

— Barthiemu pomieszalo si¢ w glowie. Ziewal mi w twarz, a
potem zaczat ptakac¢. Nie zasluguje na nasz mecenat.

Eva przytakneta, cho¢ nie stuchata. Rozmyslata o Brianie
Juniorze 1 Brianne.

Blizniaki wiedziaty, Zze ona juz nigdy nie odbierze telefonu,
ale istnialy inne sposoby komunikacji.

Ho siedziat w swoim pokoju 1 pisat list do swoich rodzicow.
Uzywal papeterii 1 piora. Takich wiesci nie mogt im wystac e-
mailem, musiat ich nieco przygotowac — kiedy zobaczg recznie
pisany list, przekonajg si¢, ze ma im co$ waznego do powiedzenia.
Pisat tak:

Najdrozsi Matko i Ojcze,

byliscie cudownymi rodzicami. Szanuje Was i kocham. Boli
mnie, Ze musze Wam powiedziec, iz nie okazatem sie dobrym
synem.

Zakochatem sie w angielskiej dziewczynie o imieniu Poppy.
Oddatem jej swojg mitos¢, swoje ciato i wszystko, co posiadam,
takze pienigdze, ktore z takim trudem zarobiliscie w fabryce butow,
abym mogt wyjechac na angielski uniwersytet.

Rodzice Poppy lezg w szpitalu na intensywnej terapii w
miescie o nazwie Dundee. Wydata wszystkie pienigdze, dawatem
wiec jej swoje, az nie zostato mi nic. Wczoraj zapytatem jq, kiedy
bedzie mi mogta oddac pienigdze, ona zas zaczeta ptakac i
powiedziata: ,, Nigdy”.

Matko i Ojcze, nie wiem, co robic¢. Nie moge bez niej zZyc.
Prosze, nie oceniajcie jej zbyt surowo. Rodzice Poppy sq bogatymi
i wphywowymi ludzmi, ktorzy rozbili si¢ swoim niewielkim



samolotem o biate klify w Dover. Oboje sq w Spigczce. Poppy
mowi, ze lekarze w Anglii sq zdeprawowani, tak samo jak u nas. 1
bedq utrzymywac jej rodzicow przy Zyciu tylko wtedy, jesli zostang
odpowiednio optlaceni. Jesli nie, odigczq aparature.

Czy wyslecie mi wiecej pieniedzy? Czy wcigz rozwazacie
sprzedanie mieszkania? Albo chociaz zebranie Waszych pensji?

Poppy mowi, ze wystanie miedzynarodowego przekazu na
nazwisko Poppy Roberts bytoby najlepszym rozwigzaniem. Prosze,
pomoZzcie mi, moi rodzice — jesli strace jej mitosc, zabije sie.

Mam nadzieje, ze jestescie oboje zdrowi i szczesliwi.
Pozdrowienia od Waszego syna
Ho

Ho zszedt 1 wrzucit list do jednej z tych czerwonych
cylindrycznych konstrukcji, na ktore Anglicy mowig ,,skrzynka”.
Wracajac do akademika, wpadl na Briana Juniora, ktéry jak
zwykle snut si¢ po chodniku i czytatl ksigzke z rownaniami oraz
stuchat z empetrojki muzyki na ogromnych stuchawkach. Po
ledwo styszalnych dzwigkach Ho rozpoznat Bacha.

Brian Junior potwierdzit dostrzezenie obecnosci Ho za
pomocg kilku szybkich mrugni¢¢ 1 wymamrotania czegos w
rodzaju ,,czes$¢”.

Ho spojrzat na Briana Juniora 1 zapragnat by¢ rownie wysoki
co on 1 mie¢ rownie pickng twarz. Chciatby tez mie¢ rownie grube
jasne wiosy, no 1 te zgby! I jak to mozliwe, ze to wytarte ubranie
tak dobrze na nim lezalo?

Gdyby Ho byt Anglikiem, nositby si¢ jak dzentelmen.
Tweedy z Burberry i koszule z Savile Row. Buty od Church’s.
Rodzice kupili mu ubrania na okoliczno$¢ studiowania na
angielskim uniwersytecie, ale to, co wybrali, okazato si¢ takie



proletariackie. Trudno nosito si¢ futbolowa koszulke Manchesteru
United w Leeds. Obcy ludzie zaczepiali go 1 obrzucali
wyzwiskami. Jak to dobrze, ze mial mitos¢ Poppy.

— Brianie Juniorze. Czy moge porozmawiac z tobg o
pienigdzach? — zapytal Ho.

— Pienigdzach? — powtorzyt Brian Junior, tak jakby nigdy
wczesniej nie styszat tego stowa.

Brian Junior nie spgdzit ani jednego dnia swojego zycia na
martwieniu si¢ o pienigdze i zaktadal — wlasciwie uznawat to za
absolutnie pewne — ze w przysztosci bedzie wystarczajaco bogaty.

— Odnosze wrazenie, ze masz pienigdze. A ja nie. Jesli wiec
dasz mi troche swoich pienigdzy, obaj bedziemy szczgsliwi. Tak?

— Spoko — wymamrotat Brian Junior.

Po czym odwrocit si¢ 1 poszedt w kierunku, z ktorego
przyszedt, z twarza plongca ze wstydu. Nie potrafil sobie poradzi¢
z upokorzeniem Ho.

Wieczorem ktos zapukal do drzwi Ho.

Brian Junior przyniost zwitek banknotéw. Wreczyt je
chtopakowi i uciekt do swojego pokoju.

Ho przeliczyt gotowke na 16zku. Uzbierato si¢ siedemdziesiat
funtow. Tyle co nic, nic!

Wystarczy na ryz 1 warzywa dla niego, ale co z Poppy?

Jak ma jej powiedzie¢, ze nie ma pieni¢dzy na przekupienie
angielskich lekarzy?
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Eva byta oczarowana swoim pokojem calym w bieli.
Alexander pracowal caty dzien az do wieczora. Pomalowat sufit,
sciany, drewniane wykonczenia przy oknach oraz listwy
podlogowe. Wszystko na biato. Poprosita go o przesunigcie 16zka
pod okno. Stamtad mogta patrze¢ na droge¢ oraz dalej, az do
delikatnego cienia wzgorz, na smugi wiecznie zielonych drzew 1
nagich gatezi tych, ktére zrzucajg liscie.

Gdy Brian wrdcit z pracy, zapach farby wcigz byt
przyttaczajacy. Przeszedt si¢ po domu 1 uchylit kazde okno.
Otworzyt drzwi do pomieszczenia, na ktore staral sig moéwic
,,pokoj Evy”. Na chwilg oslepita go porazajaca biel.

— Nie wchodz! Podloga jest wcigz mokra! — krzykneta Eva.

Prawa noga Briana zawista nad klejaca si¢ podtoga, ale
zdotat utrzymac¢ rownowagg.

— Przepraszam — powiedziala.

— Za co przepraszasz?

— Nie chciatam podnosi¢ gtosu.

— Wydaje ci sig, ze jesli kilka razy podniesiesz glos, to mnie
zranisz, podczas gdy zdazyta$ juz zniszczy¢ moje zycie oraz nasze
matzenstwo? — Brian krztusit si¢ swoimi stowami.

Naszla go wizja osieroconego jelonka Bambi 1 niemal stracit
nad sobg panowanie.

— Mam ci do powiedzenia jedng rzecz... — rzekta Eva. Juz
uktadata usta, zeby powiedzie¢ ,,To”, ale ugryzta si¢ w jezyk.
Wiedziata, ze wina za sytuacj¢, w jakiej si¢ znajdowali, lezata
cze$ciowo po jej stronie.

Znata Briana niemal przez trzydziesci lat. Stat si¢ cz¢scia jej
DNA.

— Strasznie chce mi si¢ siku — rzucit w koncu Brian.

Spojrzat tesknie w strong toalety, ale dzielita go od nie;j
mokra od farby podioga, jak $cigta mrozem woda pomiedzy



dwiema gorami lodowymi. Eva pociggneta sznurek, za pomoca
ktorego zgasita gorne Swiatto, on zas$ poszedt do tazienki na
parterze.

Odwrocita si¢ do okna.

Byta prawie petnia, ksigzyc 1$nit zza szkieletu
pOZnojesiennego jaworu.

Brian usiadt w salonie. Co si¢ stato z tym cudownie
wygodnym domem, ktory go kiedys tak cieszyl? Rosliny uschty,
tak samo kwiaty wcigz stojace w wazonie pelnym muliste;j 1
smierdzacej wody. Nikt nie zapalat lamp, ktére niegdy$ nadawaty
pokojowi ztocistg poswiate. Nie chcialo mu si¢ ich wlaczac. Nie
ptonat ogien w kominku, a kolorowe, ozdabiane §wiecidetkami
poduszki, ktore onegdaj zapewniaty mu komfort podczas oglagdania
wieczornych wiadomosci, pigtrzyty si¢ po obu stronach paleniska.

Spojrzat na rodzinng fotografie stojaca na gzymsie nad
kominkiem. Zostata zrobiona w Disney World. Zajrzeli do Orlando
po dwoch tygodniach spedzonych w Houston. Brian kupit bilety
catodniowe. Zawiodt si¢ brakiem reakcji Evy 1 blizniat, gdy im je
pokazat, udajac rownoczesnie, ze gra fanfary na trgbce.

W parku tematycznym, kiedy ogromna Myszka Miki spytata
piskliwym glosem, czy nie chcg uwieczni¢ na zdjeciach swojej
pierwszej wizyty, Brian si¢ zgodzit i dal jej ponad dwadziescia
dolarow.

Przyjeli pozy, a Brian powiedzial Evie 1 dzieciom:
,,USmiechnijcie si¢ najszerzej, jak umiecie!”.

Blizniaki wyszczerzyly zgby jak przerazone szympansy,
natomiast Eva patrzyta spokojnie przed siebie, zastanawiajac sie,
jak Myszka Miki moze obstugiwac aparat fotograficzny tymi
wielkimi dtohmi w pseudorekawiczkach.

Po zrobieniu ostatniego zdjecia podszedt Goofy, wlokac
stopy po rozgrzanym asfalcie. Odezwat si¢ do Miki przez szpare
pomiedzy kotkowatymi zgbami:

— Stary, pierdole, rzucam te robote.

— Jezu, stary! — odpowiedziata Myszka. — Co sig¢, kurwa,
stato?



— Ta cholerna dziwka, Kopciuszek, znowu kopneta mnie w
pieprzone jajca.

Brian si¢ odezwat.

— Przepraszam bardzo! Sg ze mng dzieci!

— Dzieci? — zarzal Goofy. — Jaja se ze mnie robisz! Wygladaja
na stare, Angolu. I majg zgby jak spekane kamienie.

— Patrzcie, kto to méwi! Prosze spojrze¢ na swoje zasrane
zeby! Zaraz znajdg si¢ na pieprzonej ziemi, jesli nie przestanie pan
obraza¢ moich dzieci!

Myszka Miki stangta pomigdzy Brianem 1 Goofym.

— Ejze! Spokojnie! Spokoijnie, to jest Disney World!

Brian wstat 1 przyjrzat si¢ z bliska twarzy Evy na zdj¢ciu.
Dlaczego nie dostrzegt wezesniej, ze wygladata na nieszczesliwa?
Wyjat z kieszeni chusteczke do nosa 1 przetart ramke, po czym
odstawit jg na to samo miejsce, gdzie stala przez ostatnich szesé
lat.

Dom byt martwy, odkad Eva przestata o niego dbac.
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Brianne siedziala na swoim waskim t6zku 1 gapita si¢ na
przeciwlegla $ciang. Alexander wyszedt przed pét-godzina,
zostawiajgc regat 1 bizuterie, ale nieSwiadomie zabierajac ze sobg
nieuzywane dotad serce Brianne. Dziewczyng¢ przepelniata
najprzedziwniejsza radosc.

Powiedziala na glos:

— Kocham go.

Zalowala teraz, ze nie postarata sie o zawarcie zadnych
przyjazni. Chciata do kogo$ zadzwoni¢ 1 wyzna¢ dobre nowiny.
Briana Juniora to nie zainteresuje, Poppy przeinaczytaby
informacj¢ na swoja korzys¢, a jej matka by oszalata. Mogta to
powiedzie¢ tylko jemu.

Siegneta po jego wizytowke 1 zlapata za telefon. Odebrat
natychmiast oraz wbrew przepisom — jechal siedemdziesiat pigc
mil na godzing 1 znajdowal si¢ na sSrodkowym pasie drogi M1,
zmierzajac na potudnie.

— Biaty pan van.

— Alexander?

— Brianne?

— Tak. Zapomniatam ci podzigkowa¢ za przywiezienie rzeczy
mamy. To bardzo mile z twojej strony.

— To Zzadna uprzejmos¢. Takag mam prace, Brianne. Ptacg mi
za to.

— (Gdzie jestes?

— Wiasnie wjechatem na autostrade. Utknalem miedzy
dwiema cigzarOwkami. Jesli ta przede mng zahamuje, zostanie ze
mnie pulpa.

— Alexandrze! — zawotata. — Musisz natychmiast wylaczy¢
telefon!

Wyobrazita sobie jego zmiazdzone cialo na auto-stradzie
otoczone karetkami. Wyraznie widziata krazacy helikopter, ktérym



miano go przetransportowac na jakis ostry dyzur.

— Bedziesz o siebie dbat, prawda? — powiedziata. — Twoje
zycie jest niezwykle cenne.

Zrobit, jak prosita, 1 wylaczyt telefon. Nie zdawat sobie
sprawy, ile w tej dziewczynie siedzi emocji — prawie ich nie
okazala, gdy wreczyt jej bizuterie matki.

Brianne wyszla na zewnatrz 1 zacze¢ta szybko spacerowac tam
1 z powrotem przed akademikiem. Byta zimna noc 1 nie ubrata si¢
odpowiednio, ale miata to w nosie. Cud mitosci ztagodzit rysy jej
twarzy 1 wzmocnit kregostup.

Jak mogta tak dtugo zy¢ 1 nie wiedzie¢ nic o jego istnieniu?

No 1 te wszystkie mitosne kity, ktérymi niegdy$ gardzita:
serduszka, piosenki, ciebie / w niebie, kwiaty. Chciala, zeby jej
podarowat biatego misia trzymajacego plastikowa roze. Az do
dzisiejszego dnia faceci latali jej wokot tytka, zresztg i1 tak
wickszos¢ z nich okazywata si¢ zepsutymi gowniarzami. Ale on —
on wart byl uwielbienia.

Wygladat jak czarny ksigze.

Nigdy zadnemu m¢zczyznie nie pozwolita dotkna¢ swoich
piersi ani, jak je nazywala, swoich miejsc niesfornych. Kiedy tazita
na mrozie, czula, ze jej cialo si¢ rozpuszcza, rozptywa. Tesknila za
nim. Bez niego czula si¢ nieckompletna.

Poppy wyjrzata przez okno i zdziwit jg widok spacerujacej w
te 1 we w te Brianne w samej pizamie. Wy-dostajace si¢ z jej ust
kteby pary wygladaly jak ektoplazma. Zapukata w szybe 1
zobaczyta, jak Brianne unosi glowe, macha i si¢ usmiecha. Poppy
zastanawiata sie, jakich prochow si¢ natykata. Zarzucita na siebie
czerwone jedwabne kimono, ktore zwedzita w sklepie z ubraniami,
1 zbiegla ze schodow.
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Do Dnia Guya Fawkesa'® brakowalo jeszcze doby, ale kilka
fajerwerkow zostato juz wystrzelonych, kiedy Brian 1 Titania
dotaczyli do pospiesznie zwotanego zebrania pracownikow
Narodowego Centrum Kosmicznego.

Maz Titanii, Guy Noble, zwany przez przyjacidt Gorylem,
napisat do profesora Brady’ego skarge, ze jego zona ma ,,dziki
romans w pracy z tym bufonem, doktorem Brianem Beaverem”.
Titania przyznata si¢ do uprawiania seksu w pomieszczeniu
czystym'®, w ktorym trzymano sonde ksiezycowa nowej generacji.
Ochrzczono jg Piechurem na Ksiezycu. Na czes¢ gtownego
sponsora, lokalnej wytworni frytek.

Na zebraniu stawili si¢ wszyscy, wiaczajac sprzataczki, ekipe
remontowg oraz konserwatora zieleni. Miescito si¢ to w filozofii
zarzadzania profesora Brady’ego (znanego takze jako Skorzane
Gacie), dla ktorego zespot miatl by¢ ,,zwarty”. Zwotano ich do
planetarium, co dodawato epickiej uniwersalnosci ich rozmowie.

— Nie obchodzi mnie, kogo pan dyma, doktorze Beaver —
odezwat si¢ Skorzane Gacie. — Rzecz w tym, ze postanowil pan to
zrobi¢ w pomieszczeniu czystym. Mogl pan skazi¢ atmosfere,
zniszczy¢ sprzet 1 storpedowac caty projekt oraz nieodwracalnie
skala¢ powierzchni¢ Ksi¢zyca.

— A czy tak si¢ stalo? — zapytal Brian wyzywajaco.

— Nie, odczyty sg w porzadku — odpart Skorzane Gacie. — Ale
potrzebowalismy trzydziestu szesciu roboczogodzin, zeby to
zweryfikowac¢. Marnujac czas, ktorego nie mamy. Grafik mozemy
wyrzuci¢ do kosza.

Titania, ktora kryla si¢ za dluga grzywka swoich czerwonych
wloséw, podniosta reke.

— Chcialbym tylko co$ powiedzie¢ w swojej obronie, mogg?
Seks byt faktycznie ,,dziki”, ale ryzyko zminimalizowane. Oboje
mieli$my na sobie sterylne kombinezony, a wszystko nie trwato



dhuzej niz dziewig¢cédziesiat sekund.

Koledzy zasmiali si¢ 1 spojrzeli na Briana.

Na jego szyi 1 glowie zapulsowato kilka zyt.

— Tak, méwimy o szybkim zaliczeniu — natychmiast
zripostowat.

Rozejrzat si¢, majac nadziejg, ze towarzystwo doceni
dowcip.

Kilka os6b gwattownie wciggneto powietrze, a jedna ze
sprzataczek $cisneta dton Titanii.

Brian kontynuowat, nie zdajac sobie sprawy, ze wlasnie
zglosil si¢ na ochotnika do kopania wiasnego grobu.

— Stowo ,,nabrzmialy” lepiej okresla nature naszego romansu.

Jedna z pracownic biurowych ruszyta w kierunku wyjscia,
przyciskajac sobie do ust chusteczke.

— No dobra, ludzie, spus¢my z tonu — powiedziat Skorzane
Gacie. — Jestesmy profesjonalistami, tak? Nawet sprzataczki,
prawda?

Usmiechnat si¢ w ich kierunku, zeby pokaza¢, jak bardzo
docenia ich prace.

Titania zatkala.

— Seks z Gorylem troch¢ mi spowszednial, ale kiedy
troszczyt si¢ 0 moja techtaczke, oboje mieliSmy z tego rados¢.

Zapadta ghucha cisza. Sprzataczka puscita reke Titanii.

— Sam lubi¢ eksperymentowac — szepnat jeden technik do
drugiego — ale nie pakuj¢ si¢ w zoofili¢. To brzmi cholernie
niebezpiecznie.

Titani¢ zdziwita pogarda, ktérg publicznie okazat jej Brian.
Przeczesala grzywke w ten sposob, aby zakryta zmarszczki na jej
czole, 1 zacz¢ta w torebee szuka¢ szminki, ktora jej zdaniem miata
ja odmtadzac o dziesiec lat.

W koncu przemoéwita glosem bliskim zatamania:

— Tak czy siak, Brian, kiedy uprawiamy mitos¢, jest ona
czesto dzika. — Powiodta wzrokiem po zebranych, po czym
wyznala: — Na przyktad w zeszlym tygodniu piescit moje sutki
grzebieniem swojej zony 1 krzyczal, ze jestem swinska dziwka, 1



chciat mnie ukaraé, przywiazujac do ogromnego teleskopu, zeby
profesor Brady wzigt mnie od tytu.

Brian podskoczyt 1 wrzasnat.

— Wocale nie od tytu! Nie powiedzialem, ze od tytu!

Wayne Tonkin, konserwator zieleni, zasmiat si¢ glosno.

— Shuchaj no, Beaver — odezwat si¢ gniewnie pro-fesor Brady.
— Nie mieszaj mnie pan w swoje chore fantazje!

Titania rozejrzala si¢ 1 powiedziala:

— Od jakiego$ czasu uzywa juz tylko pana.

Kilku kolegéw Briana byto oburzonych, ale wigkszos¢ w
skrytosci ducha odetchneta z ulgg.

Profesor Brady miat dylemat. Czy mogt zawiesi¢ albo w
jakikolwiek sposob ukara¢ doktora Beavera za traktowanie
kolegdw jako obiektow seksualnej stymulacji? Czy fantazje
seksualne da si¢ podciggna¢ pod ,,molestowanie seksualne w
miejscu pracy”’? Czy w ich umowach dato si¢ znalez¢ cos, dzigki
czemu mogliby udowodnic, ze zostali wykorzystani przez mysli
Beavera?

Pani Hordern wygtadzita sw¢;j fartuch 1 powiedziata:

— Zal mi jego biednej zony. Jestem pewna, ze nadal szuka
swojego grzebienia.

— Prosze¢ nie marnowac czasu na wspotczucie dla Evy
Beaver, pani Hordern — odezwata si¢ Titania. — Pierdzi w kotdre!
Nie wstaje z 16zka! Brian musi codziennie sam sobie gotowac.

Skorzane Gacie zainterweniowal.

— Shuchajcie, ludzie, to nam nie pomaga w przyspieszaniu
naszej sprawy. Powinni§my skupi¢ mysli na zblizajacym si¢
wystrzeleniu Piechura.

— Tia — odezwat si¢ Wayne Tonkin. — A ile pierdolonych
miliardow funciakow wydajesz pan na kolejng géwniang probe
kopsnigcia si¢ na Ksi¢zyc, co? Nie styszales pan? Jankesi juz tam
byli w szes¢dziesigtym dziewigtym. A ja musze si¢ kopac z
gdéwniang kosiarkg do trawy, ktora nie dziata.

Skorzane Gacie raz na jakis czas zatowat swojej ,,zwartej”
polityki. To byl wtasnie ten moment.



Inzynierowie lotu — radykalna, ktopotliwa grupa — skorzystali
z okazji 1 podjeli wezesniejszg rozmowe techniczng na temat
predkosci. Przez pomieszczenie przewalaty si¢ frazy takie jak
,,regresywna orbita eliptyczna” czy ,,budzet delta-v”.

Skorzane Gacie starat si¢ ich przekrzyczec.

— Hej, ludzie!

Ale zaden glos nie byt glo$niejszy ani donosniejszy niz ten
nalezacy do Wayne’a Tonkina, ktory w lokalnym barze Pod Psem 1i
Kompasem $piewat covery Barry’ego White’a. Powodowat drzenie
makiety nieba nad ich gtlowami.

—Lapy w gore, kto woli nowa supernowoczesng kosiare, na
ktorej mozna usadzi¢ dupg?

Projekt przeszedt niemal jednomyslnie.

Titania wyszta jako pierwsza wraz z grupg sympatyzujacych
z nig kobiet. Brian opuscit pokoj samotnie.

Bat sig¢, ze straci pracg. Chodzity stuchy, ze szykuja si¢ jakies
cigcia personalne, a on mial szanse pot na pot w tej grze mtodych.
W wiedzy Briana zaczety pojawiac si¢ luki. Czul, ze ten pociag z
orkiestra mtodszych od niego odjezdza oraz ze jakkolwiek szybko
by biegl, nigdy go nie dogoni.
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Eva lezata w t6zku 1 patrzyta w nocne niebo, ktore
rozbtyskalo matymi eksplozjami feerii kolorow i ksztattow. W
oddali styszata woz strazy pozarnej, a jej nos draznit swad dymu z
niezliczonych ognisk. Wspotczuta wszystkim kobietom, ktore — w
tej wlasnie chwili — ustugiwaty swoim rodzinom 1 gosciom
podczas obowigzkowych przyjec. Wrocita myslami do podobne;j
nocy z 2010 roku, zwanej Wielkg Katastrofg. Brian powiesit w
pracy plakat, ktory glosit:

WZYWAM WSZYSTKIE JASNE GWIAZDY!

Dotacz do Briana i Evy! Swietuj $mieré Guya Fawkesa!
Katolicy — strzezcie si¢!

Eva zrobita zakupy w dzien §wigta rano. Brian powiedzial
jej, zeby przygotowata wystarczajaca i1lo$¢ jedzenia dla trzydziestu
gosci, pojechata wigc do hipermarketu 1 kupita:

60 kietbasek wieprzowych

2 kilogramy cebuli

60 matych bagietek

35 ziemniakoéw do upieczenia

spory kawat sera cheddar

zgrzewke fasoli Heinza w sosie

30 ciastek w ksztalcie Guya Fawkesa

duza butelke keczupu Heinza

3 kostki masta

sktadniki na 30 jablek w polewie toffi

1 maske Guya Fawkesa

10 chinskich latarni przyjaznych zwierzetom i sSrodowisku

6 butelek rozowego wina

6 butelek biatego wina



6 butelek czerwonego wina

1 barytke piwa Kronenbourg

2 skrzynki piwa John Smith’s.

Nadwergzyta sobie plecy podczas przenoszenia barytki
kronenbourga z wozka do bagaznika samochodu.

W drodze do domu wydata niemal dwiescie funtéw na dwa
pudetka réznych fajerwerkow oraz zimnych ogni dla dzieci.

Tamto popotudnie zeszto na taszczeniu wilgotnego materaca
z garazu do ogrodu, utozeniu go na niewielkim ognisku i
upodobnieniu do sylwetki Guya Fawkesa, przygotowywaniu jabtek
w polewie (w tym takze na stru-ganiu drewnianych patyczkoéw do
nabijania jabtek), czyszczeniu toalety na parterze, odkurzaniu
salonu, szorowaniu kuchni, wybieraniu przyjaznych dla ucha gosci
ptyt CD oraz umyciu patio wodg pod ci$nieniem.

Brian zaprosit swoich gosci na osiemnastg, wiec Eva o
siedemnastej trzydziesci wstawita do piekarnika pierwszg parti¢
ziemniakow, wytozyta zimne przekaski i napoje, optukata i
wysuszyla naczynia, rozmiescita §wiece w chronigcych przed
wiatrem latarniach 1 czekata.

O dziewietnastej dziesie¢ w koncu zadzwonit dzwonek do
drzwi 1 Eva ustyszata gtos Briana.

— Pani Hordern, mito panig widzie€. A to pan Hordern?

Gdy odbierat od nich ptaszcze, zapytat:

— Przyszliscie wigkszg grupa? Reszta parkuje samochody?

— Nie, przyjechalismy sami — odpowiedziata.

Kiedy sobie w koncu poszli, Eva oswiadczyta:

— To byta najpotworniejsza noc w moim zyciu i bior¢ pod
uwage takze narodziny blizniakow. Co si¢ stato, Brian? Twoi
koledzy az tak bardzo ci¢ nienawidza?

— Nie rozumiem tego — odpowiedziat. — By¢ moze moje
zaproszenie spadlo z tablicy? Uzytem tylko jednej pinezki.

— Tak — zgodzita si¢. — Wlasnie tak musialo si¢ stac.
Wszystko przez pinezke.

Po6zniej, gdy konczyli drugg butelke burgunda, Brian zapytat:

— Patrzylas, kiedy odpalatem moje Rakiety Specjalne



Beavera? Zadne z nich nie wydato z siebie Zadnego ,,ach” ani
,,och”. Po prostu siedzieli, wpychali w siebie weglowodany 1
tluszcze. Siedem dni je budowalem! Z narazeniem zdrowia. W
sensie, ze pracowatem z niestabilnymi materiatami. W kazde;j
chwili moglem wysadzi¢ si¢ w powietrze, zostalyby ze mnie
drobne kawalki.

— Zbudowates pickne rakiety, Brian — powiedziata.

Naprawdge bylo jej go zal. Patrzyta na jego twarz za kazdym
razem, kiedy odpalat rakiete. Cieszyt si¢ jak dziecko 1 za kazda
wodzit wzrokiem dumnego ojca patrzacego na pierwsze kroki
swojego dziecka.

Eva rozgladata si¢ po swoim biatym pokoju 1 myslata: ,,Ale
to byto wtedy, a teraz jest teraz. Niczego nie musze 1 moge
wylacznie patrze¢ na btyski na niebie”.
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Eva lezata w t6zku juz siedem tygodni i sporo schudia.
Luszczyta si¢ jej skora 1 spostrzegla, ze wypada jej zbyt wiele
wlosow.

Czasami Brian przynosit jej herbate 1 tosta. Wreczatl jej tace z
westchnieniem rozczulania si¢ nad sobg. Wiele razy herbata byta
zimna, tost zas niedopieczony, ale za kazdym razem wylewnie mu
dzigkowata.

Potrzebowata go.

W te poranki, kiedy o niej zapominat albo zbyt si¢ spieszyt
do pracy, zostawata gtodna. Obecnie trzymanie jedzenia w pokoju
byto wbrew regutom, ktére ustalita sama ze soba. I pita wytacznie
wode.

Pewnego dnia Ruby probowata przekona¢ Eve do wypicia
napoju energetyzujacego z babelkami.

— To cig postawi na nogi i w ogole. Kiedy miatam zapalenie
phuc 1 balansowatam migdzy zyciem 1 $miercig, statam juz przy
wejsciu do tunelu, na jego koncu widziatam swiatto, odwiedzit
mnie twoj tata 1 przyniost ze sobg butelke tego napoju. Upitam
tyczek 1, no c6z, czulam si¢ jak potwor Frankensteina, w ktorego
walnat piorun. Wstatam z t6zka 1 zaczetam chodzic!

— Mowisz, ze to nie miato nic wspolnego z antybiotykami,
ktore w ciebie wpompowywali?

— Nie! — prychneta. — M¢j lekarz, pan Briars, przyznat, ze
znajdowat si¢ juz u kresu wytrzymatosci. Probowat wszystkiego,
nawet modlitwy, bylebym tylko nie zagl¢bita si¢ w tym tunelu.

— A zatem pan Briars — powiedziata Eva — ktory uczyt si¢
przez dziesie¢ lat, ktory dawal wyktady i ktory napisal niezliczone
ilosci rozpraw o zapaleniu pluc, zwyczajnie ci¢ zawiodi? Podczas
gdy kilka tykow glukozy z babelkami przywrocito ci zycie?

— Tak! — Oczy Ruby I$nity. — Wszystko dzigki temu!

W pierwszych dniach, kiedy Eva postanowila uwigzi¢ si¢ w



pokoju, jej teSciowa gotowata co drugi dzien. Potrafita
przygotowac migso oraz warzywa 1 wierzylta, ze obfite polanie
kazdej potrawy sosem z torebki zmieni kazdy positek w uczte
smakosza. Niczego nie podejrzewata, widzac czyste talerze Evy.
Wierzyla, ze jej synowa w koncu odpuscita sobie smaki
zagranicznych gastronomii 1 szczesliwie wrocita na tono
tradycyjnej kuchni angielskiej, w ktérej Yvonne si¢ specjalizowata.

Yvonne nigdy si¢ nie dowiedziata, ze jej jedzenie
(przygotowywane bez gracji, ale za to z wieloma udr¢czonymi
westchnieniami, brzekaniem naczyn 1 kilkakrotnym upuszczeniem
rondla na podtoge) trafiato do rodziny liséw, ktora zamieszkata za
przero$nietym wawrzynem w ogrodzie Evy. Te niezwykle pewne
siebie stworzenia, znudzone dokarmianiem si¢ resztkami risotta,
taramosalaty 1 podobnymi rzeczami wyrzucanymi przez
prawdziwg klase $rednig zamieszkujgcg w wigkszosci te ulice, bity
si¢ 0 klopsy 1 mielone. Najwyrazniej one takze przepadaty za
tradycyjng kuchnig angielska.

Okoto dziewietnastej kazdego dnia, kiedy odwiedzala ja
Yvonne, Eva podchodzita na brzeg 16zka 1 wyrzucata zawartos§¢
talerza przez okno. Uwielbiala patrzec, jak lisy zajadajg 1 oblizuja
pyski do czysta. Czasami nawet sobie wyobrazata, ze lisica
patrzyla na dom 1 pozdrawiata j3 w gescie kobiecej solidarnosci.
Ale to dziato si¢ wytacznie w glowie Evy.

Kiedys$ Yvonne byta niezmiernie zdumiona, kiedy znalazta na
werandzie kawatek nerki 1 bekonu, a na chodniku przed domem
Evy sw0j domowej roboty pulpet.

Pewnego dnia w potowie listopada Eve w drodze do pracy
odwiedzit Alexander.

— Czy wiesz, ze zaraz zostanie z ciebie sam szkielet?

— Nie jestem na diecie — odparta.

— Trzeba w ciebie wpakowac jakie$s dobre jedzenie, cos, co
lubisz. Zrob listg. Pomyslimy nad nig z twoim mezem.

Eva ucieszyla si¢ na mys$l o jedzeniu, ktore jej smakuje.
Miata mndstwo czasu do namystu, ale ostatecznie jej lista okazata
si¢ zaskakujaco krotka 1 skromna.



— Ruszytaby si¢ z tego 16zka wczesniej, gdyby jej sie pod
dupg palito — powiedziata Ruby do Briana. — Jestes dla niej za
migkki.

— Przeraza mnie — wyznat Brian. — Kiedy podnosz¢ wzrok
znad ksigzki albo kroj¢ migso na kotlet, ona na mnie patrzy.

Chodzili po centrum handlowym z wozkiem, wybierajac
produkty na kolacje dla Briana. Lista Evy spoczywata w jego
kieszeni.

— Zawsze miala to spojrzenie — zgodzita si¢ Ruby,
zatrzymujac si¢ przy chinskich mrozonkach. — Kusito mnie
zrobienie czegos takiego, ale nie mam wonka.

Brianowi nie chciato si¢ poprawia¢ tesciowej. Chciat si¢
skupi¢ na Evie i powodach, przez ktore postanowita nie opuszczac
tego, co kiedys byto ,,ich” t6zkiem.

Nie byt ztym mezem, myslat sobie. Nigdy jej nie uderzyt,
przynajmniej nie reka. Zdarzaty si¢ jakie$ przepychanki, a raz — po
tym, jak znalazl walentynke, ktorg dostata 1 schowata za bojlerem,
a w niej stowa: ,,Evo, zostaw go, chodz do mnie” — zwiesit jg za
nogi z polpietra. Oczywiscie to mial by¢ zart. To prawda, mial
ktopot z wciggnieciem jej z powrotem przez balustrade i w
pewnym momencie prawie jg upuscit. Ale doprawdy wcale nie
musiala tak gltosno wrzeszcze¢. Czysty ekshibicjonizm.

,,Miala mizerne poczucie humoru — pomyslat — chociaz
nieraz styszat, ze $§mieje si¢ z innymi ludzmi w sgsiednim pokoju”.

On 1 Titania zawsze si¢ $miali. Oboje kochali Benny’ego
Hilla 1 The Goon Show. Titania potrafita doskonale spiewac,
doprowadzajac Briana do spazmow $miechu, Ernie (Najszybszy
mleczarz na Zachodzie). Nie miata tez nic przeciwko wrzucaniu jej
do wdd jeziora Rutland Water. Tylko si¢ z tego $miata.

Ruby pytata go, ile kosztujg wonki.

— Jakies$ czterdziesci funtow — zmyslit na poczekaniu.

— Nie — powiedziata, wzruszajgc ramionami. — Nie
zdazytabym go zuzy¢. Dtugo juz przeciez nie pociagne.

Brian wyjat liste Evy. Pokazal j3 Ruby 1 oboje wybuchngli
smiechem. Eva zanotowata:



2 croissanty

sadzonka bazylii

duze opakowanie mieszanki orzechowe;j

ki$¢ bananow

opakowanie winogron (bezpestkowych, jesli mozliwe)

6 jajek od kur z wolnego wybiegu

2 opakowania cukierkow czekoladowych dla dzieci Alexa
ser Red Leicester

1 mozzarella

2 dojrzale pomidory malinowe

mate opakowanie soli morskiej

czarny 1 czerwony pieprz (mielony)

4 duze butelki San Pellegrino (z gazem)

2 kartony soku grejpfrutowego

zabkowany nozyk

butelka oliwy z oliwek (extra vergine)

butelka octu balsamicznego

1 duza butelka wodki (nie Smirnoff)

2 duze butelki dietetycznego toniku (wylacznie Schweppes)
., vogue”

,,Private Eye”

,» The Spectator”

paczka mentolowych dunhillow.

Ruby poptakata sie ze §miechu i musiata otrze¢ 1zy. Zadne z

nich nie miato chusteczki, ale poniewaz przechodzili alejka z
papierem toaletowym, Ruby rozerwata jedno opakowanie 1 wyjeta
rolke. Nie udato jej sie znalez¢ poczatku zwoju, wiec Brian musiat
jej pomoc, wsciekajac sie na zbyt mocno posklejane kawatki. Po
krotkiej walce wytadowat frustracje, odrywajac od rolki grubszy
kawatek 1 odktadajac to, co zostato, na poike.

Ruby $miata si¢ dos¢ dtugo, kiedy znalezli San Pellegrino, a

jeszcze dtuzej, gdy natrafili na oliwe z oliwek extra vergine.

— Zwykle wlewatam jej oliwg do uszu, kiedy ja bolaly —

powiedziata. — A ona teraz wlewa ja do satatki.

W dziale gazet i magazyndw poczuta oburzenie, kiedy



zobaczyta, ile kosztuje ,,Vogue”.

— Cztery funty 1 dziesi¢¢ pensow? Za tyle to ja moge kupic
dwie paczki frytek! Ona sobie z nas kpi, Brian. Gdybym byta na
twoim miejscu, wypedzitabym jg z t6zka glodem.

Croissanty sprowokowaty kolejny wybuch.

— To przeciez nic innego niz kilka plasterkdéw ciasta 1
powietrze!

— Ona zawsze byta kulinarng snobkg — powiedziat Brian.

— Wszystko zaczeto si¢ od tego wyjazdu do Paryza z
wycieczka klasowa. Wrocita taka napuszona. Nic tylko merci 1
bonjour. 1,,0ch, ten zwykiy chleb, mamo!”. W dodatku jeszcze ta
kurduplowata kobieta ze zgrzytajacym gltosem, ktorg zameczata
wszystkich w dzien 1 w nocy.

— Edith Piaf — mruknat Brian. — Z tg zabg faktycznie znam si¢
dos¢ dobrze.

— Kiedy skonczyta szkotg, znéw tam pojechata. Przedtem
sprzedawala frytki na dwie zmiany, Zzeby uzbiera¢ na bilet do
Paryza.

— O tym mi nie opowiadala. Ile tam byta?

— Doktadnie rok. Wrdcita z walizkg od Louisa Vuittona petng
przepicknych ubran i butow. Recznej roboty! No 1 te perfumy!
Ogromne flakony. Nigdy o tym nie méwita. Mysle, ze jaki$§ bogaty
francuski sutener ztamat jej serce.

Blokowali alejke. Mloda kobieta z dzieckiem na wozku
wladowata si¢ w nich. Dzieciak wrzasnat:

— Jeszcze raz!

— Co ona robita we Francji? — spytat Brian. — I dlaczego nic
nie wspomniata mi o tej paryskiej wyprawie?

— Jako dziewczyna zawsze miala swoje sekrety i wyrosta na
kobiete z sekretami — odparta Ruby. — No dobra, gdzie wy w domu
trzymacie t¢ parszywa sol morskg?

Eva poinstruowata Briana, jak przygotowac salatke z
pomidoréw 1 mozzarelli.

— Prosze, nie dodawaj ani nie ujmuj zadnego ze sktadnikéw, 1
btagam, trzymaj si¢ proporcji.



Powiedziata mu, ktorego talerza ma uzy¢ 1 ktorej serwetki. Ta
precyzja sprawila, ze stat si¢ jeszcze bardziej niezgrabny niz
ZazZwWyczaj.

Nalat za duzo oliwy? Bazylia miata by¢ skubana czy cigta?
Miat dodac cytryny 1 lodu do jej wodki z tonikiem? Nie
powiedziata, wiec postanowit podac je osobno.

Czuta zapach bazylii i pomidoréw, zanim Brian stopg
otworzyt sobie drzwi.

Postawit tace na jej kolanach 1 stat przy t6zku, czekajac na
aprobate.

Od razu dostrzegta, ze pomidora pokroit w grube plastry
tepym nozem, ze nie urwal bazylii fodyzek i1 ze z pewnoscig jej nie
optlukal. Mimo jej szczegdtowych instrukcji, by nie dodawat
niczego wiecej, Brian posypat brzeg talerza suszonym oregano.

Starata si¢ opanowac.

— W porzadku? — zapytat.

— Slinka mi cieknie — odpowiedziata.

Byta mu naprawde wdzigczna. Zdawata sobie sprawe, jak
trudno jest prowadzi¢ dom 1 pracowac na peten etat.

Podejrzewata tez, ze teskni za Titanig.
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Byta szosta trzydziesci rano. W ciggu nocy mroz udekorowat
drzewa 1 krzaki, nadajac parkingowi Centrum Kosmicznego
eteryczng poswiate. Z przypadkowego rozmieszczenia
samochoddéw pani Hordern wywnioskowata, ze wydarzyto si¢ cos
waznego. Normalnie kazdy pracownik parkowat swoj samochod w
przydzielonym mu miejscu. W przesztosci zdarzyta si¢ bijatyka na
piesci z powodu ghupiego naruszenia warunkow uzytkowania
(ktére wisiaty za szybg waskiej gabloty przytwierdzonej do
drewnianego stupka, stojacego w dalekim rogu parkingu).

Pani Hordern natkneta si¢ na Wayne’a Tonkina, gdy ten
wychodzit z Centrum Badan.

— Co jest? — zapytata, wskazujac glowa parking.

— Oby nie miala pani wykupionej wycieczki, pani Hordern,
bo cosik mi si¢ widzi, ze w przysztym tygodniu spali nas na wior.

— O ktorej?

— W samo potudnie.

— Czyli nie musze si¢ martwi¢ kupowaniem choinki? —
zasmiata si¢ cicho, spodziewajac si¢, ze Wayne si¢ przylaczy.

— Nie — odpartl.

Kiedy pani Hordern weszta do §rodka, zobaczyla, ze zesp6ot
jakby ktos wyciagnat prosto z 16zka.

Skoérzane Gacie miat na sobie jasnoniebieska jedwabng
pizame. Po raz pierwszy nie postat w jej strong swojego
hollywoodzkiego usmiechu.

— Co sig stato? — zapytata.

— Nic, zupehnie nic — odpowiedzial. — Ziemia wcigz si¢ kreci.

Pani Hordern skierowata si¢ do szatni dla personelu, zeby
powiesi¢ swoj ptaszcz 1 zmieni¢ cigzkie buty na crocsy, ktore
nosita w pracy. Z kabiny w toalecie ustyszala tkanie. Wiedziala, ze
to Titania, poniewaz doktor Cwana Drewniaczka czesto
przychodzita do szatni sobie poptakac. Pani Hordern zapukata do



drzwi kabiny 1 zapytata Titanie, czy moze jej jako§ pomac.

Az ja odrzucito do tytu, kiedy drzwi si¢ otwarly, a Titania
wrzasneta:

— Nie sadze¢! Czy rozumie pani model standardowy w fizyce
czastek podstawowych 1 jego znaczenie w kontinuum czasu 1
przestrzeni, pani Hordern?

Sprzataczka przyznala, ze nie wie.

— No to si¢ prosze odczepi¢! Moj problem w petni zbiega si¢
z moimi badaniami, ktérych teraz nigdy nie zakoncze. Oddatam
swoje zycie tym czastkom!

Gdy pani Hordern szta korytarzem, pchajac przed sobg
maszyn¢ do czyszczenia podtog, pomyslata: ,,Nie dzieje si¢
dobrze”.

Witasnie mijata drzwi z tabliczka ,,Obiekty bliskie Ziemi”,
kiedy z pokoju wypadt doktor Brian Beaver 1 krzyknat:

— Na rany Chrystusa! Niech pani wylaczy t¢ cholerng
maszyn¢! Staramy si¢ skupic!

— Moze 1 tak — odpowiedziata. — Ale podtoga si¢ sama nie
wyczysci, prawda? Nie musi pan przeklina¢. Nie mam tego w
domu 1 nie zycze¢ sobie mie¢ w pracy!

Brian wrécit do biurka, na ktérym sprzezone komputery
wypluwaly z siebie liczby, a na ekranie jasniata czerwona
trajektoria nachodzaca na duzy sferyczny obiekt. Pokdj wypelniali
ludzie w milczeniu obserwujacy monitory. Kilku kolegéw
przepchato si¢ blizej 1 przez rami¢ nerwowo przygladali si¢ jego
palcom wiszacym nad klawiatura.

— Nie zaszkodzitoby, gdyby sprawdzit pan jeszcze raz dane z
Australii, doktorze Beaver — odezwat si¢ Skérzane Gacie — zanim
oczy $wiata na nas spojrza. To dos¢ wazne, zeby wszystko si¢
zgadzalo.

— Jestem prawie pewien — odpowiedzial. — Ale nie wszystkie
symulacje komputerowe si¢ zgadzaja.

— Prawie! — wrzasnat Skorzane Spodnie. — Czy mamy budzié¢
premiera, sekretarza generalnego Organi-zacji Narodow
Zjednoczonych oraz prezydenta Standéw Zjednoczonych 1



powiedzie¢ im, zZe jesteSmy prawie pewni, ze Ziemia ma
przesrane?

— Nie pan bedzie budzil prezydenta — odpart pedantycznie
Brian. — Nalezy zadzwoni¢ do politycznego oficera tacznikowego
NASA w Waszyngtonie. — Po czym kontynuowat niesmiato: — By¢
moze metadane z map gwiezdnych sg bledne. Zawsze
wiedzieli$my, Zze nasza zintegrowana baza danych jest potencjalnie
podejrzana. A ja wierz¢ w metody interpolacji doktor Abbot...

— A gdzie ona jest, kiedy jej potrzebujemy? — ryknat. — Na
pierdolonym urlopie macierzynskim w swoich ukochanych
walijskich gorach, dajac cycka temu matemu pitkarzowi o okragtle;
twarzy, bez telefonu stacjonarnego, bez zasiegu, a jedyna
zaawansowana technologicznie rzecz, jakg ma w tej swojej
oblepionej ziemig norze, na ktérg mowi chatka, to pieprzony
toster! Sciagnijcie tu porozerce!

Kilka godzin p6zniej, kiedy pani Hordern znéw mijata biuro,
tym razem z maszyng polerujaca, petna obawy zajrzata przez na
wpot uchylone drzwi. Zobaczyta niewielkg grupke ludzi, ktérzy
smiali si¢ 1 Sciskali sobie rece. Scena przywiodta jej na mysl
Skippy,ego, kangura z serialu telewizyjnego — kiedy on i jego
ludzcy przyjaciele przezwycigzali jakie$ trudnosci na koncu
kazdego odcinka.

Brian siedziat samotnie z zatozonymi rekami 1 gapit si¢ na
podtoge.

Kiedy pani Hordern wychodzila z pracy, min¢ta Wayne’a
Tonkina. Polerowat swoja nowg kosiarke do trawy z siedziskiem.

Na jej widok przerwat czynnos¢.

— No 1 $wiat si¢ nie rypnie w przysztym tygodniu. Przyghup
Beaver cos Zle porachowal. Ta cata asteroida minie nas o jakies
dwadziescia siedem milionoéw mil.

— W pewnym sensie cieszylam si¢, ze Swiagt nie bedzie —
powiedziala. — To taka mordega. Zaden gnojek w moim domu
palcem nie kiwnie. Wszystko na mojej glowie.

Wayne zmruzyt oczy 1 odpalit silnik kosiarki. Nie mogt si¢
doczekac, by jej uzy¢, ale ta pieprzona pogoda od kilku miesiecy



mu na to nie pozwalata.
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Brian Junior 1 Brianne nie byli do konca pewni, jak to si¢
stalo, ze w samochodzie, ktorym jechali z ojcem do domu na
$wieta, znalazta sie Poppy. Zadne z nich nie miato najmniejszej
ochoty siedzie¢ z nig w aucie ani w domu, a wizja spedzenia z nig
czterech tygodni oboje blizniakow napawata przerazeniem.

Poppy dowiedziata si¢, ze czekajg na Briana, 1 snula si¢ po
korytarzu na parterze, aby si¢ przedstawi¢. Podstuchata, jak
blizniaki $§miejg si¢ z beznadziejnego gustu ich ojca — oraz
widziala zdjecie, z ktorego zerkat brodaty doktor Beaver —
wiedziala wigc, kogo si¢ spodziewaé. Kilku potencjalnych
kandydatéw mingto ja na korytarzu, zanim pojawit si¢ doktor
Beaver we wlasnej osobie.

Kiedy Brian nacisnat przycisk przywotujacy jeczaca windg,
Poppy staneta tuz przy nim.

— Alez ona si¢ wlecze. Czasami czuje¢ si¢ jak postac ze sztuki
Samuela Becketta.

Brian si¢ zasmial. Gral Lucky’ego w szkolnym
przedstawieniu Czekajgc na Godota 1 chwalili go za jego ,,szalong
energi¢’’.

Gdy powoli sun¢li na szoste pietro, Poppy powiedziata
Brianowi, zZe jej rodzice leza w §pigczce w szpitalu Ninewells w
Dundee. Wyznata mu, ze to beda pierwsze §wigeta, ktore spedzi
samotnie.

Brianowi wydawalto si¢, ze dziewczyna si¢ rozptacze. Serce
mu si¢ scisneto.

Poppy nagle doznata ol$nienia. Przypomniata sobie strong
szpitala z Wikipedii. Postala mu peten mestwa usmiech.

— Ale mama 1 tato na swdj sposob mieli szczescie. Lezg w
budynku, ktory zaprojektowal Frank Gehry, to byl jego pierwszy
projekt w Wielkiej Brytanii. Otwarcia dokonal Bob Geldof. Nie
moge si¢ doczekac, az im o tym opowiem... kiedy juz si¢ obudza.



— Taa, lubi¢ prace Gehry’ego — powiedziat Brian. — Maja
kosmiczny styl. Przypominajg modut, ktory mieliSmy zbudowac, w
sensie: na Ksi¢zycu.

Zapytala go, czym si¢ zajmuje zawodowo.

— Nazywam si¢ doktor Beaver, jestem astronomem — odrzekt.
Poppy pisneta 1 klasneta w dionie.

— Laa! Wiasnie nim chce zosta¢! Co za niesamowity zbieg
okolicznosci!

— To prawda, zaiste. Niesamowite — zgodzil si¢ Brian.

Wtedy Poppy zakryla sobie usta dlonig.

— O moj Boze! To pan musi by¢ tatg Brianne, on jest
astronomem!

— Winny popelnienia zarzucanego mu czynu — odpowiedziat.
Pomyslat, ze Poppy, z tg jej burza wlosow 1 bladg cerg, jest
przestodka, urocza. Jej silna, egzotyczna seksualnos¢ odwiodta go
od zadawania dalszych pytan na temat jej mato prawdopodobnych
zainteresowan astronomicznych.

— A co robisz w $§wigta Bozego Narodzenia? — spytat. —
Dokad si¢ wybierasz?

— Och, zostang¢ tutaj 1 bede¢ chodzi¢ na spacery. Nie mam
pieniedzy. Wszystko wydatam, zeby odwiedzi¢ mamg 1 tate —
wyjasnita zadumana.

Na chwile zapadta cisza.

— A zatem znasz Brianne?

— Czy ja znam? JesteSmy najlepszymi przyjacidtkami.
Trudno mi znies¢ mysl, ze rozstaniemy si¢ na cale cztery tygodnie.

Zn6éw usmiechneta si¢ meznie, ale Brian widzial, Ze to biedne
dziecko wewnetrznie ptacze. Decyzja nie zabrata mu duzo czasu.
Kiedy wysiadali z windy, powiedziat jej, zeby si¢ spakowata, i dal
jej kluczyki do swojego samochodu.

— Jak bedziesz gotowa, 1dZ 1 usigdz w srebrnym peugeocie
estate. Alez blizniaki bedg mialy fantastyczng niespodzianke!

Poppy rzucita mu si¢ na szyj¢, mamroczac podzigkowania i
inne pelne wdzigcznosci dzwiegki, niezbyt podobne do stow.

Brian przytulat ja mocno i z poczatku si¢ Smiat, ale kiedy jej



zelazny uscisk wokot jego szyi nie zelzat, zaczynat zdawac sobie
sprawe z jej mtodego, silnego ciata oraz pizmowych perfum.
Zmusit si¢ do myslenia o chrzastkowatym migsie, ktére musial
przetkna¢ na szkolnej stotowce — zwykle sztuczka dziatata.

Blizniaki zjechaty windg same, zostawiajac ojca w pokoju
Briana Juniora, by mégt skorzystaé z jego tazienki i przygotowac
si¢ do stumilowej drogi powrotnej do Leicester.

— Cztery tygodnie bez tej ragbnietej krowy — powiedziata
Brianne.

Brian Junior u§miechnat si¢ jednym ze swoich rzadkich
usmiechOw. Zanim otworzyty si¢ drzwi winy, chcieli przybi¢
piatke, ale polegli.

— Brian, masz schrzaniong koordynacje. Ile razy to juz
c¢wiczylismy? Wez. Musisz by¢ straszny w 16zku. Jestes
pozbawiony poczucia rytmu — powiedziata siostra.

— Mialem go wystarczajaco duzo, zeby zaptodni¢ Poppy.

— Nie mozna zaptodni¢ kobiety, jesli nie zdjeto si¢ majtek 1
nie miato erekcji.

— Wiem o tym! Wiem takze, ze jesli nie pozwala si¢ spermie
ujs¢, jaja mogg eksplodowac.

Opuscili ciepte wnetrze budynku 1 wyszli na ostry wiatr i
zacinajacy snieg. Podeszli do samochodu ojca i zobaczyli, Ze na
siedzeniu pasazera kto$ siedzi.

Gdy podeszli blizej, drzwi si¢ otwarly 1 Poppy wrzasneta:

— Niespodzianka!

Podro6z okazata si¢ koszmarem.

Bagaznik w wigkszosci wypetniaty walizki Poppy 1 czarne
worki napchane jej dziwacznymi kreacjami 1 butami szytymi na
zamowienie. Brianne 1 Brian Junior siedzieli wcisni¢ci miedzy
swoje bagaze.

Poppy paplata catg droge z Leeds do Leicester. Gdyby nie
musiat prowadzi¢, Brian siedzialby u jej stop — jak gdyby byta
Homerem, krynicg madro$ci wykraczajacej poza jej wiek.

Myslat sobie: ,,Oto corka, ktorg powinienem miec,
dziewczyna, ktorej rozmiar buta jest mniejszy od mojego. Ktora w



tazience spedza calg wieczno$¢, pindrzac si¢ — nie to co Brianne,
ktora przy myciu twarzy chrzaka jak §winia, a cata toaleta zajmuje
jej dwie minuty”.

Brian Junior myslat o kijance w tonie Poppy. Nie potrafit
sobie przypomnie¢, co dzialo si¢ tamtej nocy, kiedy przyszta do
jego t6zka. Obrazy, ktore przywotywal, sktadatly si¢ z plataniny
nog 1 rak, goraca, zapachu paluszkow rybnych, dzwonienia zebow
o zeby, szybkiego oddechu i niewyobrazalnie cudownego uczucia
od-ptywania od swojego $miertelnego ciata 1 zanurzania si¢ w
zaskakujagcym Wszechswiecie.

Brianne chciata oczysci¢ Swiat z Poppy 1 spedzita podroz,
planujac szczegotowo, jak tego dokonac.

Kiedy zjechali z autostrady na skrzyzowaniu numer 21, Brian
starat si¢ przygotowac blizniaki na ,,zmiany w naszym ognisku
domowym”.

— Mama jest nieco niedysponowana — powiedzial.

— To dlatego nie dzwonita do nas przez trzy miesigce? —
odezwala si¢ gorzko Brianne.

Poppy odwrocita glowe.

— To wstrzgsajace. Matka, ktora nie dzwoni do swoich dzieci.

— Masz racje¢, Poppy — powiedziat Brian.

— Moglismy si¢ bardziej stara¢ — rzucil siostrze Brian Junior.
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Eva tesknita za tym, by przytuli¢ blizniaki, zwtaszcza odkad
nie musiata sprzatac ich pokojow ani zmienia¢ im poscieli, a takze
dlatego, ze ktos inny zapewnial im wyzywienie i1 kupno prezentow
pod choinke. Teraz kolej Briana na irytowanie si¢ ich
bataganiarstwem i lenistwem.

., lak — pomyslata. — Tak, kto$ inny bedzie si¢ czotgal pod ich
t6zkami 1 wygarniat spod nich miseczki z zaschnigtym stodzonym
mlekiem, kubki i talerze. Zbrazowiate ogryzki po jabtkach,
wyschnigte skorki banandw 1 brudne skarpetki”. Zasmiata si¢
glo$no w swoim czystym bialym pokoju.

Brianne i1 Brian Junior doznali szoku, gdy zobaczyli swoja
matke siedzacg na 16zku w bialym pudetku, ktore kiedys byto
sypialnig ich rodzicow. Eva rozpostarta ramiona i dzieci przytulity
si¢ do nie;j.

Nie potrafita nic powiedzie€. Przepetniala jg przyjemnosc
trzymania ich w ramionach, czucia ich cial — ktore w widoczny
sposob zdazyty si¢ zmieni¢ w ciggu tych trzech miesiecy, odkad
widziata je po raz ostatni.

Brianne nalezato przyciag¢ wlosy. Eva pomyslata: ,,Dam jej
sze$c¢dziesiagt funtow, zeby poszta w jakie$ przyzwoite miejsce”.

Brian Junior byt poruszony — Eva czuta jego napigte mi¢snie
— 1 co niezwykte, pozwolit sobie na to, zeby przez kilka dni si¢ nie
goli¢, dzigki czemu przypominat jej trochg blond wersje¢ Orlanda
Blooma. Dla odmiany czarne wloski na twarzy Brianne
wrzeszczaly o spotkanie z woskowa depilacja.

Odsuneli si¢ od niej 1 usiedli niezgrabnie na brzegu tozka.

— Opowiedzcie mi wszystko — poprosita Eva. — Jestescie w
Leeds szczesliwi?

Blizniaki spojrzaty na siebie.

— JesteSmy, ale... — zaczeta Brianne.

Eva ustyszata czyj$ glos dobiegajacy z dotu:



— Ja nie moge! Czuje si¢ jak w domu!

Blizniaki znéw wymienily spojrzenia, wstaly 1 wybiegly z
pokoju.

Brian wrzeszczat z kuchni:

— Dzieci! Pomozcie mi z tymi bagazami!

Na schodach zabrzmial lomot krokoéw, a po chwili dziwnie
wygladajaca dziewczyna w sfatygowanej sukience koktajlowej, na
ktorg zarzucita stary meski szlafrok, a paskiem od tego szlafroka
obwigzala sobie gtowe w stylu Kaddafiego, rzucita si¢ w ramiona
Evy. Matka blizniakow, poklepujac plecy 1 ramiona dziewczyny,
zauwazyla, ze ramigczka jej stanika sg brudne.

— Bob Geldof przez dwadziescia cztery godziny czuwat przy
t6zkach moich rodzicéw — powiedziata przedziwna postac.

— Dlaczego? — spytata Eva.

— Nie wie pani? Jestem Poppy. Jestem najlepsza przyjaciotka
Brianne i1 Briana Juniora.

Eva ustyszata postekiwania Brianne i Briana Juniora, gdy
taszczyli po schodach bagaze nieoczekiwanego goscia, i
przestraszyta sie, gdy Poppy wrzasneta:

— Mam nadziejg, ze to nie moimi rzeczami tak rzucacie! W
walizkach sg cenne dzieta sztuki.

Podniosta si¢ z 16zka Evy 1 poszta do jej tazienki, nie
zamykajac za sobg drzwi.

Kilka sekund p6zniej ustyszata jednostronng rozmowe
Poppy.

— Halo, poprosz¢ z Peaches Ward.

Cisza.

— Halo? Siostra Cooke?

Cisza.

— U mnie bardzo dobrze. Zostaj¢ z przyjaciotmi na wsi.

Cisza.

— Co zmamag 1 tatg?

Cisza.

— Och nie! Mam przyjechac?

Cisza.



— Na pewno? Mogtabym...

Cisza.

— Ile im jeszcze zostalo? Prosze mi powiedzie¢! Musze
wiedziec!

Cisza.

— Nie! Nie! Szes¢ tygodni! Tak bardzo chciatam, zeby byli
obecni, gdy skonczg studia!

Cisza.

— Serce mi si¢ kraje, kiedy mysle, ze to ich ostatnie swicta!
[pauza] Dzi¢kuje, siostro, ale robie tylko to, co zrobitaby kazda
kochajaca corka dla swoich konajacych rodzicow.

Cisza.

— Tak, chciatabym mie¢ pienigdze, by moc ich odwiedzi¢ w
czasie swiat, ale jestem bez grosza, siostro. Wydatam wszystko na
podrdze pociaggiem i... yyy... winogrona.

Cisza.

— Nie. Jestem jedynaczka 1 nie mam zadnych zyjacych
krewnych. Moja rodzina zostala starta z powierzchni ziemi
podczas ostatniej epidemii ptasiej grypy. Ale co tam, w koncu sg
sSwigta.

Cisza.

— Nie, nie jestem dzielna. Gdybym byla [szloch] dzielna
[szloch], nie ptakalabym teraz.

Eva polozyta si¢ na poduszkach i udawata, ze $pi. Styszata,
jak Poppy wychodzi z tazienki, cmoka ze strapienia 1 czlapie z
pokoju w swoich buciorach, przy ktorych nie nosita sznurowek.
Buty zadudnity na schodach, potem w drzwiach frontowych 1
wyszty na ulicg.

Brian, Brianne 1 Brian Junior stali na potpietrze 1
dyskutowali, do ktérego pokoju powinni wladowac bagaze Poppy.

Brian Junior brzmiat niespotykanie porywczo.

— Nie do mojego, prosze, nie do mojego.

— Ty ja zaprosites, tato — powiedziata Brianne. — Powinna
spa¢ w twoim pokoju.

— Zle si¢ dzieje migdzy mama a mna. Spie w szopie. Mama o



to prosita.

— Boze swiety! Rozwodzicie si¢? — spytata Brianne.

Brian Junior zadal pytanie w tym samym czasie:

— To znaczy, ze w tym roku kupujemy dwie choinki, tato?
Jedng dla nas do domu, a drugg dla ciebie do szopy?

— Dlaczego pleciecie o rozwodzie 1 cholernych choinkach?
Moje serce krwawi, gdy tak o tym rozmawiamy. Nigdy nie
pomyslicie o glupim starym tatku! Z jakiej racji miatby cieszy¢ si¢
cieptem 1 blaskiem domu, za ktéry wcigz, do jasnej ciasnej, ptaci?

Chcialby, zeby dzieci go przytulity. Przypomniat sobie
ogladanie serialu The Waltons, kiedy byt maty. Jego matka
malowata sobie twarz, przygotowywata si¢ do wyjscia z
kimkolwiek, kto ostatnio nosit miano ,,wujka”. Brian pamigtat
zapach jej pudru 1 to, jak zgrabnie operowata malutkimi
szczoteczkami. Ostatnia scena serialu, kiedy cala rodzina zyczyta
sobie dobrej nocy, zawsze stawata mu gulg w gardle.

Zamiast tego Brianne odezwata si¢ ze zloscig:

— No to gdzie upchniemy bagaze tej wsciektej krowy?

— Jest twojg najlepsza kumpela, Brianne — powiedziat. — W
naturalny sposob przyjatem, ze bedzie spata w twoim pokoju.

— Najlepsza kumpelg! Predzej bym uznata chorego
psychicznie, nietrzymajacego moczu widczege za ,,najlepszego
kumpla” niz te...

Brianne nie potrafita wyrazi¢ swojego obrzydzenia. Wrocila
do domu i zastata swojg matke nieruszajaca si¢ z t0zka, lezacg w
snieznobiatym pokoju, najwyrazniej oblgkana, a teraz jej ojciec
oczekuje od niej, zeby dzielita pokoj z ta krwiopijczag wampirzyca
Poppy, ktéra zrujnowata jej pierwszy semestr na uniwersytecie.

Bagaze wcigz lezaly na potpietrze, kiedy Poppy zadzwonita
do Briana, zeby mu powiedzie¢, ze ,,jaki$ staruch z twarza pokryta
strasznymi bliznami” szedt za nig od sklepiku, dokad poszta sobie
kupi¢ bibuiki do skretow. Zadzwonita na policje 1 schowala si¢
przed nim w pobliskim parku.

— To prawie na pewno Stanley Crossley — powiedzial Brian. —
Uroczy cztowiek, mieszka na koncu naszej ulicy.



Brianne wyrwata ojcu telefon.

— Ma takie blizny, poniewaz niemal sptonal w samolocie
Spitfire. A moze nigdy nie styszata$ o drugiej wojnie swiatowej?
Dzwon teraz na policj¢ 1 powiedz im, ze si¢ pomylitas!

Ale bylo za p6zno. Juz styszeli syreny za oknem. Poppy si¢
roztaczyla.

Eva ze zto$ci 1 frustracji walita pigsciami w poduszki.
Naruszono jej spokdj. Nie chciala stysze¢ podniesionych glosow w
domu ani syren za oknem. I nie chciala, Zzeby ta szalona dziewucha
spedzita tu choc¢by pie¢ kolejnych minut. Znany jej Stanley
Crossley byt wycofanym i1 uprzejmym cztowiekiem, ktory nigdy
nie zapomniat uchyli¢ kapelusza, kiedy mijata go na ulicy.

Kiedys, zeszlej wiosny, przysiadt si¢ do niej na drewnianej
tawce, ktorg ufundowat jako hold dla swojej zony, Peggy.
Wymienili zdawkowe informacje o pogodzie. Potem nagle, ni z
tego, ni z owego, zaczat opowiadac o sir Archiem McIndoe’em,
chirurgu, ktory zrekonstruowat mu twarz. Dzigki niemu odzyskat
powieki, nos i uszy.

— Bylem chtopcem — powiedziat smutno. — Mialem
osiemnascie lat. I bytem przystojny. W barakach Nissena, w
ktorych mieszkatem z innymi chtopakami, nie wisiato ani jedno
lustro.

Myslata, ze bedzie mowit dalej, ale wstat z tawki, poprawit
kapelusz 1 niezgrabnie poszedt w kierunku sklepu.

Eva lezala na poduszkach. Zza $ciany styszata sprzeczke
Briana Juniora 1 Brianne. Miata kiedys zamiar odwiedzi¢ Stanleya,
ktory mieszkal zaledwie jakies$ sto jardow od nich. Chciata
zaprosi¢ go na herbate. Wyobrazita sobie biaty obrus, patere i
trojkatne kanapki z ogorkiem utozone na chinskim potmisku.
Czuta wstyd, ze chociaz mijat jej drzwi co najmniej dwa razy
dziennie, nie ztozyta mu takiego zaproszenia.

Wiciekata si¢ na Briana. Sciagniecie Poppy do domu wobec
tak napietych relacji rodzinnych byto jak napelnienie dmuchanego
zamku nitrogliceryna.

— Brian — powiedziata. — IdZ i znajdz t¢ nikczemng glupig



krowe. Odpowiadasz za nig.

Kilka minut pozniej zobaczyta Briana w kapciach biegnacego
na drugi koniec ulicy, gdzie staraty si¢ zaparkowac radiowozy,
motocykle 1 van z policyjnymi psami.

Brian podszedt do krgpej policjantki. Zastanawiat sig, co lub
kto w tak potworny sposob ztamato jej nos.

— Wydaje mi sig, ze potrafi¢ wyjasni¢ te ghupig nagonke.

— Czy jest pan m¢zczyzng, ktorego poszukujemy? — zapytata
sierzant Judith Cox.

— Oczywiscie, ze nie! Nazywam si¢ doktor Brian Beaver.

— Jest pan tutaj z powodow medycznych, doktorze Beaver?

— Nie, jestem astronomem.

— Nie jest wiec pan lekarzem, prosze¢ pana?

— Jestem pewien, ze aby zostac lekarzem, wystarczy uczy¢
si¢ jakie$ siedem lat. My, profesjonalni astronomowie, uczymy si¢
do $mierci. Nowe gwiazdy, nowe teorie powstaja kazdego dnia,
pani sierzant...

— Beaver, prosz¢ pana? Jak ten ,,zwinny maty budowniczy
zapOr’? — Zanim Brian zdazyt si¢ odezwac, dodata: — Chciatbym
pozna¢ odpowiedz na jedno pytanie, doktorze Beaver.

Brian przybrat profesjonalny, skupiony wyraz twarzy.

— Jestem spod znaku Barana. Wtasnie zaprosil mnie na
randke znajomy posterunkowy. Moje pytanie brzmi: jesli on jest
Strzelcem, to czy do siebie pasujemy?

— Powiedziatem: astronomem — odpart gniewnie Brian. —
Stara si¢ mnie pani sprowokowac, pani sierzant?

— Tylko zartowatam, prosze pana! — Zasmiata si¢. — Tez nie
lubig, kiedy si¢ mnie publicznie nazywa §winig.

Brian nie ztapat poréwnania, ale kontynuowat:

— Moge osobiscie reczy¢ za charakter pana Stanleya
Crossleya. Jest uczonym 1 dzentelmenem 1 zatuje¢ tylko, ze w
Anglii nie ma wigcej takich ludzi jak on.

— Moze 1racja, prosze¢ pana — odpowiedziala sierzant Cox. —
Ale jestem pewna, ze nienaganne maniery Petera Sutcliffe’a'’ sg
legendarne w Broadmoor.



Wstuchata si¢ w trzaski dobiegajace z jej krotkofalowki.

— Nie, dla mnie smazony makaron z wolowing z sosem
ostrygowym — powiedziata.

Zatrzymata dlonig Briana, a sama poszta do parku
porozmawiac¢ z Poppy, ofiarg natreta.

Eva kleczata na 16zku 1 wygladata przez okno, gdy Stanley
Crossley przejezdzal, siedzac w radiowozie. Pomyslata, ze moze
spojrzy na jej dom, wigc mu pomachala, ale patrzyt przed siebie.
Nie mogla mu w zaden sposdb pomoc, sobie takze nie mogta.
Przepeliniat jg gniew 1 po raz pierwszy uswiadomita sobie w pelni,
jak fatwo moglaby kogo$ zamordowac.

Obok domu przejechatl kolejny radiowdz. Na tylnym
siedzeniu kulita si¢ Poppy 1 ptakata.

Widziata cztapigcego ulicg Briana, jego broda powiewata na
wietrze, mial pochylong glowe, by chronic si¢ przed zacinajagcym
$niegiem. Bata si¢ tego, ze przyjdzie 1 opowie, co si¢ stalo.

,, W sumie — pomyslata — z przyjemnoscig bym go teraz
zamordowata”.

Brian wbiegt do jej ciemnego pokoju 1 wygladat jak gorliwy,
zarosniety Hermes, lekajacy sie przekaza¢ wiadomosci. Wigczyt
Swiatto.

— Poppy jest w szoku, ma mysli samobojcze. Siedzi na dole.
Nie wiem, co z nig zrobic.

— Jak si¢ ma Stanley? — spytata.

— Wiesz, jacy sg ci starzy wojskowi, zaciskajg usta. Chryste!
— zawolat. — Nie powinienem tego mowic¢, on przeciez ma usta
zacisnigte na state. Zastanawiam si¢, w jaki sposob poprawnie
zwracac si¢ do takich ludzi jak Stanley.

— Mozesz zwyczajnie mOwi¢ na niego Stanley.

— Mam od niego wiadomos¢. Chceiatby zadzwoni¢ 1 umowic
si¢ na wizyte przed swigtami.

— Mozesz wniesc tu fotel?

— Fotel?

Eva przytakneta.

— Musze rozmawiac¢ z ludzmi twarzg w twarz, a teraz, skoro



1dzie Boze Narodzenie...
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fotel 1 ustawili go przy jej t6zku, Eva spytata:

— No a co porabia Jej Melodramatycznos¢?

— Mowi, ze ma bolesci w brzuchu — powiedziata Brianne,
stajgc w drzwiach.

— Widocznie policja si¢ z nig nie cackata — uznat Brian.

— Czyli ze policjant mogl podnies¢ na nig gtos. Nie wyglada,
jakby ja ktos pobit w celi. — Brianne spojrzata oskarzycielsko na
ojca. — Odeslij ja, tato! Natychmiast!

— Nie moge wyrzuci¢ za prog dziewczyny bez grosza przy
duszy na ten $nieg. W dodatku tuz przed Gwiazdka, prawda?

— Zadna z niej dziewczynka z zapatkami! Ona zawsze spada
na cztery tapy!

— Poppy zawsze wygrywa — zgodzit si¢ Brian Junior. —
Uwaza, ze jest lepsza od kazdego cztowieka na ziemi. Uznaje nas
za podludzi, ktérzy maja jej stuzy¢.

W drzwiach pojawita si¢ Poppy, trzymajac si¢ za brzuch.

— Wezwalam pogotowie — szepneta ledwo styszalnie. —
Wydaje mi si¢, ze to poronienie.

Brian podszedt do niej 1 pomogt jej usigs¢ w fotelu.

— Nie mogg straci¢ tego dziecka, Brianie Juniorze. To
wszystko, co mi pozostato... skoro utracitam juz ciebie.

— Okropny dylemat, przed ktérym stangliSmy, Brianie —
odezwata si¢ Eva — polega na tym, ze ona moze mowic¢ prawde.

Eva patrzyta, jak prowadza Poppy do karetki. Owingela si¢ w
czerwony koc.

Sypal $nieg.

Poppy uniosta reke 1 delikatnie pomachata Evie.

Eva nie odmachata. Jej serce byto zimne jak chodnik przed
domem. Chciala si¢ pozby¢ intruza.

O dwudziestej trzeciej zadzwoniono ze szpitala, ze Poppy



zostata wypisana, 1 zapytano, czy ktos mogltby ja odebrac.

Kiedy Brian przyjechat na izb¢ przyje¢c, znalazl Poppy lezaca
na trzech plastikowych krzestach. W rgku trzymata miske, a do ust
przytykata zwitek chusteczek.

— Dzieki Bogu, ze pan tu jest, doktorze Beaver! Mialam
nadziej¢, ze to pan po mnie przyjedzie.

Briana wzruszyta blado$¢ 1 smuktos¢ jej palcow
trzymajacych miske. Wsunat jej reke pod ramiona 1 pomogt wstac.
Drzata. Brian zdjal swdj polar 1 wlozyl go Poppy. Pozyczyt wozek
1 poprosit, by w nim usiadta, cho¢ protestowata.

— Alez mogg¢ sama chodzic.

Snieg pokryt chodniki i budynki, nadajac szorstkim
zabudowaniom szpitala pewng migkkos¢. Kiedy dotarli do
samochodu Briana, ten otworzyt drzwi, podnidst Poppy i delikatnie
potozyl na tylnym siedzeniu, a nastepnie przykryt ja kocem.
Porzucit wozek na skraju parkingu. W normalnych
okolicznosciach odstawitby wozek tam, skad go wziat, ale nie
chciat zostawiac jej zbyt dtugo same;.

Jechat do domu ostroznie. Gtowne drogi zostaly posypane
piaskiem, lecz proszyto tak szybko, ze piasek wkrotce przykryta
kolejna warstwa $niegu.

Co pewien czas Poppy kwilita.

Brian odwrdcit glowe na tyle, na ile umiat, i powiedziat:

— Juz niedaleko, malenstwo. Zaraz znajdziesz si¢ w domku i
tozeczku.

Chciat jg zapytac, czy poronila, ale zorientowat sie, ze
niewiele wie o kobietach i ich emocjach, 1 denerwowat si¢
rozmowg o mechanice ginekologiczne;.

Wkrotce zlapata ich $niezyca. Otworzyt okno, ale nie zdotat
dojrze¢ krawedzi chodnika. Jechat jeszcze kilka minut, po czym —
zaledwie sto jardow od domu — zatrzymatl samochod, ale nie
wylaczyt silnika.

Poppy usiadta 1 powiedziata cichutko:

— Kocham $nieg, a pan, doktorze Beaver?

— Prosze, mow mi Brian — odpart. — To bez watpienia



fascynujgca substancja. Wiedziatas, Poppy, ze nie ma dwoch takich
samych ptatkow sniegu?

Poppy westchneta zdziwiona, cho¢ o ptatkach $niegu uczyta
si¢ w przedszkolu.

— Kazdy jest inny? — spytata zdumionym gtosem.

— Blizniaki odgrywaly rolg ptatkdéw $niegu podczas ich
pierwszej szopki bozonarodzeniowej. Ta przygtupia nauczycielka
zrobita im identyczne kostiumy. Nikt na widowni tego nie
zauwazyt, ale ja tak. Zepsulo mi to caty efekt.

— Ja zawsze bylam Maria.

Brian przyjrzat si¢ je;j.

— Tak, rozumiem, dlaczego ci¢ wybierano.

— To znaczy, chcesz powiedzie¢, ze jestem wybrana?

— O tak.

Poppy wychylita si¢, zdjeta z kierownicy dion Briana,
przycisneta jg sobie do ust 1 pocalowata. Zaczeta przeciskac sie do
przodu, mocowala si¢ chwile z dzZwignig zmiany biegdw, po czym
usiadia Brianowi na kolanach.

— Jestes moim nowym tatusiem? — zapytata gltosikiem
dziewczynki.

Brian pamigtat ostatni raz, gdy Titania siedziala mu na
kolanach. W ostatnim czasie nieco przytyta 1 doS§wiadczenie
okazato si¢ dos¢ bolesne. Chciat zdja¢ Poppy z kolan i posadzi¢ na
fotelu pasazera, zanim zbudzi si¢ jego dragal, ale zarzucita mu rgce
na szyje, skubata jego brodg¢ 1 powtarzata: ,, Tatus”.

Nie potrafit si¢ temu oprzec. Robit rzeczy, ktore byty — co
kazdy ostatnio potwierdzat — ,,zupetie nie na miejscu”. Ponadto
schlebialo mu, ze taka mioda 1 niewinna dziewczyna moze si¢
interesowac pigcdziesigciopiecioletnim ghupcem takim jak on.

Zastanawiat si¢, czy Titania bedzie na niego cze-ka¢ w
szopie. By¢ moze $nieg powstrzymat jg przed zwyczajowa wizyta
— ale miat nadzieje, ze nie, poniewaz dzisiaj potrzebowat kobiety.

Kiedy $niezyca zelzala 1 stata si¢ zaledwie zamiecia, Brian i
Poppy wysiedli z samochodu 1 pieszo udali si¢ do domu.

Eva zobaczyta ich przy furtce.



Brian promienial, a Poppy szeptata mu cos$ na ucho.

Eva uderzyla w okno tak mocno, ze jedna z szyb pekta. Snieg
wpadt do srodka jak woda przez pekajaca tame 1 wolno topit si¢ w
cieple pokoju.



30

Nastepnego dnia Eva siedziata ze skrzyzowanymi nogami na
t6zku, w czasie gdy Alexander wymienial szyb¢ w oknie 1 dociskat
kit wokot krawedzi, tak jak ona, gdy uktadata ciasto w formie, by
nada¢ mu karbowany wzor.

— Czy jest cos, czego nie potrafisz?

— Nie umiem gra¢ na saksofonie. Nie znam zasad krykieta.
Nie potrafi¢ przypomnie¢ sobie twarzy zony. Moja orientacja w
terenie jest do bani. Nie umiem skakac o tyczce 1 jestem
beznadziejny w walce na pigsci.

— Ja nie potrafi¢ ustawi¢ radia cyfrowego. Po dniu zmagania
si¢ ze smartfonem poddatam si¢. Microsoft nie zdotat ustawi¢ na
moim komputerze potagczenia z internetem, ja tez nie. Nie umiem
oglada¢ filmoéw na iPadzie, ale tez nie mam powodu, kino jest pot
mili stad. Powinnam si¢ urodzi¢ przed stu laty. Nie potrafi¢ Sciggac
muzyki na mojg empetrojke. Dlaczego ludzie kupujg mi te
gadzety? Bylabym szczesliwsza ze zwyczajnym radiem,
telewizorem z przyciskami z przodu, adapterem 1 telefonem, z
ktorego korzystalam w dziecinstwie. Czyms istotnym, co stato na
stoliku w przedpokoju. Dzwonit tak glosno, ze styszato si¢ go w
calym domu 1 w ogrodzie. A dzwonit wylacznie wtedy, kiedy ktos
miat cos waznego do powiedzenia. Kto§ chorowat. Trzeba byto
zmieni¢ termin spotkania. Albo ten, kto chorowat, umarl. Teraz
ludzie dzwonig do siebie, zeby powiedzie¢, ze sa w McDonaldzie i
zamawiaja cheeseburgera z frytkami.

Alexander si¢ zasmiat.

— Jestes taka samg technofobkg jak ja. Prostsze zycie daje
nam wi¢cej szczescia. Powinienem wroci¢ do Tobago.

— Nie! Nie mozesz! — powiedziata gwattownie Eva.

Alexander znow si¢ rozesmiat.

— Spokojnie. Nigdzie si¢ nie wybieram. Wolniejsze tempo
zycia wiecej kosztuje, a ten moment juz przegapitem.



— Mowisz czasami 0 swojej zonie?

— Nie, nigdy. Kiedy dzieci pytajg, ktami¢ 1 mowie, ze poszia
do nieba. Moje dzieci wierza, ze ona jest gdzie§ tam w gorze w
ramionach Jezusa, a ja nie mam zamiaru niszczy¢ im tego
krzepigcego obrazu.

— Twoja zona byta piekna? — spytata cicho.

— Nie, nie byta pickna. Byta tadna, elegancka. Dbata o siebie.
Zawsze nosita niezte ubrania, miata swoj styl. Inne kobiety troche
si¢ jej baty. Nigdy nie wtozyta dresu, nie miata teniséwek. Nie
nosita si¢ swobodnie.

Eva spojrzala na swoje ogryzione paznokcie 1 wsung¢ta dtonie
pod kotdre.

Drzwi otworzyty si¢ gwattownie.

— Och, Alex, nie wiedziatam, ze tu jestes — powiedziata
Brianne. — Napijesz si¢ herbaty albo jakiegos$ drinka? W koncu
zaraz Swieta.

— Dzigkuje, ale skoncze prace 1 musze lecie€.

— Ja bym si¢ z przyjemnos$cig napita herbaty — przyznata Eva.

Wyraz twarzy Brianne zmienit si¢, gdy spojrzata na matke.

— Okej. Jestem teraz zajeta, ale postaram si¢ przyniesc.

Nastata dos¢ dtuga chwila skrepowania.

Brianne w koncu odezwata si¢ do Alexandra:

— To na razie. Zobaczymy si¢ na dole?

— Moze — odpowiedzial 1 odwrocit si¢ do okna. — Zrobig ci
herbate, Evo, jak z tym skoncze.

Przez kolejny tydzien w domu panowata napigta atmo-sfera.

Cisza, szepty 1 trzaskanie drzwiami. Kobiety krazyty wokot
siebie. Eva starata si¢ je zacheci¢ do udekorowania domu i
rozwieszenia lampek. Zgodzity si¢ co prawda, ze nalezato to
zrobi¢, ale ostatecznie nikt nie kiwnat palcem.

Poppy urzadzita sobie baz¢ w pokoju goscinnym. Wzigta we
wladanie wszystkie meble 1 porozktadata na nich swoje rzeczy 1
ubrania, wigc Beaverowie musieli siedzie¢ w kuchni. Za kazdym
razem, kiedy Brian wpadat na Poppy, dotykali si¢ przelotnie 1
oboje cieszyla ta konspi-racja. To stykanie si¢ rozanielalo Briana



zwlaszcza w te noce, kiedy Titania czekata na niego w szopie.



31

Wieczorem dziewigtnastego grudnia Brian zapytat Eve:

— Co robimy z Bozym Narodzeniem'®?

— Ja nie bede robi¢ absolutnie nic.

Brian doznat szoku.

— Spodziewasz sig, ze ja urzadze Swigta?

Podniost si¢ z fotela 1 zaczat chodzi¢ po pokoju tam 1 z
powrotem. Wygladat jak wiezien w celi $mierci, ktéry czeka na
wykonanie wyroku.

Eva zmusita si¢ do milczenia, gdy Brian mierzyl si¢ ze
strasznym faktem, ze bedzie odpowiedzialny za §wigta, za ten
Mount Everest spotkan rodzinnych. Wiele Swietnych kobiet 1 kilku
mezczyzn padto pod brzemieniem oczekiwan, ktore spoczety na
ich barkach.

— Ja nawet nie wiem, gdzie ty trzymasz $wigta — powiedziat,
jak gdyby przez wszystkie poprzednie lata Eva chowata swigta w
jakim$ zamknigtym na ktodke kontenerze stojagcym za miastem i
jedyne, co musiata, to wpas¢ tam i1 zawiez¢ je do domu przed
dwudziestym pigtym grudnia.

— Mam ci powiedzie¢, jak si¢ przygotowuje swigta?

— Chyba tak.

— Zapewne zechcesz zrobi¢ notatki — poradzita mu.

Brian wyjat z kieszeni niewielki czarny notatnik w
moleskinowej obwolucie, ktory Eva kupita mu na pocieszenie, gdy
oblat egzamin na motocyklowe prawo jazdy. (Ktocit si¢ z
egzaminatorem o precyzyjne znaczenie wyrazenia ,,na pelnym
gazie”). Odkrecit wieczne pioro (wygrana w szkole) 1 czekal.

— Dobrze — powiedziata. — Opowiem wszystko po kolei.
Przerwij mi, gdybys$ czego$ nie rozumiat.

Rozsiadt si¢ wygodnie w fotelu 1 trzymat pioro uniesione nad
kartka.

Eva nabrala powietrza 1 zaczeta.



— W biurku w salonie znajdziesz imienng list¢ osob, ktorym
trzeba wysta¢ zyczenia Swigteczne, sg tam tez znaczki i
nieuzywane kartki. Wypisz je dzis, zanim si¢ potozysz. Jutro po
pracy objedz centra ogrodnicze 1 sprzedaze uliczne, zeby znalez¢
choinke. Przed oczami masz mie¢ drzewko doskonate, soczyscie
zielone 1 pachnace, szerokie na dole 1 zwe¢zajace si¢ symetrycznie
az do pojedynczej gatazki na czubku. Pamig¢taj, ze takie drzewka
nie istniejg. Mozna jezdzi¢ tydzien w t¢ 1 we w te 1 nie znalez¢. O
dwudziestej pierwszej na dzien przed uroczystg kolacja
spanikujesz 1 bedziesz przeciskat przez drzwi wejSciowe byle jakie
drzewo, ktore znalaztes najblize; domu. Nie czu;j si¢ zbyt
rozczarowany, jesli skonczysz z drzewkiem, ktéry pracownik
socjalny opisalby jako ,,uposledzone w rozwoju”.

— Na mitos¢ boska, Eva, robmy liste!

Eva zamkneta oczy 1 postarala si¢ skoncentrowac na czystych
faktach, dzigki ktérym przygotowata swigta w 2010 roku.

— Ozdoby choinkowe w pudetku z napisem ,,OCH”.
Swiatetka na choinke w pudetku ,,SNC”. Swiatetka do salonu,
kuchni, jadalni, schodéw, werandy w pudetku z napisem ,,S
ROZNE”. Nie wyrzucaj okropnych dzwonkéw ani innych
niezdarnie wykonanych 0zdob z papier maché. Zrobili je Brian
Junior 1 Brianne w przedszkolu, zanim odkryli matematyke.
Notabene pudetko z przedtuzaczami i rozgaleziaczami ma napis
.Swiateczna elektryczno$é”. Zapamietaj — zapasowe zarowki do
lampek sg wtasnie tam. Wszystkie pudla znajdziesz na strychu
naprzeciw drewnianej zyrafy. Kup podpaltke, szczapy 1 drewno
kominkowe w sklepie w Charnwood Forest. Trzy worki wegla
kupisz na stacji BP. Kup $wiece do swiecznikOw — otwoOrz nawias,
sprawdz szerokos¢, zamknij nawias. Jedz za miasto po jemiote,
bluszcz, gatezie sosny 1 szyszki. Wysusz je na grzejniku. Kup
srebrng 1 ztotg farbe w sprayu. Pomaluj wyschnigte liscie 1 catg
resztg. Posprzataj lodowke — uzyj roznych resztek 1 zrob dziwne
mate positki, smak zamaskuj chili i czosnkiem. Pojedz do
lokalnego rzeznika i zaméw indyka. Patrz, jak Smieje ci sigw
twarz. Pojedz do supermarketu 1 staraj si¢ zamowi¢ indyka. Wyjdz



na dzwigk $miechu pracownikéw dziatu drobiu. Kup dziesigé
pudetek mieszanki cukierkow za piecdziesiat funciakow. Wystd) w
kolejce godzing 1 dziesi¢¢ minut, zeby za nie zaptaci¢. Zdecydu;,
ile wydac¢ na dalszych i blizszych krewnych, zréb przebiezke po
sklepach, zignoruj liste prezentéw 1 kupuj niedorzeczne
przedmioty. Wro¢ do domu, rozpakuj prezenty 1 natychmiast
poczuj wyrzuty sumienia. Odwiez wszystko z powrotem
nastepnego dnia 1 kup dwadziescia siedem par czerwonych
welnianych skarpet z motywem renifera. Podtacz si¢ do internetu 1
zamOw najnowsze 1 niezbedne gadzety dla Briana 1 blizniakow,
zorientyj si¢, ze nie ma w kraju ani jednej sztuki, jedz do sklepu
RTV 1 AGD 1 daj sobie wmowic kity weiskane przez mtodego
sprzedawce, ze kontenerowiec wtasnie wptynat do portu w
Harwich 1 ze dostawa dotrze do sklepu dwudziestego trzeciego
grudnia. Zapytaj, czy mozesz zamoOwic trzy proponowane przez
niego gadzety. Pracownik poradzi ci, zebys stangt w kolejce o
piatej trzydziesci rano, bo to bedzie twoja jedyna szansa.

— Eva! To si¢ dzialo w zeszte swigta! Musze si¢ skupi¢ na
tym roku! Potowa twoich rad jest zbyteczna!

Ale Eva wlasnie przezywala ponownie koszmar minionych
Swiat.

— Wybierz si¢ poznym wieczorem po jakas kreacj¢ na
Wigilig, zeby unikng¢ ktotni, jak w zesztym roku, kiedy Brian
powiedziatl: ,,Evo, nie mozesz nosi¢ dzinsow w Boze Narodzenie”.
Daj si¢ ponies¢ 1 kup czerwony blezerek z cekinami 1 czarng
koronkowg spodnice. W Marksie kup dwie pizamy i dwa szlafroki.
W dziale spozywczym kup sktadniki na §wigteczng kolacje na
sze$¢ 0sOb oraz ciastka, herbatniki, babeczki, keks, krojony chleb
na kanapki, tososia i tak dalej, 1 tak dalej, 1 tak dale;...

Brian przerwat.

— Jak jedna osoba zdota poradzi¢ sobie z tyloma danymi?

Ale Eva nie potrafita przestac.

— Szef dziatu z drobiem mowi, ze nalezy si¢ ustawi¢ w
kolejce o czwartej nad ranem, aby mie¢ pewnos$¢, ze dostanie si¢
indyka. Chwiejac si¢ od ci¢zaru siat, nie mozesz znalez¢



samochodu, dzwonisz na policj¢, zeby zglosi¢ kradziez, po czym
tuz przed zjawieniem si¢ policji uswiadamiasz sobie, ze
przyjechates taksowka, dzwonisz po takséwke, zeby ci¢ zabrala z
powrotem, zngkany glos w stuchawce mowi ci: ,,Nie ma szans,
jesteSmy zapchani dojazdami na imprezy biurowe”. Dzwonisz do
znajomych, wszyscy juz co$ wypili, dzwonisz do krewnych, Ruby
mowi: ,,Jest jedenasta trzydziesci. Jak ci mogg pomoc? Przeciez
nie mam samochodu”. Wysiada bateria w telefonie, ciskasz nim w
kolczaste krzaki okalajace parking. Uspokajasz si¢ 1 szukasz
telefonu. Znajdujesz go, ale krwawisz od poszukiwan. W koncu
maz zglasza twoje zaginigcie, a oni mowig, Ze si¢ rozejrzg, patrol
dowozi ci¢ do domu o pierwszej trzydziesci w nocy. Drzemiesz
dwie godziny, po czym jedziesz autem do Marksa & Spencera,
zeby stang¢ w kolejce. O czwartej jestes dziewietnasty w kolejce.
Sprawione indyki skonczyly sig, nie ma wyjscia, musisz kupi¢
niepatroszonego, z glowa, szyja 1 pazurami. Jego oczy patrza na
ciebie w niewystowionym smutku, przepraszasz go — wydaje ci
si¢, ze w myslach. Ale w rzeczywisto$ci mowisz na glos, a ludzie
wokot ciebie mysla, ze oszalate$, poniewaz powiedziates: ,,Bardzo
mi przykro, indyku, ze musieli ci¢ zamordowac¢ w imig tradycji”.

Brian wziat gleboki oddech.

— Eva, Eva, Eva.

— Juz wracasz do domu, kiedy przypominasz sobie o kolejce
przed sklepem RTV 1 AGD. Jedziesz tam 1 widzisz, ze kolejka wije
si¢ po parkingu jak waz. Stawac czy nie stawac, oto jest pytanie.
Kiedy probujesz si¢ zdecydowac, zasypiasz za kierownicg, a twQj
samochod powoduje niewielkie uszkodzenie renaulta przed toba.
Kierowca renaulta reaguje gwaltownie, jakbys$ zmasakrowat jego
dzieci 1 zabit psa. Wymieniacie si¢ danymi dotyczacymi
ubezpieczenia 1 orientujesz si¢, ze twoja polisa jest nieaktualna.
Decydujesz si¢ stang¢ w kolejce 1 czujesz niewyobrazalne
napigcie, bo wcigz si¢ zastanawiasz, czy sklep wyprzeda sprzet,
zanim dotrzesz do drzwi wejsciowych. Docierasz do lady 1 wiesz,
ze gadzety jeszcze s3. Starasz si¢ zaplaci¢, terminal odrzuca twoja
karte, dostajesz pouczenie od dwunastoletniej kasjerki: ,,Jesli



trzyma si¢ ja luzem w torebce, jest narazona na zadrapania.
Dlaczego nie nosi jej pani w odpowiedniej przegrodce w
portfelu?”. Mowisz dziecku, ze bedziesz tak niezorganizowany, jak
ci si¢ podoba. Ona pyta: ,,Ma pani inng karte?”. Odpowiadasz, ze
tak, 1 zaczynasz grzeba¢ w miseczkach stanika. Dajesz ja kasjerce,
ktora stwierdza, ze karta jest ciepta i nie bedzie dziata¢, dopoki nie
ostygnie. Czekamy 1 czekamy. Ludzie w kolejce za tobg glosno
protestuja. Krzyczysz na nich, oni krzyczg na ciebie. Kierownik
zmiany przynosi tac¢ z ciasteczkami, zeby udobruchac
zziebnietych 1 zmeczonych klientdéw. Mezczyzna krztusi si¢
rodzynkiem z ciastka. W koncu karta jest wystarczajaco chiodna,
zeby wlozy¢ ja do terminala, ten jednak odmawia przyjecia zaplaty
za gadzety.

Eva zaczeta ptakac.

Brian wziat jg za reke.

— Eva, kochanie. Nie mialem pojecia. Dlaczego nic nie
powiedziatas? Wcale nie chcialem tego cholernego iPhone’a 4, od
Boxing Day" lezy w szufladzie.

Eva nie data si¢ pocieszyc¢.

— Btagasz kasjerke, zeby sprobowata jeszcze raz. Robi to,
mruczac pod nosem. Wydaje ci si¢, ze uzyla stowa na .k, co
przeciez stoi w sprzecznosci z polityka sklepu. Wspominasz jej o
tym 1 rozwazasz zlozenie oficjalnej skargi, ale mozg 1 usta nie
pracuja, wigc odpuszczasz. Terminal akceptuje ptatnose,
oddychasz z ulgg. Jedziesz do domu z indykiem 1 gadZzetami
lezacymi na siedzeniu obok, na wszelki wypadek zapigtymi pasem
bezpieczenstwa. Wracasz do domu i mimo zam¢tu w glowie,
wywotanego lekiem i brakiem snu, rozpakowujesz indyka 1
zostawiasz na stole w kuchni. Opuszczasz schodki wiodace na
strych, rozplatujesz §wiatetka, rozwieszasz, zaczynasz z
artystycznym planem w gtowie, konczysz z lampkami lezagcymi
byle jak na kazdej krawedzi i powierzchni. Zarowki strzelaja,
szukasz zapasowych. Prosisz o pomoc przy dekorowaniu choinki.
Blizniaki 1 Brian po szoku doznanym na widok smutku czajgcego
si¢ w oczach indyka twierdza, ze nie potrafig si¢ ruszyc¢, i



przysiggaja, ze nigdy w zyciu nie tkng zadnego mi¢sa. Wykreslasz
z listy Swigtecznych potraw pieczen wieprzowa 1 szynke. Idziesz
do kuchni 1 zastajesz kota sgsiada, jak szarpie si¢ z gtlowg indyka,
oczy indyka wyrazajg zatos¢ §wiata. Po raz pierwszy nie walisz
kota drewniang tyzka, ale wynosisz go 1 indycza gtowe za drzwi.
Na kuchennym stole lezy siedemnascie reklamowek. Wgryzasz si¢
w marchewke, nalewasz sobie odrobine whisky do szklanki,
odgryzasz kawalek ciasta lezagcy na swigtecznym talerzu, idziesz
usigs¢ przy kominku. Czy ja nadal bede¢ to wszystko robié, kiedy
blizniaki bedg miaty trzydziesci pig¢ lat?

— Eva, widze, Ze jestes zmeczona. Reszte moge sobie
wygooglowac... Musza by¢ jakie$ porady w sieci.

— Nie, pozwdl mi skonczy¢ przygotowywac Boze
Narodzenie. Zrob angielskie sniadanie. Wypij toast szampanem
wymieszanym z sokiem pomaranczowym. Otworz prezenty.
Pozbieraj ozdobny papier, posktadaj 1 widéz do pojemnika
recyklingowego. Zadzwon do krewnych i podzigkuj im za
prezenty. Zmien sukni¢ wieczorowg na powyciggany blezer 1
skorzang spodnice, Brian ci powie, ze wygladasz jak burdelmama,
w16z dzinsy.

— Eva, ta spddniczka ledwie zakrywata ci tytek!

— Przygotuj kolacje, niemal zastabnij, rozktadajac potrawy na
stole. Wypij za duzo, popros Briana o pomoc w zmywaniu i ustysz:
,,PO0zniej”. Blizniaki wyjda, zrob §wigteczng herbate, kanapki z
indykiem, biszkopt, ciasto §wigteczne. Wrocg blizniaki, odmowia
wspolnych gier, zagrajag w matematyczne gry z Brianem. Odmowig
ogladania swigtecznych programow w telewizji, wlagczg na DVD
wyktad dla zaawansowanych o topologii, prowadzony przez
wyktadowce MIT?. Zjedz p6t bombonierki. Przygotuj kolacje. Pij,
az wpadniesz w stupor. Zrobi ci si¢ niedobrze od stodyczy 1 wodki,
1dz spaé. Takie miatam Swigta w zesztym roku. Moze ci si¢ do
czegos przydadza — podsumowata Eva. — I jeszcze cos, Brian.
Nigdy. Wiecej. Nie. Zrobie. Swiat.
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W porze herbaty w wigili¢ Bozego Narodzenia $nieg nadal
padat. Eva lubita $nieg — jego pickno, zmiang, jakg wprowadzat w
codzienne zycie — 1 cieszyla si¢ chaosem, ktory tworzyt. Wygladata
przez okno za Stanleyem Crossleyem, ktory chciat z nig
porozmawiaé. Bala sie tego spotkania. Zeby o nim nie my$leé,
patrzyla na zewnetrzny parapet, na ktorym osiadaty ptatki $niegu i
uktadaty si¢ w rowng biatg listwe.

Przypomniato si¢ jej, jak wyrzucita z domu na $nieg
dziesiecioletnie blizniaki, ktore wcigz si¢ ktocily, chociaz prosita,
zeby przestaty. Pukaly w okno salonu 1 blagaty, zeby wpuscic je z
powrotem, w czasie gdy Eva udawata, ze czyta ,,Vogue’a”. Kilka
minut pozniej Brian wrocit z pracy 1 zobaczyt zzigbniete dzieci w
mundurkach szkolnych 1 swojg Zon¢ przy mito trzaskajacym
kominku, zatopiong w lekturze magazynu, najwyrazniej
nieSwiadoma nieszczescia swoich dzieci.

— Nasze dzieci mogg skonczy¢ w przytutku — wrzasnat Brian.
— Nie wiesz, ilu pracownikéw socjalnych mieszka w okolicy?

To byla prawda — na okolicznych ulicach parkowata
nieproporcjonalnie duza liczba nowych modeli volkswagendéw
garbusow.

Eva glosno si¢ zasmiata na to wspomnienie.

Zanim Brian wpuscil je do srodka, blizniaki zmuszone byty
si¢ tuli¢, zeby si¢ ogrza¢. Powiedziata Brianowi, ze to byto
c¢wiczenie z tworzenia wigzi — a poniewaz witasnie wrocit z
wyjazdu integracyjnego w Brecon Beacons, gdzie musiat ztapac,
oprawic¢, ugotowac i zjes$¢ zajaca, uwierzyt jej.

Zobaczyta zblizajacego si¢ Stanleya i dostrzegta, ze zawahat
si¢ przed furtka. Snieg pokrywat go catkowicie — od filcowego
kapelusza az po czarne buty. Odsungta si¢ od okna 1 ustyszala, jak
tupie na werandzie. Zadzwonit dzwonek. Eva potozyta si¢ 1
przygotowywata na to, co miato si¢ sta¢. Poprosita Briana, zeby



dopilnowat, aby Poppy nie bylo w domu.

— Jedyny sposob, w jaki moge to zagwarantowac —
powiedzial Brian — to jg gdzies$ ze sobg zabra¢. Zostang cholerng
nianka, ale widze, ze nie mam wyjscia.

Mimo ze policja wypuscila Stanleya bez postawienia mu
zarzutow, Eva nie chciata ryzykowac, ze natknie si¢ na Poppy. Nie
istniaty zadne podstawy, by sadzi¢, ze nie oskarzy go znéw o to
samo. Eva bedzie musiata wyjasni¢, ze fatlszywe oskarzanie o
sledzenie jest jednym z wielu bolesnych nieszczes$¢, jakimi obarcza
ich Poppy. Hipochondria, chroniczne ktamanie, histeria, gdy
ktokolwiek dotykat ,,jej rzeczy”, drobiazgi, ktore zagingty w
domu...

Czy Stanley przyszed! tu, aby ztozy¢ na jej ramiona ci¢zar
doswiadczenia bliskosci $mierci w plongcym samolocie? Czy
zacznie tka¢ podczas przypominania sobie, jak skwierczata mu
twarz 1 odpadta skora? Czy sprobuje opisac t¢ meke?

Eva bata si¢ takich szczegdtow.

Brianne zaprowadzita Stanleya na gore¢. Z zazenowania i
zgrozy odjelo jej mowe. ,,Jego twarz jest okropna — myslata. —
Biedny pan Crossley. Gdybym byta na jego miejscu, nositabym
jakas$ maske”. Chciata mu powiedzie¢, ze Poppy wcale nie jest jej
kolezanka, ze jej nienawidzi, nie chciala jej w tym domu i nie
rozumie, dlaczego rodzice jeszcze jej nie wywalili za drzwi. Ale
jak zwykle stowa nie nadeszty. Na szczycie schodow zawotala:

— Mamo! Pan Crossley przyszedt.

Stanley wszedt do biatego pokoju, w ktorym jedynym
przedmiotem odmiennego koloru byt zotty fotel poplamiony na
pomaranczowo 1 czerwono; przywiodt mu na mysl niebo podczas
zachodu stonca. Uktonit si¢ delikatnie i wyciggnat reke. Eva
trzymata jego dton odrobing dtuzej, niz byto to w zwyczaju.

— Czy moge zabra¢ pana ptaszcz 1 kapelusz? — spytala
Brianne.

Stanley zdjal ptaszcz 1 wraz z kapeluszem podat Brianne. Eva
przy gérnym swietle zobaczyta, ze jego glowa jest ptaskorzezba
blizn.



— Niech pan usiadzie, panie Crossley.

— Gdybym wiedzial, pani Beaver, Ze jest pani
niedysponowana — powiedziat — zaczekatbym, az poczuje si¢ pani
lepie;.

— Nie jestem chora — odparla. — Zrobitam sobie wolne od
codziennej rutyny.

— Tak, to moze przynies$¢ korzysci, pozwala si¢ od-budowac,
wzmocni¢ umyst i cialo.

Eva powiedziala, ze Brianne moze zrobi¢ herbaty, kawy albo
grzanego wina, ktére Brian przygotowal na wieczor.

Machnat reka.

— Jest pani zbyt mita. Dzigkujg, ale nie.

— Cieszg si¢, ze pan przyszedl — powiedziata. — Chciatam
pana przeprosic za to, co si¢ niedawno stato.

— Nie musi pani za nic przepraszac, pani Beaver.

— Ta dziewczyna jest gosciem w moim domu. Czuj¢ si¢
odpowiedzialna.

— Z pewnoscig kiebig si¢ w niej problemy.

— Jest tez niebezpieczna.

— To mite, ze j3 pani przyjela.

— Nie takie znow mite... Nie moglam temu zapobiec. Gardze
nig.

— Wszyscy jestesmy delikatni — powiedzial Stanley. — I
wlasnie dlatego przyszedtem. To dla mnie niezmiernie wazne, by
pani rozumiatla, ze nie zrobitem nic, zeby przestraszy¢ te
dziewczyne. Zerknagtem na jej niecodzienne ubranie, ale nie
zrobitem nic wiece;.

— Nie musi mi pan tego mowic¢. Wiem, ze jest pan
cztowiekiem honoru 1 zyje wedle najscislejszych regut.

— Nie odezwatem si¢ do nikogo od powrotu z posterunku. To
stwierdzenie, nie szukam wspotczucia. Mam wielu przyjacidl, do
ktorych moge zadzwonic, 1 jestem cztonkiem wielu klubow 1
instytucji, ale jak pani doskonale widzi, nie poszczescito mi si¢ z
twarzg. — Zasmial si¢. — Przyznaje, plawitem si¢ w uzalaniu si¢ nad
sobg po moim drobnym wypadku z samolotem, podobnie jak



wickszo$¢ z nas. Zaledwie nieliczni zaprzeczali, ze cierpia.
Spiewali, gwizdali — przynajmniej ci, ktérzy mieli usta. I to
wlasnie oni mieli si¢ zatama¢. Smrod palonego ciala jest nie do
opisania. Probowali go zlikwidowa¢ za pomocg i1zalu, jest robiony
chyba z wegla, ale... ten odor zawsze tam byl, w ustach, na
mundurze. Niemniej sporo si¢ $mialiSmy. MowiliSmy na siebie
swinki morskie. Poniewaz eksperymentowat na nas sir Archie
MclIndoe, powiedziat nam, ze przesuwa granice chirurgii
plastycznej, co oczywiscie zrobit. Przez sze$¢ tygodni miatem
przyczepiong skor¢ z ramienia w miejsce, gdzie kiedy$ znajdowat
si¢ mOj nos. Archie ogromnie si¢ o nas troszczyl. Mysle, ze kochat
nas jak ojciec. Smiat sie i mowit: ,,Zefcie sie z dziewczynami z
bardzo stabym wzrokiem”. Wielu chlopakdéw ozenilo si¢ z
pielegniarkami, ale ja postluchatem jego rady 1 ozenilem si¢ z
niedowidzacg dziewczyna, Peggy. PomagaliSmy sobie nawzajem.
W ciemnosciach oboje byliSmy zupetnie zwyczajni.

— Wiem, ze nie chce pan tego styszec, ale 1 tak to powiem.
Uwazam, ze jest pan niesamowicie dzielny, 1 mam nadzieje, ze
zostaniemy przyjaciotmi.

Stanley spojrzal za okno 1 potrzasnat glowa.

— Przykra prawda, pani Beaver, polega na tym, ze
wykorzystalem staby wzrok swojej zony i... — urwat 1 zaczat
rozgladac si¢ po pokoju, szukajgc czegos, na czym mogiby
zawiesi¢ wzrok. Nie potrafit spojrze¢ Evie w oczy. — W trakcie
trwania mojego malzenstwa, zaczynajac od chwili, gdy wrocilismy
z dwutygodniowego miesigca miodowego, odwiedzalem raz w
tygodniu pewng cieszacg si¢ szacunkiem panig 1 placitem jej sporo
pieniedzy, zeby uprawiata ze mng seks.

Eva przymkneta oczy. Odezwata si¢ po chwili:

— Od jakiego$ czasu wiem, ze mdj mgz ma romans z kobieta,
z ktorg pracuje. Nazywa si¢ doktor Titania Noble-Forester.

Stanley czut si¢ wystarczajaco oSmielony swoim wyznaniem,
by powiedzie¢ Evie wigce;.

— Od 1941 roku bytem wsciekly. Irytowatem si¢ ponad miarg,
gdy mojej zonie zdarzato si¢ co$ upuscic, rozlac¢ herbatg czy



przewroci¢ szklanke wody. Zawsze obijala si¢ o meble 1 potykata o
krawedzie dywanow, 1 zawsze odmawiata korzystania z tych
drobiazgdw, ktore moglyby pomdc. Znata brajla. Bog wie, po co
si¢ go nauczyta; zamawiatem ksigzki, ale ich nie ruszata. Ale
kochalem j3 calym sercem 1 kiedy umarta, nie widzialem sensu,
zeby ciaggng¢ to dalej. Kiedy spata obok mnie w 16zku, niemal
potrafitem wytrzymywac swoje koszmary senne. Budzitem si¢ z
krzykiem, a moja ukochana zona trzymata mnie za rgke i
opowiadata mi o rzeczach, ktore robiliSmy razem, 1 o krajach,
ktore udato nam si¢ wspdlnie odwiedzic.

Napigl usta w stabym usmiechu, ktory w jego przypadku
moglby petni¢ funkcje interpunkcji.

— A pana przyjaciotka? Zyje?

— Och, tak. Wciaz ja odwiedzam raz w miesigcu. Nie laczy
nas juz relacja seksualna. Jest nieco chorowita. Place jej
dwadziescia pie¢ funtow, zeby moc z nig rozmawiac i przytulac
sig.

— Jak ma na imi¢?

— Celia. Od dawna pragnatem wymowic jej imi¢ w obecnosci
kogos, kto rozumie. Pani rozumie, prawda, pani Beaver?

Eva poklepata koldre obok siebie. Stanley usiadl na t6zku 1
wzial ja za reke. Oboje styszeli glosy Briana i Poppy, gdy ci
wchodzili do domu.

— Popetnienie samobdjstwa nie przyniesie ci korzysci —
mowil Brian. — Nie wymagamy od ciebie ostatecznego
poswigcenia, Poppy.

— Ale on patrzyl na mnie tak strasznie.

Brian stal juz na schodach.

— Nie moze patrzeC inaczej. Ma straszng twarz.

Brian byt zazenowany na widok pana Crossleya i swojej
zony trzymajacych si¢ za r¢ce, niemniej teraz nic go juz nie
dziwilo. Swiat najwyrazniej zwariowat.

— Poppy prosi o pienigdze. Chce odwiedzi¢ rodzicow w
czasie Swiat.

— Daj jej, czego chce. Niech zniknie z tego domu. Aha, Brian,



pan Crossley spedzi z nami pierwszy dzien swigt i Boxing Day.

,,NO €0z, nie usiade naprzeciwko tego brzydkiego sukinsyna”
— pomyslat Brian.

— Obawiam si¢, doktorze Beaver, Ze jestem nudnym
kompanem — odezwatl si¢ pan Crossley. — Chcialbym by¢ bardziej
towarzyski. Nie znam zadnych dowcipow, a wiekszos¢ moich
opowiesci jest raczej smutna. Sg panstwo pewni, ze chcg miec
takiego goscia?

Brian si¢ zawahat.

Eva spojrzata na niego.

— Oczywiscie, ze musi pan przyjs¢ — powiedzial szybko. — I
proszg si¢ nie martwi¢ zartami. Znajdziemy je w ciasteczkach
Swigtecznych. Beda takze papierowe czapeczki i wiele blahostek,
na ktorych temat mozemy rozmawiac, nie staniemy wigc w obliczu
tej typowo angielskiej niezrecznosci. Bedziemy wesota ferajna.
Spotka pan dwojke nadgsanych autystycznych nastolatkow, moja
matke, czyli najbardziej apodyktyczng kobiete, jakg znam, oraz
moja tesciowq, Ruby, ktérej zdaniem Barack Obama stoi na czele
Al-Kaidy. Spotka pan takze mnie, z pewnoscig w plugawym
nastroju, poniewaz po raz pierwszy w zyciu bede przygotowywat
swigteczng kolacje. No 1 oczywiscie moja zong, te, ktora wypisata
panu zaproszenie, ktora wypieta si¢ na jakakolwiek pomoc przy
okazji tych swiat 1 ktora bedzie gnita w swojej jamie nad naszymi
glowami, podczas gdy my bedziemy jesc.

Przemoéwienie Briana spotkato si¢ z ciszg. Zapomnial, z
czym przyszedt, wiec si¢ oddalil, z przesadng ostroznoscia
zamykajac za sobg drzwi.

Eva odwrocita si¢ na t6zku 1 lezata teraz z twarzg w
poduszkach.

— Wykancza mnie — powiedziata. — Biedna Titania.

Oboje wybuchneli §miechem.

Kiedy pan Crossley znalazt si¢ w cieniu, wcigz rozesmiany,
Eva zobaczyla cien przystojnego mezczyzny.

— Musze¢ juz i8¢, pani Beaver — powiedziatl.

— Prosze, niech pan do nas jutro dotgczy. Mam w planie



urznag¢ si¢ po potudniu 1 wypali¢ duzo papierosow.

— To brzmi catkiem kuszaco. Oczywiscie. Przyjde.

Gdy otworzyt drzwi, Brian czait si¢ na potpictrze.

Stanley uprzejmie poinformowal Briana, Ze zjawi si¢ na
kolacji. Brian odprowadzit go do drzwi.

— Jesli jeszcze raz zlapie pan mojg zong¢ za rgke, utng jg panu
przy nadgarstku — syknat.

— Znam takich jak pan — odpart Stanley cicho. — Mielismy
kilku podobnych w szwadronie. Mocni w gebie, chwalipiety.
Zawsze byli ostatni do walki, zawsze pierwsi, zeby wroci¢ do
domu. Nieskorzy do konfrontacji z wrogiem, zwykle mieli pecha,
bo nagle w tajemniczy sposob tracili widocznos$¢, przestawato
dziata¢ radio 1 zacinala im si¢ bron. Oszukiwali przy grze w karty,
byli brutalni dla swoich kobiet i w ogodle do dupy. Dobranoc,
doktorze Beaver.

Zanim Brian wymyslit riposte, Stanley wlozyt kapelusz i
wyszedt.

Pokryty lodem chodnik btyszczal w §wietle lamp. Zmierzajac
powoli do spokojnego azylu swojego domu, pan Crossley
przytrzymywat si¢ $cian 1 ptotow.
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W poranek pierwszego dnia §wiat Eva obudzila si¢ 1 wyjrzata
za okno. Zobaczyta $nieg padajacy z granatowego nieba. Dom
tonagt w ciszy. Ale kiedy si¢ wstuchata, dobiegly ja dzwigki ciepte;j
wody krazacej w rurach 1 kaloryferach oraz cichutkie skrzypienie
podiogi, kiedy rozciggata si¢ i kurczyta. Spod okapu dolatywaty
sporadyczne §wiergoty jakiegos ptaka. Nie Spiewat, ale w irytujacy
sposob skrzeczal ,,czuk, czuk, czuk™.

Eva uchylita okno 1 wystawita gtowe, chcac znalez¢ ptaka.
Na jej twarzy zwroconej w gore osiadat Snieg, po czym
natychmiast si¢ topil. Dostrzegla kosa, miatl z6tty dziob 1
swidrujace oko. Drugiego oka brakowato, w jego miejscu ziat
krwawy oczodot.

Kos zamachat skrzydtami, jakby szykowat si¢ do lotu, 1
skrzeczal swoje ,,czuk, czuk, czuk”. Jedno skrzydito miat
znieksztatcone 1 nie uktadato si¢ wlasciwie.

— Co ci si¢ stato? — spytala.

Do pokoju wszedt Brian Junior i przeczesat wiosy.

— Kosy majg strasznie irytujacy dzwiek budzika.

— Stracit oko 1 ma ztamane skrzydto. Co powinniSmy zrobic¢?

— Ty nic nie zrobisz — powiedzial. — Ja tez nic nie zrobig. Jesli
jest powaznie ranny, zdechnie.

— Musi by¢ cos...

— Zamknij okno, $nieg pada ci na 16zko.

Zasungta okno.

— Moze gdybym wniosta go do srodka?

— Nie! — wrzasnat Brian Junior. — Zycie nie jest latwe! Natura
jest okrutna! Silniejszy wypiera stab-szego! Wszystko umiera!
Nawet ty, mamo, wraz ze swoim gigantycznym ego, nawet ty nie
wywiniesz si¢ $§mierci!

Eva byla zbyt zszokowana, by si¢ odezwac.

— Wesotych swiat! — powiedzial.



— Wesotych §wigt — odparta.

Gdy wyszedl, owingta si¢ koldrg. Kos wcigz skrzeczat
zatosnie:

— Czuk, czuk, czuk.

Brian przygotowania do swojej pierwszej kolacji Swigtecznej
zaczat od studiowania czasu potrzebnego do ugotowania potraw
oraz rad zawartych w ksigzkach kucharskich, ktore kupit Evie w
ciggu wielu lat. Mowita o nich zawsze ,,Delia”, ,,Jamie”, ,,Rick”,
,Nigel”, ., Keith”, , Nigella” czy ,,Marguerite”.

Po doglebnym zapoznaniu si¢ z ksigzkami napisat
,,bezpieczny w razie awarii” program komputerowy, za ktorego
wskazaniami postanowil podazac, trzymajac w jednej rece stoper,
w drugiej rézne narzedzia — do ubijania, polewania sosem,
krojenia, szatkowania, odsgczania, mieszania, obierania,
przeciskania, otwierania, nalewania 1 miksowania. Gosci zaprosit
na dwunastg czterdziesci pie¢ na drinki 1 obdarowywanie si¢
prezentami. Chcial, zeby siedzieli przy stole nie p6zniej niz o
trzynastej dziesi¢¢, gdzie miata czekac¢ na nich przystawka w
postaci awokado i sufletu lawendowego.

Byto mu przykro, ze Poppy wyjechata do Dundee odwiedzi¢
swoich umierajacych rodzicéw. Swoimi dokonaniami kulinarnymi
podczas $wiat chciat jeszcze bardziej jej zaimponowac. Wyruszyta
poprzedniego wieczoru, zarzucajac na ramiona plaszcz Briana
wykonany w piecdziesigciu procentach z kaszmiru 1 zabierajac ze
sobg tylko niewielka torbe. Reszta jej bataganu zalegata w pokoju
goscinnym. Zanim salon jako tako zaczal nadawac si¢ do uzytku,
Brianowi zeszta godzina na sprzataniu.

Przed potudniem do pokoju Evy weszta Brianne. Miata na
sobie jedwabng pizame¢ w herbaciane ro6zyczki, za ktorg zaptacita
Eva, a Alexander zamowit przez telefon. Cata operacja zajeta nie
wigcej niz pie¢ minut.

Brianne zrobita co$ dobrego z wlosami 1 jej twarz nie
wygladata tak surowo.

— To najcudowniejsza pizama! Nie chce jej zdej-mowac!

— Alexander wybierat — odrzekta Eva.



— Wiem. Czy to nie najmilszy cztowiek?

— Powinna$ mu podziekowac, kiedy go zobaczysz.

— Juz to zrobitam. Jest na zewnatrz z dzie¢mi. Zaprositam ich
na obiad. Czy to nie najstodsze dzieci na Swiecie?

Eva byla zaskoczona, ale cieszylo ja, ze Alexander tu jest.

— Najstodsze? Nie uzywasz takich stow.

— Ale one sg stodkie, mamo. I sg takie madre! Znajg mase
wierszykow 1 wszystkie stolice swiata. Alex jest z nich taki dumny.
Uwielbiam jego imi¢. Alexander. On naprawde jest Aleksandrem
Wielkim, prawda, mamo?

— Tak — zgodzita si¢ Eva. — Ale Alexander ma czterdziesci
dziewiec lat, Brianne.

— Czterdziesci dziewiec? To jak trzydziesci!

— Raz wyglosilas przemowe, ze nikt powyzej dwudziestego
piatego roku zycia nie powinien nosi¢ dzinséw ani tanczy¢
publicznie.

— Ale Alexander §wietnie wyglada w dzinsach 1 zdawatl
mature z matematyki, mamo! On rozumie rownania rézniczkowe
niejednorodne!

— Widze, ze bardzo go lubisz — powiedziata Eva.

— Lubi¢? Lubie babcig¢ Ruby. Lubie¢ kocie wasy 1 garnki z
jasnej miedzi. Ale w Alexandrze Tacie jestem kurewsko 1 na zaboj
zakochana!

— Prosze! Nie przeklinaj.

— Alez z ciebie cholerna hipokrytka! — wrzasne¢ta Brianne. —
Sama przeklinasz! I starasz si¢ zniszczy¢ moj zwigzek z Alexem!
— Nie ma czego psuc. Nie jeste$ Julig. Nie mamy tu do
czynienia z konfliktem Montekich 1 Kapuletow. Czy Alexander w

ogole wie, ze go kochasz?

— Tak, wie — odpowiedziala wyzywajaco Brianne.

—1?

Brianne spuscita oczy.

— Oczywiscie, ze mnie nie kocha. Nie mial czasu mnie
pozna¢. Ale kiedy zobaczytam, jak zmaga si¢ z regatem w Leeds,
natychmiast wiedziatam, ze jest osobg, na ktorg czekatam od



czasu, gdy bylam dzieckiem. Zawsze zastanawiatam sig, kto to
bedzie. A wtedy on zapukat do moich drzwi.

Eva starata si¢ chwyci¢ reke Brianne, ale ta wyrwala jg i
schowata za plecami.

— Byl dla ciebie mily? — spytala.

— Dzwonitam do niego trzy razy, kiedy wracat autostrada.
Powiedziat mi, ze powinnam cze¢sciej wychodzi¢ 1 spotyka¢ ludzi
w moim wieku.

— Ma racjg¢, Brianne — powiedziata delikatnie Eva. — On ma
siwe wlosy. Ma wigcej wspdlnego ze mng niz z toba. Oboje
kupilismy drugi solowy album Morrisseya.

— Wiem o tym — odparta Brianne. — Wiem o nim wszystko, co
mozna wiedzie¢. Wiem, ze jego zona zgingta w wypadku
samochodowym 1 ze to on prowadzit. Wiem, ze nazwisko Tate
pochodzi od jego przodkow, ktorzy byli niewolnikami. Wiem, jak
duzo zarabial w pierwszej dekadzie dwudziestego pierwszego
wieku. Wiem, jakie placit podatki. I do ktorej szkoty 1 klas chodza
jego dzieci. Wiem, ze ma debet na koncie w wysokosci
siedemdziesi¢ciu siedmiu funtow 1 pigtnastu pensOw oraz ze nie
powinien mie¢ w ogdle debetu.

— Powiedziat ¢i o tym?

— Nie. Prawie z nim nie rozmawiatam. Wystalkowatam go.

— Co to znaczy?

— To jak rozmowa z neandertalky! Przeczytam o nim kazdy
mozliwy dokument. Jesli jest jakas informacja, ktorej potrzebuje,
moge znalez¢ ja w necie. Zmapowatam histori¢ jego zycia i
ktorego$ dnia stang si¢ jego czescia.

— Ale, Brianne, nie zapominaj o jego dzieciach. Nie lubisz
dzieci, pamigtasz?

— Lubig jego dzieci! — krzykneta.

Eva nigdy nie widziata swojej corki w takim stanie
emocjonalnym. Ustyszata, ze otwierajg si¢ drzwi pokoju Briana
Juniora, a kilka sekund p6zniej syn wpadt do jej sypialni.

— Stysze, ze czepiasz si¢ mojej siostry, mamo. Dlaczego si¢
nie odwalisz 1 nie dasz nam spokoju?



Blizniaki trzymaty si¢ razem 1 wszystko musiato si¢ zacza¢
jeszcze w jej tonie.

Ucieszyta si¢, kiedy wyszli, ale nigdy wczes$niej nie czula si¢
taka samotna. Styszala, Zze rozmawiaja w pokoju Briana Juniora.
Mowili cicho 1 stanowczo, jak gdyby planowali co najmnie;j
polityczng intryge.

Podr¢czny komputer Briana wpadt do sosu z indyka.
Probowatl wyjac go za pomocg szczypiec, ale wpadl z powrotem
do brytfanny, obryzgujac mu twarz wrzacg ciecza. Zawyt 1 wlozyt
twarz pod kran z zimng wodg. Zndéw sprobowat ze szczypcami i
tym razem udato mu si¢ podnies¢ sprzet. Wrzucit go do zlewu, w
ktorym pigtrzyly si¢ brudne naczynia. Tak jak podejrzewat, ekran
zgast.

Brian wpadt w panike.

Co si¢ jeszcze stanie?

Jak dtugo powinien piec si¢ indyk?

Kiedy ma postawi¢ na gazie brukselke?

Powinien juz wyjmowac pudding z szybkowaru?

Czy sos chlebowy jest wystarczajaco gesty?

Gdzie jest thuczek do ziemniakow?

Ignorujac hatasy dobiegajace z kuchni, takze niewyrazne
krzyki i przeklenstwa, Ruby i1 Yvonne siedziaty wygodnie w
fotelach w salonie naprzeciwko rozpalonego kominka 1
wspominaty kolacje sprzed lat, ktore przyszio im gotowac.

— Bez pomocy komputera — powiedziata Ruby.

— Albo meza, ktory by potrafit gotowac — dodata Yvonne.

Alexander spacerowat ze swoimi dzie¢mi wzdtuz Bowling
Green Road 1 uwazat na samochody. Chodniki byty sliskie od
ubitego Sniegu. Pomagat Venus jezdzi¢ na nowym rowerku z
bocznymi kétkami. Thomas pchat wozek dla lalek z pluszowa
zyrafag w srodku lezaca na ro6zowej poduszce. Alexander
zastanawiat si¢, czy nie przesadzit z genderem.

Stanley Crossley trzasnat frontowymi drzwiami, kiedy mijali
jego dom. Pogratulowat dzieciom ich §wiatecznych prezentéw i
rzekt:



— Mam nadziej¢, Ze nie jestem zbyt wczesnie.

Alexander si¢ zasmial.

— Zapewne zjemy nieco pdzniej, niz bylo w planie.

— Dla mnie nie ma to znaczenia — odpart Stanley.

Przed domem Beaveréw Thomas powiedzial Stanleyowi, ze
zyrafa ma na imi¢ Paul.

— To nader odpowiednie imi¢ dla zyrafy — skomentowat
starzec.

Venus patrzyta na Stanleya.

— Czy boli pana twarz?

— Teraz juz nie — odpowiedzial. — Ale wyglada strasznie,
prawda?

— Tak — przyznata Venus. — Gdybym byta panem, nositabym
maske.

Stanley si¢ rozesmial, lecz Alexander poczul zazenowanie 1
staral si¢ przeprosic.

— To szczera reakcja dziecka — powiedziat dobitnie Stanley. —
Niebawem si¢ do mnie przyzwyczai.

Styszac glosy na zewnatrz, Eva uchylita okno 1 wystawita
glowe na zewnatrz.

— Wesotych §wiat! — krzyknela.

Spojrzeli w gore 1 odkrzykneli:

— Wesotych swiat!

,,Pieknie wyglada — pomyslat Alexander — nawet z tymi
zmierzwionymi wtosami”.

.Nawet gdyby teraz zza rogu wykus$tykat Tiny Tim*' —
pomyslat Stanley — nikt by si¢ specjalnie nie zdziwit”.

Usiedli w koncu do stotu o siedemnastej pietnascie. Brianne
zapewnita sobie miejsce naprzeciwko Alexandra.

Cze$¢ potraw okazata si¢ nawet jadalna.

— Tylko na kilku rzeczach si¢ wylozytes, Brian — powiedziata
Ruby, gdy wyczyscita swoj talerz. — Twoje pieczone ziemniaki
okazaly si¢ mato chrupigce, nie miaty skorki, a sos do indyka miat
Smieszny smak.

— Plastikowy — dodata Yvonne.



— Nie, metaliczny — poprawit je Brian Junior.

— Indyk jako taki byt wySmienity— odezwat si¢ Stanley. —
Moje gratulacje, doktorze Beaver.

Brian staniat si¢ na nogach. Jeszcze nigdy nie miat za sobg
tak cigzkiej proby, zardwno fizycznej, jak 1 intelektualnej. Za
zamknietymi kuchennymi drzwiami na zmiang¢ szlochat,
przeklinal, krzyczal, zatamywat si¢ 1 histerycznie si¢ Smiat, gdy
walczyt o to, by poda¢ wszystko w tym samym czasie, a do tego
ciepte. Ale w heroiczny sposéb mu si¢ udato natozy¢ trzynascie
potraw na pot-miski 1 postawi¢ na stole. Wyjeto krakersy, kazdy
wlozyl papierowg czapeczke 1 pozzymat si¢ nad dowcipami.

Ruby pogratulowata Alexandrowi grzecznego zachowania
jego dzieci.

— Tatus$ powiedziat, ze da nam dziesie¢ funtow, jesli
bedziemy dobrzy — odezwata si¢ Venus.

Alexander si¢ zasmiat 1 pokrecit gtowa.

— Zdefiniuj dobro — odezwat si¢ Brian Junior.

— Dziecko ma dopiero siedem lat! — ostudzita jego zamiary
Yvonne.

Venus podniosta reke 1 wpatrywata si¢ w Briana Juniora,
ktory skinagt gtowa.

— Dobro to znaczy mowi¢ ludziom dobre ktamstwa, zeby ich
nie skrzywdzity prawdziwe stowa.

— Venus — odezwat si¢ Brian. — Chciatbym poznac twoja
opini¢ o positku, ktory ugotowatem i ktoéry wlasnie zjadtas.

— Tatusiu, musz¢ by¢ dobra?

— Nie, po prostu powiedz prawde, kochanie.

Venus potozyta swojg serwetke na stole. Odwingtla ja 1
pokazata przypalonego klopsika, osmalong kietbaske, ociekajacego
thuszczem ziemniaka, trzy rozgotowane brukselki 1 niedopieczony
pudding.

Wszyscy wybuchneli Smiechem, a Alexander schowat twarz
w dtoniach. Kiedy spojrzat przez palce, zobaczyt usta Brianne,
wypowiadajace: ,,Kocham ci¢”. Potrzasnat gtowa 1 szybko spojrzat
W inng strong.



— Ale widze, Venus, ze z indykiem sobie poradzitas —
powiedziat Brian.

Thomas poprawit swoja czapeczke 1 odzywajac si¢ po raz
pierwszy tego wieczoru, powiedzial cichutko:

— Indyka rzucita pod stot.

Nastgpit kolejny wybuch §miechu.

Alexander poczut zaskoczenie 1 przerazenie zarazem, ze
zapomniat o Evie. Wczesniej nieustannie o niej myslat.

— Czy kto$ zaniost cos$ do jedzenia Evie? — zapytal.

Rozlegtly si¢ kolejne salwy $miechu, kiedy uzmystowili
sobie, ze catkowicie o niej zapomnieli. Zachowato si¢ niewiele.
Nawet indyk si¢ skonczyt. Alexandrowi udato si¢ jednak zebrac
przyzwoitg 1lo$¢ jedzenia na talerzu. Wtozyt catos¢ do
mikrofalowki 1 wlaczyt ja na trzy minuty. Przygotowat nieco
nowego sosu, przelat go do niewielkiej sosjerki 1 wyruszyt na
poszukiwania kolejnego pudetka krakersow. Brian powiedzial, ze
powinno gdzies byc¢.

Reszta gosci nie miata ochoty ruszac si¢ od stotu. Podano
kolejne drinki i rozmowa nabrata tempa. Czgsto ktos parskat
smiechem. Nawet Stanley 1 Brian rozmawiali ze soba.

— Tak, Stanley — powiedziat Brian. — Moim zdaniem jedyne,
czego cztowiek potrzebuje na zime, to kotdra o skali ciepta pig€.

Nagle otworzyty si¢ drzwi kuchenne 1 do pokoju wpadta
Poppy, oglaszajac swoim dziewczecym glosikiem:

— Nie zyja. Mamusia i tatus$ nie zyj3!

Smiech ustal.

— Twoi rodzice umarli? — spytata Ruby.

— Biedne dziecko! — zawotata Yvonne. — W dodatku w
sSwigta.

— Jasne — prychneta Brianne. — Uwierzg, kiedy zobacze
swiadectwo zgonu.

— Brianne, jak mozesz tak mowi¢! — odezwata si¢ Yvonne. —
Wstyd mi za ciebie.

Poppy spojrzata na Brianne wyzywajaco.

— Jeszcze go nie wystawiono.



— Dopoki nie zobaczg oficjalnego swiadectwa zgonu, nie
zamierzam okazywac ci ani odrobiny wspoéiczucia, okej? —
powiedziata Brianne. — Kiedy umarli? Wczora;j? Dzisiaj?

— Dzi$ rano — odparta Poppy.

— I bytas tam?

— Tak, bytam z nimi do konca.

— Umarli doktadnie w tej samej chwili, prawda?

— Tak — odpowiedziata Poppy. — Trzymatam ich oboje za
rece.

Brianne rozejrzata si¢ po twarzach zafascynowanych gosci
przy stole.

— Kurcze, to najbardziej niesamowity zbieg okolicznosci, o
jakim styszatam. Upiorne.

Poppy, z tryumfujagcym usmiechem, oglosita:

— Aparatury zostaty odtagczone w tym samym momencie, na
moja prosbe.

Brianne ciggneta dale;.

— O ktérej umarli?

— Dzi$ rano o dziesiate;.

— W Dundee? — upewnita si¢ Brianne.

— Tak.

— A jak udato ci si¢ dotrze¢ z Dundee do Leicester przed
osiemnastg trzydziesci w §wigto? Przeciez transport publiczny nie
dziata, prawda?

— Nie — odpowiedziata Poppy. — Ztapatam taksowke.

Brianne, brzmigc doktadnie jak inspektor Morse, spytata:

— W glebokim $niegu? Tam sg przeciez $niezyce. Zawieje.

— MieliSmy szczescie z pogoda.

— ZatrzymaliScie si¢ na co$ do jedzenia? — nie przestawata
Brianne.

— Nie, umieram z glodu. Troch¢ mi stabo.

Zatoczyta si¢ lekko 1 usiadta na wolnym krzesle przy stole.

— Co tak naprawde zrobitas z pieniedzmi, ktore dali ci moi
rodzice na lot do Dundee?

— Wystarczy, Brianne! — przerwat jej Brian.



Zapiszczata mikrofaldwka.

Alexander wyjat z niej jedzenie dla Evy i postawit na stole,
po czym wrocit do kuchni po tacg. Poppy postawila talerz przed
sobg, siegneta po czysty noz 1 widelec 1 podzigkowata.

Wszyscy przez chwile przygladali si¢ w niemym przerazeniu,
jak wktada sobie jedzenie do ust, 1 krzykneli naraz, ze to positek
Evy. Poppy zlapala talerz i pobiegta z nim do kuchni.

— Mam nadzieje, ze niesiesz to Evie! — krzyknat za nig
Alexander.

— Dlaczego ona wrocita? — spytat cicho Brian Junior. — Znéw
wszystko zepsuje.

Alexander pobiegt na gore.

Eva lezata twarza do $ciany. Odwrdcita si¢ do niego, a gdy
zobaczyta, ze przyszedl z pustymi rekami, powrdcita do
poprzedniej pozycji.

— Jestem taka glodna. Zapomnieliscie o mnie?

Alexander usiadt na brzegu tozka.

— Ja nie. Mysle o tobie caly czas. Poczuj moje serce.

Wziat jej dton 1 potozyl na swojej biatej koszuli.

— Czujesz rytm? Moéwi: ,,Eva”.

Eva, starajac si¢ zmniejszy¢ nieco napigcie, powiedziata:

— Moglabym zjes$¢ twoje serce. Z imbirem, czosnkiem 1
papryczkami chili.

,,Och, nie, mamy tu sytuacje 1 musze sobie z tym jako$
poradzi¢” — pomySlata.

Odwrocit jej dton 1 pocatowat.

Przygladala si¢ jego twarzy, widziata zmarszczki wokot oczu
1 szary zarost na policzkach.

— Jedyne, o czym moge mysle¢, to jedzenie — powiedziata.

Zerwal si¢ gwaltownie.

— Kanapka z indykiem?

Kiedy zszed} na dot, zobaczyt w salonie Poppy. Wpychata
sobie palcami do ust ostatni kes jedzenia.



34

W porze lunchu w Boxing Day Brian potozyt na kolanach
Evy duza drewniang tacg. Byt to tradycyjny positek Beaverow z
okazji tego swigta.

— Na dole trwa istny pieprzony Dziert Swistaka. Te same
twarze, tylko jedzenie inne. Kazdy jak z klubu ztamanych serc, co
nie ma dokad pojs¢.

Brianne znéw zaprosita Alexandra z dzie¢mi mimo
niezadowolenia Briana, a Alexander przyjat zaproszenie, poniewaz
chciat spedzi¢ z Eva jak najwiecej czasu, zanim pojedzie do swojej
bylej tesciowe;.

Stanley zjawit si¢ na zaproszenie Ruby. Powiedziala, ze
posiadanie w domu dzentelmena to znaczna zmiana.

Tylko Poppy zagingta. Wyszta wczesnie rano do centrum,
zeby ,.karmi¢ gltodnych”, jak si¢ wyrazita, w magazynie w centrum
miasta prowadzonym przez chrzes$cijan w czasie trwania §wiat.

— Ta dziewczyna ma zlote serce — powiedziat Brian.

Blizniaki w tym samym momencie wetknely sobie palce do
gardet.

— Satatka wyglada picknie — stwierdzita Eva.

— Moja matka dzi$ rano splagdrowata supermarket — odezwat
si¢ Brian. — Z tamtego indyka zostaty same kosci.

Eva spojrzala na talerz, na ktérym lezaty r6zne migsa.

— Wszystko wyglada bardzo tadnie.

— Twoja matka pieprzyla si¢ z tym cale rano — rzucit
pogardliwie.

Na tacy stat talerzyk z satatka, na ktorg sktadaty si¢
pouktadane w coraz mniejszych okrggach kolejno pomidor,
ogorek, burak ¢wiktowy, duza rzodkiewka oraz kawatek dymki.
Na kolejnym talerzyku znajdowata si¢ dymigca porcja pieczonych
ziemniakow nacietych na krzyz, w srodku ktorych szybko topita
si¢ brytka masta. Mate owalne naczynie zawierato niewielki



kopczyk tartego pomaranczowego sera. Dwa kawalki pasztetu
wieprzowego w ciescie lezaly otoczone marchewko-wymi
pateczkami oraz zakrzywionymi potksiezycami zielonej papryki.
W kieliszku na jajka byl brazowy sos. Serwetke ztozono w ksztatt
wachlarza. Eve ucieszyt spory kieliszek czerwonego wina.

— Syn Alexandra nosi r6zowy kostium baletnicy, ale jeszcze
nikt nie zwrdcil na to uwagi — o§wiadczyt Brian.

— Twoja mama powiedziata mi, ze po obejrzeniu
Czarnoksieznika z krainy Oz chciate§ mie¢ pare czerwonych
bucikoéw Dorotki — odezwata si¢ Eva.

— Ale ich nie dostalem, prawda? — odpart urazonym tonem.

Kiedy Brian zszedl na dot, by dotaczy¢ do pozostatych gosci,
zaczepit go Alexander.

— U Evy wszystko w porzadku? — zapytat.

— A dlaczego co$ by miato by¢ nie w porzadku? Wszyscy jej
nadskakuja. Jesli nie bedzie ostrozna, straci wtadze w konczynach.

Yvonne wtozyta sobie do ust cieniutki jak optatek kawalek
szynki.

— No c0z, nie zgadzam si¢ z wigkszoscig tego, co mowisz,
Brian, ale w pelni podzielam twoje zdanie w kwestii Evy. To
zwykte lenistwo. Co by si¢ stato, gdybysmy przestali jg karmic¢?
Zagtodzitaby si¢ na Smier¢ czy zeszlaby na dot i nakarmita si¢
sama?

— Powinnismy to sprawdzi¢ — uznata Ruby.

— Nie sprawdzajcie tego przez kolejny tydzien, bo
wyjezdzam — powiedzial Alexander.

Brianne jakby rabnat piorun.

— Dokad jedziesz?

— Jedziemy do mamusi mojej mamusi — odpowiedziata
Venus.

— I potozymy troche kwiatkow w miejscu, gdzie nasza
mamusia jest zakopana — dodal Thomas.

Yvonne odwrocita si¢ do Alexandra.

— Nie ciggasz tych malenstw po cmentarzach, prawda?

— Nie. Prowadzg je tylko na jeden — odpart bez usmiechu



Alexander.

Brian Junior twittowat do twitterian na catym Swiecie:

Najgorsza kolacja §w. w zyciu. Cos jak karbon, ludzie. Teraz
Boxing Day, nuda — siedzenie wsrod zombiakow, apokalipsa
zombiakOw na propsie.

— W tej chwili priorytetem moim 1 Brianne jest pozbycie si¢
Poppy — powiedziat do zebranych.

— To dziecko jest chore — odezwat si¢ Brian w jej obronie. —
Rozmawiatem z nig dzi$§ rano. Zaproponowata, ze wyjedzie dzi$ po
potudniu, ale powiedziatem jej, ze musi zosta¢, dopdki nie bedzie
sobie potrafita sama poradzic.

— Pogodzenie si¢ ze $§miercig mojej mamy zajeto mi cale lata
— wtracita si¢ Ruby. — Myslatam o niej, kiedy wieszatam pranie w
wietrzne dni. Miejmy nadzieje, ze ta biedna mata Poppy ma dobre
wspomnienia z czaséw, gdy jej mamusia 1 tatus byli zdrowi 1 cali.

— Pana twarz wyglada coraz lepiej — powiedziata Venus do
Stanleya.

— Niezmiernie mito mi to stysze¢ — odparl, a zwracajac si¢ do
pozostatych, zapytal: — A w kwestii Poppy, czy ktokolwiek z was
zauwazyl, ze pod tym pstrokatym pier-Scionkiem ma wytatuowang
swastyke? Zastanawiam si¢, czy zdaje sobie sprawe ze znaczenia
tego symbolu.

— Mtodzi ludzie flirtujg ze wszelkiego rodzaju motywami,
ktore szokuja, ale to nie robi z niej od razu Evy Braun — odezwat
si¢ Brian. — Ma miejsce w tym domu, dopoki ja w nim mieszkam.

— Zadziwia mnie pan, doktorze Beaver — powiedziat Stanley.
— Nie obrazajg pana symbole faszystowskie? Nie wziglbym pana
za sympatyka nazizmu.

— Sympatyka nazizmu! — powtorzyt Brian. — Ona ma
osiemnascie lat, flirtuje z r6znymi filozofiami.

Zadzwonil dzwonek. Thomas zgramolit si¢ ze swojego stotka
1 poszedt otworzyc¢.

— Kochane z niego serduszko — wzruszyta si¢ Ruby. — Ale nie
siegnie do klamki.

Thomas wyprezyt si¢ na palcach 1 obiema rgkami pociggnat



klamke w dot.

Widok malego czarnego chtopca w r6zowym kostiumie
baletnicy 1 baletkach zdziwit doktor Titani¢ Noble-Forester.

— Plakata pani? — zapytat Thomas.

— Tak — odpowiedziata. — Ptakatam.

— Ja ptakatem w samochodzie przez dziesi¢¢ minut.

— Dlaczego?

— Nic innego nie mialem do roboty — odpart. — Jak dlugo pani
ptakata?

— Calg noc 1 jakas godzing czy dwie dzis rano. — Po czym
dodata: — Czy ten tajdak doktor Beaver jest w domu?

— Tak — odpowiedziat Thomas, wciaz stojac w progu.

— Chcialabym z nim porozmawia¢. Odsuniesz si¢, prosze, od
drzwi?

Titania styszata podniesione glosy dobiegajace z glebi domu.
Jeden z nich nalezal do Briana. Wrzeszczal co$§ o mitologii
nordyckiej, symbolice poganskiej 1 odynizmie.

— Chciataby pani tam p06j$¢? — zapytat Thomas.

— Tak, dzigkuje.

Thomas zaprowadzit Titani¢ do kuchni.

Brian niemal udtawit si¢ skérka upieczonego przez siebie
ziemniaka, gdy o§wiadczyla:

— Wyrzucit mnie z domu, Brian. Nie moge jecha¢ do matki,
to by ja zabito. Nie moge tez jecha¢ do siostry. Nie dam tej suce
satysfakcji. Powiedziales, ze odejdziesz od Evy po swietach. Coz,
juz jest po swigtach.

Kazdy wydat z siebie westchnienie. Poza Brianem.
Wystrzelil ze swojego krzesta, jakby go kto$ trafit z dziata sporego
kalibru. Wylagdowat obok Titanii, podtoga jekneta pod jego
cigzarem. Goragczkowo staral si¢ wypchna¢ kobiete z kuchni, ale ta
nie ruszyta si¢ z miejsca.

Stanley Crossley, ktory wstal zaraz po wejsciu Titanii, spytat:

— Prosze pani, wyglada pani na roztrz¢siong. Czy moge
podac pani co$ do picia?

— To jest mdj dom, do cholery! — ryknat Brian. — To ja



decyduje, kto pije, a kto nie!

Titania splotta rgce na piersi i stangta pewniej na nogach. Nie
ruszyta si¢ ani na krok.

— Poprosze podwojng wodke, tonik, plasterek cytryny 1 pot
garsci kruszonego lodu oraz r6zowg stomke, jesli pan znajdzie.
Dziekuje.

— Kim ona jest, skoro bywa w tym domu? — spytata Ruby.

— Stara kobieto — odezwatla si¢ Titania — od wielu lat jestem
kochankg doktora Briana Beavera.

— Kochankg? — zdziwita si¢ Ruby. Wedtug niej Brian nalezat
do tego gatunku ludzi, a wraz z nim krolowa, ktorych w zaden
sposoOb nie kojarzyta z seksualnoscia.

Brian rozgladat si¢ po swojej kuchni.

Co si¢ stato z jego Swiatem? Sprawial wrazenie, jakby nie
znosit ludzi, ktorzy si¢ tu znajdowali. Byt m¢zczyzna z poparzong
twarzg przygotowujacy drinka dla Titanii — kobiety, ktorej niegdys
pozadat. Byl chlopiec w stroju baletnicy i siedmioletnia
dziewczynka, ktora wyznawala wtasng szkote utylitaryzmu, dwie
starsze kobiety nalezace do wiekow srednich (albo potowy lat
piecdziesiatych), jego blizniaki, bystrzejsze od niego, ktore
ostentacyjnie odwrdcity si¢ plecami do jego kochanki, oraz ten
irytujagco dobrze wyksztatcony czarny mezczyzna z wlosami
opadajacymi mu niemal do pasa. A na gorze, jak wisienka na
torcie, znajdowala si¢ zona, ktora musiata pomyslec, i to
zajmowato jej caly czas.

Czy zostal jedynym normalnym homo sapiens? Czy
ignoranci naprawde¢ spodziewajg si¢, ze znajdg podobnych sobie na
planecie lezacej na rubiezach kosmosu? Byto mato
prawdopodobne, by jakis obcy pisat lisciki do roznosiciela mleka
albo optacat ubezpieczenie na zycie swoich zwierzat. Czy te nieuki
nie rozumieja, ze prawdziwymi obcymi sg ludzie?

Powrdcit myslami do dziecinstwa, gdy sniadanie byto o
siodmej trzydziesci, obiad o dwunastej czterdziesci pigé, a kolacja
o osiemnastej. Co do minuty. Pora na sen przychodzita o
dziewietnastej pigtnascie, dopoki nie skonczyt dwunastu lat, 1 o



dwudziestej, gdy mial trzynascie, potem przesuneta sie o kolejne
pot godziny. Nie byto zadnych komputerow, ktoére moglyby go
rozprasza¢ — choc¢ czytat o nich w maga-zynie ,,Look and Learn”.
W nagrod¢ matka zabrata go do Leicester, zeby zobaczyt pierwszy
komputer w miescie, ktory znajdowat si¢ w pomieszczeniach
fabryki ponczoch 1 miat wielko$¢ dwoéch jego pokoi. Znow zaczat
rozpaczac nad faktem, ze z pewnoscig wyzionie ducha, zanim
minie pigcdziesiat lat 1 nie zobaczy rozwoju nanotechnologii,
komputerow kwantowych czy nastepujacej sSwiadomosci
planetarnej. Z jego cisnieniem bedzie miat szczgscie, jesli zobaczy
ladowanie na Marsie.

— Brian! — powiedziata ostro Yvonne.

— Tak?

— Znowu to robisz.

— Co robig?

— Zawieszasz si¢ jak wtedy, gdy byles dzieckiem i gapites sie
w niebo.

Brian gwattownie chrzgknal, jak gdyby cos$ rzeczywiscie
stanelo mu w gardle.

— Wiem, ze moze jestem zbyt staroswiecka — odezwala si¢
Ruby — ale czy tylko mnie si¢ wydaje, ze cala ta sytuacja jest nieco
kompromitujgca? — Spojrzata na Titani¢. — W moich czasach,
Brian, pobitby ci¢ maz tej pani. Mialbys szczescie, gdybys$
zachowat cate rzepki. Powinienes si¢ wstydzi¢.

— Brian przez lata byt nieszczgsliwy w matzenstwie —
powiedziata Titania ze wspotczuciem w glosie. Nastepnie zwrdcita
si¢ do niego: — Id¢ na gore porozmawiac z twojg zong.

— Czy ja tez moge 18¢? — spytat Thomas.

Titania zasmiala si¢ jednym ze swoich szczekajacych
smiechow.

— Dlaczego nie, chlopczyku? Nie jestes za miody, zeby si¢
dowiedziec, ze twoja ptec jest ograniczona 1 okrutna.

— Thomas, usiadz — odezwat si¢ Alexander.

Titania wzigta wodke, wyszta z kuchni 1 krzykneta:

— Eva!



— Na gorze!

Pierwsza mysl Evy, gdy zobaczyta Titanie, byta taka, ze ta
kobieta w bialej bluzce 1 czarnej spddnicy wyglada jak szefowa
domu pogrzebowego. Skore wokot oczu miata tak opuchnieta,
jakby cierpiala na ciezkg alergig, albo, biedna, bardzo dtugo
ptakata.

— Nie powiedziat mi, Ze jestes pickna — odezwata si¢ Titania.
— Mowit mi, ze jestes chudym babonem. Jestes naturalng
blondynka?

— Tak. A ty naturalnie ruda?

Titania usiadla na fotelu 1 znéw zaczeta plakac.

— Obiecat mi, ze od ciebie odejdzie po Swigtach.

— By¢ moze to zrobi — powiedziata Eva. — Boxing Day to
wcigz swigta. Moze odejdzie jutro.

— Mo6j maz mnie wyrzucit. Nie miatam dokad p6;s¢.

Eva rzadko bywata ztosliwa — serce miata migkkie jak jej
poduszki z ggsim puchem — ale czula si¢ dotknigta oSmioma latami
ktamstw.

— Zamieszkaj z nami. Mozesz si¢ zatrzymac w jego
najwickszej szopie. Jest tam sporo miejsca na ubrania. Obie
wiemy, ze w kwestii ubran Brian nie ma wiele do powiedzenia.

— Nie wydaje mi si¢, zeby to byt gest wynikajacy z altruizmu.

— Bo tak nie jest — zgodzita si¢ Eva. — On lubi swoja
samotni¢. Szlag go trafi na samg mys$l, ze w jego ukochanej szopie
ktos mieszka na state.

Obie kobiety si¢ zasmialy, lecz nie po przyjacielsku.

— Dopije¢ drinka 1 wezme¢ swoje rzeczy z samochodu —
odezwatla si¢ Titania.

— Powiedz mi co$ — rzekta Eva. — Udajesz orgazmy?

— Zwykle nie ma na to czasu, on dochodzi w kilka minut.
Zalatwiam to sama.

— Biedny Brian, w futbolowej lidze kochankow jest
Accrington Stanley?.

— Dlaczego nikt mu nie powiedziat?

— Dlatego, ze nam go zal — odparta Eva. — I dlatego, ze



jestesmy silniejsze od niego.

— Kiedy CERN?® zaprosit mnie do pracy przy akceleratorze
czastek, powiedziat: ,,Naprawde? Muszqg mie¢ powazne ktopoty
kadrowe” — wyznata Titania.

— Kiedy po raz pierwszy pokazatam mu swoj haftowany
fotel, nad ktorym pracowatam dwa lata, powiedzial: ,,Sam
mogtbym si¢ nauczy¢ haftowac, gdyby mi si¢ chciato. To tylko
material, igla 1 ni¢, prawda?”.

Titania przebiegta dtonmi po oparciach fotela.

— Jest przepigkny.

Gdy wyszla, Eva klekneta przy oknie 1 patrzyta, jak Titania
probuje wtargac cos$, co wygladato jak zawarto$¢ niewielkiego
gospodarstwa domowego.
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W kuchni Titania 1 Brian zaczeli si¢ ktoci¢, poniewaz
odmowit noszenia jej rzeczy do szopy. Reszta gosci odptyneta od
kuchennego stotu 1 usiadta na schodach, niezbyt wiedzac, dokad
pOj$¢ ani co robic.

Eva styszata ich przyttumione gltosy w korytarzu i zaprosita
ich do siebie.

Ruby zaglebita si¢ w fotelu, Stanley przysiadl na brzegu
tozka, uzywajac swojej laski jako podpdrki, a reszta rozsiadia si¢
po turecku na podtodze i oparta o Sciany.

Alexander dostrzegt spojrzenie Evy 1 przez chwile patrzyt jej
W 0CZy.

Thomas 1 Venus zaczgli si¢ bawi¢ w Okrutng Rosyjska
Nauczycielke Baletu, zabawe, ktora zdominowata ich zajecia w
swieta. Kiedy Venus perorowata, ze arabeska Thomasa byta do
bani, 1 zagrozita mu laniem nie-widzialng r6zga, Alexander
poprosit, zeby bawili si¢ na dole.

Odezwata si¢ komorka Briana Juniora.

Dzwonit Ho.

— Tak? — powiedziat do stuchawki Brian.

— (Gdzie mam si¢ uda¢, zeby dostac pieniadze od rzadu?

Brian Junior nieco si¢ zmieszat.

— Nie nadgzam. Wyjasnij.

— Nie mam pieni¢dzy na jedzenie. | jestem glodny.
Dzwonitem do Poppy, ale nie odbiera. No wigc moze wiesz, gdzie
w Leeds znajduje si¢ biuro z rzadowymi pieniedzmi?

— Dzi$ jest zamknigte — wyjasnit Brian Junior. — Ale kiedy
otworza, 1 tak nie dadzga ci pieniedzy. Jestes studentem.

— A gdzie dostane¢ pieniadze?

— Ho, nie moge ci pomodc. Nie mam gltowy do czyich$
problemow.

— Jesli pojde do jednego z waszych kosciotdw 1 poprosze



jakiegos$ ksiedza o pienigdze, da mi troche¢?

— Pewnie nie.

— Ale jesli powiem mu, ze jestem glodny i ze nie jadlem od
dwoch dni 1 dwoch nocy?

— Prosze, Zle si¢ od tego czuj¢ — wit si¢ Brian Junior.

— Ale ja jestem jak ten wasz Jezus na pustyni. On tez czasem
nie mial jedzenia.

Brian Junior oddat stuchawke Brianne, ktora uwaznie sie
przystuchiwata.

— Przez ciebie juz wszyscy troje jesteSmy nieszczesliwi —
powiedziata ze ztoscig.

— Telefon mi1 moéwi, ze prawie nic nie mam na koncie.

— Zr6b tak — odezwata si¢ Brianne. — W16z swoj plaszcz i
czerwony szalik 11dZz do Swiatyni sikhow. Jest przy gidwnej ulicy,
na tytach naszego budynku. Przed wejsciem powiewajg
pomaranczowe flagi. Nakarmig ci¢. Wiem, bo chtopiec z mojego
seminarium w pierwszym tygodniu nauki przepuscit wszystkie
swoje pienigdze na motocykl z drugiej reki 1 perkusje 1 sikhowie
karmili go przez miesigc. A teraz powtdrz instrukcje, ktore ci
datam — powiedziala surowo. Stuchata przez chwile. — Dobrze.
Plaszcz, szal, klucze. 1dz teraz — powiedziala i si¢ rozigczyta.

— Kolejna nazistka w domu — wymamrotat Alexander.

— Dlaczego ten biedny chlopiec jest w takim potozeniu? —
spytata Eva.

— Oddal Poppy wigkszos¢ swoich pieniedzy — odpowiedziata
Brianne.

— Wszystkie drogi prowadza do Poppy — zauwazyt Stanley. —
Co z nig zrobic¢?

— Z radoscig przygladatbym sieg, jak stad odchodzi. Boso. I
jak kona w $niegu — powiedziata Brianne.

Eva zlapala si¢ za glowe.

— Prosze, coreczko, nie mow takich rzeczy. Stajesz si¢ taka
gruboskorna.

— Nic nie wiesz o niej ani o spowodowanych przez nig
szkodach! — wrzasne¢ta Brianne. — Dlaczego pozwolitas zostac jej



w naszym domu? Przeciez wiesz, ze Bri 1 ja jej nienawidzimy!

— C6z — odezwala si¢ Ruby — wspotczuje temu biednemu
dziecku. Jej rodzice wlasnie zmarli! Wczoraj dlugo z nig
rozmawiatam. Ich ciata zostang przywiezione z powrotem do
Leicester. Poradzitam jej, zeby skorzystala z ustug tutejszej firmy
pogrzebowej. Doskonale si¢ uwingli przy waszym dziadku. To nie
byta ich wina, ze po ciato pojechali pod zly adres. Faitree Avenue
brzmi jak Fir Tree Avenue.

Brianne uklekta przy oparciu fotela i patrzac babci w oczy,
powoli 1 starannie dobierajac stowa, odezwala sie¢:

— Babciu, dlaczego wtadze Dundee wysytajg ich ciata do
Leicester? Zgodnie z tym, co mowita Poppy, mieszkali w
Hampstead, otoczeni bogatymi krewnymi 1 znanymi na calym
swiecie przyjaciolmi. Jej sgsiadem byt Hugh Grant.

— Wiem o tym! — odparta zniecierpliwiona. — Poppy méwita
mi, ze czesto zapraszali go do swojego samolotu. Raz musiat
przejac stery, kiedy tata Poppy Zle si¢ poczut. Musiat awaryjnie
ladowa¢ w parku Hampstead Heath. Jeden policjant zostat lekko
ranny.

— Ty ghupia starucho! — krzykneta Brianne. — Wszystko, co ci
powiedziata, to klamstwo!

Ruby zmarszczyta twarz.

— Zadziwiasz mnie, Brianne. Odzywac si¢ do starszych w ten
sposob! Bytas kiedys$ mitg i1 grzeczng dziewczynka. Zmienitas sig,
od kiedy poszta$ na uniwersytet.

Brianne podniosta si¢ z kolan.

— Firma pogrzebowa nie przywiezie zadnych cial! Jej rodzice
zyja 1 mieszkaja w Maidenhead! Jej matka byta dzis$ na Facebooku,
chwalgc si¢ swoim znajomym, ze dostala pod choinke elektryczny
koc!

— Skad o tym wiesz? — spytala Eva.

Brianne 1 Brian Junior wymienili spojrzenia.

— Jestesmy niezli, jesli chodzi o komputery — powiedziat
Brian Junior.

Brianne polozyta dton na ramionach brata.



— Ona nie nazywa si¢ Poppy Roberts, lecz Paula Gibb. Jej
rodzice zajmujg mieszkanie komunalne. Nie majg prywatnego
samolotu. Nie majg nawet samochodu ani centralnego ogrzewania.

— Przynajmniej majg elektryczny koc — rzucit Alexander 1
rozejrzat si¢ po zebranych.

Poza Eva, nikt si¢ nie uSmiechnat.

— Od jak dawna o tym wiecie? — spytat Stanley.

— Od kilku dni — odpowiedziata Brianne. — Zachowalismy to
dla siebie. Zwykle nie ma co robi¢ w Boxing Day, prawda?

— Osobiscie uwazam, ze to obrzydliwe — odezwata si¢
Yvonne. — Takie dwa wielkie umysty jak wasze przeciw
dziewczynce w zatobie.

— Bri — odezwata si¢ spokojnie Brianne. — Trzeba pokazac
dane Poppy.

Brian Junior wstal 1 przeciagnat si¢, zeby rozluzni¢ migsnie,
jakby prosit Brianne o okazywanie mu nieco wigkszego szacunku.
Westchnat glteboko 1 poszedt do swojego pokoju.

Kiedy wrécit z duzym zielonym pudetkiem, Brianne
powiedziata:

— Rozdaj papiery.

— Ale jak? Na chybit trafit?

Przytakneta.

Rozdal wygladajace na oficjalne dokumenty, niektore byty
spigte zszywkami.

Przez kilka chwil trwata cisza, w czasie ktorej wszyscy
czytali pierwsze zdania otrzymanych wydrukow.

— No c6z — odezwata si¢ Ruby. — Przeczytatam ten mgj
kawalek kilka razy i nic z niego nie rozumiem.

— Czy to jakis test na inteligencj¢? — spytata Yvonne.

— Trzymasz w rgku §wiadectwo urodzenia, Yvonne.
Przeczytaj nam je na glos.

— Przestan mowi¢ do mnie jak do psa, do kundla. Kiedy ja
bytam dziewczynka...

— Taa — przerwata jej Brianne. — Kiedy ty bytas dziewczynka,
pisatas kreda na tabliczce.



— Przepros babci¢ — nakazata Eva corce.

— Przepszam — wymamrotala niedbale Brianne.

— Zatem z tego, co zostato tutaj napisane, wynika, ze to
swiadectwo urodzenia dziewczynki nazywajacej si¢ Paula Gibb,
urodzonej trzydziestego pierwszego lipca dziewigcdziesigtego
trzeciego roku. Jej ojciec nazywa si¢ Dean Arthur Gibb, pracuje
jako dozorca parkingu. Jej mama to Claire Theresa Maria Gibb,
asystentka na torze kregielni.

Brian Junior zasmiat si¢ na gtos i powiedzial z amerykanskim
akcentem:

— Jebac to, koles, chodz na kregle.

Rodzina nigdy nie styszala, zeby przeklinat. Eva poczuta
ulge: oto ma dowdd, ze jej syn moze by¢ zwyczajnym
nastolatkiem.

— Bri — odezwata si¢ Brianne do brata. — Bez Lebowskich,
prosze. To powazne sprawy.

— Ja mam raport pracownika socjalnego — powiedziat
Alexander. — Kiedy Paula miata trzy 1 p6t roku, na jakis czas
zostata umieszczona w domu zastepczym.

W pokoju zalegta cisza.

Eva spojrzata znad swojej kartki.

— Ja mam dokument przyjecia do szpitala uniwersyteckiego z
jedenastego czerwca dziewigcdziesigtego pigtego oraz raport z
potroczne) obserwacji napisany przez jej opiekuna socjalnego,
Delfing Ladzinski. — Eva przebiegta wzrokiem dokument. — Gdzie
mam zaczac?

Chrzaknela 1 przeczytala na glos jej zdaniem najwazniejsze
szczegoty, jakby czytata prognoze pogody.

— Opinia medyczna na temat przyjecia na oddziat: slady
przypalania papierosem na wierzchu dtoni i przedramionach, wszy,
zakazenia po ukaszeniach pchel, liszajec. Byla niedozywiona, nie
umiata mowic. Bata si¢ korzystac z toalety. Prawie jak Rebecca ze
Stonecznego Potoku™, prawda?

Yvonne wstata.

— Nie wiem jak inni, ale ja mam tego dosy¢. Jest swigto.



Mam ochotg zje$¢ kanapke z indykiem 1 pobawi¢ si¢ Panem
Bulwa, a nie ptawi¢ w rynsztoku.

— Siadaj, Yvonne! — powiedziata Ruby. — Jest kilka spraw,
ktorym musimy stawi¢ czoto. Mam przed sobg raport policji z
Thames Valley na temat pozaru domu sierot w Reading. Paula
Gibb zostata przestuchana. Powiedziata, ze chciata tylko zapali¢
papierosa, uzywajac kostki do rozpalania ognia Zip. Spanikowata 1
wyrzucita kostke do sali rekreacyjnej, gdzie wyladowata na stole
do bilardu...

— Kiepsko si¢ przez to czuje — przerwata Yvonne.

— To wszystko ttumaczy — odezwata si¢ Eva.

— Ale nic z tego nie usprawiedliwia jej obecnego zachowania
— nalegal Stanley.

Alexander pokiwal glowa.

— Moja mama cz¢sto zamykata mnie w ciemnym pokoju. Nie
wiem, dokad szta. Kazata mi si¢ trzymac z dala od okien 1 mowilta,
ze jesli bede ptakal, to mnie odda. Robitem wigc to, co kazata. Ale
jako$ datem sobie rade.

Uniost wzrok 1 zobaczyt, ze Eva wpatruje si¢ w niego z taka
intensywnoscia, jakby widziala go po raz pierwszy w zyciu.

— Gdybym wiedziata, ze w tym domu znajduje si¢ obtgkana
osoba, hm, to znaczy, kolejna obtgkana osoba, nigdy bym tu nie
przyszita — powiedziata Yvonne.

— Nie jestem obtgkana — sprzeciwita si¢ Eva. — Mam ci
przypomniec, ze twoj syn, a moj maz, ktoci si¢ wlasnie na dole ze
swoj3 kochankg?

Yvonne spuscita oczy 1 poprawila pier§cionki na swoich
powykrzywianych przez artretyzm palcach.

— Dostalem jej dwa swiadectwa szkolne. Na jednym ma
zdanych dwanascie przedmiotow 1 nic ponizej czworki. Na drugim
ma najwyzszg ocen¢ z angielskiego oraz dodatkowo wyrdznienie z
religioznawstwa — rzekt Brian Junior.

— Zatem nie tylko jest psychopatkg — powiedziat Alexander. —
Jest catkiem bystra psychopatka. To przerazajace.

Nagle, kiedy ustyszeli trzasniecie drzwi wejsciowych 1



charakterystyczne czlapanie Poppy, wszyscy zerwali si¢ na nogi i
wpatrywali si¢ w drzwi sypialni.

— Chcialabym z nig porozmawia¢. Synu, czy mozesz ja
poprosi¢, zeby do mnie przyszta? — spytata Eva.

— Dlaczego ja? Dlaczego ja musze 1$¢? Nie chce z nig
rozmawiac. Nie chce na nig patrze¢. Nie chce oddychac tym
samym powietrzem.

Kazdy spojrzat po sobie, ale nikt si¢ nie ruszyt.

— Ja pojde — odezwat si¢ Alexander.

Zszedt na dot 1 znalazt ja, gdy udawata, ze $pi, przykryta
czerwonym kocem na sofie w salonie. Nie otworzyla oczu, jednak
Alexander widziat, Ze nie zasneta 1 co pewien czas lekko unosi
powieki.

— Eva chce z tobg pomowi¢ — odezwat si¢ gltosno. A potem
patrzyt, jak dziewczyna wciela si¢ w posta¢ kogo$, kogo wlasnie
obudzono. Czut wzgledem niej mieszanke wspotczucia 1 pogardy.

— Musiatam zasng¢! — o§wiadczyta Poppy/Paula. — To byt
wyczerpujacy poranek. Kazdy w przytutku chciat uszczkna¢ troche
czasu Poppy.

— C6z — powiedziat. — Teraz troche¢ czasu Poppy chce
uszczkna¢ Eva.

Kiedy weszli do sypialni Evy, Poppy stan¢ta w pokoju
pelnym oskarzycielskich twarzy. Ale juz nieraz zdarzato si¢ jej by¢
w podobnej sytuacji. ,,Poradzisz sobie, dziewczyno” — powiedziata
do siebie.

Eva poklepata brzeg 167ka.

— Usigdz, Paula. Nie musisz juz ktamac¢. Wiemy, kim jestes.
Wiemy tez, ze twoi rodzice zyj3. — Uniosta kartke papieru. — Jest
tutaj napisane, ze twoja matka dwudziestego drugiego grudnia
poszta do Ministerstwa Zabezpieczenia Spotecznego prosic o
pozyczke, bo mowita, ze nie ma pieniedzy na swigta. Twojg matka
jest Claire Theresa Maria Gibb, prawda? Nawiasem mowiac,
nazywasz si¢ Poppy czy Paula?

— Poppy — odpowiedziata dziewczyna z krzywym,
nerwowym usmiechem. — Proszg¢, nie nazywajcie mnie Paula.



Prosze. Nie nazywajcie mnie Paula. Dalam sobie nowe imie. Nie
nazywajcie mnie Paula.

— W porzadku. — Eva wzig¢la jg za rgke. — Nazywasz si¢
Poppy. Dlaczego nie chcesz by¢ sobg?

W pierwszym odruchu Poppy chciata uda¢ ptacz i szlochanie:
,,Ale ja nie wiem, kim jestem!”. Ale ciekawos$¢ zwyciezyla. Kim
byta? Moglaby odpusci¢ sobie dziewczecy glosik, pomyslata. Gdy
spojrzata na swoja postrzepiong sukienke z lat piecdziesigtych,
nagle okazata si¢ wcale nie tak uroczo ekscentryczna jak stylowe
kreacje Heleny Bonham Carter. Rowniez jej buciory ze starannie
poluzowanymi sznuréwkami stracity swoj ,,charakter”. Zmienita
ustawienia w glowie na neutralne 1 odczekata kilka sekund, zeby
zobaczy¢, dokad ja to zaprowadzi. Odezwala sig¢, testujac swoj
nowy glos:

— Czy mogg zostac, az zaczng si¢ zajecia? Proszg.

— Nie! — rzucili jednoczesnie Brianne 1 Brian Junior.

— Tak, mozesz zosta¢ do rozpoczecia kolejnego semestru —
powiedziata Eva. — Ale wymienig ci teraz kilka zasad panujgcych
w domu. Po pierwsze, zadnych ktamstw.

— Zadnych ktamstw — powtorzyta Poppy.

— Po drugie, koniec z wylegiwaniem si¢ na sofie w samej
bieliznie. I po trzecie, koniec z kradziezami.

— Wczoraj wieczorem znalaztam w jej torbie nasz minutnik —
powiedziata Brianne.

Poppy usiadta obok Alexandra.

— Dostatas wielka szanse¢ — odezwat si¢. — Nie schrzan tego.

— I to tyle, tak? Zostato jej wybaczone, tak? — powiedziata
Brianne.

— Tak — odparta Eva. — Tak jak wybaczytam waszemu ojcu.

Stanley podniost reke.

— Czy moge cos$ powiedzie¢? — Spojrzat na Poppy. — Nie
naleze¢ do ludzi, ktorzy tatwo wybaczaja, 1 wprost nie moge
wyrazi¢, jak ztosci mnie 1 martwi swastyka, ktorg sobie
wytatuowatas. Drgczy mnie to. Wiem, ze jestes mtoda, ale z
pewnoscig uczytas si¢ historii wspotczesnej 1 masz petng



swiadomos¢, ze swastyka symbolizuje straszne zto. Tylko prosze,
nie mOow mi, ze twdj nazistowski tatuaz przedstawia hinduskiego
boga czy inne ghupoty. Oboje wiemy, ze zdecydowalas si¢ na
swastyke albo dlatego, Ze jestes nazistka, albo dlatego, ze chciatas
si¢ chwali¢ swojg alienacjg wobec naszego dzisiejszego
spoleczenstwa i aby szokowac¢. Mogtas wybra¢ weza, kwiat,
drozda, ale wybratas swastyke. Mam w domu kolekcje
dokumentow, ktore pokazuja, jak toczyta si¢ druga wojna
swiatowa. Jeden z filmow przedstawia wyzwolenie obozu
koncentracyjnego Belsen. Styszatas o tym miejscu?

— Tam zgingta Anne Frank. Pisatam o tym na egzaminie.

— Kiedy wojska alianckie przybyly uwolni¢ wigzniow —
kontynuowal Stanley — zastaty szkielety ledwie zywych istot,
btagajacych o chleb 1 wode. Odkryto ogromny dot peten zwiok. To
bylo przerazajace, ale czgs$¢ nieszczesnikoOw jeszcze zyla.
Buldozer...

— Wystarczy, Stanley! — krzykneta Ruby.

— Przepraszam, nie chciatem nikogo zdenerwowac. —
Odwrdcit sie znow do Poppy. — Jesli chciatabys obejrzec filmy,
czuj si¢ zaproszona. Usigdziemy 1 obejrzymy je razem.

Poppy potrzasneta glowa.

Zapadta cisza.

— Usung to — odezwata si¢ w koncu Poppy. — Laserem.
Kocham Anne Frank. Zapomniatam, Ze byta Zydoéwka. Ptakatam,
kiedy nazisci znaleZli ja na strychu. Tatuaz ze swastykg mam tylko
dlatego, ze gdy mialam czternascie lat, zadurzytam si¢ w chiopaku,
ktory uwielbiat Hitlera. Miat pod 16zkiem walizke pelng bagnetow,
medali 1 podobnych rzeczy. Powiedzial mi, ze Hitler kochat
zwierzeta 1 byt wegetarianinem 1 ze jego jedynym pragnieniem
byto zaprowadzenie na Swiecie pokoju. Gdy spedzaliSmy czas w
jego domu, mowiliSmy do siebie Adolf 1 Eva. Tak sobie zyczyt.

Wszyscy spojrzeli na Eve.

— Migjcie pretensje do mojej matki.

— Nazywasz si¢ po gwiezdzie filmowej! — oburzyla si¢ Ruby.
— Evie Marie Saint.



— Rzucit mnie po dwoch miesigcach — powiedziata Poppy. —
Ale tatuaz zostat.

Stanley pokiwat gtowa.

— Wigcej nie porusze tego tematu. — Lekko zakaszlat, co
zabrzmiato jak kropka, po czym zwrocit si¢ do Ruby: — Ach! Eva
Marie Saint. Scena z Marlonem Brando. Swing, rekawiczka, jej
sliczna twarz.

Rozmowa zeszta na inne tematy.

Alexander opuszczal pokoj Evy jako ostatni.

— Jesli bedziesz mnie potrzebowac, dzwon — powiedzial. —
Przybiegne.

Kiedy wyszedt, Eva nie potrafita pozbyc¢ si¢ stoéw piosenki,
ktore kotataty si¢ jej w glowie. Zaczeta sobie cichutko nucic.
,,Z1ma, wiosna, lato lub jesien...”.

W srodku nocy, gdy reszta domu spata, Poppy zakradta si¢ do
pokoju Evy. Sciany o$wietlat ksiezyc w pei i w tym wiasnie
swietle Poppy wdrapata si¢ na to6zko.

Eva si¢ poruszyla, ale nie obudzita.

Poppy potozyta gtlowe na ramieniu Evy 1 obje¢ta ja w pasie.

Rano Eva czula czyjas obecnos¢. Ale kiedy spojrzata w bok,
zobaczyla tylko wglebienie w poduszce.
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Pan Lin poczut podekscytowanie, gdy zobaczyt odrgczne
pismo swojego syna na kopercie listu, ktory odebrat z poczty na
przedmiesciach Pekinu. Prawdopodobnie Ho przystat zyczenia
swigteczne. Pan Lin wiedzial, ze ludzie w Anglii czcza dzien
narodzin Jezusa Chrystusa — ktory, jak mu powiedziano, byl nie
tylko synem ich Boga, ale takze rewolucyjnym komunista, ktérego
wladze torturowaty 1 wykonaly na nim wyrok $mierci.

Pomyslat, ze zaczeka z otwarciem listu, az wrédcei do domu.
Albo wreczy go zonie 1 zobaczy rados¢ na jej twarzy. Oboje
tesknili za swoim dzieckiem. Wystanie go do Europy byto trudng
decyzja, ale nie chcieli, zeby pracowat w fabryce jak oni. Pragneli,
zeby zostat chirurgiem plastycznym 1 zarabiat ogromne pienigdze.
Nieprzebrane morze mtodych Chinek na calym $wiecie
pielegnowato w sobie wstyd zwigzany z ksztalttem ich oczu i
matymi piersiami.

Pan Lin zatrzymat si¢ przy straganie, zeby kupi¢ zywa kure.
Wybrat taka, ktora zapewni im positek na kilka kolejnych dni,
zaptacit 1 niosac jg za tapy, poszedt na targ warzywny i owocowy,
gdzie kupit picknie zapakowane pudetko rajskich jabtek w
prezencie dla zony. Jabtuszka kosztowaty pie€ razy tyle co zwykle
jabika, ale pan Lin uwielbiat swojg zong¢. Prawie si¢ z nim nie
ktocita, miata wcigz czarne wlosy, a jej twarz przecinalo zaledwie
kilka zmarszczek. Smucita si¢ wylacznie wtedy, kiedy mowita o
corce, ktorej nie mogli miec.

Minat plac zabaw znajdujacy si¢ przy wiezowcu, w ktérym
mieszkal z Zong na dwudziestym siodmym pigtrze. Spojrzat w gore
1 znalazt ich okno. Miat nadziej¢, ze winda dziatata.

Gdy dotart do mieszkania zdyszany 1 z trudem tapigcy
powietrze, jego zona wstala z krzesta 1 podeszta si¢ z nim
przywitac.

— Patrz, kto do nas pisze — powiedziat 1 wreczyt jej list od Ho.



Usmiechnela si¢ z zachwytu i dotkneta czerwono-zielono-
ztotych znaczkow swigtecznych, jakby byly drogocennym dzietem
rak ludzkich.

— To narodzenie ich Jezusa — powiedziata.

Kura gdakata 1 chciata si¢ uwolni¢. Pan Lin zaniost ja do
waskiej kuchni 1 wrzucit do zlewu. Usiedli razem naprzeciw siebie
przy niewielkim stoliku. Pani Lin potozyta list miedzy nimi.

Pan Lin wyjat z reklamowki rajskie jabtka 1 ustawil je obok
listu.

Jego zona promiennie si¢ uSmiechneta.

— Sg dla ciebie — powiedziat.

— Ale ja tobie niczego nie kupitam! — zawotata.

— Nie byto takiej potrzeby. Datas mi Ho. Ty otworz list.

Otwierata go powoli 1 ostroznie. Przebiegta wzrokiem po
pierwszych linijkach. Przestata czyta¢, a jej twarz skamieniata.
Przesuneta list po stole w jego strong.

— Musisz by¢ silny, m¢zu — powiedziata.

Pan Lin w trakcie lektury kilka razy krzyknat. Kiedy dotart
do konca, odezwat sig¢:

— Nigdy nie lubitem kwiatdéw maku®. Jest wulgarny i zbyt
tatwo si¢ rozsiewa.

Kura zagdakata.

Pan Lin wstal, wzial ostry n6z, drewniany klocek i szybko
pozbawil kure gtlowy. Wrzucit jg z powrotem do zlewozmywaka 1
patrzyl, jak jasna krew znika w odptywie.
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W sylwestra do drzwi zadzwonit kto$ obcy, kobieta. Chciala
rozmawiac¢ z Eva.

Titania, bo akurat przypadata jej kolej otwierania drzwi,
zapytata:

— Kogo moge przedstawic?

— Mieszkam na koncu Redwood Road — powiedziata. — I
raczej nie podam swojego nazwiska.

Titania wpuscita kobiete 1 poprosita, by zaczekata w
korytarzu, podczas gdy sama udata si¢ na gore.

— Nosisz t¢ okropng apaszke, ktorg Brian kupit mi na §wigta
— stwierdzita Eva, kiedy ja zobaczyta. — Co jeszcze mi zabratas?

Titania si¢ zaSmiata.

— Tylko twojego meza.

— Stonowany kolor oliwkowy takze ci pasuje — zauwazyta
Eva. — Powinnas cze¢sciej si¢ tak ubierac. Wprowadz ja.

Kiedy Titania zeszta na dot, Eva przeczesata dtonmi wiosy 1
poprawita poduszki.

Kobieta zblizata si¢ do wieku sredniego 1 podjeta decyzje, by
jej wlosy rosty w sposob naturalny. Byly szare 1 sztywne. Miata na
sobie szary dres oraz szare tenisowki. Wygladata jak maznigcie
oldbwka na biatej kartce.

Eva poprosita ja, zeby usiadia na fotelu.

— Nazywam si¢ Bella Harper — powiedziala, wyraznie
wymawiajac kazdy wyraz. — Przechodz¢ pod pani oknem co
najmniej cztery razy dziennie.

— Tak, widywatam, jak prowadzi pani dzieci do szkoty.

Bella wyjeta z kieszeni dresu gars¢ chusteczek.

Eva przygotowala si¢ na to, co nieuniknione. Czuta odraze do
tez. Dzi$ ludzie ptacza zbyt tatwo.

— Potrzeba mi porady na temat najlepszego i najmnie;j
niemitego odejs$cia od me¢za — powiedziata Bella. — Te swigta



okazaly si¢ torturg. Zadreczyt nas. Czuje si¢ tak, jakby moje
wywleczone na wierzch nerwy smagat zimny wiatr. Obawiam sig,
ze dluzej nie dam rady.

— Dlaczego przyszta pani do mnie?

— Pani zawsze tutaj jest. Czasami chodz¢ po okolicy nad
ranem 1 czesto widze panig w oknie z papierosem.

— Ale ja nie jestem madra — powiedziala Eva. — Nie chce pani
rad ode mnie.

— Musze podzieli¢ si¢ swojg historig z kims§, kogo nie znam
ani kto nie zna mnie.

Eva postarala si¢ sttumi¢ ziewniecie 1 wygladac na
zainteresowang. Z jej do§wiadczenia wynikato, ze dawanie rad
nigdy nikomu nie przyniosto nic dobrego.

Bella owineta sobie chusteczke wokoét palcow.

— No dobrze — podszepneta Eva. — Dawno, dawno temu. ..
czy to w czyms pomaga?

— Tak, dawno, dawno temu byt sobie chiopak 1 dziewczyna.
Mieszkali w tej samej wsi. Kiedy oboje mieli po pi¢tnascie lat,
zargczyli sie. Ich rodziny byty niezmiernie szczgsliwe. Pewnego
dnia chlopiec stracit nad sobg panowanie, bo dziewczyna nie
nadazata za nim, kiedy biegali. Nakrzyczat na nig 1 przestraszyt ja.
Potem, niedtugo przed §lubem, chtopak 1 dziewczyna siedzieli w
samochodzie. Wyjeta zapalniczke z gniazda w desce rozdzielczej i
przypadkowo upuscita jg na podtoge. Chiopiec uderzyt ja w twarz
z prawej strony. Potem przyciggnat ja do siebie 1 uderzyt z lewe;j
strony. Stracita dwa zeby 1 trafila na pogotowie dentystyczne.
Siniaki zeszty dopiero po szes$ciu tygodniach. Ale §lub si¢ odbyt.
Nie ming¢to duzo czasu, a chtopiec bit ja, ilekro¢ si¢ zdenerwowal.
Potem za kazdym razem prosit mnie o przebaczenie. Powinnam go
zostawi¢, zanim urodzity si¢ dzieci.

— Ile macie dzieci? — zapytata Eva.

— Dwoch chiopakow — odparta Bella. — Zaczetam sig¢ go tak
bac, ze nie potrafi¢ si¢ zrelaksowac, kiedy jest w domu. Gdy wraca
z pracy, chtopcy 1da do swoich pokojow 1 zamykaja drzwi. — Bella
wykrecatla sobie dtonie. — I oto koniec bajeczki.



— Chce pani wiedzie¢, jak postgpi¢? — spytata Eva. — Ilu zna
pani silnych me¢zczyzn?

— Och, nie, nie akceptuj¢ przemocy.

— Ilu zna pani silnych m¢zczyzn? — powtorzyta Eva.

Bella policzyta w glowie.

— Siedmiu.

— Musi pani do nich zadzwoni¢ 1 poprosi¢ o to, Zeby panig
uratowali. Bedzie pani wiedziata kiedy.

Bella pokiwata glowa.

— Jak ma na imi¢ pani mgz?

— Kenneth Harper.

— I jak dlugo ma pani jeszcze zamiar zy¢ z Kennethem
Harperem?

Bella spuscita wzrok.

— Chcialabym zacza¢ nowy rok bez niego. — Spojrzata na
wpatrzong w nig Eve 1 wpadta w poptoch. — O nie! Jest w pubie,
ale o dziewigtej wrdci na kolacje. Teraz jest 6sma, a ja jeszcze nie
obratam ziemniakéw! Musze 1$¢. Nie lubi, kiedy kolacja si¢
opoOznia.

Eva przekrzyczata panike Belli.

— (Gdzie sg pani dzieci?

— U mojej mamy — odpowiedziata, zrywajac si¢ z tozka 1
biegnac do drzwi.

— Prosze zebrac kilku facetow, niech pani teraz do nich
zadzwoni. Prosz¢ im powiedzie¢, zeby przyszli tutaj.

— Nie pochwalam ruchu obrony obywatelskie;.

— To nic z tych rzeczy. Chroni pani z pomocg rodziny 1
przyjaciodt siebie 1 dzieci. Prosze sobie wyobrazi¢ zycie bez niego.
No dalej, prosze zamknac¢ oczy i to sobie wyobrazic.

Bella zamkneta oczy na tak dtugo, ze Eva bala sig, ze kobieta
zasnela.

Ale wtedy Bella wyjeta telefon 1 zaczeta wybierac¢ kolejne
numery.

Kiedy Brian wrocit z monopolowego z szeScioma butelkami
cavy, zgrzewka piwa Carling Black Label, skrzynka r6zowego



wina 1 dwiema wielkimi siatami ro6znych chipsow na sylwestra,
zdziwita go grupa mezczyzn siedzgca na schodach 1 opierajgca si¢
o $cian¢ w przedpokoju.

Kiwnat im gltowa.

— Obawiam sig, ze przyszli panowie za wczesnie na otwarty
dom?®, jeszcze sie nie otworzyliSmy.

Odezwat si¢ ich rzecznik, cztowiek w poplamionej thuszczem
koszuli w szkocka kratg 1 pokrytych btotem kaloszach.

— Moja siostra nas poprosita, zeby$Smy jej pomogli wykopac z
domu meza.

— W Nowy Rok? — powiedzial Brian. — Biedny koles. Czy to
nie zbyt ostro?

— Ten skurwiel na to zastuguje — odpart mtody mezczyzna z
zacisnigtymi pigsciami. — Chcialem mu urwac leb jeszcze przed
oltarzem.

— Dzieci si¢ go bojg — odezwat si¢ cztowiek z ogorzalg
twarzg 1 wlasnorecznie wykonang fryzurg. — Nigdy by od niego nie
odeszla, tak ja zastraszyl. Zal mi jej.

Starszy pan o zmeczonych oczach, ktory siedziat na
schodach, powiedzial:

— Kiedy poprosit mnie o rgke mojej coreczki, powinienem
kopna¢ go w dupe tak, zeby wpadt do zasranej dziury z
kompostem. — Spojrzat na Briana, o ktorym pomyslat, ze sg w
podobnym wieku. — Masz pan corke?

— Mam, w rzeczy samej. Siedemnastolatke.

— Co bys pan zrobit, gdybys si¢ pan dowiedziat, ze regularnie
dostaje manto?

Brian postawil na podtodze pudetko z winem, po-gtadzit
brod¢ 1 pomyslat.

— Zakneblowalbym go, zwigzal, wrzucit do bagaznika,
zawi16zt do pobliskiego kamieniotomu i1 za pomocg nylonowe;j liny,
uzywajac weztow marynarskich, przywigzatbym go do chybotliwe;
skaty. Potem potoczytbym kamien na brzeg urwiska i czekatbym
na plask. Problem z glowy.

— Nie moze pan tak zrobi¢ — odezwat si¢ nerwowy



me¢zczyzna. — Gdzie bysmy skonczyli, gdyby$my mordowali
wszystkich, ktérzy nam nie pasuja? ZylibySmy w chlodniejszej
wersji Mogadiszu.

— Ten pan spytat mnie, co bym zrobit, wigc powiedzialem —
bronit si¢ Brian. — Tak czy siak, musze¢ zorganizowac otwarty dom.
Ale jesli bedziecie potrzebowac¢ wspodtrzednych na ten
kamieniotom...

— Dzigki, ale na to si¢ nie zanosi — powiedzial starszy
me¢zczyzna. — Chociaz gdyby tak si¢ to miato skonczy¢, mamy za
domem kompostownik, a §winie sg zawsze gltodne.

— No c0z, zycze panom powodzenia. Szczesliwego Nowego
Roku.

Brian ztapat zakupy 1 przepchnat si¢ do kuchni, gdzie zaczat
je rozpakowywac na stole. Titania polerowata kieliszki.

— Za kazdym razem, kiedy otwieram swoje drzwi frontowe,
musze si¢ zmierzy¢ z dramatami innych ludzi — powiedziat.

Na pietrze Bella rozmawiata z me¢zem przez telefon.
Wrzeszczat tak glo$no, ze Eva oczekiwata eksplozji aparatu. Belli
drzat glos.

— Kenneth, jestem z rodzing — mowita. — Przy tej samej ulicy.
Idziemy teraz do domu. — Wylaczyta telefon 1 zwrocita si¢ do Evy:
— Nie moge mu tego zrobic.

— Uchodzi im to na sucho, bo wiedza, ze nam ich zal. Graja
na naszej stabosci. Jesli teraz pdjdziecie, do dziesiatej si¢ wyniesie.

— Ale gdzie on si¢ podzieje?

— Jego matka zyje?

Bella przytakneta.

— Mieszka jakie$ cztery mile stad, ale on jej nigdy nie
odwiedza.

— No c06z, jego mama bedzie miata cudowna noworoczng
niespodzianke, prawda?

Pozniej Eva zobaczyta przez okno, jak na chodniku siedmiu
me¢zczyzn rozmawia z Bella.

Pewnym krokiem skierowali si¢ do domu Belli.
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Eva wiedziala, ze wybita pdinoc, dzieki dzwickom dzwonow
koscielnych 1 eksplozji sztucznych ogni. Ustyszata strzelajace
korki szampana na dole 1 grzmiacy glos Briana:

— Szczesliwego Nowego Roku!

Pomyslata o wszystkich minionych sylwestrach. Zawsze
spodziewala si¢ wigcej. Na prozno czekata na co$ szczegdlnego i
magicznego, gdy wskazowka zegara mijata dwunasta.

Ale wszystko dziato si¢ po staremu.

Nigdy nie mogta z reszta Spiewac Auld Lang Syne. Lubita
stowa piesni ,,Podzieki kielich wznieSmy dzi$”*' i zazdro$cita
swietujacym, ale nie potrafita rozewrze¢ ramion i tanczy¢ w kotku
z innymi. Ludzie przerywali krag 1 zapraszali ja, by si¢
przylaczyta, lecz niezmiennie odmawiata.

— Wole patrze¢ — odpowiadata zawsze.

— Eva nie potrafi si¢ bawi¢ — mawiat Brian.

Nie mylit si¢. Nie lubita nawet stowa ,,zabawa”, ktore
kojarzyto si¢ jej z przymusowg radoscig, klaunami 1 komedia
slapstickowg. Paradami z Korei Potnocnej, podczas ktorych
szeregi zsynchronizowanych dzieci tanczyty z przyklejonym do ust
usmiechem.

Byta glodna 1 chciato si¢ jej pi¢. Zndéw najwidoczniej o niej
zapomnieli.

Wczesniej tego dnia Brian chodzit wzdhuz ulicy 1 roznosit
ulotki z zaproszeniem dla sgsiadow na otwarty dom. Ulotka
obwieszczala (Eva zadrzata na stowo ,,wpadac”):

Whpadajcie, prosze, 1 zabawcie sig.

Poznajmy sie.

Przyniescie butelke.

Przekaski zapewnione, ale sugeruj¢ najesc si¢ przed
wyjsciem.

Grzeczne dzieci bedg tolerowane.



Drzwi otwieramy o 21.30.

PS Doktor Brian Beaver urzadzi krotka wycieczke do
swojego obserwatorium 1 w zaleznosci od widocznosci (lub — jak
nazywacie to wy, nieastronomo-wie — warunkow
atmosferycznych/zachmurzenia) bedzie szansa zobaczenia Saturna,
Jowisza, Marsa 1 by¢ moze kilku mniejszych planet.

Yvonne podarowata Evie uroczy dzwonek swigtynny z Bali
kupiony w sklepie remontowo-budowlanym, aby z jego pomoca
mogla si¢ porozumiewac z rodzing, ale Eva jeszcze go nie uzyta.
Wydawato jej si¢ czyms obrzydliwym wzywac¢ kogos, aby
zaspokajal jej potrzeby. Wolata zaczekac, az ktos sobie o niej
przypomni i przyniesie jej co$ do jedzenia. Przez $ciang styszata,
jak blizniaki co$ szepcza 1 stukajg w klawisze laptopow. Szybkos¢
klikania byta niestychana. Co pewien czas dobiegat jg Smiech i
zawolanie:

— Przybij piatke!

Ustyszata, ze jej matka i Yvonne wspinajg si¢ po schodach.

— Nie wiem, czy si¢ wybrac z tym do lekarza, czy nie —
powiedziata Ruby. — To moze by¢ niegrozna torbiel.

— Jak dobrze wiesz — odpowiedziata Yvonne — przez
trzydziesci lat bytam recepcjonistkg w gabinecie lekarskim. Moge
ci¢ zapewnic, ze torbiel nie jest niczym dobrym.

Ustyszata, ze razem wchodza do tazienki. Po raz pierwszy
Ruby czuta si¢ niepewnie.

— Czy mam zdjac¢ gorset, koszulke i stanik?

— No c6z — mrukngta Yvonne. — Niczego nie stwierdze¢ przez
warstwy ubran, prawda? Nie wstydz si¢, widzialam w swoim zyciu
tysigce cycuszkow.

Nastapita chwila ciszy, ktorg przerwalo nerwowe trajkotanie
Ruby.

— Myslisz, ze Eva przechodzi zalamanie nerwowe?

— Zaloz rece za glowe 1 nie ruszaj si¢... — poinstruowata ja
Yvonne. — Tak, ma zatamanie nerwowe. Powiedziatam to juz
pierwszego dnia.

Znow nastgpita cisza. Po czym Eva ustyszata glos Yvonne:



— Ubierz sig.

— No 1 co? — spytata Ruby. — Co mys$lisz?

— Mysle, ze powinna$ zrobi¢ sobie przeswietlenie. Masz
grudke wielkosci orzecha laskowego. Od jak dawna o tym wiesz?

— Jestem zbyt zajeta, zeby si¢ szlajac po szpitalach. — Ruby
Sciszyta glos: — Muszg si¢ nig zajmowac.

Eva zastanawiala si¢, czy przezywa zatamanie nerwowe.

Kilka lat temu Jill — jej kolezanka z biblioteki — nagle zaczgta
do siebie mowi¢, mrucze¢ pod nosem, ze nieszczgsliwie wyszla za
maz za Berniego Ecclestone’a. Potem zaczgta zrzucac¢ z potek na
podtoge wszystkie ksigzki z czerwonymi oktadkami, méwiac, ze ja
szpieguja 1 przekazuja wiadomosci MIS. Kiedy ktos si¢ do niej
zblizyt, krzyczata na niego, ze jest agentem systemu. Jakis idiota
zadzwonil po ochrong i probowal wyprowadzi¢ j3 wyjSciem
ewakuacyjnym. Walczyla jak dzikie zwierze — gryzta, drapata i
warczata, az w koncu uciekta w kierunku parku miejskiego, ktory
przylegal do terenu uniwersytetu.

Eva i ochroniarz pobiegli jej sladem. Straznik z nadwaga
wkrotce stracit oddech. I to Eva jg zlapata. Jill przypadta twarza do
trawy 1 wpijala palce w zdzbta.

— Pomoz mi! Jesli sie puszcze, odlece.

Eva uznata, ze najuczciwszg rzecza bedzie usigs¢ Jill na
plecach 1 przyszpili€ ja do ziemi. Kiedy zjawit si¢ zziajany
ochroniarz, Jill znéw zaczeta krzycze¢ 1 walczy¢. Parkowg alejka
zblizal si¢ bardzo szybko policyjny radiowoz na sygnale. Eva nie
mogta zrobi¢ nic wi¢cej dla swojej kolezanki. Policjantom i
ochroniarzowi w koncu udato si¢ jg unieruchomic¢ 1 samochdéd z Jill
odjechat.

Kiedy Evie pozwolono wreszcie odwiedzi¢ Jill w szpitalu
psychiatrycznym, z poczatku jej nie rozpoznata. Siedziata w
nijakim pokoju na plastikowym krzesle i delikatnie si¢ kotysata.
Inni pacjenci przerazali Eve. Dzwigk telewizora byt nie do
zniesienia.

,, Jo dom wariatow — pomys$lata. — To naprawde jest dom
wariatow”. Gdy szla przez teren szpitala, przemknelo jej przez



glowe: ,,Wolatabym umrze¢ niz znalez¢ si¢ w takim miejscu”.

Wiele lat pdzniej obejrzata amatorska inscenizacje
Marat/Sade teatru wydziatlowego. Brian niezwykle przekonujaco
grat szalenca. Przez kilka kolejnych tygodni nawiedzata j3 mysl, ze
szalenstwo moze czai€ si¢ za rogiem i czeka, zeby wslizgnac¢ sie w
glowe $pigcego cztowieka, zawtadng¢ nim.

Eva chwil¢ drzemata. Kiedy si¢ obudzita, przestraszyt ja
widok Julie, jej sgsiadki, ktora siedziata w fotelu.

— Patrzytam, jak $pisz. Chrapatas$. Przysztam zyczy¢ ci
wszystkiego dobrego w nowym roku 1 wyrwac si¢ z tego
wariatkowa, ktorym nazywam domem. Jestem na granicy
wytrzymatosci, Eva. Oni mnie nie stuchajg. Stracili dla mnie caly
szacunek. Wydalismy fortune¢ na prezenty gwiazdkowe dla nich.
Steve kupit chtopcom po PlayStation 1 telewizor dla Scotta, zeby
mogt ogladac swoje kreskowki przed snem. Kazdy dostat od
mikotaja duzy worek peten zabawek, lecz potowa z nich juz jest
zepsuta. Steve nie moze si¢ doczekac, az pdjdzie do pracy, ja
zresztg tez.

Eva, ktoéra czula irytacje z powodu pustego zotadka,
powiedziata:

— Na mitos¢ boska, Julie! Jesli tobg pomiataja, zabierz im to
cholerne PlayStation! Schowaj je, az nauczg si¢ szacunku.
Przypomnij tez Steve’owi, ze jest dorostym mezczyzng 1 ze ten
przymilny ton, jakiego uzywa w stosunku do nich, nie dziata. Czy
on w ogole potrafi podnies¢ gtos?

— Tylko podczas meczow w telewizji.

— Ty 1 Steve boicie si¢ karania dzieci, bo wydaje si¢ wam, ze
przestang was przez to kocha¢ — powiedziata Eva. Po czym
rykneta: — Mylicie sig!

Julie podskoczyta i zaczeta si¢ wachlowac dionia.

Eva pozatowala, ze krzykneta tak gltosno 1 zadna z nich nie
wiedziata, co teraz powiedziec.

Julie spojrzata krytycznie na fryzurg Evy.

— Chcesz, zebym cig¢ ostrzygla i zajeta si¢ skorg glowy?

— Kiedy chlopcy wrdcg do szkoly, co? Przepraszam, ze



krzyknetam, Julie, ale jestem taka glodna. Czy mozesz mi co$
przynies¢? Ciggle o mnie zapominaj3.

— Albo to, albo gltodem prébuja wykurzy¢ cig z tozka —
odrzekta Julie.

Kiedy Julie poszta do swojego anarchistycznego domu, Eva
poczula fale lito$ci nad samg sobg 1 prawie zatowala, ze nie ma jej
na dole. Styszata krzyk Briana:

— Brown Sugar! Titania! Dale;j!

Gdy poptyne¢ta muzyka, wyobrazita sobie, jak dumnie chodzg
po kuchni i §piewajg razem z Rolling Stonesami.
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Nowy Rok. Titania i Brian wigkszos$¢ popotudnia spedzili na
kochaniu si¢. Brian potknat viagre o czternastej pietnascie 1 wcigz
dziatata.

Za kazdym razem Titania jeczata: ,,OMB!”, prawda byla
jednak taka, ze miata juz dos$¢. Brian zbadal wigkszo$¢ jej otwordw
1 cieszyto ja, ze dobrze si¢ bawit, ale miata kilka rzeczy do
zrobienia, musiata odwiedzi¢ parg osob. Nieswiadomie bebnita
palcami po jego plecach. Ale to tylko go pobudzito i zanim si¢
spostrzegla, odwrocit jg na brzuch, tak ze prawie si¢ udusita, majac
twarz zanurzong w poduszke z kaczego pierza. Musiala walczy¢ o
powietrze.

— OMB! — krzykneta. — Chcesz mnie zamordowac?

Brian przerwat na chwilg, zeby ztapa¢ oddech.

— Stuchaj, Titanio, czy mozesz wrédci¢ do krzyczenia: ,,0 moj
Boze!”? OMB nic dla mnie nie znaczy.

Titania, ktora wcigz lezata na brzuchu 1 nogi miata oparte o
Sciang, powiedziata:

— JesteSmy jak te dwa woly w jarzmie 1 ciggle obracamy tym
cholernym kotem. Ile viagry wziates?

— Dwie.

— Jedna w zupelnosci by wystarczyta — odparta Titania z
wyrzutem. — W tej chwili konczytabym prasowac twoje rzeczy.

Brian wykonat nadludzki wysitek, przywotujac na mysl
obrazy, ktore swietnie stuzylty mu przez wszystkie te lata: dekolt
pani Fox, ktora uczyta go fizyki w Cardinal Wolsey Grammar;
pewna Francuzka lezaca topless na plazy w Saint-Malo; kobieta
jedzaca rurke z kremem na tytach piekarni, krem na koniuszku jej
jezyka.

Nic nie dziatato. Walka zdawata si¢ nie mie¢ konca.

Titania wcigz spogladata na zegarek. Jej gtowa 1 tutow
zwisaly teraz z krawedzi 16zka. Pod szufladg widziata swoje



zrolowane skarpetki, o ktorych myslata, ze zaginely.

— OMBS! — krzykneta. — Jak dlugo jeszcze?

— Pouprawiajmy agresywny seks — wyszeptal.

— Ja juz uprawiam agresywny seks — odpowiedziata. — Jestem
absolutnie wkurzona! Jesli zaraz ze mnie nie zleziesz, to...

Nie musiata konczy¢ zdania. Brian osiggnal orgazm tak
gwaltownie 1 gltosno, ze Ruby, ktora stata nad studzienkg w
ogrodzie 1 optukiwata szlauchem §mierdzaca koncowke starego
mopa, pomyslata, ze jej zie¢ zaczal trzymaé w szopie dzikie
zwierzeta.

Nic nie mogto jej juz zdziwi€. Kiedys myslata, ze aby ptaci¢
funta 1 siedemdziesigt pensoOw za butelke wody z Islandii, trzeba
zupeie nie mie¢ rozumu — zwlaszcza ze z kranu plyneta smaczna
zimna woda. Ale mylila sie.

W jakis$ sposob, kiedy Ruby myslata o czyms innym,
Wwszyscy na swiecie zwariowali.

Alexander wszedt do domu Evy — w owych dniach drzwi nie
bytly zamknigte na zamek — 1 zawotat: ,,Czes$¢!”.

Nikt poza Eva nie odpowiedziat.

Szedt na gore 1 powtarzat w gtowie stowa, ktore chceiat
powiedzie¢. Duzo czasu mingto od chwili, kiedy po raz ostatni
wyznawat kobiecie mitos¢.

— Wszystkiego najlepszego w Nowym Roku — powiedziata. —
Wygladasz na przezigbionego.

— Jestem... 1 szczgsliwego Nowego Roku. Bytem na Beacon
Hill malowac¢. Nigdy nie probowatem pejzazy zimowych. Nie
zdawatem sobie sprawy z tego, ile $nieg ma odcieni. Ale wyszto
mi straszne dziadostwo. Na gtownej drodze mijalem Ruby i1 j3
podwioztem. Powiedziala, ze Brian i Titania wydawali jakies$
glosne zwierzece odglosy w szopie.

— Juz stysze, jak sasiedzi ostrzg otowki, zeby napisac petycje.

Oboje si¢ zasmiali.

— Zadziwia mnie ich relacja — powiedziala Eva.

— Przynajmniej jest to jakas relacja.

— Ale nie wygladaja, jakby sie¢ lubili.



— Lubie cig, Evo.

— Ja tez cie lubie, Alex — odpowiedziata 1 wytrzymata jego
spojrzenie.

Miedzy nimi wytworzyla si¢ krucha przestrzen, jakby ich
oddechy zamarzly 1 mogly si¢ strzaska¢ w pyt, gdyby powiedzie¢
niewlasciwe stowo.

Eva uklekta przy oknie, zeby zobaczy¢, czy jest $nieg.

— Swiezy opad. Dobry na lepienie balwana, do zjezdzania na
sankach. Chciatabym...

Zamilkla, lecz Alexander szybko podjat watek.

— Moglabys! Mogtabys szybko zjezdzac z gorki, trzymajac
mnie za biodra. Na pace vana mam sanki.

— Nie probuj wyciaga¢ mnie z 16zka!

— Kilka lat temu mocno si¢ natrudzitem, zeby taka jedng do
niego zaciagnac.

Us$miechnela sig.

— Mysle, Ze moim pierwszym noworocznym postanowieniem
jest uniknigcie wprowadzania w swoje zycie nowego mezczyzny.

— Przykro mi to stysze€. Przyszedlem tu, zeby ci powiedzied,
ze ci¢ kocham.

Eva wycofata si¢ ze srodka t6zka na jego krawedz 1
przylgneta do $ciany.

— Cos$ Zle zrobitem? — zapytal.

— By¢ moze dawatam mylne sygnaty — odparta ostroznie, nie
chcac rani¢ jego uczué. — Jak powiedziat zwolniony z pracy
kolejarz.

— By¢ moze oboje dawaliSmy mylne sygnaty. Moge
powiedziec, co czujg?

Kiwngta gtowa.

— Kocham ci¢ — powiedziat. — Chcg z tobg by¢ do konca
zycia. Nie musiatabys$ wstawac z 16zka. Wozitbym ci¢ w nim do
supermarketu, zawi6zt do Glastonbury.

— Nie. — Pokrecita glowa. — Nie chee tego stuchac. Nie
wezme na siebie odpowiedzialno$ci za czyjes szczescie. Nie
jestem w tym dobra.



— Zaopiekuje si¢ tobg. Mozemy by¢ razem. Bedg z tobg
siedziat w t0zku. Jesli checesz, bede twoja Yoko.

— Ty masz dzieci 1 ja mam dzieci — powiedziata. — I musisz
wiedzie¢, ze Brianne jest w tobie zakochana. Nie chciatabym mieé
jej za rywalke.

— Ona jest dzieckiem, to tylko zauroczenie. Mitoscig jej zycia
jest Brian Junior.

— Juz mam za sobg codzienne obowigzki z matymi dzie¢mi.

— Nie lubisz moich dzieci? — zapytal ostupiaty, a jego glos
zabrzmial o oktawe wyze;j.

— To cudowne 1 zabawne dzieciaki. Ale ja juz przerabialam
hodowanie dzieci. Nie znios¢ patrzenia na to, jak stracg ztludzenia,
gdy zobacza, w jakim $wiecie zyj3.

— Takie jest zycie, ale to wcigz fantastyczny swiat. Gdybys
widziala, jak dzi$ rano $nieg 1$nit w promlenlach stonca..
drzewa, sople wisiaty na nich jak srebrny deszcz..

— Przepraszam.

— Czy mogg si¢ obok ciebie potozy¢?

— Na koldrze.

Zdjat buty 1 postawit je na kaloryferze, po czym utozyt si¢
obok nie;j.

Swiatlo w pokoju nie byto wlaczone, a stonce juz zaszto, ale
snieg zza okna sprawial, ze dato si¢ zobaczy¢ kontury pokoju.
Trzymali si¢ za rece 1 patrzyli w sufit. Opowiadali sobie o swoich
bytych mitosciach, o jego zmartej Zonie 1 jej obecnym me¢zu. W
pokoju panowato ciepto, robito si¢ coraz ciemniej, az w koncu
oboje zasneli, rami¢ w rami¢, jak marmurowe rzezby.

Kiedy Brianne wrocita ze sklepu, w ktérym kupita dla
Alexandra szyty szkicownik pod akwarele, pchneta drzwi sypialni
Evy 1 zobaczyla, ze jej matka $pi na kotdrze.

Na poduszce obok lezata karteczka. Wzieta jg na polpigtro,
zeby przeczytaC. Byta od Alexandra. Pisat:

Najdrozsza Evo,

dzis przezylem jeden z najpigkniejszych dni mojego zZycia.



Snieg mial w sobie magie, a lezenie obok Ciebie dzisiejszego
popotudnia byto najwiekszym szczesciem od wielu lat.

Kochamy sie, wiem to na pewno. Niemniej odsune sie.

Dlaczego wszystko, co wiqze sie z mitosciq, jest takie
bolesne?

Alex

Brianne wzi¢la liscik do swojego pokoju 1 podarta na drobne
kawateczki, ktore schowata do pustej paczki po chipsach wyjetej z
kosza na $mieci.
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Brian 1 Titania jedli p6zng kolacj¢ po dtugiej sesji ogladania
gwiazd. Warunki okazaty si¢ wspaniale, widzieli cuda i dziwy na
chtodnym 1 bezchmurnym niebie. Zawsze czuli si¢ poruszeni tym,
co widzieli przez teleskop. Ekrany komputeréw w pracy nie
potrafity odda¢ prawdziwego pigkna kosmosu.

Kiedy Brian zut zimny kotlet barani, powiedziat:

— Bytas$ dzi$ przepigkna, Tit. Przez wigkszos$¢ czasu
trzymatas buzi¢ na ktédke 1 dostrzegtas t¢ gwiazde zmienng, ktora
Z pewnoscig nie zostala jeszcze opisana.

Titania nabila na widelec oliwke ze stoika. Nie potrafita sobie
przypomnie¢ chwili, kiedy czuta wigksze szczescie. Chciala, zeby
Brian osiggnat, ile si¢ da. Jego oddanie pracy byto catkowite.
Titania wiedziata, ze kiedy§ Eva hamowata jego rozwo;,
oczekujac, ze wezmie na siebie czg$¢ odpowiedzialnosci za
wychowywanie dzieci. Biedny Brian nie potrafit skonczy¢ swojej
ksigzki Obiekty bliskie Ziemi przez zadania Evy, aby si¢
angazowal. Czy pani Churchill naciskata meza, zeby nakryt do
stotu, zanim przystapit do wojny?

Wyciagneta reke.

— Co? — zapytal Brian.

— Chwy¢ mnie za reke — wyszeptala.

— Chcialbym cig¢ ostrzec, Tit — zauwazyt — ze wcigz
potowicznie kocham swojg zong.

Titania cofneta dton.

— Czy to znaczy, ze mnie takze kochasz potowicznie?

— Przez ponad dwadziescia lat moje synapsy byly nastawione
na zycie z Evg Beaver. Musisz da¢ im szansg, zeby zaadaptowaty
si¢ do ciebie, Tit.

,,Zmusze go, zeby mnie kochal — pomyslata. — Bede
doskonalg kochanka, kolezankg 1 przyjaciotka. Przeciez juz prasuje
jego pieprzone koszule”.



Po6zniej, kiedy lezeli juz w 16zku 1 rozmawiali o swoim
dziecinstwie oraz pierwszym swiadomym obserwowaniu nieba,
Brian powiedziat:

— Dziato si¢ to, kiedy miatem siedem lat i lezalem na plecach
w ogrodzie babki w Derbyshire. Zmierzchato si¢ 1 gwiazdy
pojawiaty si¢ niemal jedna po drugiej. Niebo powoli zmieniato
kolor z ciemnoniebieskiego na czarny, gwiazdy zdawaly si¢
ptona¢. Nastepnego dnia w szkole zapytalem panig Perkins, co
trzyma je w gorze. Dlaczego nie spadaja? Powiedziata mi, ze
kazda z nich jest stoncem 1 ze trzyma je cos, co nazywaja
grawitacja. Zadumatem si¢ wtedy po raz pierwszy. Zanim
poszedtem do domu, data mi ksigzke Nocne niebo z serii Ksigga
Biedronki. Nadal j3 mam. I chce zostac z nig pochowany. W Death
Valley w Nevadzie.

— Ze wzgledu na widoczno$¢? — zapytata. Zostala
nagrodzona, gdy Brian objat jej nagie ramie 1 ztapat prawg piers.
Mowita dalej: — Zdarzalo mi si¢ zabiera¢ opakowanie po batoniku
Milky Way do ogrodu i dopasowywac¢ obrazek do tego, co
widzialam na niebie. Uwielbiatam te batoniki, poniewaz
reklamowali je jako co$, co mozna jes¢ migdzy positkami.

Brian si¢ zasmial i rzekl:

— Podczas tych rzadkich okazji, kiedy niebo nad Leicester
bylo czyste, zobaczytem Droge Mleczng 1 az mnie przygniotto.
Poczutem si¢ bardzo malutki. Cho¢ nie przyttoczyto mnie to od
razu. To zdarzyto si¢ dopiero wtedy, gdy zrozumiatem, ze Droga
Mleczna jest jednym ze spiralnych ramion naszej Galaktyki.

— Galaktyka! — powiedziata, osSmielona bliskos$cig Briana. —
Kolejna czekoladowa pychota nazwana w terminologii
kosmicznej! Ale Milky Way mialo 1zejsza bazg. Nasi rodzice
zaakceptowali je. Nazwa Milky Way bedzie lepszym
zamiennikiem dla biatej Sciezki twojej zony.

Brian nie stuchat tego, co nazywat ,,szemraniem Tit”.
Rozmyslal o batoniku Mars. Wojenny rumak wsrod batonikow
czekoladowych.

— Myslisz, ze ona jest klinicznie szalona, Bri? — spytata. —



Rozktada przescieradia do toalety, teraz zaczeta mowic do siebie.
Bo jesli tak, by¢ moze powinniSmy pomysle¢ o postawieniu jej
diagnozy, a nawet o hospitalizacji. Dla jej wlasnego dobra.

Brian nie lubil, kiedy Titania uzywata stowa ,,my”.

— Cigzko z nig dojs¢ do tadu — powiedzial zirytowany.
Niechetnie krytykowal Zong¢ przy kochance. Pomyslat o §licznej
twarzy Evy, po czym spojrzat na Titani¢. Nie byto miedzy nimi
porownania. — Ona nie mowi do siebie, tylko recytuje wszystkie
wiersze, ktorych nauczylta si¢ na pami¢¢ w szkole.

Brian wytaczyt lampke przy t6zku 1 utozyli si¢ do snu.

Pot godziny pdzniej weigz nie spali.

Titania organizowala w glowie matzenstwo z Brianem.
Wyobrazata sobie, ze beda mieli tradycyjny §lub. Chciata wlozy¢
jedwabng sukni¢ w kolorze kosci stoniowe;.

Brian zastanawiat si¢, czy datby rade zy¢ z Titanig, z kobieta,
ktora kazdego wieczoru zjadala duzg paczke drazetek
czekoladowych. Nie zabraniat jej ich kupowac, ale nienawidzit,
kiedy wktadata sobie kilka do ust i przesuwata jezykiem tam 1 z
powrotem.

Styszatl wtedy ciche stukanie o z¢by.
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Szo6stego stycznia, jeszcze przed powrotem do Leeds,
blizniaki siedziaty w Percy Gee Building 1 saczyty dietetyczng
cole.

— Nie wiesz, jak to jest — powiedziala Brianne. — Nigdy nie
bytes zakochany.

Czekali razem, zeby wziag¢ udziat w konkursie
matematycznym na uniwersytecie w Leicester. Turniej imienia
Normana Lamonta przyciagal bardzo niewielu brytyjskich
uczestnikow. Dla wigkszosci startujacych angielski nie byt
pierwszym jezykiem.

— By¢ moze nie mam doswiadczenia w kwestii romantyczne;j
mitosci, ale czytatem na ten temat ksigzki — powiedziatl. — I jesli
mam by¢ szczery, nie wiem, o co tyle hatasu.

— To fizycznie boli.

— Tylko wtedy, jesli uczucie jest nieodwzajemnione, jak
twoje do Alexandra.

Brianne zaczeta uderza¢ gtowa w plastikowy stolik.

— Dlaczego on nie moze mnie pokochac?

Brian Junior zastanawiat si¢ przez dluzszg chwile. Brianne
czekata cierpliwie. Oboje szanowali proces przekuwania
precyzyjnych mysli w jasng wypowiedz.

W koncu Brian Junior si¢ odezwat:

— Raz: on kocha si¢ w mamie. Dwa: nie jestes rozkoszna,
Brianne. I trzy: nie jestes takze pigkna.

— To doprawdy irytujace, ze ty zgarnales pule genow mamy z
uroda.

— A ty dostatas oniesmielajacg dawke meskosci taty. Nawet
chciatbym tak mie¢.

— Dlaczego od razu nie powiesz czegos w stylu, ze jestem
zwalistg lesba?

Dobiegt ich glos z gtosnika:



— Uczestnicy poziomu pierwszego proszeni sg o kierowanie
si¢ do sali Davida Attenborough.

Oni pozostali na miejscach. Patrzyli, jak wigkszo$¢
uczestnikoOw szura w kierunku sali egzaminacyjnej. Czuli si¢ jak
pasazerowie pierwszej klasy, ktorzy patrzg z pogarda, jak
pasazerowie klasy ekonomicznej wleka si¢ do odprawy ze swoimi
tanimi walizkami 1 zawodzacymi dzie¢mi.

Byt to moment, w ktorym zawsze si¢ rozsmakowywali.
Powiedzieli: ,,Rzyg!™ 1 przybili piatke.

Ich pozostali przeciwnicy spogladali nerwowo znad swoich
laptopoéw. Beaverowie byli znakomita druzyna.

— Myslisz, ze uda nam si¢ znalez¢ kogos, kto nas pokocha,
Bri?

— A czy to ma znaczenie? Oboje wiemy, ze spedzimy zycie
razem jak tabedzie.
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Byta trzecia nad ranem. Czas, kiedy umierajg stabi. Eva stata
na strazy swojego terytorium. Widziata, ze co jakis czas przez
droge przebiegaty lisy, jak gdyby byty klientami na zakupach. Inne
mate ssaki, ktorych nie potrafita zidentyfikowac, takze plataty si¢
przed domem.

Patrzyta, jak czarna takséwka skrecita w pobliska uliczke,
zawrocita 1 zaparkowata przed jej domem. Patrzyta, jak wysiadi z
niej kierowca. Ogromny mezczyzna. Zadzwonit do drzwi.

,,Kto w tym domu zadzwonit po taksowke o tej porze?” —
pomyslata.

Po chwili dzwonek odezwat si¢ znowu.

Ustyszata biegnaca korytarzem Poppy.

— Okej, okej, juz id¢! — krzyczata.

W progu rozegrata si¢ sprzeczka — wysoki glosik Poppy i
niski, dudnigcy glos mezczyzny.

— Nie, nie moze pan wejs¢, ona Spi! — wotala.

— Nieprawda — naciskat mezczyzna. — Dopiero co j3 zem
widziat w oknie. Musz¢ z nig pogadac.

— Prosz¢ przyjs¢ jutro.

— Nie moge czekac¢ do jutra — powiedzial. — Muszg si¢ z nig
zobaczyc¢ teraz.

— Nie moze pan wejs¢! — wrzasneta. — Odejdz pan!

— Prosze. To sprawa zycia i Smierci. Jesli nie masz, panienko,
nic naprzeciwko, usun mi si¢ z drogi.

— Nie dotykaj mnie, nie dotykaj mnie! Zabieraj tapy!

Eva zesztywniala ze strachu 1 poczucia winy. Powinna zej$¢
na dot i stawic czoto mezczyznie, ale cho¢ zsungta nogi z t6zka,
nie potrafila ich postawi¢ na podtodze. Nawet po to, zeby uratowac
Poppy. Zastanawiala si¢, czy zbieglaby na dot, gdyby w podobnym
niebezpieczenstwie znalazty si¢ blizniaki.

— Przepraszam, przepraszam, ale musze si¢ z nig rozmowic.



Ustyszata cigzkie kroki na schodach. Wciggneta nogi na
t6zko 1 opatulita sobie koldrg szyje, jakby byta dzieckiem, ktéremu
przys$nit si¢ koszmar. Zebrata sily na przyjecie mezczyzny.

Nagle znalazt si¢ w pokoju, mrugajac oczami w ostrym
swietle. Miat wycienczong twarz cztowieka pracujgcego na nocnej
zmianie. Powinien si¢ ogoli¢, a jego wlosy byly w strakach, kiedy
zaczesat grzywke 1 wsungt kosmyki za uszy. Ubranie miat zmigte 1
zaniedbane. Ci¢zko oddychat.

,,N1ie moge si¢ z nim ktoci¢ — pomyslata Eva. — Muszg si¢
postara¢ zachowac spokoj. Najwyrazniej jest pod wptywem”.
Przyjrzata si¢, czy nosit przy sobie cos, czego moglby uzy¢ jako
broni. Mial puste dtonie.

— To pani jest Eva Beaver, tak?

Eva opuscita nieco kotdre.

— Czego pan chce?

— Inni taksowkarze o pani gadali. Nie wiedza, co z pani za
jedna, ale widujg panig co jakis czas w oknie w ciggu nocy. Kilku z
nich bierze panig za prostytutke. Ja nigdy zem tak nie pomyslat.
Ale potem jeden z braci Belli powiedzial mi, Ze to pani im
pomogila.

— Belli Harper? — spytata.

— Taa — przytaknal. — Powiedzial, ze udziela pani porad
siedem dni w tygodniu przez dwadziescia cztery godziny na dobe.
Powiedzial, Ze z pani to jest §wigta.

Eva si¢ rozesmiala.

— Pana informator si¢ myli.

Poppy poszta do pokoju blizniakdéw 1 ich obudzita. Wpadli do
sypialni Evy, Brian Junior trzymat w dtoniach stary kij do krykieta,
oczy miat szeroko otwarte ze strachu. Za nim stata Brianne z
udr¢czong ming, ziewata i mrugala.

— Wynos si¢ z sypialni mojej mamy! — krzyknat wsciekle
Brian Junior.

— Nie zamiaruje jej skrzywdzi¢, synu — powiedziat
taksowkarz. — Po prostu musze¢ z nig pogadac.

— O trzeciej nad ranem? — rzucila sarkastycznie Brianne. — O



co chodzi? Zbliza si¢ koniec §wiata? Czy chodzi o co$
wazniejszego?

Mezczyzna popatrzyt na Eve takim zbolalym spojrzeniem, ze
zapytata:

— Jak pan si¢ nazywa?

— Barry Wooton.

— A ja Eva. Prosze, niech pan usigdzie. — Po czym zwrocita
si¢ do blizniakow: — Wszystko bedzie dobrze, wracajcie do tozek.

— Nigdzie nie id¢ — powiedziat Brian Junior.

Barry usiadt na fotelu 1 zamknat oczy.

— Nie moge uwierzyc¢, ze tu jestem.

Poppy, ktora ze wszystkich sit starata si¢ przypochlebi¢ Evie,
spytata:

— Czy podac¢ komus filizanke herbaty?

— Czasem zgadzam si¢ z ojcem — mrukngt Brian Junior. — To
herbaciany kraj.

— Ja poprosze — powiedziala Eva.

— Taa, ja tez — odezwat si¢ taksowkarz. — Kapka mleka, dwie
kostki cukru.

— Dla mnie zielona. I wypij¢ ja tutaj — stwierdzit Brian Junior.
Opart si¢ o $ciang 1 zaczal uderzac¢ kijem o dton.

Brianne miata na sobie pizame¢ ojca. Ladnie na niej lezala.
Usiadta na t6zku 1 w obronnym gescie objeta matke w pasie.

— Powinnam powiadomi¢ Briana 1 Titani¢? — spytata Poppy.

— W zZadnym razie — odpowiedziata Eva.

Barry spojrzat na cztery obce osoby.

— Zwykle si¢ nie awanturuje¢. Sam si¢ sobie dziwi¢. Chcialem
z panig pogadac, pani Beaver. Za kazdym razem, kiedy zem mijat
pani dom, chciatem zatrzymac taryfe i zapuka¢ do pani drzwi.

— A dlaczego zrobit to pan dzisiaj?

— Chyba zem chcial z kims$ pogadac, zanim si¢ wykoncze.

— Och, cudownie — powiedziala Brianne. — Z pewnoscia
wiesz o tym, Barry, ze moja matka, ktora ma serce chtonne jak
bagna Romney Marsh, postara si¢ rozwigzac¢ twoje problemy.

— Wcale nie zamierzasz si¢ zabi¢, Barry — powiedzial



monotonnym glosem Brian Junior.

— Napisate$ o tym w sieci? — spytata Brianne.

— Ze co? — odezwat sie Barry.

— Teraz to prawie koniecznos¢, Barry. Musisz si¢ zalogowac i
ustawi¢ w kolejce z resztg wywlok oczekujacych zwrdcenia na nie
uwagi.

Eva spojrzata na swoje dzieci. Co si¢ z nimi stato? Kiedy
zrobily sie¢ takie nieczule?

Barry poprawit si¢ w fotelu. Czul, ze z tatwoscig mogtby
umrze¢ z zazenowania. Jezyk uwigzt mu w ustach. Pomyslat, ze
juz nigdy nic nie powie. Z oczu zaczeta kapa¢ mu woda. Ucieszyt
si¢, kiedy wrocita dziwnie wygladajaca dziewczyna z trzema
kubkami herbaty 1 podata mu jeden. Nigdy w zyciu nie widziat
nikogo, kto bylby tak ekstrawagancko ubrany. Siorbnat herbate 1
sparzyt sobie usta, ale nic nie powiedziat.

Cisza stata si¢ nieznos$na.

W koncu odezwatla si¢ Eva.

— Dlaczego postanowites si¢ zabic?

Barry otworzyt usta, zeby co$ powiedzie¢, ale w stowo
weszta mu Brianne:

— Chyba juz wroce do 16zka. Nie moge znie$¢ mysli o tych
wszystkich komunatach, ktore ttocza si¢ w gtowie Barry’ego 1
zaraz nieuchronnie pojawig si¢ dzigki jego aparatowi glosowemu.

— Barry, ty si¢ zwyczajnie nie lubisz — powiedzial Brian
Junior.

Brianne opatulita si¢ szczelnie szlafrokiem 1 dumnie poszta
spac.

— Poppy, 1dzZ si¢ potdz — poprosita Eva.

Dziewczyna, dgsajac si¢, wyszla z pokoju.

Barry nie potrafit si¢ zdecydowac, czy ta wysoka 1 dobrze
zbudowana czarnowtosa dziewczyna go obrazila, czy nie. Nie
spodziewal si¢, ze kiedy przyjdzie porozmawiac z tg catg Eva,
znajda si¢ przy tym jacys$ inni ludzie. Pomyslat, ze tylko pogorszyt
sprawe. Niemal na pewno mu ublizono, sparzyt sobie usta, stracit
kilku pasazerdéw i az do tej chwili nie pamigtal, ze pierwszy



pospieszny, pod ktory miat zamiar si¢ rzucié, nie odjedzie z
Sheffield wczesniej niz o pigtej rano. Do samobojstwa zostaty mu
wiec trzy godziny.

,,Jak zwykle — pomyslat. — Za$§ odwalit zem fuszerke. I tak
cale zycie: gubi¢ rzeczy, psuje rzeczy, kradne rzeczy, tapig mnie z
rzeczami”. Czul, ze nigdy nie nauczyt si¢ regut kierujacych
zyciem, podczas gdy kazdy inny mezczyzna, kobieta, dziecko i
zwierzg je znali. Zawsze wlokt si¢ z tytu — czesto dostownie — 1
krzyczat. ,,Zaczekajcie na mnie!”. Ale jedyne, co mogl, to sprzataé
po kobietach, ktére go zostawiaty.

— Nie zartuje, Barry, strasznie Smierdzisz — powiedziata mu
kiedy$ pewna dziewczyna.

Od tego czasu kapat si¢ dwa razy dziennie. Nie min¢to wiele
czasu, a jego rachunki za ciepta wode si¢ podwoity. Wtedy zarabiat
mniej — ludzie nie jezdzili nocami, nie zostawiali napiwkow.
Czasami zdarzyto mu si¢ nie zarobi¢ nawet na benzyng. Nie miat
rodziny. Pobit si¢ ze swoim nowym szwagrem podczas wesela, a
wtedy jego matka powiedziata mu dobitnie: ,,Juz nie jestes moim
synem. Jestes dla mnie martwy”. Ale po prawdzie, skopanie tego
jelopa na parkiecie sprawito mu rados¢. Nikt nie bedzie nazywat
jego siostry zdzirg. Niemniej nawet ona staneta przeciwko niemu.
Za dnia, kiedy probowat spa¢, ta bojka nieustannie kotatata mu sie
w gltowie. Byt taki zmeczony, ale nie umiat si¢ wyspac...

— Wygladasz na wykonczonego — powiedziata Eva.

— Bo jestem — przytaknat. — I mam swoje zmartwienia.

— Co jest na szczycie listy?

— Jak bardzo bedzie bolato, kiedy pociag ciachnie mnie po
szyi. To moje gldéwne zmartwienie. Ze pewnie bedzie bole¢, zanim
kojfne.

— Sg latwiejsze sposoby, Barry. I pomy$l o maszyniscie, ten
obraz zostanie z nim na zawsze. W dodatku przez ciebie
pasazerowie spoznig si¢ co najmniej godzing, bo ekipa bedzie
szuka¢ twojej glowy 1 konczyn. Pomysl o nieznajomym, ktory w
reklamowce z Tesco przyniesie twoja odcietg glowe.

— Czy tak wlasnie robig? — spytat Brian Junior.



— Widziatam taki film dokumentalny — odpowiedziata.

— Myslisz, coby nie pocigg? — odezwat si¢ Barry.

— Nie. Zdecydowanie nie pociag.

— Myslatem si¢ wiesza¢. Mam belke stropowa...

— Nie — powiedziata stanowczo Eva. — Mozna tak wisie¢
kilka minut. Walczy¢ o oddech. Nie zawsze pegka kark, Barry.

— Racja. Usuwam z listy. Masz jakie$ przemyslenia o
utopieniu si¢?

— Nie. Ale mam przyjaciotke, nazywa si¢ Virginia Woolf —
sktamata Eva — ktora wlozyta sobie do kieszeni kamienie 1 weszta
do morza.

— Udato si¢?

— Nie — znow sktamata. — Nie udato si¢. Teraz jest
zadowolona, Ze si¢ nie udato.

— A co z paracetamolem?

— Jest niezty, ale jesli nie umrzesz, zniszczysz sobie watrobe i
bedziesz konal w meczarniach przez dwa tygodnie. Albo wysiada
ci nerki 1 skonczysz na dializach. Cztery godziny dziennie, pigé
razy w tygodniu. Twoja wlasna krew bedzie ptynac¢ w
plastikowych rurkach przed twoimi oczami.

— Cos$ tak jakby wyglada, ze tatwiej jest zy¢ — powiedziat 1
zasmiat si¢ gorzko.

— Mogge rozwali€ ci teb kijem do krykieta — odezwat si¢
posepnie Brian Junior.

Barry znow si¢ zasmiat.

— Nie, chyba juz pojde. Dziekuje.

— Réwnie dobrze mozesz zy¢, Barry — powiedziata Eva. — Co
jest na drugim miejscu twojej listy?

— Jak si¢ z kims$ na serio zaprzyjaznic.

— Palisz?

— Nie, obrzydliwy natog.

— Powinienes sprobowac. Mogtbys dotaczac do tych matych
grupek przed pubem czy klubem. Stalbys$ sie czescig wzgardzanej
mniejszosci, ktorg taczy spora solidarnos¢. Szybko zdobytby$
znajomych. Tak naprawde nie musiatbys pali¢ fajek, tylko je



odpala¢ i trzymac¢ miedzy palcami.

Barry wygladatl na nieprzekonanego.

— Nie podoba ci si¢ ten pomyst?

— Nie bardzo.

— No dobrze. — Eva klasneta. — Kup sobie psa.

— A masz komputer, kole$§? — wtracit si¢ Brian Junior.,

Barry byt wstrzasniety, ze ktos nazwat go ,,kolesiem”. Nigdy
mu si¢ to nie zdarzyto.

— Taa, mam laptop, ale tylko ogladam na nim filmy.

— Zamilcz! — Brian Junior byl zszokowany. — To tak jakby
zanurza¢ palec w wodzie, zamiast w niej plywac. To zupelnie inny
swiat, Barry. I nie méwig o ukrytej sieci. Nawet poczatkujacy
moze znalez¢ niesamowite rzeczy, rzeczy, ktore mogg zmienic
zycie. Na swiecie sg miliony kolesi takich jak ty podtaczonych do
netu, mozesz si¢ z nimi skontaktowac. Kilka dni 1 bedziesz miat
zupethie inne podejscie do zycia. Tam sg ludzie, ktorzy cheg si¢ z
tobg zaprzyjaznic.

— Nie wiedziatbym, jak zacza¢ — powiedzial Barry. — Razem
z komputerem przyszta ksigzka, ale to jakie$ bzdury.

— To proste! — zachecat go Brian Junior. — Naciskasz kilka
klawiszy 1 juz: jeste$ w internecie, lezy przed toba caty $wiat.

— Ktérych klawiszy?

Brian Junior zaczat si¢ megczy¢ oporem stawianym przez
Barry’ego.

— Dam ci kilka wskazdéwek, ale nie pro§ mnie, zebym si¢
angazowat w jakies emosamobdjcze pieprzenie. Pomogg ci, stary,
ale meczy mnie stuchanie tych samych historii. Gruby, brzydkie
zeby, zadnych przyjacidl, bez dziewczyny na balu maturalnym.
Koniec.

Barry przesunat jezykiem po swoich zaniedbanych zgbach.

— Ignoruj Briana Juniora 1 jego siostre, oni zyja w bardzo
malym Swiecie o nazwie internet, gdzie cynizm jest norma, a
okrucienstwo zajeto miejsce poczucia humoru — powiedziata Eva.

— To niepodwazalna prawda — zgodzit si¢ Brian Junior.

— Mogg ci da¢ kilka praktycznych porad, jesli chcesz —



odezwata si¢ Eva.

— Biore wszystko, co dziata.

— Kiedy siedzisz w wannie, doktadnie myj wlosy szamponem
1 doktadnie sptukuj. Uzywaj odzywki do wlosow. 1dz do fryzjera 1
popros, zeby ostrzygt ci¢ modnie. Jesli zas chodzi o twoje
ubrania... Nie no$ takich dziecigcych kolorow. Nie jestes
prezenterem w telewizji dla dzieci.

Barry pochylat si¢ do przodu z delikatnie rozchylonymi
ustami 1 uwaznie stuchat.

— Znajdz dobrego dentyste z refundacja leczenia 1 napraw
sobie zgby. A kiedy rozmawiasz z kobieta, pami¢taj, ze rozmowa
jest jak ping-pong. Ty co§ méwisz, ona co§ mowi. Potem ty
odpowiadasz na to, co ona powiedziata, po czym zndw ona mowi.
Zadajesz jej pytania. Ona odpowiada. Rozumiesz zasade¢?

Barry kiwnal glowa.

— Kup sobie dwudziestoczterogodzinny dezodorant. |
usmiechaj si¢, Barry, pokaz jej swoje nowe zgby.

— Powinienem to notowac.

Brian Junior upajat si¢ rolg guru od IT.

— Nie ma takiej potrzeby. Sg odpowiednie strony dla tych,
ktorzy boja si¢ wyj$¢ z domu. Taki jakby poradnik dla ofiar losu.
Mnostwo uzytecznych informacji. Na przyktad, jak przejsc sie
ulicg 1 nie wywota¢ w nikim ataku przerazenia. Czyli: zadnego
gapienia si¢ w oczy zblizajacej si¢ kobiety 1 zadnego tazenia w
nocy za kobieta. Jedzenie: na pierwszej randce nigdy nie zamawiaj
spaghetti. Ubrania: jakiego koloru skarpetki wlozy¢ do bragzowych
butow. Nigdy nie nos szarych butow. Plus r6zne informacje na
temat seksu 1 tak dale;j.

Barry usmiechnat si¢ potgebkiem.

— Chyba pojd¢ do domu 1 wywale wszystkie szare buty.

— No to jak, nie zblizysz si¢ dzi$ do torow kolejowych? —
upewnita si¢ Eva.

— Nie. Padam na pysk. Wréce do domu 1 si¢ przespie.

— Najlepsza strona to rezydentpiwnicy kropka org. Jest trochg
nazbyt amerykanska, ale zwyczajnie zignoruj wszystko, co



dotyczy odpowiedniego zachowania na meczu bejsbolowym.

— Nie 1dzie mi najlepiej z czytaniem — przyznat si¢ Barry. —
Ale sprobuje sie z tym uporaé. Dziekuje. — Podniost si¢ z fotela 1
zwrocit do Evy: — Przepraszam, ze tak si¢ zwalilem na glowg. Czy
moge przyjs¢ o jakiejs lepszej porze?

— Tak, chcemy wiedzie¢, jak ci idzie, prawda, Junior?

— Mam w sobie niewiele ludzkiej ciekawosci, Barry, wiec
niezbyt mnie to obchodzi, ale wiem, Zze moja mama z pewnoscig
doceni kolejng kurtuazyjng wizyte. Moze jak juz sobie naprawisz
zeby? Pokaze ci podstawy, naucz¢ korzystac z internetu 1 podam
kilka adresow.

W progu Barry odwrocit si¢ 1 postat Evie promienny
usmiech. Jego usta wygladaly jak Koloseum, tyle ze bez kotow.

Przez kilka minut z przedpokoju dobiegaty ciche
mamrotania. Kiedy Eva ustyszata trzasniecie drzwiami, podniosta
si¢ do okna, zeby pomacha¢ Barry’emu.

Odpalit silnik 1 zaczat zawraca¢ w trzech rzutach. Po czym
zrobit to jeszcze raz. | jeszcze raz.

W koncu si¢ zorientowala, ze Barry wykonuje taksowkarska
wersje¢ lotniczej beczki.



43

Snieg zdezorganizowat kraj. Transport i ustugi, a takze
urzedy pocztowe dziataly chaotycznie.

O osiemnastej trzydziesci, tydzien pozniej, przez otwor
pocztowy w drzwiach wpadta kartka od Alexandra, a wraz z nig
reklamy 1 rachunki. Brian zebrat wszystko 1 zaczat sortowac przy
kuchennym stole. Na kartce znajdowata si¢ recznie malowana
akwarelami scena przedstawiajgca Tamize, Most Westminsterski i
budynki Patacu Westminsterskiego. Brian odwrdcit kartke 1
przeczytat:

Droga Evo,

oszaleje w domu mojej tesciowej, zmusza nas, Zebysmy
wszyscy rozpoczynali dzien o siodmej rano i ktadli si¢ do tozek o
dwudziestej pierwszej, ,,aby oszczedzac swiatto”.

Od czasu, kiedy tu jestem, sprzedatem cztery obrazy.
Aczkolwiek moja tesciowa sqdzi, ze ,,packanie farbg na papierze
nie jest tym, czym mezczyzna powinien zarabiac na Zycie”.

Wrocimy do Leicester w przysziym tygodniu. Mysle o Tobie
codziennie.

Brian spojrzat na obrazek na pocztéwce 1 prychnat jak
wielbtad. Dla niego to wcale nie wygladato na Palac
Westminsterski. I odkad to Tamiza jest niebieska 1 wylewa si¢ na
ulice? Tak czy owak, zawsze uwazal, ze impresjonizm to
0Szustwo.

Wrzucit pocztowke do szuflady ,,na najrézniejsze rzeczy” w
kredensie, po czym odwrdcit si¢ do tacy, ktorg przygotowywat dla
Evy. Lezaly na niej talerzyk z kanapka z serem, jabtko,
pomarancza 1 paczka biszkoptow.



Napetnit termos goracg herbata 1 zanidst Evie.

— To ci1 powinno wystarczy¢ do mojego powrotu. Po co, do
kurwy nedzy, wybrali sobie Leeds? Rzut cholernym kamieniem od
domu sg dwa porzadne uniwersytety. Widze je, kiedy si¢ golg!

W samochodzie panowala cisza. Poppy grata skruszona.

Po kilku milach Brian odezwat si¢ do niej:

— Nie jestes taka jak zwykle trajkotka, Poppy.

— Nie — odpowiedziata. — Medytowatam. Staram si¢
dowiedzie¢, kim jestem, Brian. Jestem w trakcie indywiduacji.

Blizniaki zachichotaty.

— Ja doskonale wiem, kim jestes, Poppy — powiedziala z
tylnego siedzenia Brianne. — Chcialabys$, zebym ci powiedziata?

— Nie — odparta migkko Poppy. — Ale dzigkuj¢, Brianne.

Brianne rozsiadta si¢ wygodnie i cieszyta chwilg.

— Nie zniose¢ juz tego napigcia — powiedziat Brian Junior. —
Nie chodzi tylko o to, Ze jeste$ niebezpiecznym kierowca, tato, ale
tez o to, ze kazdemu z nas w glowie thucze si¢ gorzki monolog.
Czy mozemy wilaczy¢ jaka$ muzyke? Prosze.

— Przyjme krytyke swoich umiejetnosci jako kierowcy, kiedy
spedzisz za kotkiem tadnych pare lat, synu. Wcigz mam nadziejg,
ze te Swigta zostang za nami, a my ruszymy dalej. Dlaczego nie
porozmawiamy o czyms interesujacym? Wymyslitem kilka
tematow. Chcielibyscie je ustyszec¢?

— Tak — powiedziata Poppy.

— Nie — odpowiedzialy blizniaki w tej samej chwili.

— W porzadku. Co powiecie na bezrobocie?

Nikt nie odpowiedziat.

— Euro?

Znow nikt nie odpowiedziat.

— No dobrze, co$ dla was, mlodych. Co zabitoby was
szybciej: rekin czy lew?

— Rekin — odezwat si¢ Brian Junior. — Z przewagg pi¢tnastu
sekund.

— A moze: od jak dawna posuwasz Titani¢? — powiedziata
Brianne. — Porozmawiajmy o tym.



— Nie jestes mezczyzng, Brianne. Nie zrozumiatabys.

— Ja jestem me¢zczyzng 1 nie rozumiem — oswiadczyl bez
wyrazu Brian Junior.

— Jestes chtopcem. Zreszta podejrzewam, Brianie Juniorze,
ze pozostaniesz chtopcem do konca zycia.

— To wyjatkowo krzywdzace stowa — zauwazyt Brian Junior.
— Zwhaszcza gdy padaja z ust cztowieka, ktoremu zdarza si¢ nosic
bejsbolowke daszkiem do tytu.

— I ktory stucha, jak strzelaja ptatki Rice Krispies po dolaniu
do nich mleka, oraz ktory §piewa w tym czasie ,, Trzask, chrup 1
trach” — dodala Brianne.

— Nigdy w zyciu nie spotkatam bardziej dorostego
mezczyzny — odezwala sie Poppy matowym glosem. — Zatuje, Ze
nie jestes moim ojcem, Brian.

Potozyta swoja dton na spoczywajacej na drazku zmiany
biegow dtoni Briana.

Brian nie probowat si¢ uwolni¢ od tego dotyku. Kiedy
zmieniat biegi, pozwalal, by reka Poppy poruszata si¢ razem z jego
dtonig.

— Jak mozesz wole¢ Titani¢ od mamy? — spytata Brianne. —
Mama jest wcigz pigkna. I jest mita, i troszczy si¢ o ludzi. Titania
wyglada jak zawartos¢ stoja z preparatem. I nie jest mita, tato.
Nazywa Alexandra za jego plecami ,,cztowiekiem magnum”.
Mowi, ze z wierzchu jest ciemnobragzowy jak wyrob czekolado-
podobny, a w Srodku biaty jak lody.

Brian si¢ zasmial.

— Musisz przyznac, Brianne, ze on brzmi 1 zachowuje si¢ jak
pomniejszy monarcha ze Scarborough na Tobago.

— Zostal adoptowany przez angielskg pare, ktora wystata go
do Charterhouse®®! — krzykneta Brianne. — Nic nie poradzi na to,
jak mowi!

Brian probowatl zmusi¢ ogromng ci¢zaréwke do zjechania na
srodkowy pas za pomoca dtugich $wiatet 1 podjezdzania zbyt
blisko.

— Zaiste ona protestuje az do przesady — przekrzyczat zgrzyt



przektadni. — Brzmisz, jakbys si¢ nieco w nim durzyta.

— To cos$ wigcej niz zadurzenie. Ja go kocham.

Brian stracit koncentracje na tym, co si¢ dzieje na drodze, 1
musiat szarpna¢ kierownica, zeby samochdd wrocil na swoj pas.

— Jest starszy od ciebie o trzydziesci dwa lata, Brianne.

— Mam to gdzies.

— Przestaniesz mie¢ gdzies, gdy bedziesz musiata podcierac
jego starozytny tytek, a jego zeby beda leze¢ w szklance stojacej
przy 16zku. Czy on odwzajemnia twoja mitos¢?

Brianne spojrzata za okno na $nieg wirujagcy w snopach
swiatel.

— Nie — odpowiedziala.

— Nie — powtorzyt Brian. — Poniewaz jestes$ zaslepiong ghupia
nastolatka. Jeste$ jeszcze dzieckiem.

Brian Junior nachylit si¢, az jego usta znalazly si¢ bardzo
blisko ucha Briana.

— Alez z ciebie hipokryta. Jeste§ osiemnascie lat starszy od
Titanii.

Brian zaczat krzycze¢ 1 gwattownie gestykulowac.

— Myslisz, ze o tym nie wiem? Przez lata przerazata mnie
mysl, ze zostawi mnie dla kogo$ miodszego!

Samochodem rzucato z prawa na lewo.

Poppy zabrata swojg dton 1 pisneta:

— Prosze, poldz obie rece na kierownicy!

— Chcialbym doktadnie wiedzie¢, kiedy odkochates si¢ w
mamie — naciskat Brian Junior. — Chce wiedzie¢, jak dtugo
oktamujesz nasza rodzing.

— Weale nie odkochatem sie w waszej mamie. Zycie
dorostych jest skomplikowane. — Po dtugiej ciszy Brian dodat: —
Powinni$my si¢ trzymac tematu ,,Euro: walcz lub uciekaj”. Z
rozdrapywania strupoOw nikomu nie przyjdzie nic dobrego.

— Uwielbiam rozdrapywac strupy — powiedziata Brianne. —
To takie satysfakcjonujace, kiedy schodzg i odstaniajg §wiezg skore
pod spodem.

— W porzadku! — wybuchnat Brian. — Oboje jestescie tacy,



kurwa, dorosli! Powiem wam doktadnie, jak to byto ze mng 1
Titanig! Pytajcie, o co chcecie!

Blizniaki zamilkty.

— Czy zaczelo sie cudownie romantycznie? — spytata Poppy.
— Zakochates si¢ od pierwszego wejrzenia?

— Bardziej przypominato to powolny pozar. Imponowata mi
jej inteligencja 1 jej genialne badania. Byla jak terier tapiacy trop
tego, o czym wiedziala, ze jest wazne. Zrobita sobie wielu
wrogdw, ale nie we mnie.

Blizniaki rzucily sobie kpigce spojrzenie.

— Jak si¢ zaczal wasz romans? — zapytata Poppy.

Brian u$miechnat si¢ w ciemnosci.

— Pewnej nocy w bibliotece uniwersyteckiej... w dziale
filozofii...

— W bibliotece? — Brianne byta przerazona. — Przeciez tam
pracowala mama! To ohydne!

— Dzisiaj bym tego nie zrobit — powiedzial Brian. — Wszedzie
sg te cholerne kamery przemystowe.

— Kiedy fo mialo miejsce? — spytat Brian Junior.

— Mniej wigcej] w tym czasie, kiedy zdarzyla si¢ katastrofa
Columbii.

— Wigc masz romans z Titanig od dwa tysigce trzeciego roku?

— Katastrofa mocno mnie dotkneta, synu. Bylem wtedy
niezwykle podatny na zranienia. Wasza matka jakby nie rozumiata
mojej rozpaczy. Ale byta tam Titania, podobnie jak ja roztrzesiona.
Zblizyta nas Columbia. DaliSmy sobie pociechg.

— Aha, jasne — powiedziat Brian Junior. — I nie wystarczyto ci
osmiu lat, zeby si¢ upora¢ z niepowodzeniem wahadlowca przy
ponownym wejsciu w atmo-sfer¢ ziemska?

Brian odwrdcil si¢ 1 spojrzat na syna.

— Okej. Przyznaje. Byta w tym takze namigtnosc¢. 1
fizycznos¢. Bylem nieodpartg sitg, a Titania byta nieruchomym
obiektem.

Kierowca znajdujacej si¢ niebezpiecznie blisko ciezardwki
zatrabil. Brian tak gwaltownie nacisngt hamulec, ze Poppy



natychmiast pomyslata o urazie szyjnego odcinka kregostupa i
mozliwym odszkodowaniu.

Kiedy wszystko si¢ uspokoito, Brian Junior powiedziat:

— No wigc tak. Najpierw dowiadujemy si¢, ze jestes
cudzoloznikiem, a teraz zdajemy sobie sprawe, ze jestes
intelektualng ruing. Analogia, ktdérg si¢ postuzytes, twoja
domniemana sita grawitacji, mogta wyjs¢ wylacznie z ust
intelektualnego kurdupla. Ta pop-naukowa analogia jest chybiona,
a fatlszywa logika jest rGwnie niebezpieczna co twoje umiejetnosci
w pro-wadzeniu samochodu. Przez takich ,,naukowcow” jak ty
zginely miliony ludzi.

— Dalej, Bri — powiedziata Brianne.

Dalsza ktotnia rozwijata si¢ szybko 1 pot¢znie, osiggajac
szczyty niezrozumienia, az w koncu ojciec i syn zorientowali si¢,
ze ugrzezli na naukowym plateau i rozprawiajg o przestrzeni
sZe$ClIoOWymiarowe;.

Poppy czuta znuzenie. Zeby przezy¢ te niekonczacy sie droge
(a znajdowali si¢ dopiero na zjezdzie na lotnisko East Midlands, na
rany Chrystusa), pozwolita sobie na fantazj¢, wyobrazajac sobie,
ze jest dziecieca panng mlodg Briana. Stojac przy ottarzu,
wygladataby ol$niewajaco w swoich biatych koronkach przy jego
zwaliste] sylwetce 1 gestej brodzie. Sklonitaby go do sprzedania
domu (z Eva w srodku), zerwania z zasuszong Titanig 1 kupienia
loftu w centrum miasta. Wplyne¢taby na jego zwierzchnikow 1
uzmystowitaby im, ze zastuguje na profesure. Zmusitaby go do
wydawania trzystu piec¢dziesieciu funtow na strzyzenie wlosow i
brody u samego Nicky’ego Clarke’a. Po wyrzuceniu jego
swobodnych akademickich ciuchow (sztruksowe spodnie,
zamszowe mokasyny, tweedowa marynarka, rogowe oprawki
okularéw), zachowywataby si¢ jak jego agentka, zatatwiatby mu
wystepy w telewizji 1 w koncu zaczeliby sie kreci¢ w srodowisku
celebrytow. Zawsze chciata pozna¢ Katie Price i dalajlameg.
Naktonitaby go do zrobienia sobie wazektomii. Kazataby sobie
ptaci¢ za seks, a pdzniej — kiedy statby sie staby albo zaczatby
traci¢ zmysty — oddataby go do domu opieki. Oczywiscie w gre



wchodzitaby takze mitosierna §mier¢. Na rozprawe wtozytaby
czern i skromny kapelusik. Sciskataby w dtoniach biata Iniana
chusteczke 1 co jaki$ czas ocierata tzy. Kiedy przewodniczacy tawy
przysieglych oglositby: ,,Niewinna”, zemdlataby w tawie
oskarzonych. Zanim mingli zjazd na Ikee¢, wyszla za Briana,
zmienita jego zycie 1 zdazyta go pogrzebac.

A on prowadzit dalej, nieswiadomy swojego przeznaczenia.

Poppy przestata snu¢ marzenia 1 przerwala Brianowi
Juniorowi, ktory nawijat o czyms, czego nie rozumiata i1 nie chciata
rozumiec.

— Dla mnie to oczywiste, ze wasz tato zakochat si¢ w Titanii
do szalenstwa. Musiata by¢ wtedy pickna. Prawda, Brian?

Brian si¢ zawahat.

— Nie byta pigkna, nie byta nawet tadna. Nie powiedzialbym
takze, ze atrakcyjna. Ale rozumiata moje oddanie przedmiotom
badan. Kiedy wracalem pdzno do domu, Eva nie wyrazata zadnego
zainteresowania tym, co porabiatem caty dzien. Prawie nie
podnosita wzroku znad tych swoich haftow. Tak, gdyby §wiat miat
si¢ skonczy¢, ona wcigz by... szyla, szyla, szyla.

— Wszystkie te ktamstwa, tato, przez wszystkie te lata —
powiedziata smutno Brianne.

Poppy odwrdcila si¢ na siedzeniu przodem do Briana. Jej
szantungowa spodniczka utozyta si¢ tak, ze Brian katem oka
zauwazyt bladozielone majtki.

Przez milg jechali w milczeniu.

— Pora na muzyke — powiedziat Brian.

Nacisnat przycisk na odtwarzaczu CD 1 samochdod wypehnity
dzwieki Nelson Riddle Orchestra. To okazato si¢ torturg dla jego
dzieci, ale zrobilo si¢ jeszcze gorzej, kiedy Brian 1 Poppy zaczeli
Spiewac z Sinatrg Strangers in the Night. Brian wydobywatl z
siebie pseudoamerykanski akcent, falset Poppy z kolei bolesnie
zbaczatl z linii melodyczne;.

Blizniaki wtozyly sobie palce do gardta 1 natozyly na uszy
thumigce wszelkie inne dzwieki stuchawki. Gdy mijali znak zjazdu
na Leeds, Brian 1 Poppy wykonywali na dwa glosy I've Got You



Under My Skin.

Kiedy tylko Brian wysadzit ich przed akademikiem, blizniaki
skierowaty si¢ do windy, zeby jak najszybciej wystawi¢ na eBayu
prezenty od rodziny — iPady pierwszej generacji kupione w
komisie byly zabawnie przestarzale i nie spelniaty ich potrzeb.
Lezaty na dnie czarnego worka razem z szalem, ktory Ruby zrobita
na drutach dla Briana Juniora, oraz autobiografig Tony’ego Blaira
z dedykacjg na stronie tytutowej: ,,Dla Brianne, wesotych $wiat od
babci Yvonne”.

Jedynie Poppy zamarudzita i starata si¢ za pomocg spojrzen
da¢ Brianowi do zrozumienia, ze jest najbardziej fascynujagcym
me¢zczyzng, jakiego w zyciu poznata, 1 ze nie zniesie meki
rozstania z nim.

O wpot do czwartej nad ranem Brian Junior ustyszat, ze u
Poppy otwierajg si¢ drzwi, a zaraz potem dobiegt go szum
prysznica.

Spiewata: ,,I’ve got me under my skin”?.

To rozwscieczyto Briana Juniora. Walnat pigscig w $ciang 1
przerazita go mysl: ,,W sumie moglbym ja zabic¢”.

Dzigki przeszukaniu ukrytej sieci wiedzial, ze mozna kogos
,,znikna¢” 1 nigdy nie zosta¢ ztapanym.
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Siostra Spears kazata Evie zdja¢ koszule nocng. Chciata ja
zbadac¢ pod katem odlezyn.

Eva przykrywata kotdra swoja nagosc, jak tylko si¢ dato.

— Znatam ludzi, ktoérzy zmarli z powodu odlezyn, pani
Beaver. Jesli si¢ nic z nimi nie zrobi, mogg prowadzi¢ do infekc;i,
owrzodzenia 1 ostatecznie do amputacji. — Uniosta kolana Evy 1
krytycznie przyjrzala si¢ jej pietom. Nastepnie obejrzata posladki,
konczac ogledziny na tokciach. Wygladata niemal na zawiedziona,
kiedy nie znalazta Zadnych podraznionych miejsc.

— Z pewnoscig uzywala pani masci z dobrg barierg ochronng
— stwierdzila.

— Nie — odpowiedziata Eva — ale wiem co nieco o
odlezynach. Po prostu si¢ ruszam i zmieniam pozycj¢.

Eva si¢ ubrata. Pielegniarka zmierzyta jej ci$nienie 1
chrzgkneta nad wynikiem, mimo ze miescit si¢ w normie. Wsuneta
termometr do ucha Evy 1 znow chrzgkneta. Schowata termometr.

— Jak wyproznianie?

— Swietnie — odparta grzecznie Eva. — A u pani?

— Bardzo mnie cieszy, ze tak lekko to pani traktuje, pani
Beaver, zwazywszy na pani potozenie. Pani matka na dole
powiedziata mi, ze mgz mieszka z inng kobieta w dobudowce w
ogrodzie.

— W szopie.

— Pani matka powiedziata mi takze, ze kiedy musi pani
skorzystac¢ z toalety, tworzy pani co$, co nazywa ,,biatg Sciezka”, 1
jest to pani zdaniem przedtuzenie t6zka. To prawda?

— Tak, to prawda. 7o jest przedtuzenie t16zka. Czy gdybym
wystrzelita w pani glowe pocisk 1 przez niego pani gtowa, siostro
Spears, pektaby na pol, to ta kula bytaby bytem osobnym czy
czescig broni?

Mniej wigcej co$ takiego zapamigtata z podstuchane;j



pewnego ranka rozmowy Briana 1 Briana Juniora na temat fizyki
kwantowej, ktora zakonczyla sig¢, kiedy stoik z marmolada
wyslizgnat si¢ z reki blizniaka 1 rozbil na podiodze.

Siostra Spears zrobita notatke w kartotece Evy.

— Chciatabym zobaczy¢, co pani tam pisze.

— Obawiam si¢, ze pani karta objeta jest tajemnicg —
powiedziata pielegniarka, odsuwajac ja z zasiegu r¢ki Evy.

— Myli si¢ pani, siostro Spears. Prawo zezwala pacjentom
czytac¢ ich kartoteki.

— Uznaje, ze nie jest pani wystarczajgco stabilna
emocjonalnie, by zapoznac¢ si¢ z wlasng kartoteka. Mogtoby to
wywotlac¢ kolejny epizod psychotyczny.

— Fizycznie 1 umystowo jestem zdrowa.

— To catkiem powszechne mniemanie u pacjentow chorych
psychicznie.

Eva zaczela si¢ $miac.

— Wigc tak czy siak pani wygrywa?

— W tym pytaniu czai si¢ paranoja — odpowiedziata siostra
Spears.

— Szkolono panig w stawianiu diagnoz na temat zdrowia
psychicznego?

— Nie szkolono, ale jest to temat, ktory zywo mnie interesuje.
W mojej rodzinie byl przypadek osoby chorej, nie ma si¢ czego
wstydzi¢, pani Beaver.

Eva poczula chtod, fizyczng oznake strachu.

— Czy w ten sposob sugeruje pani, ze jestem chora
psychicznie?

— Wréce do kliniki 1 poinformuje¢ pani lekarza, ze w mojej
opinii przechodzi pani swego rodzaju zatamanie nerwowe. Powiem
to jeszcze raz, pani Beaver, nie ma si¢ pani czego obawiac.
Niektorzy najwybitniejsi m¢zczyzni i kobiety cierpieli tak jak pani.
Prosz¢ pomysle¢ o Churchillu, Alastairze Campbellu, Lesie
Dennisie.

— Ale ja nie jestem chora psychicznie! — naciskata Eva.

— Od czasow ,,czarnego psa” biednego pana Churchilla nauka



poszta do przodu. Istniejg dzi§ cudowne leki, dzigki ktorym w
ciggu kilku tygodni znoéw stanie si¢ pani dawng sobg. Zdota pani
wyjs$¢ z tozka 1 wroci¢ do spoteczenstwa.

— Ale ja nie chce do niego wracac.

Siostra Spears wlozyla swoj granatowy plaszczyk
przeciwdeszczowy 1 powoli przewlekta pasek przez skorzang
brazowga sprzaczke.

— Rzecz jasna, pojawi¢ si¢ jeszcze. Do widzenia, pani Beaver.

Kiedy Eva pig¢ minut pozniej ustyszata na korytarzu glos
swojej matki, a po chwili trzask zamykanych drzwi, krzykneta:

— Mamo!

Wdrapanie si¢ na schody zajeto Ruby wigcej czasu niz
zwykle 1 gdy pojawita si¢ przy t6zku Evy, ledwo tapata oddech.

Eva nie chciala denerwowac¢ matki, ale musiala szczerze z
nig porozmawiac.

— No 1 jak? Mito si¢ gawedzito z pielegniarka?

— Tak — odpowiedziata Ruby. — Opowiadata mi o doktorze
Bridgesie. Nie byto go w pracy trzy dni. Uszkodzit sobie nos
eklektyczng golarka.

— Elektryczng. I nie powinna rozsiewac plotek o lekarzach.

— Nie lubi tego ciemnego doktora, tego Lumbogo, méwi o
nim, ze jest leniwy. No, ale oni tacy sg, prawda?

— Nie, nie s3.

— Za nic w $wiecie nie chcialabym mie¢ jej pracy. Te
wszystkie rzeczy, ktore musi robi¢. Opowiedziala mi o kilku
swoich najgorszych przypadkach. To obrzydliwe, z czym ta biedna
kobieta si¢ mierzy.

— Opowiedziatas jej o Brianie 1 Titanii. Powiedziatas jej, ze
mieszkajg w dobudowce w ogrodzie.

— No c6z, nie moglabym nazwac tego szopg, prawda?

— I wolatabym, zebys jej nie méwita o biatej Sciezce.

— Ale przeciez kazdy wie o biatej $ciezce.

— Kazdy?

— Hm, no, kazdy, kogo znam. Powiem ci prawde, Evo. Kazdy
uwaza, ze to szurnigte. I powiem ci co$ jeszcze: siostra Spears tez



uwaza to za szurnig¢te 1 w ogole.

— A ty, mamo? Co ty myslisz? Czy ty takze uwazasz, ze to
szurnigte?

Ruby smutno potrzgsneta glowa.

— Czuje si¢ tak, jakbym ci¢ nigdy nie znata i nigdy miata nie
pozna¢. Nikt z nas juz nie wie, kim jestes. Wszyscy chcemy starg
Eve z powrotem.

— Nie lubitam starej Evy. Byta nieszczesliwym tchorzem.

— To, czego ci trzeba, to zmiana otoczenia. Miata$ urocze
czteromiesigczne wakacje. Dlaczego nie wstaniesz, nie wezmiesz
prysznica, nie umyjesz gtowy jednym z tych swoich warzywnych
bajerow...

— Ziotowych.

— ...nie wlozysz jakichs cieptych ubran. Moglybysmy p6js¢
na zakupy. W parku rosng przebisniegi. Moge pozyczy¢ od
Stanleya wozek. Wazysz tyle, co nic, z tatwoscig mogtabym ci¢
pchaé. Chciatabym si¢ tobg zajac, Evo.

— Nic nie rozumiesz, mamo, prawda? Pomysl o mnie jak o
ogromniej larwie. Jestem tu, w tym pokoju, 1 si¢ przepoczwarzam.

Ruby poczula si¢ niepewnie.

— Gadasz ghupoty, przestan!

— Pewnego dnia zrzuce powtoke — powiedziata Eva. —
Czekam na to. I zastanawiam si¢, kim bede.

— Bedziesz samiutenka, jesli nie przestaniesz méwic takich
1Zeczy.

Ruby zeszta na dot i zastata Titanie, ktora wyciggata ubrania
z pralki. Jej rzeczy 1 Briana plataty si¢ razem. Jedna z jego koszul
owijala jedng z jej koszul nocnych.

— Nie jestes w pracy?

Titania, ktora uwazata Ruby za najgrubszg osobg, jakg w
zyciu widziata, odparta:

— Najwyrazniej nie. Jestem tutaj, w kuchni, w trzech
wymiarach. W czterech, jesli doliczy¢ czas.

Ruby wskazata broda pokoj Evy.

— Jej si¢ pogarsza. Wiasnie mi powiedziata, ze jest jak



ogromna larwa.

Titania szeroko otwarla oczy.

— Jeste$ pewna, ze nie powiedziata: ,,Daj mi rabarbar” albo
,,Gdzie jest ta chalwa” czy co§ w tym stylu?

— Wiem, ze mam juz swoje lata, ale z catg pewnoscig
styszatam, jak mowita, ze jest ogromng larwa.

— Owadem?

— Tak.

— Tres katkowskie.

— Czy mozesz powiedzie¢ Brianowi, kiedy wrdci z pracy, ze
Eva teraz uznata si¢ za ogromng larwe?

— Och, tak. Z przyjemnoscig przekazg mu t¢ wiadomosc.

— Ide do domu — powiedziata Ruby. — Stabo si¢ cos czuje¢. —
Kiedy wktadata ptaszcz, dodata: — Titanio, co by si¢ stato z Eva,

gdybym zmarta?
— Jakos by$smy dali radg.
— Karmilibyscie j3? — upewnita si¢ Ruby.
— Oczywiscie.

— Pralibyscie jej rzeczy, zmieniali posciel?

— 7. pewnoscig.

— Myli ja?

— Tak.

— Ale nie kochalibyscie jej, ty 1 Brian, prawda?

— Jest sporo ludzi, ktorzy ja kochaja.

Gtlosy Ruby si¢ zatamal.

— Ale ona potrzebuje swojej mamusi 1 gdybym znalazla si¢ w
ramionach Jezusa, nikt by nie dbat o nig jak nalezy, prawda?

— Mysle, ze Alexander jg kocha.

Ruby podniosta swoja pustg torb¢ na zakupy.

— Ty méwisz o seksie, ja moéwie o mitosSci.

Titania patrzyta, jak idzie korytarzem i pomyslata, ze w
ostatnim tygodniu mocno si¢ postarzata. Chwiata si¢ na nogach i
miata przygarbione ramiona. Mogta w sumie zasugerowac¢ Ruby,
zeby zmienita swoje pot-buty na niskim obcasie na sportowe buty
Merrella.



Gdy Brian otworzyt drzwi, poczut curry, swojg ulubiong
potrawe. Titania stala przy kuchence 1 podgrzewata ¢apati nad
ptomieniem. Kazda powierzchnia, ktéra mogta btyszcze¢, 1$nita. W
powietrzu unosit si¢ nikty zapach wybielacza. Wszystko zostato
wyszorowane. Na stole stat niewielki wazonik z przebisniegami,
lezaty dwa nakrycia oraz oddychata butelka burgunda.
Wypolerowane kieliszki odbijaty swiatto §wiec.

Podniost pokrywke 1 powachat.

— Co to jest? Kurczak?

— Nie, kozlina — odpowiedziata Titania. — [ zanim zapomng:
twoja zona obecnie sadzi, ze jest ogromng larwg. ,,Monstrualnym
szkodnikiem”.

Brian miat delikatny zoladek. Odtozyt pokrywke. Jego apetyt
zmalal.

— Ogromng larwa? — spytal. — Nie mogtas$ poczekac, az
zjemy?
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Nastepnego dnia na progu pojawit si¢ Barry Wooton.
Przyprowadzit ze sobg kobiete, ktdrg przedstawit Yvonne jako
SW0j3 ,,nowg przyjaciotke”.

Yvonne, ktéra byta na porannej zmianie, zaprowadzita ich do
pokoju Evy, mowiac do siebie po drodze. Jak stuzgca w dramacie
kostiumowym zaanonsowata:

— Pan Barry Wooton 1 panna Angelica Hedge.

Eva usiadta na 16zku.

— A wiec nadal z nami jestes? — zwrdcita si¢ do Barry’ego.

— Taa — zasmiat si¢. — Dzigki.

Eva spojrzata na panig Hedge i czekata, az zostang sobie
wlasciwie przedstawione.

— Lubi, jak si¢ na nig méwi Angel — powiedzial Barry. —
Czekatla w kolejce na taksowke przed dworcem. Powiedziata: ,,Jak
na lutowy poranek wyglada pan catkiem radosnie”, a ja na to: ,,No
c6z, wszystko dzieki niesamowitej Evie Beaver”. No 1 chciata ci¢
poznac.

Angelica byla niewysokg i1 drobng kobietg bez stylowe;j
fryzury. Cigzki makijaz nie potrafit zakry¢ rysow twarzy nieco
przypominajacych sowe¢. Wyciagneta do Evy odrobing zniszczong
dlon. Jej glos okazat si¢ cichy 1 pozbawiony akcentu.

— To zaszczyt méc panig poznaé, pani Beaver. To wspaniate,
ze uratowala pani zycie Barry’emu.

— To $wieta kobieta — dodat Barry.

— Ale prosze si¢ strzec — mowita dalej Angelica. — To chyba
Konfucjusz, a moze Platon napisat: ,,Jesli uratujesz zycie
cztowiekowi, jest on twoj na wieki”.

— No c6z — powiedziat Barry. — Ja bym tam nie miat nic
naprzeciw, ale nie wiem, jak Eva.

Eva usmiechnela si¢ stabo i pozwolita potrzgsa¢ swojg dtonig
odrobing za dtugo. Wydawatla z siebie odgtosy sprzeciwu.



— Czy to twoja tesciowa nas wpuscita? — spytata Angelica.

— Yvonne.

— Ile lat ma Yvonne?

— Ile ma lat? — zamyslita si¢ Eva. — Nie wiem. Siedemdziesiat
pie¢, moze szes¢.

— I mieszka tu?

— Nie, zglasza si¢ trzy albo cztery razy w tygodniu.

— A twoje dzieci?

— Majg siedemnascie lat — odpowiedziata, po czym zadata
sobie pytanie: ,,Dlaczego ona chce wiedzie¢, kto ile ma lat? Moze
ta dziewczyna jest autystyczna?”.

— A ty? Ile masz lat?

,, Tak, jest autystyczna” — pomyslata Eva 1 odpowiedziata
pytaniem:

— A jak ci1 si¢ wydaje?

— Nigdy nie wiem, ile ludzie majg lat. Mozesz by¢ dobrze
trzymajacg si¢ szeScdziesigtka albo staro wygladajaca
czterdziestkg. Kto to moze wiedzie¢, kiedy wszedzie tyle botoksu.

— No c0z, jestem pigcdziesiatka wygladajaca na
piecdziesiatke.

— Jak dtugo tu mieszkasz?

— Dwadzies$cia szes¢ lat — odpowiedziata, a przez glowe
przemkneta jej mysl: ,, To bedzie meczace™.

— Barry mi powiedzial, ze jeste$ przykuta do t6zka. To
straszne.

— Nie, nie jestem przykuta do 16zka 1 nie jest to straszne.

— Jestes taka dzielna. Tw6j maz ma na imi¢ Brian?

— Tak.

— A ile ma lat?

— Piecdziesiat piec.

Do pokoju weszta Yvonne.

— Czy twoi goscie majg na cos ochote, Evo? Mamy herbate,
kawe, mamy goraca czekolade 1 oczywiscie rdzne zimne napoje.
Mysle tez, ze mogltabym przygotowac jakies$ lekkie przekaski.

Eva czula, ze moglaby wstac z t6zka, udusic ja gotymi



rekami 1 zrzuci¢ ze schodow, taka byta wsciekta. ,,Yvonne nigdy
mnie nie lubita — pomyslata. — A teraz mam dowod”.

Barry oraz jego towarzyszka odwrocili si¢ do Yvonne i
powiedzieli jednoczesnie:

— Goracg czekolade.

Rozbawito ich to, a Barry wskazat Angelice fotel, zeby
usiadta. Przysiadl na oparciu 1 oboje wpatrywali si¢ w Eveg. Ona
za$ potozyta glowe z powrotem na poduszkach. Yvonne nie
spieszyta si¢ na schodach, nie§wiadoma, ze Eva odlicza kazda
sekunde do chwili, kiedy jej niechciani goscie znajdg si¢ po drugiej
stronie drzwi.

Mingtlo trzydziesci pig¢ wycienczajacych minut, zanim
Yvonne przyniosta piekielnie gorgce kubki z czekoladg Barry’emu
1 Angelice, a c1 natychmiast je upuscili, gdy tylko ich palce
zetknety si¢ z rozgrzanymi naczyniami.

Brazowy wrzatek rozlat si¢ na nogi Barry’ego 1 na bialg
podioge. Jego nylonowe skarpetki zatrzymaty goracy pltyn i Barry
zawyt z bolu. Zrobit si¢ spory rozgardiasz, kiedy Yvonne starata
si¢ powstrzymac powodz niewielka liczba chusteczek, ktore
przyniosta z toalety.

— Zimna woda! — krzyczata Eva. — W10z stopy do zimne;j
wody!

Ale nikt nie stuchat.

Przez wrzaski Barry’ego 1 popiskiwanie Angeliki przebijat
si¢ krzyk wsciektej na Eve Yvonne:

— To nie moja wina! W tym pokoju nie ma niczego, na czym
mozna by je postawi¢! Dlaczego musiata$ si¢ pozby¢ wszystkich
mebli?

Eva starata si¢ ostudzi¢ temperatur¢ rozmowy, mowiac z
usmiechem:

— Taka wskazowka, Yvonne, kiedy podajesz komus kubek z
Wwrzacym napojem, postaraj si¢ wczesniej podac rekawice
azbestowe.

— Wskazdéwka? — wrzasnela Yvonne. — No to jedna dla ciebie!
Ludzie wylegujacy si¢ w 16zku 1 wpatrzeni w swdj pepek nie



powinni kpi¢ z tych, ktérzy robig im przystugi! Powinnam by¢ w
domu. To nawet nie jest moj dzien zaymowania si¢ tobg, Ruby
powinna tu by¢! Ale wiesz co? Cierpi na jeden ze swoich
wygodnych ,,bolow gtowy”. A ja czekam na paczke z Amazona.
Ma przyjs¢ ksigzka Alana Titchmarsha When I Was a Nipper, a oni
byli na tyle uprzejmi, zeby znalez¢ dla mnie egzemplarz
pierwszego wydania z autografem. Bede miata wtedy komplet.
Zostawialam liscik na drzwiach, w ktorym poprositam kuriera,
zeby umiescit ksigzke w schowku na wegiel, ale zapewne zjawi si¢
ktos, kto nie umie czyta¢ po angielsku!

— Co to jest schowek na wegiel? — spytata Angelica.

— To pomieszczenie, gdzie si¢ przechowuje wegiel —
warkneta Yvonne.

— A nie chcesz wiedzied, ile lat ma schowek na wegiel? —
spytata Eva.

— Wilasnie, a ile ma lat?

— Niebawem bedzie obchodzit szes¢dziesigtyg rocznice
urodzin.

Podczas zmywania podtogi mopem, zdejmowania ubran 1
smarowania poparzonej skory mascia, ktorg Yvonne wyjela ze
swojej ogromnej torebki, znéw doszto do niepotrzebnej gadaniny.
Kiedy Yvonne znalazta odpowiednio duzy opatrunek dla Barry’ego
1 prata mu skarpetki oraz spodnie, Angelica wciggala go w
rozmowg. Zaczela od pytania:

— Ile masz lat, Barry?

— Trzydziesci szes¢ — odpowiedziat. — Nie mow, ze
wygladam na wigcej, bo wiem, ze tak jest. To przez nocne zmiany.
Za dnia nie moge spac. Po jednej stronie sgsiaduje z Massive
Attack, po drugiej z jakas klasyka. Prositem ich, zeby Sciszyli, ale
to patafiany. Nade mng mieszkaja szpilki, a pode mng cholerny
pies. Nigdy nie przenos$ si¢ do wspodiczesnego budownictwa. Nie
dziwig¢ si¢ sobie, ze bylem tak zdesperowany. Gdybym nie zapukat
do drzwi Evy, moja glowa znajdowalaby si¢ teraz w reklamowce
Tesco, co nie, Eva?

— Najprawdopodobniej — powiedziata cicho Eva.



— Mowig ci, to swigta kobieta. Kto inny by otworzyt drzwi
komus tak zrozpaczonemu, jak ja wtedy?

— Samarytanie? — mrukneta Eva.

— Dobrze wiedzie¢, ze sg na §wiecie ludzie — kontynuowat
Barry — ktorzy zrezygnuja ze snu, zeby pogadac¢ w nocy z
nieznajomym.

— Nie mialam wyboru — szepneta Eva do Angeliki. — Wprosit
sig.

— A ktora doktadnie byta godzina? — zapytata.

— Trzecia dwadziescia siedem w nocy — odpart.

— A jak si¢ czutas, kiedy ten obcy wprosit si¢ do twojej
sypialni? Zaniepokojona? Zszokowana? Przerazona?

— No ¢0z, z pewnoscig bytam zaskoczona.

— Mogtaby dosta¢ medal albo cos§ — powiedziat Barry.

— Czy powiedziatabys o sobie, ze bytas petna wspotczucia?

— Niespecjalnie — odezwata si¢ po chwili Eva.

Kazdy nerw w jej ciele byl napigty z irytacji. Czuta, ze jej
gniew ro$nie jak niedzwiedz budzacy si¢ ze snu zimowego. Starata
si¢ odcia¢ od terazniejszosci 1 mysle¢ o innych rzeczach. Zaczeta
spacerowac po plazy na greckiej wyspie. Potyskujace w stoncu
Morze Egejskie miata po lewej stronie, wynajeta willa stata kilka
krokow od niej po prawej. Ale po kilku chwilach przegrata te
walke 1 znéw wyladowata w sypialni ze swoimi dreczycielami.

Barry nawijat swoje:

— Zaprzyjaznilem si¢ z kilkoma osobami w komputerze. To
tacy ludzie jak ja, co si¢ chcieli zabi¢. Udana z nich paczka, niezle
si¢ razem $miejemy.

— Czesto mi si¢ wydaje, ze zycie nie jest warte przezycia —
powiedziata Angelica. — Pamig¢tasz adres ich strony?

Barry zaczat grzeba¢ w kieszeni kurtki 1 wyjat z niej
niewielki czerwony notesik.

— To dajerz rade kropka org — wydukal mozolnie. Spojrzat na
Eve 1 zapytal: — Jest Brian Junior? Chcialbym mu podzigckowac za
pomoc 1 w ogdle. Nie bedziesz miata nic przeciwko temu, ze
podam moim nowym znajomym twoj adres?



— Barry, nie! — zajeczata Eva.

— Jeste$ zbyt skromna. Ludzie powinni wiedzie¢, jaka
cudowna z ciebie kobieta. Nie powinna$ chowac swojego Swiatta
pod czyms tam.

— Yvonne! — krzykneta Eva.

Styszata §limacze kroki swojej tesciowej na schodach. W
koncu weszta do sypialni.

— Yvonne, Barry 1 jego przyjaciotka muszg juz is¢. Bedziesz
tak mita 1 przyniesiesz jego ubranie?

— Jeszcze nie jest gotowe, dopiero co trafito do suszarki —
odparta. — Jesli wtozy je w takim stanie, dostanie zapalenia ptuc.

Eva starata si¢ zachowac¢ spokojny glos:

— To mit powtarzany przez wiekowych rencistow. Nie mozna
dosta¢ zapalenia ptuc przez mokre skarpetki 1 wilgotne spodnie.
Gdyby to byta prawda, cala moja szkota bytaby chora po zabawie
w katuzach. — Jej gniew zaczal przebijac si¢ przez stowa. — Pot
swojego dziecinstwa spedzitam mokra albo wilgotna. Ptaszczyk z
gabardyny nie jest odporny na $niezyce czy ulewne deszcze.
Spatam w pokoju, gdzie w kacie stalo wiadro, bo pieprzony dach
przeciekatl. Tak wiec Barry, idZ z Yvonne 1 Angelica na dot, wtoz
swoje wilgotne ubranie 1 wyjdzcie!

Barry byt bliski tez, poniewaz myslat, ze Eva jest jego
przyjaciotka. To byt dla niego wielki cios.

Angelica wytaczyta niewielki dyktafon Sony, ktory trzymata
w kieszeni kowbojskiej koszuli.

— Od dawna nie widzieliSmy pana Choleryka, prawda, Evo? —
odezwala si¢ te§ciowa. — I pan Choleryk nie ma zadnego wsparcia.
Przestalam liczy¢ krewnych, przyjaciot 1 znajomych, ktorzy
zapadli na zapalenie pluc, poniewaz niedoktadnie wysuszyli swoje
pranie!

— Przez ten mit musiatam prac¢ i wieszac to cholerne pranie
po catym domu! — krzykneta Eva w odpowiedzi. — Prato si¢ w
poniedziatek, suszyto przed kominkiem we wtorek, zdejmowato
we Srode, prasowato w czwartek oraz wietrzyto w piatek 1 sobotg.
Chowato do szafy w niedziele 1 zaczynato wszystko od poczatku w



poniedziatek! W kazdy z tych cholernych dni moja matka
odgrywata meczennice. To bylto jak mieszkanie w chinskiej pralni!

— No c6z, tak czy owak musze wraca¢ do pracy — oznajmita
Angelica.

— Podwioze¢ ci¢ — powiedzial smutno Barry.

— Do widzenia, Evo, prawdopodobnie nie zobaczysz mnie
przez jakis czas — pozegnata si¢ Yvonne. — Niezwykle dotknetly
mnie twoje uwagi. Zostatam niesprawiedliwie potraktowana.

— Barry, wygladasz fantastycznie, zupelnie inny czlowiek —
powiedziata Eva. — Przepraszam, wyszta ze mnie krowa. Jesli
bedziesz tedy przejezdzat 1 zobaczysz mnie w oknie, pomachaj mi.
Chcialabym zobaczy¢ twoje §wiatla w ciemnosci. Pociesza mnie,
ze jestes gdzies w poblizu.

— Jestes cudowng kobieta, Evo — odezwat si¢ Barry. —
Chciatbym ci kupi¢ prezent. Co by$ chciata?

— Podoba mi si¢ wszystko. Cokolwiek wybierzesz, Barry,
bedzie pigknym podarunkiem.

Eva patrzyta, jak Barry 1 Angelica odjezdzajg.

Kilka minut p6zniej dom opuscita Yvonne.

Z ostlupieniem zauwazyla, ze jej teSciowa ciezko kuleje. Na
glowie miata swdj robiony na drutach beret z pomponem wtozony
tytem na przod. Eva chciata otworzy¢ okno 1 jej o tym powiedziec,
ale postanowita nie ryzykowac; Yvonne moglaby pomyslec, ze si¢
Z niej wysmiewa.

Minely trzy dni. Yvonne si¢ nie pokazata. Brian poszedt? si¢
dowiedzied, co si¢ stalo. Wrocit zmartwiony.

— Matka ma jaka$ obsesj¢ zwigzang z Alanem Titchmarshem.
Grozi, ze uwzgledni go w testamencie. — I dodat po chwili: — Nie
miala zadnego makijazu. Na poczatku jej nie poznatem. — Na
koniec mruknat smutno: — Wydaje mi si¢, ze zaczyna jej brakowac
piatej klepki.
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Nastepnego dnia, gdy Brian byt w pracy, pani Hordern
weszla do jego gabinetu i powiedziata:

— Pana Zona jest na oktadce ,,Mercury’ego”.

Brian ztapat lokalng gazet¢ 1 zobaczyl, ze pierwsza strong
zajmuje rozmazane zdjecie Evy siedzacej na tozku. Nagtowek
brzmiat: ,,Cztowiek uratowany przez «Swieta»”.

Brian odwrocit strony 1 na trzeciej przeczytat:

Tutejsza kobieta, Eva Beaver (50 1.), mieszkajaca przy
Bowling Green Road w Leicester, zgodnie ze stowami
taksowkarza, Barry’ego Wootona (36 1.), ma ,,wyjatkowy dar”.

— Ocalita mi zycie — powiedziat przysadzisty mezczyzna
(zdjecie powyzej, po prawej). — To §wigta kobieta.

Byto tam ciemne czarno-biate zdjecie Barry’ego, ktory
wygladat troche jak Shrek. Brian czytal z rosngcym
niedowierzaniem.

— W piatek w nocy bylem zrozpaczony — powiedziat Barry
reporterce ,,Mercury’ego”, Angelice Hedge, w swoim schludnym
mieszkaniu przy Arthur Court w Glenfield Estate. — Miatem dota i
sadzitem, ze moje zycie nie jest nic warte.

Oczy Barry’ego wypehnily si¢ tzami, kiedy wymieniat
nieszczescia, ktore przywiodly go do tak zatosnego stanu:

— Przejechatem wilasnego psa, Sindy, gaz i prad zdrozaty,
ogrzewanie w domu trafit szlag, jacys chuligani pocieli mi z tytu
tapicerke 1 cho¢ wydalem majatek na zamieszczanie ogloszen w
klubie samotnych serc, wciaz nie znalaztem Zony.

Barry wyjasnil, ze dom pani Beaver go ,,przywotat”.

— Jest przykuta do t6zka 1 cz¢sto nad ranem widywatem ja w
oknie. Wlasnie jechalem potozy¢ gtowe na szynach kolejowych,
kiedy poczutem, ze co$ mnie pcha w kierunku jej domu. Byta
trzecia dwadziescia siedem nad ranem, ale zadzwonitem do jej
drzwi.



Brian czytat dalej 1 dowiedziat si¢, ze jego zona jest
,aniotem”, ,, wybawczynia”, ,,cudotworczynia”. On, Brian Beaver
(75 1.), byt ,,gléwnym naukowcem atomowym” i mieli
,,osiemnastoletnie trojaczki: Poppy, Brianne i Briana Juniora”.

Natychmiast usiadt do komputera 1 napisat e-mail do

wydawcy.
Szanowny Panie,

chciatbym zaprotestowac w najbardziej mozliwy sposob w
sprawie Waszego artykutu z pierwszej strony dotyczqcego mojej
zony, Evy Beaver. Zawiera wiele klamstw i niescistosci, jak cho¢by
to, ze jestem naukowcem atomowym. Pracuje w obserwatorium i
mam 55 lat. W mojej pracy jest przymusowa emerytura. Z
pewnoscig nie pozwolono by mi tu pracowac, gdybym miat 75 lat.

Nie jestem ojcem trojaczkow. Poppy, o ktorej piszecie, byta
naszym gosciem i nie jest mojq progeniturg.

Co wiecej, moja Zona z pewnoscig nie jest ,,aniotem”,
»wybawczyniq”, ,, cudotworczyniq” ani ,,swietq”’, nie jest tez
, przykuta do tozka”. Postanowila nie wstawac z t0zka z przyczyn
znanych tylko sobie.

We wlasciwym czasie skontaktuje sie z Panstwem moj
prawnik.

Z wyrazami szacunku,
Dr Brian Beaver, inzynier, magister, dr filozofii (Oksford)

Kiedy nacisnat ikonke ,,wyslij”, pobiegt korytarzem, zeby
pokaza¢ Titanii pierwsza strone gazety. Smiata sie w trakcie
czytania artykutu 1 dostata lekkiej histerii, kiedy dotarta do
informacji, ze Brian ma siedemdziesiat pi¢c lat.

Gdy powiedziat jej, ze napisal do wydawcy, stwierdzita:



— Ty idioto! Przez to ta sprawa nie przyschnie!

Wiracil si¢ jeden ze stazystow Titanii, Jack Box.

— To juz jest na Twitterze. Hasztag brzmi kobietawlozku.
Mam wam pokazac?

Ani Brian, ani Titania nigdy wczesniej nie wysytali niczego
na Twitterze ani nie czytali.

Palce Jacka Boxa zatanczyly nad klawiaturg.

— Przez ostatnie trzy godziny pojawity si¢ trzy posty.

Brian przeczytat w kolejnosci:

Eva Beaver §wi¢ta? Nie sadze. To szmata.

Potrzebuje twojej pomocy! Chce si¢ zabi¢, gdzie jestes?

nuklerany silnik zabije was szyskich!! deformujecie nsze dzieci!!!!

— Szkoda, ze wystatem ten e-mail, Tit — przyznat Brian. — Ale
czy Eva si¢ przejmuje? Nie, jest obojetna na moje cierpienie.

Czytal dale;:

#Kobietawlozku, czytasz to? Szkoda, ze nie ma mnie w
twoim t6zku. Niezle wygladasz.

Kiedy patrzyli na ekran, pojawita si¢ informacja: ,,Jeden
nowy wynik”.

Jack Box kliknal myszka 1 wyskoczyta wiadomos¢ od
GreenMan2478:

#Kobietawlozku. Wiem, ze potrzebujesz duchowego
uzupelnienia. Pamigtaj, wszyscy powstaliSmy z gwiazd, lecz ciebie
pokrywa pyl gwiezdny. Trzymaj sie, Siostro.

— Gowno, a nie pyt gwiezdny — mruknat Brian. — Gdyby Eve
pokryly pozostatosci po supernowej, nie pozytaby diugo.

Do dwudziestej drugiej pojawito si¢ sto piecdziesiagt siedem
twittow, a do szostej rano liczba ta niemal si¢ potroita.

Jeden z uzytkownikow zadat proste pytanie: ,,Dlaczego lezy
w 1672ku?”.

Sugestie posypaly si¢ z calego Swiata.
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Nastepnego dnia, w piagtek, przed domem Evy zjawily si¢
dwie osoby z lokalnej stacji telewizyjnej, proszac o mozliwos¢
przeprowadzenia z nig wywiadu.

— Jestem jej matkg — powiedziata Ruby, gdy otworzyta drzwi.
— Nazywam si¢ Ruby Brown-Bird. — Natychmiast rozpoznata
prezentera. — O, Derek Plimsoll. Jestem pana wielka fanka,
ogladam pana codziennie w wiadomos$ciach.

To prawda, Ruby go uwielbiata. Byt niezwykle przystojny 1
zabawny 1 zawsze pod koniec prowadzonego przez siebie
programu o osiemnastej rzucat jaki§ dowcip. Przez wszystkie te
lata patrzyta, jak jego czarne wtosy siwieja, a ciato wiotczeje, ale
wcigz nosit urocze pastelowe garnitury i krzykliwe krawaty. Gdy
rozmawiat z politykami, byl peten szacunku. Nigdy nie wygladat
na zirytowanego, kiedy nie odpowiadali na pytania — nie to, co
Jeremy Paxman. Ruby traktowata go jak cztonka rodziny.
Czasami, kiedy mowit: ,,Dobranoc, East Midlands, do jutra”,
zwracata si¢ do ekranu 1 zegnata si¢: ,,Tak, do zobaczenia jutro,
Derek”.

Dziewczyna, ktora przyszta z nim i trzymata kamerg ze
statywem, przywitala sie.

— A ja jestem Jo.

Nie przypadta Ruby do gustu. Byta jedng z kobiet w stylu
Poppy, ktére malujg sobie usta na jaskrawo 1 noszg wielkie buty.
Ruby nie rozumiata dzisiejszych kobiet.

Zaprosita ich do kuchni 1 przeprosita za batagan, ktérego nie
byto.

Derek zmarszczyt swoj opalony nos.

— Co tak przepysznie pachnie?

— Mam ciasto w piekarniku — odparta Ruby.

— Ciasto! — powiedziat zarowno zdziwiony, jak i zachwycony.
— Jesli nie jestes w cigzy, z pewnoscig bedzie pyszne.



Ruby skrzekliwe prychneta §miechem 1 zlapata si¢ za twarz.

—Ja? W ciazy? — Znow si¢ zasmiata. — Ja mam
siedemdziesiat dziewiec¢ lat! Wycieli mi macice!

— Zaloze sie, ze z ciebie niezta flirciara, Ruby — powiedziat
Derek. — Och, przejrzatem ci¢ na wylot, kochana, 1 jestem coraz
bardziej podekscytowany.

Jo zmruzyta oczy 1 zwrdcita si¢ do Ruby.

— Widzisz, co ja musze znosic? Jest bez przerwy dokuczliwy.

— Jeste$my ze starej szkoty, prawda, Ruby? — odezwat si¢
Derek. — Cieszg nas zarciki z podtekstem erotycznym i w nosie
mamy poprawnosc¢ polityczng.

— W dzisiejszych czasach boje si¢ otworzy¢ usta — zgodzita
si¢ Ruby. — Za kazdym razem, kiedy co§ mowie, jest tak, jakbym
kogo$ obrazala. Nie mam zielonego pojecia, jak mam mowic na
czarnych ludzi.

— Zwyczajnie — powiedziala Jo. — Mowisz, ze s czarni.

— Nie — stwierdzil Derek z afektowanym
potudniowoindyjskim akcentem. — My sa cztowieki kolorowe, co
nie?

Kiedy Ruby nalewata gosciom herbaty, Derek rozptywat si¢
nad czajniczkiem.

— Czajniczek, mlecznik, cukiernica, chinska porcelana 1
apostolskie tyzeczki! — zachwycat sie.

Jo postawila kamerg na statywie i pokrecita obiektywem.

— Swiatlo jest w porzadku — powiedziata i wlaczyta
nagrywanie.

Derek zwrdcit sie do Ruby.

— Czy moge zadac ci kilka pytan na temat twojej corki?

Poczuta si¢ mile potechtana.

— Oczywiscie, ze tak.

Zawsze miata ambicj¢ znalez¢ si¢ w telewiz;ji.

Derek odwrdcit sie do Jo.

— Ruby, uwazaj, ona bedzie probowata przewiercic si¢
wzrokiem przez twoje ubrania. Jo gra dla przeciwnej druzyny.

Ruby poczula si¢ skonsternowana.



— On probuje ci powiedziet, ze jestem lesbijka, 1 sugeruje, ze
zamierzam ci¢ seksualnie napastowac — powiedziata Jo.

Ruby nieco si¢ przestraszyta.

— Wszystko w porzadku, Ruby — powiedziat Derek. — Nasza
Jo ma kogo$, na kogo mowi si¢ ,,staty partner tej samej plci”. Nie
bedzie chciata ci¢ wyhaczyc.

Po tym jak Ruby pomalowata sobie usta szminka w kolorze
fuksji 1 przypieto jej mikrofon do bluzki, zaczat si¢ wywiad.

— Musimy sprawdzi¢ poziom dzwicku — zaczal Derek. — Pani
Brown-Bird, co miata pani na $niadanie?

— Dwie filizanki herbaty, ptatki, jajko, bekon, kietbaski,
kaszanke, grillowane pomidory, grzanki, fasole, grzybki i tosty —
wyrecytowata Ruby.

Na pietrze Eva obudzila si¢ z meczacego snu. Uciekala przed
Michaelem Parkinsonem™.

Kiedy w pelni wrécita jej sSwiadomos¢, zrobita to, co zwykle:
wytrzepala koldre, poprawita poduszki 1 wyjrzata przez okno.
Zobaczyta zaparkowang naprzeciwko furgonetke mercedesa z
napisem na boku East Midlands Tonight. Z kuchni dobiegaly ja
glosy, w tym glos jej matki.

— Mamo! — krzykneta.

Po chwili ustyszata otwierajace si¢ kuchenne drzwi 1 kroki w
przedpokoju.

Jej matka wrzasneta, narzekajac na schody:

— To cholerstwo mnie wykonczy!

Zataczajac si¢, weszla do pokoju Evy i ciezko usiadia w
fotelu.

— Czemu sobie nie zainstalujesz windy? — wydyszata. — Nie
dam rady wchodzi¢ tu szes¢ razy dziennie.

— Kto jest na dole?

— Derek Plimsoll i lesbijka.

Eva nie wygladata, jakby skojarzyta.

— Derek Plimsoll. Znasz go. Pan z telewizora. East Midlands
Tonight. Opowiada dowcipy i na koncu stuka plikiem kartek o
biurko.



Eva pokiwata gtowa.

— No to wilasnie on. I lesbijka. Wtasnie skonczy-tam udziela¢
im wywiadu. — Wskazata na wpiety mikrofon.

— Wygratas w bingo akumulator? — spytata Eva.

— Nie, tu chodzi o ciebie.

— O mnie!? — wykrzykneta Eva.

— Tak, o ciebie. Derek Plimsoll czytat artykut w ,,Mercurym”,
tak jak wszyscy w tym kraju. Chcialtby przeprowadzi¢ z tobg
wywiad do czegos, co si¢ nazywa ,,ekstradodatek socjalny”.

Eva wstata 1 zaczeta depta¢ materac.

— W Zadnym wypadku! — krzyczata. — Predzej zjem wlasne
rzygi! 1dz na do6t 1 powiedz im, ze odmawiam!

— A magiczne stowo?

— Prosze! — wrzasneta Eva.

Ruby nie byta przyzwyczajona do tego, ze Eva na nig
krzyczy.

— Myslatam, zZe si¢ ucieszysz — powiedziata ze tzami w
oczach. — Przeciez to telewizja. To znaczy, ze jeste$s kim$
wyjatkowym. Nie moge zej$¢ na dot 1 mu powiedzie, ze nie
chcesz. Bedzie zawiedziony, moze nawet peknie mu serce.

— Da sobie rade.

Ruby podniosta si¢ z fotela, pomrukujac, 1 zaczeta schodzic.

Kiedy znalazta si¢ z powrotem w kuchni, gtosno wyszeptata
Derekowi:

— Powiedziata, Ze nie, ze si¢ wymawia 1 ze predzej zje swoje
wymioty. — Zwrocila si¢ do Jo: — MieliSmy psa, ktory robit takie
rzeczy... ohyda! Ucieszytam sie, kiedy zdecht.

Usmiech zeslizgnat si¢ z twarzy Dereka.

— Ruby, nie moge stad wyjs¢ bez tego wywiadu. Jestem
niezwykle do§wiadczonym 1 powazanym dziennikarzem. Mam
swo0ja dume zawodowg. Czy bylaby pani zatem tak uprzejma,
madame, 1 wrdcita na gore, aby uzmystowi¢ swojej corce, ze
rozmawiatem z kazdym celebryta, ktory postawit noge w East
Midlands. Walczylem na niby z Muhammadem Alim. Zadalem
panu Nelsonowi Mandeli kilka przenikliwych pytan na temat jego



terrorystycznej przesztosci 1, Boze, miej ja w swojej opiece,
flirtowalem z ksiezng Diang. — Pochylit si¢ 1 wyszeptat Ruby do
ucha: — I na Boga, ona ze mng tez flirtowata. Wyczutem to,
wydawata si¢ samotna bez tego swojego fagasa, moglismy si¢
napic¢ kilka glebszych i... no c6z, kto wie, co by si¢ moglo
wydarzy¢. Ja na nig lecialem, ona leciata na mnie...

Zawiesit gtos 1 lubieznie mrugnat do Ruby.

Ruby okazata si¢ przejetym wspotspiskowcem. Przytakneta 1
zawrocila.

Eva niecierpliwie wyczekiwata dzwigkow wynoszenia si¢ z
domu ekipy telewizyjnej, ale styszata jedynie stowa swojej matki,
ktore ta kierowata do schodow:

— Juz dobrze, schody, wszystko, co musicie zrobi¢, to si¢ nie
ruszac, to ja si¢ musz¢ na was wspia€. Tak, wiem, ze skrzypicie,
ale ostatecznie jestescie z drewna. Kiedy ja skrzypig, to styszysz
moje biedne kosci. I to jest bolesne.

Eva nie byta zaskoczona.

Jej matka zawsze przemawiata do sprzetu domowego.
Zaledwie wczoraj styszata: ,,No dalej, zelazko, nie tra¢ pary, przed
nami jeszcze trzy koszule nocne Evy”.

Ruby oparta si¢ o framuge, usitujac ztapa¢ oddech.

Eva stata na t6zku 1 z gory patrzyta na swojg matke.

— No 1 co? Dlaczego sobie nie poszli?

— Nie mozesz powiedzie¢ ,,nie” Derekowi Plimsollowi —
wycharczata. — Przeprowadzit wywiad z ksi¢zng Diang, kiedy byta
Zywa.

Jo ogladata na ekraniku kamery rozmowe z Ruby. Szminka w
kolorze fuksji sprawiata, ze wygladata, jakby krwawity jej usta.

— Eva zawsze byla troch¢ dziwna — mowila. — Przez lata nam
si¢ wydawato, ze jest opozniona, zbzikowana. Zdarzato si¢ jej
wystawiac sztuki teatralne z tytu ogrodu, do niemych r6l
wykorzystywata krolika. Cwiczyli caty dzief, a potem musiatam
1$¢ patrze¢. Bralam ze sobg robotki, zeby jako$ minat ten czas.
Kroélik byt do kitu.

— Nie mozemy uzy¢ zadnego ujecia z planem ogdlnym —



powiedziata Jo Derekowi. — Ruby ma rozsuni¢te nogi, widac jej
majciochy.

Jo miala juz tego serdecznie dosy¢. Jej mitos¢ do cinéma-
verite stala si¢ powodem studiowania na Goldsmiths, ale miata
nadziej¢ pracowac z Mikiem Leigh 1 improwizujacymi
profesjonalnymi aktorami, a nie z ogdtem spoteczenstwa.
Beznadziejnie si¢ wyrazali, mieli wady wymowy 1 zwykle uzywali
frazesow, jak: ,,To byl koszmar”, ,,ByliSmy zalamani”, ,,Jeszcze si¢
z tym nie uporatem” czy — jej ulubiony — ,,Jestem w siddmym
niebie”.

Pie¢ minut pdzniej, gdy Eva wcigz nie pojawiala si¢ na dole,
Derek powiedziat:

— Mam juz dos¢ pierdzenia w stotek. Ide na gore. Chodz za
mna.

Troche si¢ obawial, co tam zastanie. Przezyt w swoim zyciu
kilka przykrych niespodzianek, jak cho¢by odpowiedz
stutrzyletniego mezczyzny, ktory — gdy Derek zapytat go o sekret
dlugowiecznosci — krzyknal w wywiadzie na zywo:
,Brandzlowanie!”. Wspinat si¢ na gore, gwizdzac motyw
przewodni z Egzorcysty.

— Stgpamy po cienkim lodzie, Derek — odezwatla si¢ Jo, kiedy
szta za nim 1 filmowata.

Na gorze Derek syknal do Ruby:

— Z drogi. Zastaniasz ujecie!

Odepchnat ja, a ona si¢ nieco zachwiala.

— Bardzo fadna scena, kiedy potracasz starsza kobiete, Derek.

Eva zobaczyta Dereka Plimsolla i dziewczyn¢ z kamerg na
ramieniu, jak wchodza do pokoju 1 zblizajg si¢ do nie;.

— Nie pozwol im tu wejs¢, mamo! — krzykneta. — Zamknij
drzwi!

Ruby nie wiedziata, co robi¢. Jo takze si¢ wahata; nie
podobalo jej si¢ to, co si¢ dziato. Urocza kobieta, ktorg widziata
przez obiektyw, byta wyraznie przerazona. Jo zdziwit zupelny brak
mebli w biatym pokoju. Byto piekne swiatlo. Nie mogla wylaczy¢
kamery, dopasowata wigc kontrast i filmowata dale;.



Eva zakopata si¢ pod koldra.

— Mamo! Mamo! — krzyczata. — Dzwon po Alexandra! Jego
numer jest w notesie!

Jo udalo si¢ nakrecié krotkie ujecie, zanim kobieta znikneta
pod bialg posciela.

Derek wszedt w kadr.

— Jestem w sypialni Evy Beaver — oglosit — czy jak méwig o
niej dziesiatki ludzi: ,,.Swictej z przedmie$é”. Do domu zaprosita
mnie pani Brown-Bird, matka Evy, ale Eva jest niesmiala,
nerwow3g kobieta, ktora zazadata, by nie filmowac jej twarzy. East
Midlands Tonight uszanowato jej prosbe. Jest tam. To tamto
wybrzuszenie na t6zku.

Zblizenie Jo ukazato wypuklos¢ pod bialg kotdra.

— Mamo, jestes tu jeszcze? — krzykneta Eva spod spodu.

— Tak, ale nie moge si¢ teraz zmierzy¢ ze schodami —
odpowiedziata. Rozsiadta si¢ w fotelu. — Lazitam tam 1 nazad jak
jakis cholerny skoczek pogo. Mam siedemdziesiat dziewiec lat.
Jestem za stara na takie zabawy. Mam ciasto na dole. Ja si¢
wykoncze.

— Pani Brown-Bird, my tu prébujemy kreci¢! — wrzasnat
Derek. — Prosze nie méwic, nie gwizdac ani nie §piewac.

Ruby wstata z fotela.

— Nie zostang¢ tam, gdzie mnie nie chcg — powiedziata.

Dokustykata do poreczy 1 mocno si¢ jej ztapata, a gdy
poczula si¢ pewniej na nogach, zeszta do kuchni, gdzie zaczeta
szuka¢ notesu z telefonami Evy. Numer Alexandra znajdowat si¢
na pierwszym miejscu listy, napisany jego charakterem pisma.
Ruby usiadia przy kuchennym stole 1 mozolnie zaczeta naciskac
klawisze telefonu.

Odebral natychmiast.

— Eva? — spytat.

— Nie, Ruby. Chce, zebys przyjechal. Sg tu ludzie z telewiz;i,
a ona ich tu nie chce.

— Co? Potrzebny jej wykidajto?

— Tak. Chce, zebys sie tu zjawit 1 wykopat ich z domu —



powiedziata, poszerzajac instrukcje, ktore dostata od Evy.

— Dlaczego ja? Ja si¢ nie wdaj¢ w uliczne bojki.

— No tak, ale ludzie bardziej si¢ bojg czarnych typow,
prawda?

Alexander si¢ zasmial.

— Okej, bede za pie¢ minut. Wezme ze sobg swoje zabdjcze
pedzle.

— Bardzo dobrze, bo ja juz mam tej awantury po dziurki w
nosie. Ide do domu.

Ostroznie odlozyta stuchawke na miejsce, wtozyta kapelusz 1
plaszcz, zdjeta swoja torbe na zakupy z haka na drzwiach kuchni 1
wyszla. Byto chlodne popotudnie.

Eva przekonata Jo do wytaczenia kamery 1 siedziata teraz na
t6zku z zalozonymi rekami, wygladajac — zdaniem Dereka — jak
wspotczesna Joanna d’Arc.

— Czy bedziesz rozsadna i udzielisz mi wywiadu, mowiac to,
co chcesz, czy mam mowic za ciebie? Jesli to drugie, moze ci si¢
nie spodobac, co ja mam do powiedzenia.

— Oto, co mam do powiedzenia. Wypierdalajcie z mojego
domu!

— Nie powiem, zeby mnie to cieszyto — powiedziata Jo. —
Napastujesz ja, Derek, 1 by¢ moze poinformuje dziat zasobow
ludzkich.

— W porzadku, wszystko, co ci si¢ nie podoba, mozemy
wycigc.

— Ale ja si¢ nie zajmuj¢ montazem. Ja tylko nagrywam.

— Nie bytas taka szlachetna, kiedy wtargneliSmy w zesztym
tygodniu do tamtej rozpaczajace; wdowy.

— Ktorej? W zesztym tygodniu mieliSmy dwie.

— Tej, ktorej przyghupi maz wpadt do przemystowe;j
mieszarki do chleba.

— Nie cieszyto mnie to.

Derek ztapat Jo za ramiona.

— Ale to bylo takie artystyczne koncowe ujecie, te tzy ptynace
po jej twarzy, ten efekt teczy, jaki ci si¢ udato osiggnac.



— Filmowatam jej tzy przez krysztalowg waze. Nie jestem z
tego dumna. Wstyd mi.

— Wszyscy wstydzimy si¢ w telewizji, kochana, ale to nas nie
powstrzymuje. Nigdy nie zapominaj, ze dajemy widzom to, czego
chcq. — Derek obnizyt glos 1 zwrécit si¢ do Evy: — A tak przy
okazji, czy moge powiedzie¢, ze jest mi przykro, poniewaz twdj
maz postanowit od ciebie odejs¢? Pewnie jestes zdruzgotana,
prawda?

— Znasz znaczenie stowa ,,zdruzgotany”? — Nie czekata, az
odpowie. — To znaczy: ,,zalamany lub zrujnowany, rozbity na
drobne kawalki”. Ale ja siedze¢ na t6zku w jednym kawatku. A
teraz, prosze¢, zamknijcie za sobg drzwi.

Juz na schodach Derek powiedziat:

— Wilasnie dlatego nienawidze pracowac z kobietami. Poza
swoim dupskiem nie widzg Swiata. — Falsetem, ktory miat
imitowac¢ kobiecy gtos, dodat: — O rajusku, wzbierajg we mnie
emocje 1 moje hormony biorg gore, 1 wszystko musi by¢ etyczne i
z kobiecego punktu widzenia.

Ustyszeli zgrzyt klucza w zamku. Do domu wszedt
Alexander, niosgc zawinigty w foli¢ babelkowa wprawiony w rame
obraz sporych rozmiarow.

— To wy przeszkadzacie Evie? — zapytat.

— A to ty jestes Alexander, o ktorym wspominata pani Brown-
Bird? Przyjaciel rodziny, co? — odezwat si¢ Derek.

— Prosze¢ natychmiast wyjs¢, nikt was tu nie chce —
powiedziat stanowczo Alexander.

— Postuchaj, stoneczko, mamy tu niezly material. Nie
codziennie znajdujemy swigtg na przedmiesciach. Mamy kilka
zblizen jej okna, zrobilismy wywiad z jej matka, a Barry Wooton
opowiedzial nam swoja niezwykle nudng, ale takze niezmiernie
tragiczng histori¢. Jedyne, czego nam trzeba, to Eva. Tylko kilka
stow.

Alexander u$miechnat si¢ szeroko, czym przypomniat
Derekowi o niedawnej wizycie w Twycross Zoo 1 kreceniu
materiatu o krokodylicy, ktora wlasnie miata sktadac jaja.



— Przeprowadzales ze mng wywiad podczas mojej pierwszej
wystawy — powiedzial. — Znam twoje wprowadzenie na pamigc.
,,Przed panstwem Alexander Tate, jest malarzem, ale nie maluje
getta ani portretow cztonkow gangdéw, ani tez kanciastych pejzazy
miejskich ruin. Nie, Alexander maluje akwarele angielskich
wsi...”. I wtedy puszczono muzyke klawesynowa.

— Pomyslatem, ze to przyjemny kawatek — odpowiedziat
Derek.

— Derek, potraktowate$ Alexandra protekcjonalnie —
powiedziata Jo. — Sugerowales, ze malowanie akwareli jest
niespotykanym zajeciem wsrdd czarnych ludzi.

— Bo jest — stwierdzit Derek.

Jo zwrdcila si¢ do Alexandra.

— Moja zyciowa partnerka jest czarna. Moze jg znasz?
Priscilla Robinson.

— To zabawne, ale nie — odpart. — Mimo ze powinienem znac
tych dziesig¢ tysigcy czarnych harujacych na polach bawetnianych
w Leicester.

— Nie ktadz tego gowna na mojej wycieraczce, wuju Tomie!
— powiedziata Jo ze ztoscig.

Derek Plimsoll ci¢zko usiadt na schodach.

— To jest ostatni raz, kiedy pojechatem do kogos do domu. W
przysztosci kazdy bedzie si¢ zjawiat w moim studiu.

Alexander spojrzal z gory na fryzure Dereka. Pomyslal, ze
tymi bialymi odrostami trzeba bgdzie si¢ niebawem zajac. To
zatosne.
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Eva patrzyta, jak Derek 1 Jo w ciszy zmierzajg w kierunku
mercedesa. Nie spuscita z nich wzroku, dopdki nie odjechali i nie
znikneli jej z oczu.

Szybko roztozyta biatg Sciezke. Za kazdym razem, kiedy
stawiata na niej stopg, wyobrazata sobie, ze idzie po Drodze
Mlecznej, z dala od Ziemi 1 jej udrgk. Po wysikaniu si¢ i umyciu
rak, siggneta po zestaw do makijazu. Chciata wygladac jak
najlepiej. Drogie, 1$nigce pojemniczki 1 szczoteczki, ktore
zgromadzita przez te wszystkie lata, byty jej talizmanami —
dyskretny zloty logotyp chronit jg od zlego. Wiedziata, ze
przeplacita, t¢ samg zawarto$¢ moglaby kupi¢ za jedng sz6stg ceny,
ale miata to gdzies, Swiadomos¢ zawyzania cen sprawiala, ze czuta
si¢ poirytowana i1 nerwowa, jakby byta cyrkowcem, ktory ma
przej$¢ po wysoko zawieszonej linie bez zabezpieczenia.

Spryskata si¢ perfumami, ktorych uzywata od czasu, gdy
byta mtoda bibliotekarka i nie moglta sobie na nie pozwolic.
Bardzo j3 poruszyta anegdota z Marilyn Monroe, ktora na pytanie
,,Co lubisz nosi¢ w t6zku?” odpowiedziala: ,,Chanel No. 5.

,,Pewnie to nie byla prawda” — pomyslata Eva. Na dtuzsza
mete nic nie okazuje si¢ prawda. Z czasem wszystko ulega
dekonstrukcji. Czarne robi si¢ biate. Krzyzowcy okazali si¢
gwalcicielami, grabiezcami 1 oprawcami. Bing Crosby ttukt swoje
dzieci. Winston Churchill zatrudnit aktora, Zeby ten przeczytal na
antenie niektore z jego najstynniejszych przeméwien. Kiedy Brian
jej o tym wszystkim powiedzial, odparta: ,,Ale oni powinni by¢
szczerzy”. Potrzebowata w zyciu bohaterow 1 bohaterek, a
przynajmniej ludzi, ktérych mogtaby szanowac i podziwiac.

Po zrobieniu makijazu wrdcita do tozka 1 wciggneta
przescieradto jak most zwodzony. Ztozyta je starannie 1 schowata
pod poduszkami. Bylta z siebie dumna, ze przez prawie pigé
miesi¢cy ani razu nie zeszta z biatej §ciezki. W jakims sensie



wiedziata, ze to kwestia wyobrazni, ale czuta, ze gdyby z niej
zboczyla 1 stan¢ta na drewnianej podtodze, wszystko wymknetoby
si¢ spod kontroli, a ona zaczgtaby wirowac 1 podgzac za Ziemig w
jej podrozy dookota Stonca.

W potowie schodow Alexander si¢ zatrzymat.

— Moge wejs¢ na gorg? — krzyknat.

— Tak! — odkrzykneta Eva.

Gdy zrobit jeszcze dwa kroki, zobaczyt siedzaca na 16zku
Eve. Wygladata przepicknie. Zndéw jej kosci przyoblekato ciato, a
glebokie wglebienia na policzkach zniknety.

W koncu stangt w drzwiach 1 powiedziat:

— Niezle wygladasz.

— Co trzymasz pod pacha? — spytata.

— Obraz, jest dla ciebie. Prezent. Na te gotg $ciane, naprzeciw
ktorej siedzisz.

— Ale ja lubie nagg Scian¢ — odparta migkko. — Lubi¢ patrzec,
jak wedruje po niej Swiatlo.

— Malujac go, odmrozitem sobie cholerny tytek.

— Nie chce mie¢ tu niczego, co zaktocitoby mi myslenie.

Prawda byla jednak inna: przerazala ja mysl, ze moglaby si¢
jej nie spodobac jego praca. Zastanawiala si¢, czy potrafitaby
kocha¢ cztowieka, ktorego sztuki nie podziwiata. Zamiast tego
powiedziata:

— Wiesz, ze si¢ nie przywitaliSmy?

— Nie musisz si¢ ze mng wita¢, zawsze jestes ze mng. Nigdy
mnie nie¢ Opuszczasz.

— Nie znam ci¢ — odparta. — Ale ciggle o tobie mysle. Nie
moge przyjac obrazu, ale chetnie wezme folie babelkowa.

Nie tego oczekiwal. Wyobrazat sobie, ze oszaleje na widok
obrazu, zwtaszcza kiedy wskaze jej drobng sylwetke Evy na
szczycie wzgorza, postac z plamkg blond wtosow. Juz widzial, jak
rzuca mu si¢ w ramiona. Calowaliby sig, piescitby jej piersi,
delikatnie ocieralaby si¢ o jego brzuch. W pewnym momencie
zakopaliby sie pod koldrg 1 zacze¢li odkrywac swoje ciata.

Nie spodziewat si¢, ze wyladuje na brzegu 167ka, strzelajac



przezroczystymi plastikowymi babelkami.

— Powinnas$ mie¢ odzwiernego — powiedzial miedzy jednym
a drugim satysfakcjonujacym pyknigciem. — Kogos, kto bedzie
decydowat o tym, komu wolno wej$¢, a komu nie.

— Jak Cerber — powiedziala. — Trzyglowy pies, ktory strzegt
wejscia do jaskini, gdzie kto$, nie pamigtam kto, mieszkat.
Chodzito o owoc granatu i jakie$ nasiono, ale nie... Nie pamigtam.

Niesmiato zadzwonit dzwonek do drzwi.

Eve zmrozito.

— Ja pojde — powiedziat Alexander.

Po jego wyjsciu Eva zastanawiala si¢ intensywnie, kiedy po
raz pierwszy ustyszata o Cerberze.

Siedziata w klasie, ulewny deszcz uderzal o wyso-kie okna.
Martwita si¢, gdyz znow zapomniala swojego wiecznego pidra, a
w kazdej chwili klasa mogta zosta¢ poproszona o zanotowanie
czegos. Pani Holmes, jej nauczycielka angielskiego, opowiadata
klasie sktadajacej si¢ z trzydziestu szesciu dwunastolatek historie.

Eva czula zapach nauczycielki — mieszanina perfum Soir de
Paris oraz masci Vicks VapoRub.

Wrécit Alexander 1 rzekt:

— Na dole jest kobieta, ktora przeczytata o tobie w internecie
1 koniecznie musi z tobg porozmawiac.

— No c0z, ja wcale nie musze¢ koniecznie rozmawiac z nig —
odcig¢ta si¢ Eva.

— Jej corka zagineta trzy tygodnie temu.

— Ale dlaczego przyszta do mnie? Do kobiety, ktora nie moze
wyj$¢ z 16zka?

— Jest przekonana, ze mozesz jej pomodc — odpart Alexander.
— Przyjechata z Sheffield. Jej corka nazywa si¢ Amber. Ma
trzynascie lat...

Eva mu przerwata.

— Nie musiates podawac mi jej imienia ani wieku. Teraz mam
to dziecko juz w glowie.

Podniosta poduszke 1 wrzasneta w nig.

— To znaczy ,,nie”, prawda? — spytal Alexander.
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Matka Amber, Jade, od zniknigcia swojej corki nie pozwolita
sobie na kapiel, prysznic ani mycie wlosOw. Nie zmieniala tez
ubran. Nosita majtkowordzowy dres, teraz poszarzaty z brudu.
Miata go na sobie w chwili zagini¢cia Amber.

— Amber byla szczesliwa, energiczng dziewczyng. Tak jak
zwykle miatam jg zawiez¢ do szkoty, ale za pdzno si¢ obudzitySmy
1 nie bylam ubrana. Nie miatam czasu zrobi¢ jej drugiego
sniadania. Chciatam je przygotowac i zawiez€ jej pozniej. Nie
mogta zosta¢ porwana... nie jest zbyt tadna. Jest grubokoscista.
Ma okropne wlosy. Nosi aparat ortodontyczny. Nie mogla zostac
porwana... Ci zboczency lecg na fadne dziewczynki, prawda?

Eva pokiwata gtowg 1 zapytata:

— Kiedy ostatni raz spatas?

— Och, nie moge spac ani bra¢ prysznica, nie moge my¢
wlosow, dopdki nie wroci Amber. Ktade si¢ na kanapie w nocy i
ogladam wiadomosci na Sky, w razie gdyby cos o niej mowili.
Moja matka obwinia mnie. M6j maz obwinia mnie. Ja siebie
obwiniam. Wiesz, gdzie jest Amber, Evo?

— Nie, nie wiem — odpowiedziata. — Pol6z si¢ obok mnie.

Gdy Alexander wrocit z herbata dla Evy i Jade, obie spaly
rami¢ w rami¢. Poczut nagte uktucie zazdrosci, Jade lezata na jego
miejscu. Zaczal si¢ wycofywac z pokoju, ale Eva ustyszata
skrzypniecie podiogi 1 otworzyta oczy.

Usmiechneta si¢ na jego widok 1 delikatnie wyslizgneta spod
koldry. Usiadta na brzegu t6zka i machata nogami.

Alexander zauwazyt, ze paznokcie u jej stop wymagajg
obcigcia 1 ze r0zowy lakier niemal znikngt. Bez stow wyjat z
kieszeni szwajcarski scyzoryk, ktory podarowata mu zona. Mial
wiele narzedzi 1 calkiem sporo wazyt, ale Alexander zawsze miat
go ze sobg. Wziat stope Evy, potozyl sobie na kolanie 1 wyszeptat:

— Ladne stopy, ale paznokcie zdziry.



Eva si¢ uS$miechneta.

Jade wcigz spata. Eva miata nadziejg¢, ze $ni o Amber, ze
znOW s3 razem w miejscu, gdzie byly szczesliwe.

Gdy Alexander skonczyt obcina¢ paznokcie, ztozyt cazki i
wysunal ze scyzoryka pilniczek. Eva zachichotata, kiedy
przesuwat nim po §wiezo obcietych paznokciach.

— Myslisz, ze Jezus byt pierwszym pedikiurzysta?

— Pierwszym stawnym — odpowiedzial.

— Czy w dzisiejszych czasach jest jakis stawny
pedikiurzysta?

— Nie mam poje¢cia. Sam sobie obcinam paznokcie u stop.
Nad kartka wydartg z ,,London Review of Books”. Nie kazdy tak
robi?

Rozmawiali bez znizania glosu, Swiadomi, ze Jade —
wykonczona 1 nieszczesliwa — $pi gleboko.

Alexander poszedt do swojego vana i przyniost butelke
rozpuszczalnika 1 kawalek biatej tkaniny.

— Masz zamiar podpali¢ sgsiadow?

— Mozesz sobie spedzac miesigce w 16zku, ale to zaden
powod, zeby si¢ zapuszczac. — Zanurzyt tkaning w rozpuszczalniku
1 zmyt stary lakier z paznokci jej rak 1 ndég. Kiedy skonczyt,
powiedziat: — Teraz ogarn¢ twoje wlosy.

Wyciagnal ze scyzoryka malenkie nozyczki. Eva si¢
zasmiata.

— Sa jak z basni braci Grimm! Co robisz w weekend?
Przycinasz nimi traw¢ na tace?

— Aha — odpowiedzial. — Dla szurnigtego elfa.

— A co si¢ z tobg stanie, jesli nie podotasz temu zadaniu?

— Siedem tabg¢dzi wydziobie mi moje duze brgzowe oczy —
odpart 1 zasmiali si¢ oboje.

Nie zajeto wigcej niz pigtnascie minut zmienienie jej fryzury
z ,,zachowawczej Evy” na , kurczeg, Eval”.

— Na koniec — powiedziat Alexander, magiczny pomocnik —
pora na brwi.

W ogromnym skupieniu wysunat ze scyzoryka szczypczyki



tak malenkie, ze niemal nie byto ich wida¢ w jego palcach.

— Chcemy figlarnych tukow, nie wtochatych gasienic.

— Wiochatych? — spytata Eva.

—To znaczy...

— Wiem, co to znaczy. Zylam z niespotykanie wlochatym
cztowiekiem przez ostatnie dwadziescia osiem lat.

Eva czuta lekkos¢ w swoim ciele, zupelny brak grawitac;i.
Wczesniej doswiadczata juz czego$ podobnego. Kiedy byta
dzieckiem 1 bawita si¢ z innymi dzie¢mi, wtedy przez kilka chwil,
wzniostych 1 bezpiecznych, miata uczucie, ze §wiat ich wyobrazni
jest prawdziwszy niz nudna rzeczywistos¢, ktora niosta ze sobg
przewaznie niemite rzeczy. Czula narastajgca dzika euforie i
ledwie potrafita usiedzie¢ w miejscu, zeby Alexander mogt w
spokoju wyregulowac jej brwi.

Chciata tanczy¢ 1 §piewac, ale zamiast tego mowita. Czuta,
jakby ktos wyjal jej z ust knebel.

Zadne z nich nie slyszalo, ze Brian i Titania wrocili, zjedli
kolacje 1 poszli spac.

O piatej trzydziesci nad ranem Alexander powiedziat:

— Musze zmyka¢ do domu. Moje dzieci wczesnie wstajg, a
ich babcia nie. — Spojrzal na matke Amber 1 dodat: — Powinnismy
pozwoli¢ jej spac?

— Nie chce jej budzi¢ — odparta Eva. — Niech wrdci do zycia
W swoim tempie.

Alexander podnidst obraz i trzymajac go tylng strong w
kierunku Evy, zniost na dot 1 zostawit w korytarzu.

Eva styszala w ciszy poranka, jak odjezdza. Zostawil swoj
szwajcarski scyzoryk na parapecie. Podniosta go. Byl zimny w
dotyku.

Trzymata go w dtoniach, az si¢ ogrzat.

Eva klgczala i patrzyta na swoje odbicie w szybie, starajac si¢
dostrzec swojg fryzure a la Joanna d’Arc, kiedy matka Amber
poruszyla si¢ 1 obudzita. Eva patrzyla na jej twarz 1 dostrzegta te
jedng chwilg, kiedy senno$¢ znikneta 1 uderzyta ja surowa
rzeczywistoscC: jej corka zaginela.



— Nie powinnas pozwoli¢ mi zasngc! — powiedziata i zaczeta
szuka¢ swoich butow, po czym je wtozyta. Wiaczyta telefon 1
dodata ze ztoscig: — Amber mogta chcie¢ si¢ dodzwonié. —
Sprawdzila telefon. — Nic. Ale to dobra wiadomos¢, prawda? —
powiedziata promiennie. — To znaczy, ze nie znaleziono jej ciala,
prawda?

— Jestem przekonana, ze ona zyje.

— Na pewno?

Jade chwycila si¢ odrobiny optymizmu, jakby Eva byta
najwigkszym straznikiem wszelkiej wiedzy.

— Pisali w internecie, ze masz supermoce. Niektorzy
twierdza, ze jeste$ czarownicg 1 parasz si¢ czarng magia.

— Nie mam nawet kota — usmiechneta si¢ Eva.

— Wierzg, ze jestes dobrym cziowiekiem. Myslisz, ze
gdyby$my usiadly w ciszy 1 mocno si¢ skoncentrowaty,
dowiedzialyby$my si¢, gdzie ona jest? Widzisz jg?

Eva starata si¢ wycofa¢, méwiac:

— Nie, nie posiadam pozazmystowej percepcji. Nie jestem
kryminologiem. Nie mam odpowiednich kwalifikacji, zeby
wydawac opinig, 1 nie wiem, gdzie jest Amber. Przykro mi.

— Skad wiec masz pewnos$¢, ze ona zyje?

Eva czula obrzydzenie do same;j siebie. Jedyne, co chciata
powiedzied, to: ,,Wigkszos¢ tych, co uciekli, znajdowano zywych”.

— Nie, masz racj¢. Wiedzialabym, gdyby nie zyta —
powiedziata Jade.

— Wiele nastolatek ucieka do Londynu.

— Byly$Smy tam raz. Ogladaly§my Nedznikow. Powiedziata,
Ze staje po stronie arystokracji. Nie potrafitam jej zaciggnac do
sklepu z przecenionymi rzeczami. — Krecita glowa. — Co mam
teraz robi¢?

— Wez prysznic, umyj gtowe, wyszoruj z¢by.

Gdy wyszla z tazienki, Eva uznata, ze Jade jest teraz lepie;j
przygotowana na stawienie czota nieszczgsciu, ktorego bala si¢
tak, jakby miato jg pochtona¢.

— Gdzie pojdziesz? — spytala Eva.



— Mam ze sobg karte kredytowa, mam paliwo. Pojade do
Londynu 1 jej poszukam.

— Pojechatam do Paryza, jak miatam szesnascie lat —
zwierzyla si¢ Eva. — M0j Boze! Kazdego ranka budzitam si¢ w
innym miejscu, ale ostatecznie wiedzialam, ze zZyje.

Mimo ze zadna z kobiet nie przywykta do okazywania
emocji, przytulity si¢ na kilka chwil, zanim Eva pozwolita Jade
wyjsC.

Gdy juz zostala sama, Eva patrzyta na przeciwlegly $ciang
tak dlugo, az Amber 1 jej matka zostaty zepchnigte w glab umystu.
W migjsce, ktore Eva uznawata za ciemng strong ksi¢zyca.
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Tak jak podrdz zaczyna si¢ od pierwszego kroku, tak thum
zaczyna si¢ od pierwszej osoby. Sandy Lake byta nadpobudliwg
czterdziestojednoletnig Angielka, ktora myslata, ze jesli bedzie
nosi¢ jaskrawe ubrania i osobliwy kapelusz, ludzie uznaja, ze ma
,,dziwaczng 1 niecodzienng” osobowos¢. Byta jedng z pierwszych,
ktora krzyczy: ,,No dalej, Tim!” ze swojego miejsca na widowni
gtownego kortu Wimbledonu — takze wtedy, gdy sedzia poprosit o
cisz¢. Poniewaz upomniat jg azjatycki sedzia, myslata, ze zartowal.

O Evie przeczytala na Twitterze. Wielu twitterian twierdzito,
ze Eva jest madrg kobietg, ktora nie wstaje z t6zka na znak
protestu przeciw okrucienstwom §wiata, czyli wojnom 1 gtodowi
oraz umierajagcym dzieciom 1 tak dalej (cho¢ czesciowo wing
ponosity matki, gdyz maja za duzo dzieci 1 decydujg si¢ mieszkac
mile od najblizszej studni). Z kolei na innym forum przeczytata, ze
Eva potrafi kontaktowac si¢ ze zmartymi 1 ze przepowiada
przysztosc.

Sandy poczuta si¢ w obowigzku znajdowac si¢ blisko Evy.
Tak wiec przedwczoraj przyjechata z Dulwich 1 zatrzymata si¢
naprzeciwko jej domu, wyposazona w namiot, Spiwor, karimate,
sktadane krzesetko, niewielkg kuchenke turystyczng 1 pudetko z
zelazng porcja zywnosciowa na wszelki wypadek.

Zwiedzita najblizsza okolice 1 znalazta kilka nieztych
sklepow. Musiata by¢ w odpowiedniej odlegtosci od sklepiku.
Zartowala z innymi ludzmi, ze jest nieco uzalezniona od
kolorowych celebryckich magazynow. Nic nie dawalo jej wiecej
szczescia niz ogladanie zdjecia Carol Vorderman ze strzatkg
wskazujaca na jej cellulit.

Sandy odziedziczyta spory wolno stojacy dom w Dulwich,
peten ciemnych 1 cigzkich mebli, dywanow z Wilton 1 ozdobnych
zaston. Gdy byta w domu, mieszkata w kuchni 1 rzadko odwiedzata
inne zakatki budynku. Swoje nieliczne ubrania trzymata na



poreczy w dawnym pokoiku lokaja, a spata w spiworze na
poobijanej sofie, ktora kiedys stuzyla za legowisko dla psa jej
rodzicow.

Nie chciata za dom wzig¢ ,,$§miesznych pieniedzy”. Zdawata
sobie sprawe, ze jego wartos¢ sigga ponad milion funtow 1 ze jest
,hiezwykle pozadana rezydencja”, a skadinad wiedziala, ze agenci
nieruchomosci sg niegodziwi 1 niegodni zaufania, nie miata za$
najlepszego przyjaciela, ktory doradzitby jej w kwestii pieniedzy 1
rozmaitych rzeczy.

Za to miala miliony internetowych przyjaciot! To wtasnie oni
mowili jej, gdzie bedzie ustawiac si¢ najlepsza kolejka albo w
ktorym miejscu odbedzie si¢ najblizsza demonstracja. Czgsto
chodzita na Trafalgar Square’’, i to z wielu r6znych okazji. Nie
miala swoich politykow. Maszerowata z kazdym — od Organizacji
Wyzwolenia Palestyny po Synow Syjonu — i1 ze wszystkimi mito
spedzata czas. Sami cudowni ludzie, co do jednego.

Jej ulubiona kolejka to ogonek tworzacy si¢ przed kortami
Wimbledonu, $cisle przylegajacy do thumu spacerowiczow, ktorzy
czekali naprzeciw Albert Hall po kilka ostatnich wej$ciowek na
koncert Last Night of the Proms®*. Sandy znata na pamie¢ stowa
piesni Kraj nadziei i chwaty.

W 1999 byta tak podekscytowana orkiestrowym
wykonaniem Floral Dance, ze zgodzila si¢ na stosunek seksualny
na tytach Albert Hall z Malcolmem Ferretem, bladym
nauczycielem z rudymi rzgsami. Niewiele pamig¢tata z catej
schadzki, jedynie to, Ze nie potrafita usuna¢ ceglanego pytu ze
swojego bladozielonego polaru. Dostrzegta Malcolma w kolejce
rok pozniej, ale zignorowal jej nieSmiate machanie, udajac, ze
wgapia si¢ w opakowanie po snickersie, ktorego wilasnie jadt.

Jednym z najwazniejszych wydarzen roku byto dla niej
wypuszczenie na rynek najnowszego iPada. Uporzadkowany thum
przed sklepem firmowym Apple’a na Regent Street doznat
czgsciowej histerii. Znajdowali si¢ tam przewaznie mtodsi ludzie,
ale Sandy powiedziata im, Ze jest mloda sercem 1 uzywata wielu
wspolczesnych fraz, jak chocby ,,przeciggnij 1 upus¢”. Znata takze



kilka mtodziezowych stow, jak ,,mety” 1,,skun”. Wiedziata, ze
zaimponowata tym mtodym ludziom, kiedy je wypowiedziata.

Sandy nieustannie wymieniata urzadzenia techniczne na
nowsze modele. Tata 1 mama niezle si¢ spisali, zostawiajac jej
pienigdze w banku. Ale co bedzie, kiedy pieniadze si¢ skoncza, a
ona zostanie w tyle z przestarzatg technologia 1 wizja, ze nigdy jej
nie dogoni?

Zawsze mogla gdzie$ pojechac. Poswiagteczne wyprzedaze na
Oxford Street okazaly si¢ Swietng rozrywka, w przeciwnym razie
Sandy nie otwarlaby ust do nikogo przez caty swigteczny okres. To
prawda, data si¢ porwac thumowi i znokautowa¢ w masowym
pedzie klientdéw po sztucce za potowe ceny w luksusowym sklepie
Selfridges, ale jakos si¢ pozbierala i zdotata ztapaé tyzke wazowa,
zanim znoéw upadta.

Sandy nigdy nie byla samotna, zawsze znalazta si¢ jaka$
kolejka, w ktorej mogta stang€. Nie czula si¢ dziwnie z tym, ze
miala trzydziesci lat wigcej od wszystkich wokot. Nie
przeszkadzato jej tez, ze raz zdarzylo si¢ jej wypchna¢ z ogonka po
nowa ksigzke o Harrym Potterze jakie$ dziecko bez opieki. Dawali
ograniczong liczbe specjalnego wydania z auto-grafem — a zresztg
takie ksigzki byty zbyt cenne dla dzieci. Poczuta si¢ zdruzgotana,
kiedy JKR oswiadczyta, ze konczy seri¢ o Harrym. Znalazta
pocieszenie wsrod fanow cyklu na stronie MugoleNet.

A teraz miata swojg Eve, swoja pickng Eve.

Sandy nie wiedziata, jak dlugo Eva pozostanie w t60zku — ale
cokolwiek miato si¢ sta¢, wiedziata, ze rok 2012 okaze si¢ dla niej
wybitny. Wielu ludzi zechce zwrdci¢ bilety na imprezy olimpijskie,
wiec powstanie wiele kolejek, do ktorych sie przytaczy. Premiery
mialy mie¢ 1Pad 3 oraz iPhone 5. Zaklepata sobie tez wyjazd do
Disneylandu na Florydzie. Styszala, ze sg tam oszatamiajace
atrakcje, a kolejki do tych cudow 1 dziwow poruszajg si¢ tak
wolno, ze w godzinach szczytu czeka si¢ nawet dwie godziny. W
tym czasie zawrze wiele nowych znajomosci z ludzmi z calego
Swiata.

Ostatnig godzing spedzita na chodniku naprzeciw domu Evy,



walczac z okrutnym wschodnim wiatrem, ktory chciat zdmuchnad
jej namiot, kiedy dotaczyta do niej Penelope. Penelope wierzyla, ze
miedzy ludzmi zyja anioty i ze Eva bez watpienia jest ,,wysokim
rangg aniotem”, ktory utkngt miedzy niebem a ziemig. A w t6zku
potozyta si¢ dlatego, ze musi ukrywac swoje skrzydta.

Kiedy z okna Evy wypadto biate piorko 1 porwane przez
wiatr wyladowato blisko stop Sandy, Penelope powiedziata:

— Widzisz? Moéwitam ci! — I dodata pelnym szacunku gltosem:
— To znak, ze na twoim ramieniu siedzi Aniot Stréz.

Sandy byla podatna na wptywy.

Gdy si¢ chwile zastanowila, u§wiadomita sobie, ze zawsze
lubita anioty, a jej ulubiong koleda jest Stuchaj, brzmi aniotow
piesn. Tak, teraz wszystko nabierato sensu: tatu§ zawsze na nig
mowil ,,moj aniotku”, nawet wtedy, gdy byta od niego dwa razy
wicksza. Obecnie wazyta jakies sto kilogramdw 1 niebezpiecznie
zblizala si¢ do granicy wytrzymatosci swojego krzesetka
turystycznego.

Eva po raz pierwszy dostrzegta Sandy i1 Penelope, kiedy
obudzita si¢ z gtebokiego snu. Tej nocy nic jej si¢ nie $nito.

Zobaczyta przez okno dwie kobiety w srednim wieku stojace
na chodniku po drugiej stronie ulicy: jedna miata na glowie
sSmieszng czapke z dzwoneczkiem na koncu, druga przez lornetke
obserwowala jej okno.

Obie zamachaty, a Eva odruchowo im odmachata — zanim
usuneta si¢ z pola widzenia.

Dwie mile dalej Abdul Anwar siedziat przy kuchennym stole
1 ziewal. Patrzyl, jak zona napehia jego menazke sktadajacg si¢ z
kilku aluminiowych naczyn z zaciskiem 1 przykrecang pokrywka.
Spojrzat na wydarta pierwsza strong¢ ,,Leicester Mercury”, a w nim
na zdjecie przedstawiajace Eve 1 jego kolege, taksowkarza
Barry’ego Wootona.

Zona Abdula, Aisha, przygotowywala éapati na kolacje —
chociaz Abdula miato na niej nie by¢. Czekata go nocna zmiana.
Wtedy zona zawsze przygotowywata mu positek w jego
aluminiowe] menazce, na ktory ich dzieci mowity ,,tatusiowy



piknik™.

— Aisha — powiedzial. — Nie zapomnij posta¢ kopii tego
artykutu naszej rodzinie. Juz z nig kiedy$ rozmawiatem o moim
przyjacielu Barrym.

— Nie bede tego wysytata slimaczg pocztg — odparta. —
Zeskanuje. Ciagle zyjesz w przesztosci, Abdul.

Abdul wstat 1 objal Zone w talii. Aisha obie rece miata zajete
przygotowywaniem Capati. Spojrzat w dot na ptaska patelnie, do
ktorej przyciskata placek dtonig owinigtg w Sciereczke kuchenng.
Kiedy go odwrocila, tapigc palcami, sapnat 1 zawotat:

— Chwata Allahowi! To ta kobieta z t6zka, ta swieta.

— Blogostawiony Bog! — rzekta Aisha 1 wytaczyta kuchenke.

Razem spojrzeli na ¢apati. Placek w nieprawdopodobny
sposOb przypominat twarz Evy. Dobrze przypieczone, bragzowo-
czarne miejsca wyobrazaly oczy, brwi, usta i nos. Jej wlosy
sktadaty si¢ z porwanych brzegéw ciasta. Abdul przyniost
plerwszg stron¢ gazety 1 porownali. Ani mgz, ani zona nie mogli
uwierzy¢ w to, co widzieli.

— Zaczekamy, az ostygnie. Moze si¢ zmieni¢ — powiedziala.

Miata nadzieje, ze tak si¢ jednak nie stanie. Przypomniata
sobie, jak pewien hinduski piekarz zobaczyt Elvisa Presleya w
paczku. Do sklepu ciggnetly thumy. Niemniej po trzech dniach
ekspozycji Elvis zaczal bardziej przypominac Keitha Vaza,
lokalnego cztonka parlamentu, ktéry w konsekwencji zwigkszyt
swoja przewage w kolejnych wyborach.

Gdy cCapati ostyglo, Abdul wziat aparat i sfotografowat Aishe
przy kuchence, jak stoi miedzy zdjeciem Evy a tym, co Anwar
pozniej w Radiu Leicester nazwat ,,Swietym Capati”.

Po wyjsciu Abdula do pracy, ktory z podniecenia zapomniat
obiadu, Aisha usiadta przy biurku z komputerem stojagcym pod
schodami. W dziesi¢¢ minut stworzyta na Facebooku strong
,,Kobieta w t6zku”, po czym dodata link do wlasnej strony, piszac:
,,Eva — $wigta objawia si¢ na ¢apati Aishy Anwar”. Poczuta
dreszcz, kiedy miata nacisng¢ ikonke, dzigki ktorej jej czterystu
dwudziestu trzech znajomych zobaczy wpis.



Nastepnego dnia Bowling Green Road zostata zablokowana
samochodami. Rozlegata si¢ kakofonia klaksondw, bollywoodzkie;j
muzyki, podnieconych oraz wsciektych gloséw tych, ktorzy chcieli
zaparkowac.

Ruby byta podenerwowana, gdy otworzyta drzwi 1 zobaczyta
brodatego mezczyzne, ktory zapytat, czy mogg zobaczy¢
,wybranke”.

— Nie dzisiaj, dzigkuje — odpowiedziata i zamkneta drzwi.

W tym samym czasie przed domem Aishy Anwar gromadzit
si¢ thum. Czula si¢ w obowigzku oprowadzi¢ wszystkich gosci, by
wskaza¢ im podobienstwo miedzy ,,opiekunkg Eva” a Capati. Aisha
musiala takze zapewni¢ gosciom poczestunek, ale gdy ustyszata,
jak jeden z nich do$¢ glosno wyszeptal: ,,Jej kuchnia to przezytek z
lat siedemdziesigtych. Te pomaranczowe kafelki!”, pozatowata
swojej impulsywnosci 1 wyobrazita sobie, ze zjada ¢apati z
wizerunkiem Evy z aloo gobi 1 dalem.
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W ciagu kolejnego tygodnia Eva przypomniata sobie o wiele
wigcej, niz nauczyla si¢ w szkole podstawowej 1 liceum.
Najdtuzsza rzeka swiata. Stolica Peru. Jakie panstwa sktadajg si¢
na Skandynawig¢. Tabliczka mnozenia. Ile potkwart miesci si¢ w
galonie. Ile cali jest w jardzie. Glowne fabryki Wielkiej Brytanii.
[lu zotnierzy zginglo podczas pierwszego dnia pierwszej wojny
Swiatowej. Ile lat miata Julia. Wiersze, ktorych kiedys uczyta si¢
na pami¢¢: ,, Wyruszy¢ w morze musz¢ znow, gdzie nieba kres 1
wody dal”, ,,Witaj, duchu wdzigczny!” czy ,,Glupcy! Ja takze
miatem wielka chwile, / Stodkg i dzika godzine chwaly”. W tym
czasie thum rost 1 stawat si¢ nieustajgcym jazgotem w tle.

Sasiedzi narzekali na niedogodnosci 1 narastat problem z
parkowaniem. Policja zostata wezwana dopiero wtedy, gdy
niektorzy mieszkancy nie zdotali znalez¢ miejsca na swojej ulicy 1
musieli zostawia¢ samochody po6t mili dale;.

Na nieszczgscie posterunkowy Gregory Hawk nie mogt
zaparkowa¢ w poblizu domu Evy 1 zmuszony byl przejs¢ dos¢
spory kawatek na piechote. Kiedy w koncu stanat pod drzwiami,
zastat Ruby na werandzie, tapigcg pierwsze promienie wiosennego
stonca 1 sprzedajaca herbate oraz kawalki ciasta owocowego. Na
ogrodowym stole postawita bukiet zonkili w wazonie, aby tatwie;
Sciggna¢ klientéw, 1 wydawata porcje, ktérych wielkos$¢ zalezata
wylacznie od tego, czy ktos si¢ jej spodobal, czy nie.

Posterunkowy Hawk juz chciat sprawdzi¢, czy Ruby ma
zezwolenie na handel 1 na sprzedaz jedzenia oraz papiery zwigzane
z analizg ryzyka, kiedy musiat ustagpi¢ miejsca ci¢zarowce jakiejs
odleglej stacji telewizyjnej, ktora cofata na ulicy, o milimetry
omijajac pojazdy stojace wzdluz drogi. Po poinformowaniu
kierowcy, ze nie znajdzie miejsca, aby zaparkowac zgodnie z
przepisami, znow skierowat si¢ do stolu akurat wtedy, kiedy Ruby
krzyczata:



— Nastepny do toalety!

Zobaczyt, ze z domu wychodzi mezczyzna w druidzkim
nakryciu glowy, mijajac si¢ w progu z kobietg z napisem ,,Eva” na
czole.

Posterunkowy Hawk probowat sobie przypomniec, czy
pobieranie optat za udostepnianie prywatnej toalety to
wykroczenie cywilne, czy kryminalne.

Kiedy zblizyt si¢ do Ruby, ta wyjasnita mu, ze funty, ktore
trzyma w kieszeniach swojej puchowej kurtki, to datki na rzecz
charytatywnego stowarzyszenia Brown Bird & Beaver.
Posterunkowy zapytal, czy to stowarzyszenie zostato
zarejestrowane, 1 ustyszat, ze ,,jest w trakcie”.

Nastepnie udat si¢ do grupy dziwnie wygladajacych ludzi i
ostrzegt ich, ze jesli nie przestang Spiewac, zawodzi¢, dzwonic
dzwoneczkami 1 skandowac ,,Eva! Eva! Eva!”, ukarze ich
mandatem za zakldcanie porzadku.

Jakis anarchista w wojskowym plaszczu, bojowkach 1
czarnym golfie spedzil godzineg na pisaniu ,,Pomoz policji — sam
si¢ pobij” na swoim czole.

— Zyjemy w kraju policyjnym — krzyczal anemicznie.

Reka posterunkowego Hawka siggneta po paralizator, ale
powstrzymat si¢, gdy zwalista kobieta w czapeczce elfa
powiedziata:

— Anglia jest najlepszym krajem pod stonicem, a nasza policja
jest absolutnie cudowna!

Anarchista zasmiat si¢ cierpko.

— Dzigkujg, prosze pani, to mito by¢ docenianym —
powiedziat posterunkowy.

Pomyslat, ze cale to zbiegowisko to jakas hanba.
Gdziekolwiek si¢ obejrzat, wszedzie byli jacy$ Azjaci, niektorzy
kleczeli zatopieni w modlitwie, inni siedzieli na kocach 1 chyba
raczyli si¢ $niadaniem, a catkiem spory gang starszych
muzutmanek, chrzescijanek 1 hindusek zebrat si¢ pod oknami Evy,
gdzie klaskaly i §piewaty. Nie byto zadnych barierek
zabezpieczajacych, zadnego zespotu nadzorujacego, nikt nie



kierowal ruchem. Zadzwonil po wsparcie, a nastepnie skierowat
si¢ do dwoch starszych kobiet stojacych w drzwiach domu pod
numerem pi¢tnastym.

Zazadal od Yvonne, zeby zaprowadzita go do wtasciciela
nieruchomosci.

— Moj syn, doktor Brian Beaver, jest w pracy, gdzie ratuje
Swiat przed atakiem meteorytow. Niech pan lepiej sam
porozmawia z Eva. Jest na gorze, drugie drzwi po lewe;.

Posterunkowy Hawk nic nie mégt na to poradzi¢, ale poczut
dreszcz na mysl, ze spotka si¢ z kobietg znajdujacg si¢ na
pierwszych stronach gazet, o ktorej internet az huczat 1 ktora
widzial w telewizji, jak odmédwita wywiadu staremu dobremu
Derekowi Plimsollowi. Uznat to za dowodd, Ze ona ma cos do
ukrycia.

Kto by nie chciat wystapi¢ w telewizji?

Mial ambicje, aby by¢ rzecznikiem policji w sprawach o
morderstwa. Znal wszystkie zwroty 1 czasami ¢wiczyt je w glowie,
kiedy znudzony jezdzit tu 1 tam, upominajac mtodych kierowcow
skuterow, ze nalezy wiaczy¢ Swiatlta.

Zobaczyt ja, zanim ona zobaczyta jego. Oszotomito go jej
pickno — miata by¢ staruchg kotopiecdziesiatki, prawda?

Eva doznata szoku, kiedy dostrzegta patgkowatego chtopaka
o dzieciecej twarzy w policyjnym mundurze.

— Dzien dobry, przyszedt pan mnie aresztowac? — spytata.

Wyjat swdj notatnik.

— Nie na tym etapie, prosz¢ pani, ale chcialbym zada¢ pani
kilka pytan — powiedzial. — Od jak dawna przebywa pani w t6zku?

Eva starata si¢ policzy¢ w myslach.

— Od dziewigtnastego wrzesnia.

Posterunkowy kilkakrotnie zamrugat.

— Od pigciu miesigcy?

Wzruszyta ramionami.

— Czy jest pani z mgzem w separacji?

— Nie.

— Zamierza pani opusci¢ me¢za w najblizszej przysz-tosci? —



spytat osmielony jej szczera odpowiedzig.

Obejrzata niejeden program policyjny w telewizji 1 stad co
nieco wiedziata o procedurach. Niemniej wraz z rozwojem
przestuchania zaczeta zdawac sobie sprawe, ze pytania
posterunkowego Hawka byty catkowicie skupione na niej —1 ze
chce, aby mlody policjant jej nadskakiwatl.

Ich ostatnia wymiana zdan okazata si¢ szczegolnie
niedorzeczna.

— Jakie jest pani nastawienie do policji?

— Mysle, ze policjanci sg ztem koniecznym.

— Czy kiedykolwiek brata pani pod uwage umodwienie si¢ na
randke z policjantem?

— Nie, nie wychodze z 167ka.

Ulzylo jej, kiedy zarumieniony chlopiec w koncu powiedziat:

— Ostatnie pytanie. Dlaczego nie wychodzi pani z t6zka?

— Nie wiem — odpowiedziata szczerze Eva.

Kiedy posterunkowy Hawk wrdcit do komisariatu, zapytat
swojego przetozonego, czy moze zosta¢ funkcjonariuszem
bezposrednio kontaktujgcym si¢ z rodzing kobiety w tozku.

— Powoduje sporo zamieszania, okolica jest elegancka 1 mowi
si¢ 0 pozwie. Jeden z sgsiadéw jest radcg prawnym.

Sierzant Price nie ufat klasie Sredniej. Raz musial stawic si¢
w sadzie za spoliczkowanie jakiegos gowniarza. Skad mogt
wiedzieé, ze jego ojciec byt sekretarzem radcy prawnego?

— Jasne, czemu nie? — powiedziat do posterunkowego. — Obie
moje bezposrednie policjantki sg na macierzynskim. A ty jestes
czyms$ najbardziej zblizonym do kobiety.

Gdy posterunkowy Hawk szedt w kierunku radiowozu, jego
delikatne policzki ptongty. ,,Taa — pomyslal. — Nie ma to tamto, jak
tylko zaczne mie¢ zarost, zapuszcz¢ sobie wasy”.

To wtasnie Dave Strong, policjant, ktory byl juz po stuzbie,
znalazt Amber. Zebrata pod wiezowcem Gherkin w Londynie z
siedemnastolatkiem o imieniu Timmo, cho¢ rodzice nazwali go
Timothy.

Posterunkowy Strong zadziatat intuicyjnie — uznat, ze to



nieco dziwne, aby tak mtoda dziewczyna w przybrudzonym
mundurku szkolnym wyciagata reke, zaczepiata pracownikow biur
1 prosita o ,,troch¢ drobnych”, podczas gdy Timmo Spiewat
beztadng wersje Wonderwall.

Niemniej kiedy matka Amber rozmawiata z prasg, cata
zashuge uratowania swojej corki przypisata Evie, nie za$
policjantowi.

— Ona ma supermoce — powiedziata Jade sceptycznemu
dziennikarzowi z ,,Daily Telegraph”. — Ona widzi rzeczy, ktérych
my nie potrafimy dostrzec.

Ta sprawa okazata si¢ pierwszorzednym newsem —
mtodziencza mitos¢ 1 by¢ moze seks nieletnich w ,,The Sun” oraz
(poniewaz Timmo uciekt przed maturg) artykul w ,,Guardianie”
pod tytutem Czy przyciskamy naszq miodziez zbyt mocno?

Prasa chetnie rzucita si¢ na t¢ nowg informacje¢ o Evie.
,,Daily Mail”, ktory zamierzal umiesci¢ na pierwszej stronie tekst
Eva jest bylg bibliotekarkq, zmienit tytul na: Eva ze zdolnoscig
postrzegania pozazmystowego znajduje uciekinierke.
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W potudnie w walentynki do pokoju Evy weszli Brian 1
Titania.

Zauwazylta, ze oboje ptakali. Nie czula si¢ zaniepokojona —
odnosita wrazenie, ze Brytyjczycy dawno temu przestali trzymac
si¢ kupy, a teraz notorycznie ptakali w miejscach publicznych i
byli za to oklaskiwani. Ci, ktorym ronienie tez nie przychodzito z
tatwoscia, ladowali w szufladce ,,0s0bowo$¢ analna”.

— Mamusia nie zyje — powiedzial Brian, tkajac.

Kiedy tylko odzyskata oddech, spytata:

— Twoja czy moja?

— Moja — zaptakat.

,,Dzieki Bogu” — pomyslata.

— Bri, tak mi przykro — powiedziala.

— Byta cudowng matka — chlipat.

Titania probowata go objac, ale odepchnat j3 1 podszedt do
Evy, ktéra czula si¢ w obowigzku poklepac go po plecach.
Pomyslata: ,,Niezta pokazowka czlowieka, ktory «nie widziat
powodu» kupowania matce prezentu urodzinowego, twierdzac, ze
«ona niczego nie potrzebuje»’.

— Spadta z rozktadanej drabiny, starajac si¢ siegnac po
awaryjng paczke papierosow — powiedziata Titania tamigcym si¢
glosem 1 z oczami pelnymi tez.

Eva o tym nie wiedziala, ale w rzeczywistosci Titania ptakata
dlatego, ze Brian nie dal jej kartki walentynkowej albo pudetka
rachatlukum, co zwykt robi¢ kazdego roku, od kiedy zaczat si¢ ich
romans.

— Kolejna smiertelna ofiara palenia. Nie zyla od trzech dni.
W jakim spoteczenstwie my zyjemy, jesli stara kobieta moze leze¢
na kuchennej podtodze martwa od trzech dni, zanim ktokolwiek ja
zauwazy? — rzekt Brian.

— Kto ja znalazt? — spytata Eva.



— Peter, czysciciel szyb — odpowiedzial Brian.

— Nasz Peter, czysciciel szyb?

— Zadzwonit na policje¢ 1 to policjanci wywazyli drzwi —
wyjasnita Titania.

— Tak. I Peter zaptaci za wymiang cholernych drzwi.
Doskonale wiedziat, ze trzymamy tutaj zapasowe klucze —
powiedziat Brian.

— Jest w szoku — odezwata si¢ Titania.

— Bedzie w jeszcze wickszym szoku, kiedy dostanie ode
mnie cholerny rachunek za trzywarstwowe drzwi z
supernowoczesnym wpuszczanym zamkiem! — wrzasngt Brian.

— Nie, ty jestes w szoku — powiedziala z naciskiem Titania.

— Byla najlepszg matka, jakag moze mie¢ cztowiek —
powiedziat Brian drzagcymi wargami.

Eva 1 Titania wymienity ukradkowe spojrzenia.

Zadzwonit dzwonek u drzwi.

Titania popatrzyta na lezaca w t6zku Eve, szlochajacego
Briana 1 oswiadczyta:

— Wyglada na to, ze musze otworzyc.

Kiedy uchylita drzwi, przyjeta zwyczajowa dawke powitan.
Rozlegly si¢ krzyki: ,,Cudzotoznica!”, ,,Grzesznica!”, ,,.Szmata
Chociaz si¢ starata, nie mogta przywykna¢ do zniewag, jakie
styszata za kazdym razem, gdy natykata si¢ na ttum.

Kobieta w zielonej kamizelce trzymata duzy bukiet ro6znych
bialych kwiatow owini¢tych w biatg bibul¢ 1 przewigzanych bialg
satynowg wstazka. Kiedy Titania wypatrywata wsrod kwiatow
kartonika od Briana z jej imieniem, na Srodku drogi zatrzymata si¢
pocztowa furgonetka.

Gdy listonosz i kobieta, ktora dostarczyta kwiaty, mingli si¢
na Sciezce, ucieli sobie pogawedke.

— Koszmarny dzien! — powiedziala.

— Prawie tak zle, jak w Boze Narodzenie — odparl.

— No nic, dzi$ jestem wieczorem zaproszona na wyzerke.

Titania wzdrygneta si¢, styszac stowo ,,wyzerka”.

— Twoj maz o tym wie? — spytat listonosz.

',’



Titani¢ zaskoczyty glos§nos¢ 1 czas trwania ich §miechu. Nie
byliby bardziej rozbawieni, gdyby na koncu sciezki pojawit si¢
Peter Kay** i odstawit swoj ostatni show.

Titania znalazta maty bilecik z napisem ,,Dla Evy, moje;j
mitosci”.

Wrzasneta na dwoje dorgczycieli:

— Dlaczego pracujecie w tych swoich zasranych robotach,
skoro tak bardzo ich nienawidzicie!?

— Co jest? — spytat listonosz. — Nikt ci¢ nie kocha?

Wreczyt jej sporych rozmiaréw paczke listow 1 kartek
spietych recepturka.

— Chwile przed wyjsSciem z sortowni zobaczytem worek
przesytek do Evy. Jutro zjawig si¢ z wozkiem.

Titania powiedziata ze ztoscia:

— Walentynki to kolejny przyktad na to, jak rynek
komercjalizuje socjalno-seksualne relacje, zmieniajagc mitos¢ ze
stanu ,,bycia” w akt ,,posiadania”, 1 ostatecznie upadla nas
wszystkich. Tak wigc jestem dumna z tego, ze ci, ktorzy mnie
kochaja, nie wpadli w putapke kartek 1 czekoladek.

Weszla do domu 1 trzasneta drzwiami, ale wcigz styszata
szyderczy $miech listonosza. By¢ moze po-winna uzy¢ prostszego
jezyka, ale uznata, ze nie bedzie traktowac z przychylnoscia
niewyksztalconych ludzi.

Dlaczego to oni nie wzniosg si¢ na jej poziom?

Kiedy Eva przytulita do piersi bialy bukiet, od razu
wiedziata, kto jej go podarowat. Karteczke napisata swoim
schludnym charakterem pisma Venus i domyslita si¢, ze to Thomas
narysowal kulfoniaste pocatunki na dole bilecika.

— Gdybym byta w zarzadzie Interflory, wprowadzitabym do
polityki firmy zasade, aby nie uzywac¢ chryzantem w bukietach.
Maja zapach $mierci — powiedziata.

Brian zapadt si¢ w fotelu i opowiadat o identyfikacji ciata
matki.

— Wygladata, jakby spala, ale miata na nogach te cholerne
kapcie w ksztatcie kangurow, ktore kupita jej pod choinke Ruby.



Sa Smiertelnie niebezpieczne, ostrzegatem jg. Nic dziwnego, ze
spadta z drabiny. — Spojrzat na Eve. — Twoja matka jest
bezposrednio odpowiedzialna za Smier¢ mojej matki.

Eva milczata, a Brian méwit dale;:

— Wystapito juz rigor mortis. Lekarz musial wytamac jej
palce, zeby wyja¢ spomiedzy nich paczke silkow. — Otart oczy
zwinieta w kulke chusteczka. — Przygotowata sobie galaretke w
salaterce do puddingu. Wcigz stata na kuchennym stole. Pokrywat
ja delikatny nalot z kurzu. Nienawidzilaby tego.

— Powiedz Evie o listach — odezwata si¢ Titania.

— Nie mogge, Tit. — Zaczat gtosno ptakac.

— Pisata do siebie listy — powiedziata Titania. — Listy
mitosne. Tak jak w piosence, siadata 1 po prostu pisata do siebie
list. W jej torebce znaleziono koperte adresowang do Alana
Titchmarsha.

— Powinni$my naklei¢ znaczek 1 wysta¢ go za nig? Nie znam
etykiety dotyczacej $mierci 1 ustug pocztowych — powiedzial Brian
1 zaniost si¢ szlochem.

— Ani ja — odparta Eva. — I osobiscie nie obchodzi mnie, czy
list do pana Titchmarsha zostanie wystany, czy nie.

— Co$ z tym cholerstwem trzeba zrobi¢ — powiedziat nieco
histerycznie. — Mam wykonac jej prosby czy tez nie?

— Uspokoj si¢, Bri — szepneta Titania. — To nie jest tak, ze
Alan Titchmarsh czeka na list od twojej matki.

— Nigdy, przenigdy nie wystata mi listu. Nawet zeby
pogratulowac¢ mi obrony doktoratu.

Eva ustyszata za oknem glos Alexandra i poczuta sporg ulge.
On wiedzialtby, co zrobi¢ z tym ghupim, cholernym listem do
Titchmarsha. Koniec koncow chodzit do szkoty publiczne;.
Poczuta si¢ odprezona. Potem ustyszata gltos swojej matki.
Wyjrzata przez okno 1 zobaczyta Alexandra podtrzymujacego
Ruby, ktora ubrala si¢ cata na czarno, wtacznie z filcowym
kapeluszem, z ktérego zwisala do potowy opuszczona woalka.

— Czuje, ze bedziemy musieli zakasa¢ rgkawy — powiedziata
Titania.



Czekali w milczeniu, jesli nie liczy¢ szlochu Briana, az Ruby
1 Alexander wejda po schodach. Ustyszeli gtos Ruby:

— Dlaczego Bog karze mnie odebraniem mi Yvonne?

— A czy twd] Bog nie powinien wydawac¢ niezbadanych
wyrokow? — spytat Alexander.

Kiedy Ruby weszta do pokoju 1 zobaczyta Briana, odezwata
sig:

— Myslatam, ze Bog zabierze mnie pierwsza. Mam dziwny
guzek. Moglabym umrze¢ w ciggu tygodnia. W dwutysigcznym
roku pewna Cyganka powiedziata mi, ze dozyj¢ osiemdziesiatki.
Od tamtego dnia zyj¢ jakby na kredyt.

Brian wstat wsciekty z fotela, zeby zrobi¢ miejsce tesciowe;.

— Czy mozemy skoncentrowac si¢ na mojej matce? — rzucit
ze ztoscig. — W chwili obecnej to ona nie zyje.

— Yvonne umierajaca ot tak, bez ostrzezenia, sprawita, ze
mizernie si¢ poczutam. M9j guzek pulsuje. Yvonne miata mnie
zabra¢ do lekarza. Nie to, co moja corka, ktora nie chce zwlec si¢ z
tozka.

Ruby dotkneta swojej piersi 1 skrzywita sie, czekajac, az ktos
zacznie si¢ dopytywac.

— Badz grzeczna, Ruby — powiedzial Alexander, tak jakby
mowil do niesfornego dziecka.

— Guzek jest najprawdopodobniej torbielg, mamo — odezwata
si¢ Eva. — Dlaczego nie powiedziatas mi o tym w cztery oczy?

— Miatam nadzieje, ze zniknie. Powiedzialam Yvonne, ona
wiedziata o mnie wszystko. — Odwrocita si¢ do Briana. — I
powiedziata mi wszystko o fobie.

To byta ukryta grozba.

— Obwiniam ci¢ za Smier¢ mojej matki. Gdybys jej nie kupita
tych kretynskich kapci w ksztatcie kanguréw, dzis by zyta.

— Winisz mnie za Smier¢ Yvonne? — wykrzykneta Ruby.

— Wiem, ze nie nalez¢ do rodziny, ale... — odezwata si¢
Titania.

— Titanio — przerwat jej Alexander. — Mysle, ze nie
powinni$my si¢ w to mieszac.



Grupa nastolatek w szkolnych mundurkach wpadta w thum 1
razem ze wszystkimi zaczeta skandowac: ,,Eva! Eva! Eva!”. Kto$
trzymat palec na dzwonku przy drzwiach. Eva zakryta uszy
dlonmi.

— Nie spodziewajcie si¢, ze otworze — powiedziala Ruby. —
To byta dziatka Yvonne. Zastanawiatam si¢, gdzie si¢ podziewala
przez ostatnie trzy dni. Lubita ludzi. Mnie ani grzeja, ani zi¢bia,
ale w wigkszosci zigbig. Yvonne okazala si¢ niezwykle pomocna.
Sama bym sobie nie poradzita z tymi ludZzmi na ulicy. Z kazdym
dniem jest ich coraz wigce;.

— Mam robot¢ — odezwata si¢ pospiesznie Titania. — I zycie
przed soba.

Brian stal przy t6zku Evy.

— [ teraz, jak zwykle, rozmawiamy o Evie — warknat. —
Powinienem postucha¢ mojej kochanej martwej matki. Radzita,
zebym si¢ wyprowadzit, i uswiadomita mi, ze moje matzenstwo si¢
skonczylo. Tu si¢ zatem konczy moje wspieranie Evy. Pozwolcie
teraz osieroconemu synowi, sierocie, optakiwac matke.

— I trzeba pomysle¢ o pogrzebie — ciggneta niezrazona Ruby.
— Jest luty. Moge ztapa¢ zapalenie ptuc. Co bedzie z Eva, jesli
trafi¢ do szpitala 1 podtagczg mnie do tlenu?

— Ja si¢ nig zajme¢ — powiedziat Alexander. — Bede otwierat
drzwi. Bede decydowal, kto moze wejs¢. Bede gotowal. Bedg prat
jej posciel.

— Kwiaty, Alexandrze, sg doskonate — odezwata si¢ Eva. —
Dzi¢kuje. Ale nie mozesz si¢ mng zajmowac, masz Swojg prace.

— Wiasnie dostatem pienigdze za zlecenie. Wystarczy na kilka
tygodni.

— A twoje dzieciaki? — spytala Ruby. — Nie mozesz ich
wyciggac z tozek w nocy.

Alexander spojrzat na Eve.

— Nie, wszyscy zamieszkalibySmy tuta;.

— Moja matka nie zyje, a ty korzystasz z okazji, zeby
wprowadzi¢ si¢ tu wraz z rodzing — powiedziat Brian. — Myslisz,
ze bedziesz tu mieszkat, nie ptacac czynszu, korzystajagc z mojego



pradu, mojej goracej wody, z moich szerokopasmowych taczy?
Coz, kolezko, niezmiernie mi przykro, ale w tym hotelu nie ma
wolnych miejsc.

— To, ze Yvonne nie zyje, Bri, jest straszne, okropne, tak
potworne, ze nie miesci si¢ w gtowie, ale Alexander pod r¢ka to
dla nas korzystne rozwigzanie — powiedziala Titania.

— Tamta Cyganka w Blackpool powiedziata mi, ze spotkam
wysokiego czarnego me¢zczyzne — odezwala si¢ Ruby.

Brian stracit cierpliwos$¢.

— O czym ty, na Boga $wigtego, pieprzysz? Moja matka nie
zyje! Zamknij swoja cholerng jadaczke, kobieto! Zastanawiam sig,
dlaczego moja kochana, bezinteresowna matka zostata mi
odebrana, a ty z tymi swoimi niedorzecznymi uwagami 1
przedpotopowym mozgiem zostatas na tym swiecie!

— Nie zamordowalam twojej mamy! — zawotata Ruby i ukryta
twarz w dtoniach.

— Nie waz si¢ mowi¢ 0 mojej matce, ze jest glupia! —
krzykneta Eva. — Nic nie poradzi na to, jaka jest!

Czula takg wsciektos¢, ze zaczeta i8¢ na kolanach w kierunku
Briana, ktory przysiadt na brzegu 16zka.

Zza okna dobiegly wiwaty 1 kilka wrzaskow, kiedy — po raz
pierwszy od kilku dni — zobaczyt jg thum.

Wzbieral w niej gniew, az wybucht, zmieniajac si¢ w stowa
petne furii 1 oskarzen.

— Oktamywate$ mnie kazdego dnia przez osiem lat!
Powiedziales mi, ze codziennie konczysz prace o osiemnaste;j
trzydziesci z powodu swojego oddania projektowi. Ale naprawde
oddawates si¢ Titanii Noble-Forester! Zawsze zastanawiatam sie,
dlaczego jestes taki wyczerpany 1 glodny, dlaczego zdotates zjes¢
trzydaniowa kolacje.

— To dlatego nigdy nie wzigte§ mnie na kolacje, tak? —
wrzasneta Titania. — Nie mogtes si¢ doczekac, az dorwiesz si¢ do
koktajlu z krewetek, kotleta i ciasta ze sliwkami swojej zony!

— Nigdy nie przestatem kocha¢ zony — powiedziat cicho
Brian. — Myslatem, ze mozna kocha¢ dwie kobiety. W sumie trzy,



jesli doliczy¢ moja biedng matke.

— Nigdy wczesniej nie powiedziates, ze mnie kochasz. —
Gniew Titanii wyparowal. Wyszeptata Brianowi do ucha: — O
kurczg! Alez afrodyzjak. Moze zajmiemy si¢ troche soba,
wiewiorko? Chodz, pdjdziemy do szopy.

Dzwonek przy drzwiach dzwigczat tak, jak gdyby jakis
szaleniec chciat si¢ dosta¢ do srodka za wszelkg cene.

Po kilku chwilach, gdy nikt si¢ nie ruszyt, Alexander spojrzat
na Briana.

— Mam otworzy¢?

— Czyn cholerne honory.

— Evo, czy moge?

Skineta glowa. Kiedy jakis maniak stal pod drzwiami, dobrze
byto mie¢ w poblizu Alexandra.

Zasalutowat jej zartobliwie 1 poszedt otworzyc¢.

Titania podata Evie paczke listow, ktorg trzymata w rekach.

— Potowa z tego to Smieci, reszta dla ciebie — powiedziala.

Wyprowadzita Briana z pokoju, jakby byt matym chtopcem.

— Wiewidrko? — spytata Eva.

Z przerazeniem spojrzata na pakiet listow. Wigkszos¢ z nich
byta zaadresowana do ,,Kobiety w t6zku, Leicester”. Na kilku
przystanych ze Stanéw Zjednoczonych napisano: ,,Do aniota w
t6zku, Anglia”. Na jednym z Malezji bylo napisane jedynie: ,,Eva,
UK”. Po zerknigciu na pierwsze trzy odtozyla calg reszte.

Kazdy z nich zawierat opis cierpienia i ztudne oczekiwania.

Nie mogla pomoc tym ludziom, a cig¢zar ich bolu byt dla niej
nie do udzwignigcia.

Czesto zdarzalo si¢ jej rozprasza¢ swojg uwage uktadaniem
w glowie roéznych list. Teraz wpatrywata si¢ w bialg sciang
naprzeciwko, az stracita ostros¢ widzenia; czekata na hasto. Dzi$
tematem byl bol.

Najgorszy bol

1. Urodzenie blizniakow.
2. Upadek z wysokiej gatezi na beton.



3. Przytrzasniete drzwiami samochodu palce.

4. Owrzodzone gruczoty mleczne.

5. Wdepniecie w ognisko.

6. Ugryzienie przez §wini¢ w gospodarstwie agro-
turystycznym.

7. Ropien zeba podczas $wieta bankowego™.

8. Przejechanie po stopie — Brian cofal samochodem.

9. Whicie igly w kolano.

10. Jezowiec w stopie, Majorka.
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Nastepnego dnia pojawil si¢ bol innego rodzaju, gdy Brian
Junior wystat e-maila do Evy na komodrke Alexandra. Alexander
wydrukowat go, uzywajac jakiegos skomplikowanego potaczenia
urzadzen wi-fi, 1 przyniost wraz z kubkiem prawdziwej kawy.

Matko, rozmow telefonicznych nie uznaje za przyjemne i nie
bede juz wigcej korzystat z tej formy tqcznosci. By¢ moze raz na
jakis czas skomunikuje sie z Tobq za pomocg urzgdzen
elektronicznych, moze nawet zaryzykuje z kaprysami poczty
tradycyjnej.

— Pretensjonalny gnojek — mrukneta Eva. — Wydaje mu sig,
ze kim jest? Anthonym Trollope’em’®?

Wrécita do lektury wiadomosci od syna.

Dowiedziatem sie od mojego ojca, ze moja babcia, jego
matka, nie zZyje. Hipokryzjq z mojej strony bytoby okazywanie
smutku, jej los jest mi obojetny. Byta gltupiq starq kobietq, co tylko
potwierdzita sposobem, w jaki umarta. Jednakowoz powinienem
sig pojawic na pogrzebie w czwartek. (Nie moge mowi¢ w imieniu
Brianne, ma seminarium tego dnia z niesamowitym, boskim wrecz
profesorem wizytujgcym o nazwisku Shing-Tung Yau. To rzadkos¢,
aby studenci, ktorzy nie ukonczyli jeszcze pierwszego roku,
dostgpili takiego zaszczytu. Niemniej obawiam sie, Ze bedzie mniej
niz entuzjastycznie nastawiony, gdy ustyszy, co ona ma do
powiedzenia na temat przestrzeni Calabiego-Yau).

Eva przerwata.

— Zal mi biedaka. Wiesz, Alex, nie rozumiem swoich dzieci.
Nigdy ich nie rozumiatam.

— Eva, nikt nie rozumie swoich dzieci — powiedziat. —
Poniewaz one nie sg nami.

Wrocita do e-maila z mniejszym entuzjazmem.



W zwigzku z tym, ze nie zobaczymy sie na cmentarzu, byc
moze zainteresuje Cig, ze moja praca, w ktorej udowadniam, Ze
teoria nierownosci wielomianow jednorodnych Bohnenblusta-
Hille’a kryje w sobie sprzecznosc¢, zostata zaakceptowana do
druku w ,, Annals of Mathematics” i najprawdopodobniej ukaze sie
we wrzesniowym numerze oraz ze przyznano mi stypendium w
Kolegium sw. Jana w Oksfordzie. Jednakze zapewne je odrzuce. To
z pewnosciq nie jest Cambridge, a moja obecna lokalizacja jest
dla mnie akceptowalna. Niedaleko stqd znajduje sie kafejka, ktora
zapewnia petne angielskie sniadanie w cenie, na jakg moge sobie
pozwoli¢. To podtrzymuje mnie przy zZyciu przez caly dzien. Jedyne,
czego mi trzeba poznym wieczorem, to kawatek chleba oraz okruch
edamskiego sera.

Eva starata si¢ nie przejmowac tym dowodem postepujacego
zdziwaczenia Briana Juniora, przestraszyt ja jednak ten e-mail.
Chilopak zawsze byt tym stabszym blizniakiem — p6zniej zaczat
mowic 1 chodzi¢ — 1 tym, ktory uczepit si¢ jej spodnicy, gdy po raz
pierwszy zaprowadzita go do przedszkola. Ale pamigtata rowniez,
ze to Brian Junior oczarowywat przechodniéw swoim usmiechem,
kiedy wozita blizniaki w podwo6jnym wozku. Juz wtedy Brianne
byta mniej intrygujaca. Jesli ktos$ si¢ do niej zblizat, wyta i
chowala twarz.

Eva czytala dalej. Nie czuta niczego poza wrazeniem
poniesionej porazki 1 by¢ moze musiala — po raz pierwszy —
zmierzy¢ si¢ z faktem, ze Brian Junior przeniesie si¢ do Doliny
Krzemowej, gdzie bedzie mogt zy¢ 1 pracowac z podobnymi sobie.

Odczuwam swoisty zal, ze nie bedziesz uczestniczy¢ w
pogrzebie swojej zmartej tesciowej. Moj ojciec jest, tu cytuje,

., zdruzgotany”. Rozmawiatem takze z Barbarg Lomax, szefowq
Psychologicznej Pomocy dla Studentow, i zapewnila mnie, Ze
powodem, przez ktory ,,nie jestes zdolna” do opuszczenia tozka,
jest to, ze znajdujesz sie w kleszczach agorafobii, bedqcej
najpewniej konsekwencjq przezytej w dziecinstwie traumy.



Alexander, chcac poprawi¢ nastrdj, zasmiat si¢ 1 powiedziat:

— Zobaczyltas co$ nieprzyzwoitego w drewutni?

Eva nie podchwycita zartu. Kolejnych kilka linijek
przeczytala po cichu, nie chciata, zeby Alexander je styszal ani ja
osadzat.

Pani Lomax wytuszczyta mi, ze zna ludzi, ktorzy zostali
wyleczeni w ciggu szeSciu tygodni. Jednak aby tak sie stalo,
konieczne sq dieta, ¢wiczenia, odwaga oraz samodyscyplina.
Poinformowatem Barbare, Zze moim zdaniem jestes pozbawiona
odwagi, poniewaz z premedytacjg pozwolitas mojemu ojcu
cudzotozy¢ pod swoim dachem i nic nie mowitas.

Eva juz nie potrafita nad sobg zapanowac 1 gtosno wrzasneta:

— Nie pod moim dachem! W jego kurewskiej szopie!

Nastepnie wrocita do lektury.

Barbara zapytata mnie: ,, Czy masz napady ztosci dotyczgce
Twojej matki? . Powiedziatem jej, ze ostatnio z trudem wytrzymuje
przebywanie w tym samym pokoju, w ktorym znajduje sie¢ moja
matka.

Eva ostatnie zdanie przeczytala jeszcze raz. I jeszcze raz.

Co zrobita Zle?

Karmita go, dbata o niego, kupowata mu dobre buty, chodzita
z nim do dentysty 1 okulisty, budowata z nim rakiety z klockoéw
Lego, zabierata na wycieczki do zoo 1 sprzatata mu pokdj. Jechat
lokomotywa parowa, a apteczka pierwszej pomocy zawsze
znajdowata si¢ pod reka. Przez cate jego dziecinstwo niemal nie
podnosita na niego glosu.

Ztozyta wydrukowany list na pot, pdzniej na czworo, pozniej
jeszcze raz, 1 znow, 1 znoOw. Chciata, zeby byl jak najmniejszy, ale
poddata si¢ 1 wlozyta go do ust. Byt niesmaczny, lecz nie mogta go
wyjac. Alexander zwyczajnym ruchem podat jej szklanke wody 1
Eva zacze¢ta zmigkczac zwitek papieru jak krowa zujaca pokarm,
az zrobila si¢ z niego miazga.

Jezykiem docisneta ktebek do policzka i powiedziata:



— Potrzebuje zaston na okna. Biatych zaston.

W wieczor poprzedzajacy pogrzeb swojej matki Brian
poszedt zobaczy¢ si¢ z Eva. Poprosit ja, zeby ponownie
przemyslata swoja decyzje o trzymaniu si¢ z dala od ceremonii
koscielnych 1 pozniejszego pochowku.

Eva zapewnila Briana, ze kochata Yvonne 1 pomysli o niej w
czasie trwania pogrzebu, ale nie opusci tozka.

— A co gdyby chodzito o Ruby, o twoja wlasng matke? —
spytat.

— Musze rozwazy¢ to pytanie.

— Nie moge znie$¢ mys$li o tym, jak lezala na tych zimnych
kafelkach w kuchni — powiedziat ze tzami w oczach.

Eva pogtaskata go po dtoni.

— Ona 1 tak miata po dziurki w nosie wspotczesnego Swiata,
Brian. Nie potrafita poja¢, jak w jej kablowce moze by¢
pornografia. Kiedy po raz pierwszy ogladala telewizje, prezenter
wystepowal w smokingu.

— Myslisz, ze miata dobre zycie?

— Na tyle, na ile mogta — odpowiedziata ostroznie. — W koncu
urodzita si¢ w Swiecie mezczyzn 1 twQj tata nie pozwalal jej nosic¢
spodni.

— Pamigtasz te wszystkie walentynki, ktére dostawata
kazdego roku?

— Uzbierato si¢ ich sporo.

— Sama je sobie wysylala.

— Musiala si¢ czu¢ strasznie samotna, Bri. Nigdy nie
poradzita sobie ze $miercig twojego ojca.

— Bylas samotna, kiedy wychodzitem do pracy?

— Bylam o wiele bardziej samotna, kiedy wracates 1
siedzieliSmy obok siebie na sofie.

— Ale trafito nam si¢ kilka szczesliwych chwil, prawda?

— Z pewnoscig, jednak nie potrafi¢ ich umiejscowi¢ w czasie.

— Zagraniczne wczasy — powiedzial zirytowany. — Kemping
w Walii. Floryda.

Eva chciata si¢ zgodzi¢ z Brianem, ale w jej wspomnieniach



roito si¢ od komardéw, padato, byty btoto, udar stoneczny,
odwodnienie, niekonczaca si¢ jazda samochodem, sprzeczki 1
pelne zalu pojednania.
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Przodkowie Beaverow kupili rodzinng kwater¢ w cieniu
niewielkich, zwartych drzew iglastych na cmentarzu przy kosciele
Swietego Guthlacka. Miedzy drzewami nie miescita sie zadna
koparka mechaniczna, a ich korzenie sprawialy, ze wykopanie
nowego grobu okazywato si¢ probg sit 1 wytrzymatosci.

Kiedy podwozili szefa zaktadu pogrzebowego do
niedostgpnego normanskiego kosciota, aby uderzyt w donosne
dzwony, zobaczyli dwojke grabarzy rzucajacych w siebie
kamykami. Gdy Brian, Titania 1 blizniaki ich ming¢li, ustyszeli, jak
jeden z nich krzyczy:

— Ty cipo, prawie trafite§ mnie w oko!

Brian kazat kierowcy si¢ zatrzymac. Wysiadt 1 poszedt w
kierunku niewykopanego do konca grobu swojej matki.

Mtodziency upuscili kamienie 1 ztapali za szpadle.

— Wiem, ze kwestie dotyczace nieprzeklinania sg w duzym
stopniu dla was nie do pojecia, niedojdy, ale ta dziura, ktorg macie
wykopac, bedzie miejscem ostatecznego spoczynku mojej matki.
Nie krzyczcie ,,cipa” nad jej grobem.

Wrocit do limuzyny.

Kiedy tylko zatrzasngt drzwi, jeden z chtopakow spojrzal na
niego, wymamrotat ,,cipa” 1 wskoczyt do grobu.

Brian juz miat zamiar wyj$¢ z auta, ale Brian Junior wciagnat
£0 Z powrotem.

— Daj spokdyj, tato.

Brian byt kigbkiem nerwéw. Trzy mile jechali za karawanem
wiozgcym ciato jego matki. Za nimi jechal Alexander w swoim
starym vanie, a z nim Stanley Crossley 1 Ruby.

Siostry Yvonne, Linda, Suzanne 1 Jean, stalty w kruchcie,
pality papierosy 1 strzepywaly popiot na swoje dlonie. Brian
pomyslal, ze to zachowanie w potaczeniu z tym, ze miaty zbyt
glebokie dekolty, byto niewtasciwe. Nie rozmawiat z nimi od lat.



Podczas chrztu zdarzyt si¢ ,,incydent”, ktory Zle si¢ skonczyt. Jego
matka nigdy nie potrafita opowiedzie¢ mu szczegdtdow — mowita
jedynie: ,,Polato si¢ za duzo alkoholu”. To by ttumaczyto, dlaczego
przygladaty mu si¢ z taka niechecia.

Jeszcze bardziej nieprzyjaznie patrzyly na Titani¢, oceniajgc
jej twarz, wlosy, czarng kreacje, torebke 1 buty. Wyraznie si¢ nig
interesowaty. Jak Brian §miat afiszowac si¢ ta lampucerg w
miejscu publicznym? Jego szalona matzonka juz zhanbila rodzing,
robigc z siebie widowisko, a teraz jeszcze dodatkowo zniewazyta
ja przez niepojawienie si¢ na pogrzebie wilasnej tesciowe;.

Odsunety sig, zeby wpusci¢ do kosciota Alexandra, Stanleya
Crossleya 1 blizniaki. Ruby wyczuta, co si¢ $wieci, 1 zniknegta w
poszukiwaniu toalety.

Kiedy juz wszyscy usiedli, Ruby zrobita spdznione, ale pelne
dramatyzmu wejScie, nie dajac rady niezwykle cigzkim drzwiom
kosciota. Wiatr wyrwat jej klamke z reki 1 trzasnat nimi tak mocno,
ze pastor 1 zatopieni w cichej modlitwie Zzatobnicy, wszyscy
kleczacy na klecznikach, podskoczyli i odwrocili sig, aby zobaczy¢
skamieniatg z szoku Ruby. Stanley Crossley, ktory na ramieniu
swojego ciemnego garnituru nosit czarng opaske, siedziat w
tylnym rzedzie. Wstat i pomdgt Ruby przej$¢ nawa, aby usiadta z
rodzina.

Ogarneta ja wscieklos¢, gdy na katafalku blisko ottarza
zobaczyla co$, co wygladato jak kartonowe pudto.

— Kto zostawit co$ takiego w kosciele? Gdzie jest trumna
Yvonne? — spytata szeptem Briana.

— To jest jej trumna — szepnat Brian w odpowiedzi. — Model
ekologiczny.

— A co, gdyby miata sta¢ w domu?

Pastor zaczalt méwi¢ skromnemu zgromadzeniu, ze Yvonne
urodzita si¢ w grzechu 1 w grzechu zmarta.

— Ona chciata trumne z orzecha wloskiego z mosieznymi
uchwytami i1 ciemnofioletowym obiciem — szepneta Ruby do
Briana. — Razem przegladaly$my katalogi.

— Jej polisa na zycie nie wystarczyla na orzech — odpart



potgebkiem.

Pastor wygladat jak borsuk w komzy. Odezwat si¢ giebokim
glosem:

— ZebraliSmy si¢ tutaj w ten okrutnie mokry 1 wietrzny
poranek, aby uczcic¢ zycie naszej siostry Rity Coddington.

Rozlegly si¢ pomruki 1 chichoty, kiedy zebrani ustyszeli jego
btad. Wszelako mowit dale;:

— Rita urodzita si¢ w roku tysigc dziewigcset trzydziestym
dziewigtym jako corka Edwarda 1 Ivy Coddingtonow. Byt to cigzki
poréd kleszczowy, przez ktéry Rita miata podtuzng gtowe. Smiali
si¢ z niej w szkole, ale...

Ruby wstala i przerwata mu:

— Przepraszam, ale pan mowi jakies ghupoty. Kobieta w tym
kartonowym pudle to Yvonne Beaver. Jej rodzicami byli Arthur 1
Pearl, 1 miata najnormalniejsza gtowe na §wiecie.

Pastor zerknat na sw@j pulpit 1 natychmiast zauwazyt, ze
pomylit notatki dotyczace Yvonne Beaver z tymi, ktore wigzaty si¢
z kolejng ceremonig. Zwrdcit si¢ do zebranych.

— Mogg dziata¢ tylko z tym, co mi dano. Zanim zaczng,
upewni¢ si¢ wzgledem kilku faktow, dobrze? Najpierw hymn. Czy
prosiliscie o All Things Bright And Beautiful?

— Tak — odpowiedziat Brian.

— I o Onward Christian Soldiers?

Brian przytaknat.

— A teraz muzyka wspoéiczesna. Prosiliscie o Yellow
Submarine Beatlesow 1 Rawhide pana Frankiego Laine’a?

— Tak — wymamrotat Brian.

— Czy przed Slubem zajmowata si¢ kartami perforowanymi?

Brian znoéw pokiwat gtowa.

— Stuchaj pan — powiedziata glo§no Brianne. — Mozemy juz
jecha¢ z tym koksem?

— Mowe pozegnalng odczyta wnuk Yvonne, Brian Junior —
oglosit pastor.

Ci, ktorzy znali Briana Juniora, patrzyli z lekiem, jak zbliza
si¢ do pulpitu.



— Stodki Jezu — westchnat Alexander 1 skrzyzowat palce.

Mowa pochwalna byta pierwszym publicznym wystgpieniem
Briana Juniora. Poczatek okazat si¢ niezty, obficie czerpat ze
strony internetowe] mowypogrzebowe.com. Kiedy wykorzystat
wszystko, co miat zanotowane, zaczat improwizowac.

Opowiadat o najwczes$niejszych wspomnieniach blizniakow
dotyczacych Yvonne.

— Byta hiperhigieniczna 1 kiedy zostawaliSmy u niej na noc,
brata mojego misia i malpke Brianne 1 wktadata je do pralki, zeby
rano czekaty na nas Swieze 1 pachnace.

Rozejrzat si¢ po wnetrzu kosciota, patrzyt na rzezbione
kolumny, na znaki i symbole, ktorych nie potrafit rozszyfrowac.
Na zewnatrz byto juz niewiele Swiatla, wystarczajaco jednak, by
rozswietli¢ witraze 1 ozywi¢ znajome postaci biblijne.

— Misio stracit przez nig zapach — powiedzial.

— Malpcia tez — odezwala si¢ z pierwszego rz¢du Brianne.

Brian Junior wytart oczy rekawem marynarki i méwit dale;:

— Wiem, ze kilkoro z was martwi si¢ krucho$cig trumny
babci, sprawdzitem wigc proces rozktadu ludzkiego ciata. Biorac
pod uwage jej wzrost, szacunkowa wage 1 opierajac si¢ na
zmianach por roku i temperatury, przypuszczam, ze jej trumna oraz
ciato nie zgnija wczesniej niz...

— Dzigkuje, Juniorze! — zawotat Brian. — Zejdz, synu.

Pastor pospiesznie stangt za pulpitem i zanim Brian Junior
zdazyt zaja¢ miejsce w tawce, dat zna¢ organiscie, zeby zagrat
pierwszy hymn.

Ruby 1 Stanley $piewali gtosno, zadne z nich nie
potrzebowato ksigzeczki do nabozenstwa.

Ruby rzucita okiem na Stanleya i pomyslata: ,, To
niesamowite, do czego cztowiek potrafi si¢ przyzwyczaié, kiedy
ma na to czas”.

Eva rozkoszowala si¢ ciszg w domu. Przestato padac i po
smugach $wiatta na $cianie mogta powiedzie¢, ze zblizata si¢
jedenasta.

Za oknem takze bylo cicho. Ulewa rozegnata thum, ktory



rozbiegt si¢ w poszukiwaniu schronienia.

Myslata o Yvonne, ktorg przez ostatnie dwadziescia pigé lat
widywata przynajmniej dwa razy w tygodniu. Przywotata
wspomnienia.

Yvonne nad morzem, otrzepujgca na wietrze koce z piasku.

Yvonne z dziecigcg wedka, starajaca si¢ z blizniakami ztowic
kijanki.

Yvonne w t0zku, ptaczaca z reumatycznego bolu.

Yvonne niemogaca powstrzymac si¢ od $miechu na widok
Normana Wisdoma w telewizorze.

Yvonne 1 klekot jej zebow podczas niedzielnych obiadow.

Yvonne kldcaca sie z Brianem o kreacjonizm.

Yvonne strzepujaca popiot z papierosa do zapiekanki, ktora
podawata.

Yvonne i jej przerazenie w restauracji we Francji, gdy jej
befsztyk tatarski okazal si¢ surowym mi¢sem.

Eva zdziwila si¢, ze oplakuje $mier¢ Yvonne.

Pastor, ktory starat si¢ zadzierzga¢ wigzi ze swoja wspodlnota,
Spiewat ze zgromadzonymi az do ostatniego wersu Yellow
Submarine.

Kiedy miat to juz wreszcie za soba, powiedziat:

— Wiecie, zycie jest jak banan. Stodki wewnatrz, ale z zielong
skorka, ktorej trzeba pozwoli¢ dojrzec... — Zrobit pauze. — Ale
czasami zostawia si¢ go na zbyt dtugo 1 kiedy znoéw sobie o nim
przypominasz, skorka jest czarna, a kiedy w koncu jg zdejmujesz,
co dzieje si¢ z dobrym owocem?

Z pierwszego rzedu odezwat si¢ Brian Junior:

— Banan wytwarza etylen, ostatecznie si¢ utlenia 1 rozpada na
dalsze zwigzki gazowe o podobnej masie.

— Dziekuje za twoj wktad — powiedzial pastor. — Ostatecznie
cialo Yvonne ulegnie rozpadowi, ale jej dusza osiagnie zycie
wieczne w Krolestwie Bozym 1 na zawsze pozostanie w naszej
pamigci.

Brian Junior si¢ za§miat.

Pastor poprosit zgromadzonych, aby klekneli, a nastgpnie



przeczytat im fragment o zmartwychwstaniu z Biblii Kréla Jakuba.
Jedynie Ruby pozostata w pozycji stojacej. Wskazata na swoje
kolana, poruszyta ustami, bezgtosnie méwiac: ,,Kolana!™, 1
potrzasneta glowa.

Kiedy skonczyt czytac, pastor spojrzat na zebranych.
Przestepowali z nogi na noge, ziewali 1 spogladali na zegarki.
Pomyslal, ze nadszedt czas na obrzedy zakonczenia. Chrzgknat,
odwrocit si¢ do trumny 1 przemowit:

— Poleémy Yvonne Primrose Beaver mitosierdziu Bozemu,
naszemu Stworcy 1 Zbawcy.

— Stworcy? — odezwat si¢ glosno Brian Junior. — Nie sadzg. —
Mowit dalej, jakby brat udziat w seminarium magisterskim: —
Fenotypowa zmiennos$¢ plus zréznicowana reprodukcja plus
dziedzicznos¢ rowna si¢ naturalna selekcja. Darwin — jeden, Bog —
Zero.

Pastor spojrzal na Briana Juniora i pomyslat: ,,Biedny
chtopak, zesp6t Tourette’a to okrutna przypadiosc™.

Alexander pomyslat: ,,Kiedy to si¢ wreszcie skonczy? Kiedy
ta dretwa, Sciskajaca dupe ceremonia dobiegnie konca?”.

Na poprzednim pogrzebie, na ktory poszedt, byt chor gospel,
steel pan® i tance. Ludzie zarzucali biodrami i podnosili rece nad
gltowe, tak jakby naprawde cieszyli si¢, ze ten, kto odszedt,
niebawem znajdzie si¢ w ramionach Jezusa.

— Oddajemy Yvonne Twojej tasce — odezwat si¢ pastor. — W
imi¢ Pana Jezusa, ktory umart 1 zyje, 1 kroluje razem z Tobg 1 na
wieki wiekow.

— Amen — odpowiedzieli zgromadzeni i1 odetchneli z ulga, ze
ceremonia nareszcie si¢ skonczyta.

Czterech pracownikow zaktadu pogrzebowego przeszto w
ciszy przez nawe, podniesli ekologiczng trumne, utozyli jg sobie na
ramionach 1 w takt piosenki Raw-hide wyszli z kosciota w
kierunku swiezo wykopanego grobu.

Zatobnicy poszli za nimi.

Brian cicho $piewal razem z Frankiem Laine,em. W
wyobrazni trzaskat biczem 1 spedzat szarzujace bydio na



roOwninach Teksasu.

Gdy niesiono kartonowg trumn¢ do miejsca pochoéwku,
kilkoro czcicieli aniota z Bowling Green Road dotaczyto do
procesji. Na ich czele szta Sandy Lake 1 jej przyjaciel, anarchista
William Wainwright.

Sandy trzymala lili¢, ktorg kupita w sklepiku pana Barthiego.
Nie chcial psu¢ gotowego bukietu sktadajacego sie z szesciu
kwiatow, ale okazata si¢ tak namolna, ze w koncu si¢ poddat.
Swojej zonie powiedziat pozniej, ze rozwaza przejscie na
emeryture 1 zmiang branzy na taka, w ktérej nie bedzie musiat
wchodzi¢ w kontakty z ludzmi.

Jego zona go skarcita.

— Ha! Wigc teraz bedziesz si¢ bawit z robotami? Wrocisz na
uniwersytet 1 zrobisz magisterke z elektroniki 1 doktorat z
robotyki? Zdazysz skonczy¢ siedemdziesigtke do tego czasu, ghupi
grubasie! Ja umrg z glodu, a nasze dzieci skonczg w rynsztoku!

Podczas odmierzania ryzu pan Barthi cieszyt sig, ze nie
porozmawiatl szczerze ze swojg zong. Mial wystarczajaco smutny
dzien. Pani Yvonne Beaver byta dobrg klientka 1 ciekawa
rozmoOwczynig, nie to co jej syn.

Brakowato mu takze Evy Beaver. Specjalnie dla niej kupowat
w pobliskiej hurtowni pomidorowe zupy Heinza. Kazdego dnia
zjadata chochle na obiad. Nikt inny w jej rodzinie nie przepadat za
ta potrawa, kazdy lubil co$ innego.

Na Bowling Green Road stycha¢ byto krzyki i obelgi rzucane
przez przeciwstawne obozy, jakie wytworzyty sie¢ wsrod ludzi.
Czciciele wampirow wymyslali frakcji Harry’ego Pottera.

Aby nie stysze¢ hatasu, Eva postawita przed sobg zadanie
przypomnienia sobie wszystkich ulubionych piosenek — od
dziecinstwa az do chwili obecnej. Zaczeta od I'm A Pink
Toothbrush Maxa Bygravesa, potem trafito si¢ The Sun Ain't
Gonna Shine (Anymore) Walker Brothers, po czym nie potrafita
sobie przypomnie¢ Back To Black Amy Winehouse. Wiedziala, ze
dziewczyna miala swietny gtos 1 doskonatg tonacj¢. Czula si¢
osobiscie urazona, kiedy profesjonalni piosenkarze fatszowali.



Pani Bailey, jej nauczycielka muzyki w szkole, zabrata ja na
Festiwal Muzyki Regionalnej. Eva miata zaspiewac przed surowg
komisjg klasyczny utwér Schuberta Pstrgg. Pod koniec spojrzata
na ich roze$miane twarze 1 automatycznie uznata, ze z niej szydza,
wiec uciekta ze sceny, biegnac dlugimi korytarzami, az znalazta si¢
w ogrodzie z tawkami, gdzie inni uczestnicy konkursu jedli drugie
sniadanie. Wszyscy si¢ na nig gapili.

Na szkolnym apelu w poniedziatkowy ranek dyrektorka
szkoty, panna Fosdyke, ogtosita po modlitwie, ze Eva Brown-Bird
zdobyta ztoty medal na Festiwalu Muzyki Regionalnej. Eva byta w
szoku 1 nie potrafita znies¢ oghluszajacych oklaskow. Zarumienita
si¢ 1 spuscita glowe. Kiedy panna Fosdyke zawotata ja, zeby
weszla na sceng, ta puscila si¢ biegiem migedzy rzgdami
dziewczynek do najblizszych drzwi. W drodze do szatni ustyszata
glosny wybuch §miechu z auli. Nie mogac dtuzej wytrzymac w
szkole, zabrata swoj ptaszcz oraz tornister 1 chodzita w rz¢sistym
deszczu w okolicy domu tak dlugo, az mogta do niego wrocic.



S5

Kiedy uczestnicy pogrzebu pojawili si¢ przed domem, thum
wyrazil swoje niezadowolenie na widok Briana i Titanii. Po gescie,
jaki wykonat Alexander, zamilkli. Zdjgcia z pogrzebu Yvonne juz
wisiaty w internecie. Kilku twitterian wyrazito swoje obawy, ze
korzystanie z ubikacji z nig byto prostsze.

Zatobnicy po wejéciu do domu uslyszeli Eve $piewajaca
znang im piosenke: ,, Jam cicho stal na tace, za rybka patrzyt w
slad, jak 1$ni w promieniu stonca, co w jasng wode wpadt”.

— To Schubert, Pstrqg — szepneta Titania do Ruby.

— Dlaczego ludzie zawsze mOwig mi co$, o czym wiem?

Kiedy Eva przeszta na niemiecki, Ruby si¢ dotaczyta.

— Ich stand an dem Gestade, und sah in siiffer Ruh, des
muntern Fisches Bade im klaren Bdchlein zu.

Spojrzeli po sobie 1 uSmiechneli sig.

— Dajesz, babciu — odezwala si¢ Brianne.

— Cwiczyta te cholerna piosenke po angielsku i niemiecku
catymi tygodniami — powiedziata Ruby. — Prawie oszalatam.

Eva krzykneta z gory:

— Tak, a gdzie jest moj ztoty medal, mamo?

— Och, nie, tylko nie zné6w o medalu! Skoncz juz z tym, Evo!

Ruby odezwala si¢ do Stanleya:

— Doskonale wiedziata, ze nie lubi¢ balaganu. Musiata go
sobie schowa¢ w jakim$ bezpiecznym miejscu.

Stanley si¢ usmiechngl, sam wysoko cenit sobie porzadek.

Ruby ztapata si¢ balustrady u dotu schodéw 1 krzykneta:

— Poza tym 1 tak nie byt ze zlota!

Duzo p6zniej Eva zapytata Brianne, jak wypadt pogrzeb.

— Brian Junior zrobit z siebie wata podczas wygtaszania
mowy pogrzebowej, ale byto w porzadku. Nikt nie ptakal. Poza
ojcem.

— A nie mogtas wycisna¢ z siebie tzy, Brianne? Niewatpliwie



do dobrego tonu nalezy ptaka¢ na pogrzebie.

— Alez z ciebie hipokrytka! Myslatam, ze najwazniejsze sa
dla ciebie prawda 1 pigkno, 1 cate to dziewigtnastowieczne géwno.

Brianne byta zta i zawiedziona, ze Alexander poswigcit jej
tak mato uwagi. Spedzit z nig tyle samo czasu co z reszta rodziny.
Okej, wigc jej nie kochal. Ale powinien mie¢ §wiadomos¢, ze
istniata miedzy nimi silna wi¢z. Zdotata usig$¢ obok niego w
kosciele, ale nie dbat o nig bardziej niz o worek starych
ziemniakow.

Zlekcewazyt ja. Byta wsciekta. Musiata powiedzie¢ swoim
internetowym znajomym, co czula. Poszta do pokoju Briana
Juniora 1 odpalita swoj laptop.

Brat byt juz zalogowany na Twitterze. Pisal:

Babcia jaka taka = przekaska dla robaka. I toczy sig, toczy si¢
W ramiona nieistniejgcego Jezusa.

Przelaczyt si¢ na Facebook 1 kliknat w grupe, ktorg ktos
zatozyt na czes¢ jego matki. Uzywajac jednego ze swoich
trollowych kont, zaczat szydzi¢ z zebranego przed domem thumu,
ze szczegolnym uwzglednieniem Sandy Lake. Swoj hejterski
komentarz zakonczyt pytaniem: ,,Ma kto§ moze odstgpi¢ granat?”.

Brianne weszta do tej samej grupy 1 uzywajac swojego
imienia 1 nazwiska, napisata:

Przed moim domem stroi wstretna czarna niedojda. Wydaje
mu si¢, ze jest jakims$ wykidajta, ale powinien popracowac nad
swoim wizerunkiem, bo jego dredy sg réwnie bujne co ogon
zdechtego osta. Zetnij je, dziadu.

Alexander stat na progu w §wietle lampy na werandzie. Miat
na sobie granatowy ptaszcz 1 palil papierosa.

Rozlegto si¢ kilka ptaczliwych krzykow, ludzie blagali Eve,
zeby pozwolita im si¢ z nig zobaczy¢, zanim skonczy si¢ dzisiejsza
pora odwiedzin. Zaczeta udziela¢ audiencji, pie¢ osob kazdego
dnia. Alexander decydowat, kto si¢ z nig zobaczy, wybierajac z
niezwykle réznorodnego zbiorowiska.

Tego popotudnia udzielita konsultacji pewnemu
piecdziesieciosiedmiolatkowi, ktorego matka chciata poslubic¢



mezczyzne po siedemdziesigtce — jak moze jg powstrzymac?

— Nie powstrzyma jej pan. Kupi jej pan butelke szampana 1
da im swoje blogostawienstwo.

Druga byta entuzjastka pidr, ktéra wierzyta, ze Eva ukrywata
pare picknych skrzydel. Eva si¢ odwrocita, podciagneta koszulke
az po kark 1 pokazata entuzjastce swoje plecy bez zadnych
upickszen.

Pd&zniej zjawila si¢ nastolatka, ktora oznaymita Evie, Zze chce
umrze¢ 1 dotaczy¢ do Kurta Cobaina w niebie. Przyszedt takze
niezwykle otyly Amerykanin, ktory przyleciat z Nowego Orleanu,
ptacac za dwa siedzenia w klasie biznesowej, zeby powiedziec, 1z
Eva jest reinkarnacjg Marilyn Monroe 1 ze chcialby z nig
,,pokonwersowac”.

No 1 oczywiscie zjawiali si¢ ludzie pograzeni w zatobie,
ktorzy nie potrafili stawi¢ czota okrutnej prawdzie, ze nigdy wiecej
nie zobacza swoich ukochanych. Przysytali notatki 1 zdjecia z
prosba, aby Eva porozmawiata z ich zmartymi 1 przekazata
wiadomosci, ktore majg dla zyjacych. Eva z trudem thumita emocje
w swoim pokoju. Jesli pojawiaty si¢ 1zy, odwracata si¢ tylem.

Alexander zgasit papierosa o podeszwe buta, a niedopatek
rzucit do studzienki kanalizacyjnej. Cicho odezwat si¢ do Sandy:

— Na dzisiaj bedzie tyle. Postuchaj swojej dobrej strony.
Zadnego krzyczenia na Eve dzisiejszej nocy. Okaz troche
szacunku. Dzi$§ mieli pogrzeb.

Tego samego wieczoru, kiedy Alexander potozyt spa¢ Venus
1 Thomasa w dawnym pokoju Briana Juniora 1 zanim sam si¢
potozyl, spojrzat przez okno. Dostrzegl, ze jedyng osoba, ktora
zostala, byta Sandy Lake siedzgca przed swoim namiotem
rozstawionym po drugiej stronie ulicy.

Urzadzita si¢ najwygodniej, jak si¢ dato, podktadajac pod
swoja karimatg¢ kartony 1 gazety. Przy swojej latarce czytata
magazyn poswiecony celebrytom wierzagcym w anioty.

Alexander uchylit okno, zeby wpusci¢ trochg swiezego
powietrza. Sandy natychmiast podniosta glowe; w jej spokojnej
wytrwatosci byto cos, co go niepokoito. Doktadnie zamknat okno.



Sandy miata dzis chandre. Penelope ja opuscita i wrécita do
domu leczy¢ zapalenie oskrzeli. Sandy wytrwata tu najdiuze;j, ale
wciaz nie udato si¢ jej uzyska¢ wlasciwej audiencji u Evy.
Dziesigciominutowa sesja to byto dla niej zbyt mato. Eva
obiecywata jej kolejng konsultacje, ale z jakiegos powodu wciaz ja
odktadano, Sandy za$ tracita cierpliwo$¢. Musiata Evie
opowiedzie¢ histori¢ swojego zycia — jak Zle jg traktowali ludzie, 1
to od zawsze, a takze o tym, jak poszta do sklepu za rogiem 1
rozmawiala z panem Barthim o aniotach i Evie, lecz nie chcial
stuchac.

— Te twoje bzdury mi umykaja. Jestem agnostykiem —
powiedziat do niej niedawno.

Wszystko przez Alexandra. To on trzymatl jg z dala od Evy.
Byt zazdrosny, bo to ona zostala, sama si¢ nig mianujac, znang na
catym $wiecie ekspertka w kwestii fenomenu Evy. Jej notes
zawieral wiece] wycinkow prasowych niz ktoregokolwiek innego
fana Evy 1 mogta wyrecytowac z pamieci gtowne punkty
wspinania si¢ Evy na szczyt popularnos$ci. Jej iPad miat linki do
wszystkich powigzanych z Evga stron internetowych i1 blogow. Byta
dumna ze skutecznosci nowo ustawionej aplikacji, ktora
nieustannie wyszukiwata nowosci dotyczace kobiety w tozku.

Stata si¢ glownym zrodtem informowania oraz
dezinformowania ludzi na temat domniemanych mocy duchowych
Evy. Sandy miata sktonnosci do przesady, gdy opisywata fikcyjne
spotkanie z Eva, w czasie ktorego znalazta si¢ ,,w obecnosci istoty
spoza $wiatow. Jest pickna wieczystym picknem, ktorego nie
mozna przyrownac do niczego na tym $wiecie. I kazde stowo, jakie
pada z jej ust, jest madre i prawdziwe”.

Kiedy nowo przybyli naciskali jg, aby ujawnita, co tak
niezmiernie przejmujacego wyznata jej Eva, Sandy otarla oczy
chusteczka 1 powiedziata: ,,Przepraszam, zawsze parujg mi oczy,
gdy rozmawiam z Eva...”. Nastepnie, co jej widownia uznata za
irytujaco rozwlekta pauze, oznajmita: ,,Eva zwrocita si¢ wylacznie
do mnie, a jej stowa przeznaczone byty tylko dla moich uszu. Ale
kiedy wychodzitam z jej pokoju, zobaczytam, ze wstaje i si¢ unosi



w powietrzu przez kilka sekund. Data mi znak! Wtasnie w ten
sposob Eva wyjawita mi, ze zostatam wybrana”.

Cynicy oczywiscie zakwestionowali stowa Sandy 1 zapytali:
,,Wybrana do czego?”, ,,wybranka” odpowiedziata
swietoszkowatym tonem: ,,Czekam na kolejny znak, nadejdzie z
nieba”.

Sandy potrzebowata Evy, by ta zwrocita si¢ do swiata i
powiedziata wszystkim krajom w stanie wojny, zeby przestaty
walczy¢. | zeby pomogta tym wszystkim szkrabom, ktore nie majg
wody ani jedzenia. Byta przekonana, ze §wiat jej wystucha, i
nastanie rado$¢ w niebie anioldw, 1 nie bedzie wigcej walk,
powodzi, gtodu czy trzgsien ziemi. Nastang pokoj, szczescie 1
mitos$¢ na catym $wiecie. Zatem rozmowa z Evg miata najwyzszy
priorytet.

Co mogto by¢ wazniejsze?

Spojrzata na roz§wietlone okno Evy, zmowita modlitwe 1
wslizgneta si¢ do namiotu, w ktorym William Wainwright spat jak
dziecko po zazyciu barbituranow.

Evie zdawato si¢, ze za kazdym razem, kiedy wyglada przez
okno, widzi Sandy z przyklejonym do ust btogim usmiechem. Ta
kobieta zniszczyta jej Swiat za oknem.

Wczesniej Eva zakleta 1 zapytata Alexandra:

— Czy ta wariatka nigdy nie $pi?

— Nawet kiedy $pi, ma otwarte oczy — odpart. — Ale nie
martw si¢. Jestem drzwi obok. Jesli bedziesz mnie potrzebowac, po
prostu zapukaj w Sciang.
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Pod koniec lutego blizniaki wrocity do Leeds 1 z ulgg zajety
pokoje w akademiku — przy Bowling Green Road nie dalo si¢
powaznie popracowac. Wedtug wyliczen Briana Juniora dzwonek
u drzwi dzwonit §rednio dziewie¢ 1 pigc¢ setnych raza na godzing.

Zdecydowali, ze od teraz beda pracowac razem. Beda sobie
nawzajem pomagac przy esejach 1 zadaniach, dzigki czemu mieli
mie¢ wigcej czasu na projekty specjalne.

Zaczeli od swoich finanséw 1 sprzedali podarowang przez
matke bizuteri¢ w lombardzie potozonym w centrum miasta.
Ustalili, ze w przysztosci na ich plany nie bedg wptywac
sentymenty.

W drugim tygodniu drugiego semestru z powodzeniem
wlamali si¢ do uniwersyteckiej bazy danych zwigzanej z
zakwaterowaniem 1 zmienili swoj status z ,,Zalegtosci platnicze”
na ,,Optacono do konca 2013 roku”. Dzien po tym tryumfie, ktory
kazdemu z nich dawat czterysta funtow miesi¢cznie, poszli kupic¢
sobie jakie$ ubrania.

Siedzieli na sofie naprzeciwko przymierzalni w domu
towarowym Debenhams 1 dtugo rozmawiali o swoim zyciu i1 o tym,
czym chcieliby si¢ zaymowac w przysztosci.

Brianne wyznata, ze skoro nie moze mie¢ Alexandra, nie
chce zadnego mezczyzny.

Brian Junior powiedzial, Ze nigdy si¢ nie ozeni.

— Nigdy mnie seksualnie nie pociggaty ani kobiety, ani
mezczyzni.

— Czyli co? — Usmiechneta si¢ Brianne. — Wisimy na sobie do
konca zycia?

— Jestes jedyng osoba, z ktérg potrafie wytrzymac dtuzej niz
dwie minuty — przyznat Brian Junior.

Kiedy wtozyli swoje nowe ubrania, wyszli z przymierzalni i
zdziwili sig¢, jak bardzo potrafig by¢ do siebie podobni. Oboje



nosili czern, a po kilku turach negocjacji 1 kursach do stojakow
ustalili co§ w rodzaju munduru. Byt caly czarny, poza lamparcim
paskiem 1 srebrnymi ozdobnikami na ich kowbojskich butach.

Pewni swojego obecnego 1 przysztego bogactwa, zo-stawili
stare ubrania w przebieralni. Gdy szli rami¢ w rami¢ przez sklep,
zaczeli synchronizowac¢ swoje kroki.

Kolorysta u fryzjera Toni & Guy postuchat ich instrukcji 1
zafarbowal im wlosy na purpurowo. Po tym jak stylista zrobit im
bardzo proste fryzury, udali si¢ do najlepszego salonu tatuazu w
South Yorkshire.

Kiedy tatuazysta spytat ich, czy sg spokrewnieni z tg babkg w
t6zku o nazwisku Beaver, odpowiedzieli razem: ,,Nie”.

— Jest spoko — odpart zawiedziony.

Zrobiono im podstawowe testy alergiczne 1 kiedy czekali na
wyniki, usiedli na zewnatrz przy kawie, wigc mogli zapali¢. Jako
nihilisci, ktorymi si¢ stali, czuli, ze maja obowigzek palic.

Odpealili papierosy i spokojnie si¢ zaciggali.

— Czy kiedykolwiek wrocimy na Bowling Green Road? —
spytat Brian Junior.

—Po co? Zeby mierzy¢ sie z tymi okropnymi ludzmi, ktorych
zwykliSmy nazywa¢ mamag i tatg? Czy — jak mogliby$my ich teraz
nazwac — Wielkim Dorostym 1 jego zong Fatszywym Prorokiem.

— Kiedy bytem maty, kochatem ich. Ty tez, Brianne. Nie
zaprzeczaj!

— Male dzieci to idioci, wierza w pieprzong wrozke zgbowa,
Mikotaja 1 Boga!

— Wierzytem w nich — ubolewat Brian Junior. — Wierzytem,
ze zawsze postepujg stusznie. Mowig prawde. Powstrzymujg swoje
zwierzece zadze.

Brianne parskneta §miechem.

— Zwierzece zadze? Albo czytate§ Stary Testament, albo D.H.
Lawrence’a.

— Disneyland wcigz mnie boli — powiedziat Brian Junior. —
Mysl, ze kiedy my staliSmy z mamg w kolejce do przejazdzki trasg
,,Co za matly §wiat”, tata placit prostytutce kartg kredytowa.



— Urzadzimy ostateczne pozegnanie?

Zadne z nich nie miato kartki papieru. Kto uzywal obecnie
takich rzeczy? Razem usuneli wigc ze swoich laptopow wszelkie
slady rodzicow. Potem Brianne wlaczyta na swoim laptopie
wirtualny ptomien 1 wstukata ,,Eva Beaver” 1 ,,Brian Beaver”.
Junior potozyt palec wskazujacy na palcu Brianne i razem
nacisneli klawisz, ktory spowodowat, ze zaptonety imiona ich
rodzicodw, 1 tym samym oczyscili sobie z nich pami¢¢ po wsze
czasy.

Omowili tatuaze, jakie cheieli mie¢. Miato to by¢ podzielone
na dwie czesci rownanie, ktore ztozone dawato doskonatg sume.

Gdy wyszli z salonu, zwracali na siebie sporg uwage — ale
nikt, nawet szumowiny, ktore wtoczyty si¢ po miescie za dnia, nie
wazyt si¢ skomentowac.

Brian Junior czerpal od siostry sit¢ i pewnos¢ siebie. W
przesztosci chodzil, gapiac si¢ pod nogi. Teraz patrzyt przed siebie,
a ludzie si¢ odsuwali, schodzac mu z drogi.
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Eva spogladata, jak rozwijajg si¢ liscie jaworu. Po raz
pierwszy mogta zostawi¢ otwarte okno. Lezala na plecach i
¢wiczyla na t6zku: powoli podnosita nogi do momentu, az poczuta,
ze napina si¢ jej brzuch. Dzigki smuzce papierosowego dymu
wijacej si¢ za oknem wiedziata, ze Alexander jest przed domem.

Rano styszata, jak spiera sie z Venus i Thomasem. Zadne z
nich nie wiedziato, gdzie si¢ podziato ich szkolne obuwie. Eva
zasmiata si¢, kiedy ustyszata pytanie Alexandra:

— Gdzie widzieliscie je po raz ostatni?

,,Jdzie linijka za linijkg wedle nieoficjalnego scenariusza
rodzicow” — pomyslata.

Od ilu tysigcy lat dzieciom zadawano to samo py-tanie?
Kiedy dzieci zaczety nosi¢ buty 1 z czego byty zrobione? Ze skory
zwierzat? Tkane z widkien ros-linnych?

Nie wiedziata o tylu rzeczach.

Ustyszata takze, jak Alexander mowi:

— Skonczcie jes¢. W Afryce dzieci gloduja.

Pomyslata, ze kiedy ona byta mata, méwito si¢ o chinskich
dzieciach.

Na pytanie Thomasa: ,,Dlaczego dzieci muszg chodzi¢ do
szkoty?”, odpart: ,,Bo tak”.

Gdyby nie thum przed domem, z przyjemnoscia
odprowadzataby ich wzrokiem, patrzytaby na dredy Alexandra i
jego elegancki granatowy ptaszcz oraz na dzieci w czerwonym 1
szarym mundurku.

Jej matka narzekata, ze rysunki 1 obrazki dzieci ,,rozplenity
si¢ po catym domu”.

— Nie miatabym nic przeciwko temu, ale to szmira — dodata.

Eva wiedziata, ze jej matka dzis$ piekta. Powietrze az kleito
si¢ od stodkiego zapachu ciast, ktére Ruby bedzie pozniej
sprzedawata thumowi.



Poprosita ja, zeby tego nie robita.

— Zachecasz ich, zeby si¢ tu dalej krecili, 1 ich
wykorzystujesz.

Ale Ruby kupita sobie nowy dywan do salonu z samych
zyskow ptynacych ze sprzedazy herbaty i ciastek. Odmoéowita
wycofania si¢ z interesu.

— Jak ci si¢ nie podoba, to wstan z t6zka. Od razu sobie
poOjda, jak tylko si¢ zorientuja, ze jestes po prostu zwyczajng
kobieta.

Eva odwrdcita gtowe podczas ¢wiczen szyi 1 zobaczyta pare
srok przelatujaca za oknem z kawatkami suchej trawy w dziobach.
Gniazdowaly w dziupli w jaworze. Przez tydzien obserwowata z
uwagg ich latanie tam i z powrotem.

,,Dwie — smutek znika™*® — pomy$lala.

Zastanawiala si¢, czy mozliwe jest, aby mezczyzna 1 kobieta
mogli by¢ ze sobg w pelni szczesliwi.

Kiedy ona 1 Brian, po jego usilnym naleganiu, wydawali
przyjecia, zaproszone matzenstwa zaczynaly wieczor od wymiany
konwencjonalnych uprzejmosci. Ale kiedy Eva podawata
profiterole wlasnego wypieku, czesto trafiata na pare, ktora
zmieniata si¢ w ktotliwych pedantow, podwazajacych
wiarygodno$¢ przytaczanych przez swojego partnera anegdot i
poprawiajacych nic nieznaczace szczegoty. ,,Nie, to byta sroda, nie
czwartek. | miale$ na sobie granatowy garnitur, nie szary”.
Wychodzili wezesniej z twarzami jak posagi z Wyspy
Wielkanocnej. Albo siedzieli i siedzieli, pomagajac sobie mocnym
alkoholem 1 wpadajac w pijackie grzezawisko depres;ji.

Eva u$miechnela si¢ do siebie 1 pomyslata: ,,Juz nigdy wiecej
nie bed¢ musiata wydawac zadnego przyjecia ani w zadnym
uczestniczy¢”.

Zastanawiata si¢, czy sroki sg szczesliwe — czy szczescie
wigzato si¢ wytgcznie z ludzkim postrzeganiem?

Kto naciskat, aby w amerykanskiej konstytucji znalazto si¢
sformutowanie ,,dgzenie do szczescia™?

Wiedziata, ze Google podatby jej odpowiedzi w utamku



sekundy, ale jej nie spieszyto si¢ z ich uzyskaniem. By¢ moze do
niej przyjda, jesli zaczeka.

Alexander zapukat.

— Czy jestes gotowa na kierowce transportu dalekobieznego z
dwiema rodzinami? Jedna jest w Edynburgu, druga w Bristolu.

Eva jekneta.

— Jest gorzej — powiedzial Alexander. — W przysztym
tygodniu konczy piecdziesiat lat. Obie zony organizujg mu wielkie
przyjecie.

Zasmiali sie.

— To jest moje przyjecie 1 bede ptakata, jesli tylko mi sig
zachce...

— Nigdy nie widziatem, zebys ptakata. Zdarza ci si¢?

— Nie, nie potrafi¢ ptaka¢ — odparta Eva i spytata: — Co ja
tutaj robie, Alex?

— Dajesz sobie drugg szanse, prawda? Jestes dobrym
cztowiekiem, Evo.

— Alez nie jestem! — upierata si¢. — Nie cierpie, kiedy
zaktocaja moj spokoj. Czuje, jak ich nieszczgscia zatruwajg moj
organizm. Ledwie oddycham. Jak moge by¢ dobrym cziowiekiem?
Juz mi nie zalezy. Nudzg mnie ludzie, ktérych spotykam.
Wszystko, czego chcg, to leze€ tu 1 nic nie mowic, niczego nie
stysze¢. Nie martwi¢ si¢ tym, kto jest nastepny w kolejce.

— Myslisz, ze moja robota jest tatwiejsza? — spytat Alexander.
— Stoje w progu i odmrazam sobie jaja, gadajac caty dzien ze
Swirami.

— Oni nie sg $wirami — zaprotestowala. — To tylko /udzie,
ktorzy sami wpedzili si¢ w ktopoty.

— Tak? Powinnas zobaczy¢ tego, ktoérego odprawitem. —
Alexander przysiadl na 16zku. — Nie chce tam stercze¢ za drzwiami
na zimnie. Chcg by¢ z tobg tutaj.

— Mysle o tobie nocami. Dzieli nas §ciana — powiedziala Eva.

— Wiem. Spie zaledwie stope od ciebie.

Oboje skupili si¢ na swoich paznokciach.

— No dobrze. Ile czasu poswigcisz bigamiscie? — za-pytat.



— Tyle co zwykle. Nie znios¢ wigce] niz dziesi¢¢ minut —
odparla zirytowana.

— Postuchaj, jesli nie checesz si¢ z nim zobaczy¢, nie réb tego.
Pozbede si¢ go.

— Jestem szarlatankg. Ludzie mysla, ze im pomagam, ale to
nieprawda. Dlaczego oni wierza we wszystko, co przeczytajag w
gazecie?

— Gazety to przesztos¢. Tu idzie o internet. Nie masz pojecia,
prawda? Nie masz poj¢cia, jacy oni sg szaleni. Lezysz tu sobie na
gbrze, my zapewniamy obstuge hotelowa, a ty dostownie chowasz
si¢ pod kotdra, jesli zdarza ci si¢ natkng¢ na cos zbyt
nieprzyjemnego, co$, co mogloby zdenerwowac matg Eve. Po
prostu pamigetaj, ze na dole odwala si¢ prawdziwa robote,
niebezpieczng. Nie jestem zawodowym ochroniarzem. Czytam
twoja poczte, Evo. Kilka listow odlozytem na p6zniej. Czy ostatnio
maluje? Nie. Poniewaz chroni¢ Eve przed maniakami, ktorzy chca
ja wypatroszy¢. Eve diwe.

Usiadta prosto.

Chciala wsta¢ z 16zka 1 potozy¢ kres klopotom, ktore
powodowata. Niemniej kiedy przyszto do zwieszenia nog, podtoga
nie wydawala si¢ jej juz taka solidna. Poczuta, ze gdyby staneta,
przesigktaby przez deski, jak gdyby zrobione byty z galaretki.

Zakrecilo si¢ jej w glowie.

— Daj mi, prosze¢, minutke, potem przys$lij bigamiste.

— Okej. I zacznij znow jes$C. Zostaly z ciebie skora 1 kosci.

Wyszedt 1 delikatnie zamknal za sobg drzwi.

Eva czula, jakby kto$ uderzyt ja w klatke piersiowa.

Od pewnego czasu wiedziala, ze Zle si¢ zachowuje. Byta
samolubna, wymagajaca i niemal zaczeta wierzy¢ w to, ze
znajdowala si¢ w centrum swojego niewielkiego kosmosu. Musi
powiedzie¢ Alexandrowi, ze powinien zabra¢ dzieci 1 wrécic¢ do
siebie.

Zastanawiala si¢, czy da rade bez mitosci 1 troski Alexandra.
Zeby poradzi¢ sobie z okropnym bdélem, jaki wywotala w niej mys$l
0 zyciu w swoim wigzieniu bez niego, musiata walczy¢.



Wrocita do ¢wiczen, kilkakrotnie uniosta nogi. Raz, dwa,
trzy, cztery, piec, szesc, siedem...
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Rodzice Ho, pani 1 pan Lin, szli zakurzonym waskim skrajem
osSmiopasmowej autostrady.

Nie rozmawiali. Hatas samochodow okazat si¢ zbyt duzy.

Dwa lata temu nie bylo jej tutaj. Okolica sktadata si¢ z
domkow jednorodzinnych, sklepow 1 warsztatow, alejek i
tajemniczych przejs¢, gdzie ludzie wiedli swoj zywot pod czujnym
okiem sagsiadow. Jesli ktorys$ z nich zakaszlal, styszeli go wszyscy,
swieta za§ obchodzono wspolnie.

Skrecili 1 mingli nowy wiezowiec 1 salon samochodowy, w
ktorym pysznity si¢ 1$nigce auta na sprzedaz. Doszli do podjazdu,
na ktorym w rzadku staty skutery ustawione wedle koloréw. Pan
Lin zawsze chcial mie¢ skuter. Przesunat dionig po kierownicy 1
siedzeniu jednego w jego ulubionym kolorze — seledynowym.

— Spojrz na stare rowery — powiedziata pani Lin, gdy ruszyli
dale;.

Za ogrodzeniem z siatki, o§wietlone reflektorami firmy
ochroniarskiej, staty ich setki.

Zasmiali si¢ oboje.

— Komu by w ogoéle przyszto do glowy kras¢ stare rowery? —
spytata pani Lin.

Skrecili za rog 1 znalezli si¢ na swojej starej ulicy, skad wcigz
nie wywieziono gruzu.

Mineli placyk, przy ktorym mieszkali dziewigtnascie lat 1
gdzie Ho bawil si¢ bezpiecznie na wolnych od ruchu alejkach.
Tylko w pieciu starych domach wcigz ktos mieszkat. Jeden z nich
nalezat do lichwiarza, pana Qu. Chodzity plotki, ze pan Qu ma
powiazania z Pekinskg Radg Turystyki i ze przekupit cztowieka w
buldozerze, aby zatrzymat maszyne 1 nie burzyt jego domu. Pan
Qu obawiat si¢ profesjonalnych lichwiarzy, ktérzy psuli mu rynek.

— Jest pan tam, panie Qu? — zawotat cicho pan Lin przy
otwartych drzwiach. — Tutaj pan Lin, panski dawny sasiad.



Pan Qu stangt w drzwiach 1 przywitat ich.

— Ha! — zawotat. — Jak wam si¢ podoba mieszkanie w niebie,
razem z ptakami?

Panstwo Lin nalezeli do dumnych ludzi.

— Znakomicie — odpowiedziata pani Lin. — Lepiej niz na
ziemi, z psami.

Pan Qu zasmiatl si¢ uprzejmie.

Pan Lin nigdy nie lubit lichwiarza. Uwazal, ze czerpanie
korzys$ci z niedoli swoich klientow byto oburzajace. Niemniej
odwiedzit wiele bankéw 1 w kazdym z nich odmowiono mu
pozyczki. Protestowal, mowit, ze znajdzie drugg prace i bedzie
pracowat nocami, pomagajac budowac nowy Pekin. Ale byt taki
kruchy, a skora na jego gtowie byta tak pomarszczona, ze wygladat
jak ktos, kto w kazdej chwili moze dotaczy¢ do swoich przodkow.
Zaden pracownik banku nie uwazal, ze pozyje wystarczajaco
dhugo, zeby sptaci¢ pozyczke.

— Jak sobie radzi Ho w Anglii? — spytat pan Qu.

— Radzi sobie §wietnie — odpowiedziata pani Lin. — Studia ida
mu jak z ptatka 1 zdobywa najlepsze wyniki na egzaminach.

— Kierunki spoteczne czy biznes?

— Biznes — odpart pan Lin.

Pan Qu wprowadzit ich do §rodka niewielkiego domu 1
poprosit, aby usiedli. Wykonat gest, aby pan Lin zaczat mowic.

— Zdarzyty si¢ nam niespodziewane wydatki — powiedziat. —
Rodzinne. Pow6dz na prowincji.

— Straszne nieszczescie — odezwal si¢ pan Qu. — A o jakich
wydatkach doktadnie mowimy?

— Pokrywajacych potozenie nowej podtogi, kupno materacy,
kuchenki, ubran dla osmiu 0so6b 1 telewizora — wymienita szybko
pani Lin. — Jednak to nie wszystko...

— Potrzebujemy pietnastu tysiecy dolarow amerykanskich.

Pan Qu zasmiat si¢ beztrosko.

— Znaczgca suma! Macie jaki$ zastaw?

Pan Lin byt przygotowany.

— Zastawem bedzie sam Ho. Za szes¢ lat zostanie



wykwalifikowanym lekarzem. Z dyplomem angielskiego
uniwersytetu. Odda co do grosza.

Pan Qu pokiwat glowa.

— Ale jak na razie jest studentem pierwszego roku
medycyny... Tylu juz musiato zrezygnowac, okrywajac rodziny
hanba.

— Nie Ho! — powiedziata z naciskiem pani Lin. — Wie, jak
ogromnie si¢ poswiecilisSmy.

— W $wietle tego, ile bede musiat czeka¢ na zwrot... —
zawahat si¢ pan Qu. — Powiedzmy, Ze oprocentowanie wyniesie
trzydziesci procent.

— Moze pan dostawac cze$¢ wyptat Ho przez dziesie€ lat —
powiedziat pan Lin. — Przelewane z jego konta bankowego na
panskie.

Miat nadzieje zagra¢ na zytce hazardowej pana Qu.

Ten jednak pokrecit glowa.

— Nie — powiedziat. — Jaka jest najcenniejsza rzecz, jakg pan
posiada, panie Lin?

Pan Lin spojrzat w bok.

— Moja zona. Jest mi niezwykle droga.

Kiedy wracali, pani Lin przysiadta w miejscu, ktore kiedy$
byto ich gankiem. Miata czerwong twarz.

— Wstyd. Taki wstyd.

Pan Lin wyjat z kieszeni przekaz pienigzny na zagraniczng
walute.

— To byta tylko transakcja biznesowa.

— Ale on nas upokorzyt — powiedziata.

— Jak?

— Nie chcial, zebySmy z nim wypili herbate.
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Jawor za oknem Evy obsypatl si¢ li§¢mi 1 stal si¢ trzepotliwg
jasnozielong markiza miedzy oknem a ttumem po drugiej stronie
ulicy. Eva nie widziata juz Sandy Lake, ale wcigz styszata, jak
wykrzykuje swoje denerwujgce hasta za dnia 1 w nocy.
Obowigzywat nakaz sagdowy zabraniajacy Sandy zblizac si¢ do
Bowling Green Road 15 na odleglo$¢ mniejsza niz pigcset metrow.
Ale regularnie tamata zakaz i raz, o§mielona powolng reakcja
policji, starata si¢ wedrze¢ do domu, czym sprowokowata
Alexandra, ktoremu puscity nerwy.

Popychata go i szarpata si¢ z nim.

— Zejdz mi z drogi, Sambo! — krzyczata. — Musze
porozmawia¢ z wysokim rangg aniotem Eva!

Wtedy wtasnie, na wyrazng prosbe Evy, Alexander ztozyt
oficjalng skarge u posterunkowego Hawka, ktory zbagatelizowat
,Znaczenie naprzykrzania si¢”’ Sandy.

— No tak — powiedziat. — Moze 1 jest nieco nadpobudliwa, ale
osobiscie wiasnie to lubi¢ w tej kobiecie. Bywatem na takich
randkach, podczas ktorych, poza kilkoma pierwszymi minutami,
prawie nic nie mowity.

— Niech jg pan wigc zaprosi na pizze¢ 1 gwarantuje panu, ze
nie dotrwa pan do chwili naktadania sobie satatek — powiedziat z
naciskiem Alexander. — Ona jest powaznie chora psychicznie.
Zreszta powinien pan wiedziec, jak reagujg czarni, kiedy nazwa si¢
ich ,,Sambo”. Mnie to akurat nie wadzi, ale niech pan sobie
wyobrazi wsrod tej zgrai troche znudzonej czarnej mtodziezy 1 ma
pan, panie posterunkowy Hawk, zamieszki jak ta lala.

— Nie, natychmiast roztaduje sytuacje — odpart posterunkowy.
— Bylem na kursie $wiadomosci rasowej. Ale, panie Tate, dlaczego
si¢ jej pan nie odgryzie? Jesli nastgpnym razem powie na pana
,»Sambo”, dlaczego nie nazwie jej pan ,,grubasem”? Kiedy lepie;j
pana pozna, zorientuje si¢, ze jest pan ludzkg istota, zupetnie jak



ona. Niech jej pan powie, ze w waszych zytach ptynie czerwona
krew.

Alexander spojrzal na niewinng i nieskalang glebsza mysla
twarz posterunkowego Hawka 1 zrozumiat, Ze nic, co powie, nie
wywrze na policjancie wrazenia. Zamknat swoj umyst na
dorostos¢ 1 zacementowal wejscie podczas szkolenia w szkole
policyjnej. Nigdy wigcej go nie otworzy.

Eva lezala na 16zku twarza w kierunku drzwi. Trwato upalne
lato, draznity ja zaduch 1 bzyczenie much pod sufitem. Chciata,
zeby przyszedt ktos z tacg z jedzeniem 1 piciem.

Gtod wywotywal w niej panike. Ostatnimi czasy zdarzato sig,
ze zostawata zupelnie sama, kiedy Alexander miat jakie$ zlecenia.

Co zrobi, jesli przez weekend nikt do niej nie przyjdzie? Czy
wstanie z 16zka 1 zejdzie na dot do kuchni, czy bedzie tu leze¢ 1 si¢
glodzi¢ — czekajac, az jej organy wewnetrzne wylaczg si¢ jeden po
drugim, serce w koncu westchnie 1 si¢ podda, mozg da kilka
ostrzegawczych sygnatow 1 odlagczy swoje Sciezki, ona zas zobaczy
tunel z jasnym §wiatlem na koncu?

Pomyslata o wnetrzu swojego organizmu, o trylionach
komorek mniejszych od grubosci ludzkiego wtosa. O systemie
odpornosciowym, ktéry zagrozony chorobg wzywa wszystkie
dobre komorki obronne na zebranie kryzysowe. Jak komorki
wybierajg lidera, ktory podejmie decyzje o tym, czy powitac
chorobeg, czy z nig walczy¢. Jak w starozytnej demokracji
atenskiej, gdy mieszkancy spotykali si¢, aby ustali¢, jak nalezy
rzadzi¢ miastem.

Zastanawiala si¢, czy zabieramy ze sobg nasz wszech§wiat,
jesli jestesmy bogami.

Alexander zapukat 1 wszedl. Trzymat w rgku kawatek kartki.
Zobaczyl, ze wyglada na zmeczong i1 zgrzana.

— Masz dzisiaj na to site? — spytat.

— Nie wiem. Kto tam jest?

— Te same czubki co zwykle. Nowi sg na liScie. — Spojrzat na
kartke 1 starat si¢ odszyfrowac wilasny charakter pisma. — Handlarz
ptodami rolnymi, ktory twierdzi, ze nikt go nigdy nie kochat.



— Tak, spotkam si¢ z nim.

— Potem jest wegetarianin, ktory pracuje w rzezni. To jedyna
praca, jaka udato mu si¢ znalez¢. Powinien rzuci¢ robote?
Sprawdzilem, czy nie ma nozy.

Eva podniosta si¢ na tokciu 1 zerkneta na liste.

— Jestem taka glodna.

— Czego bys chciata?

— Przynie$ mi chleba. Sera. Dzemu. Czegokolwiek.

Zatrzymat si¢ w drzwiach.

— Nie miatabys$ nic przeciwko temu, zeby powiedzie¢
,,proszeg”? Dzigki temu mniej bym si¢ czut jak eunuchowaty
stugus.

— Okej. Prosz¢ — powiedziala niechetnie.

— Dzigkuje, madame. Czy to wszystko?

— Shuchaj, jesli masz mi co$ do powiedzenia...

— Mam ci wiele do powiedzenia — przerwat jej. — Nie moge
juz patrzec na to, jak si¢ marnujesz, gnijesz w swojej dziurze,
decydujac, kto zobaczy wielkg Eve, a kto zostanie odprawiony
przez jej zachcianke. Czy zdajesz sobie sprawe, ze nigdy nie
widziatem, zebys stala? Nie wiem nawet, jaka jestes wysoka.

Glosno westchneta. Przygnebiata jg mysl o wystuchiwaniu
nieszczes¢ ludzi. Ci, z ktorymi mieszkata, wydawali si¢
permanentnie nieszczesliwi, a teraz nawet Alexander okazywatl
napigcie.

— Nie moge teraz jasno mysle¢ — btagata. — Jestem taka
glodna.

Alexander zblizyt swoja twarz do jej twarzy 1 poradzit:

— No c0z, to zbierz si¢ z wyra 1 sama idz do kuchni.

— Myslatam, ze rozumiesz. Jest migdzy nami porozumienie,
prawda?

— Nie wydaje mi si¢. Trochg jest tak, ze kazde z nas ma nogi
zalane betonem. Zadne z nas nie moze wykonaé ruchu.

Wyszedt, zostawiwszy za sobg otwarte drzwi, jakby nawet
nie chcialo mu si¢ nimi trzasna¢.

Eva siegnela po liste 1 zaczeta jg czytaé. Zdenerwowaly ja



niektore komentarze Alexandra dotyczace oczekujacych.

Zonaty — ma kochanka. (No i co z tego?).

Pomoc w stotowce — pokazata mi siniaki. Zrobione przez
meza.

Sierzant detektyw, wydzial narkotykow — uzalezniony od
amfetaminy. Przerazita go metamfetamina.

Blacharz — ma wiele internetowych kont hazardowych.
Stracil pigtnascie tysiecy funtow oraz wyczerpat piec tysiecy limitu
debetowego na karcie. Zona o niczym nie wie. Gra nadal, postawa
,,prawie trafione”.

Niepracujaca zawodowo matka szesciorga dzieci z Ipswitch —
bardzo nie lubi pigtego dziecka.

Ciesla — jutro ma zosta¢ eksmitowany.

Szkolna asystentka — czg¢sto z powodzeniem kradnie w
sklepach. Chce przestac.

Emerytowany murarz — odmoéwit wyjawienia problemu.

Dorastajacy chtopak — jest okrutny dla owadow, psow 1
kotéw. Czy jest ,,normalny”? (Jak na psychopate, tak).

Kierowca autobusu — pije za kotkiem.

Osobista asystentka — ma wyjs$¢ za czlowieka, ktorego nie
kocha? (Nie! Nie! Nie!).

Piekarz — pluje do ciasta. (Dowiedz si¢, gdzie pracuje).

Czternastoletnia uczennica — czy moze zajS¢ w ciaze, jesli po
stosunku wzieta prysznic? (Tak).

Malzenstwo — oboje grubo po siedemdziesiatce. Zona ma
raka macicy. Czy zasugerujesz obojgu Smiertelng dawke insuliny?
(Droga Evo, prosze, nie godz si¢ na ich morderstwo, to idzie za
daleko, kocham Cig, Alex).

Trzynastoletnia uczennica — seksualnie, fizycznie 1
emocjonalnie wykorzystywana przez cztonka rodziny. (Telefon
zaufania, policja).

Mtoda muzutmanka — nie znosi burki. Czuje, ze si¢ dusi.

Czlowiek, ktory pisze na maszynie ze stuchu — po §lubie z A,
wcigz kocha B, ma romans z C.

Upadty bankowiec, upadty rastafarianin, malarz probujacy



si¢ wybi¢ — uwieziony przez przykutg do 16zka nieco starsza od
niego kobiete. Chce z nig dzieli¢ 10zko 1 zabra¢ jg na wycieczke za
miasto. (Ten przypadek jest pilny, sugeruj¢ spotkac si¢ z tym
cztowiekiem jak najszybciej).

Usmiechneta sig, czytajac ostatni punkt, po czym mina jej
zrzedta, gdy ustyszata krzyk Sandy Lake.

— Wrécitam! Jestem! Umrg dla ciebie, aniele! Nigdy cie¢ nie
zostawie, Eva! Nie mogg nas rozdzieli¢! Jestes mojg druga
potowka!

Eva chcialaby, zeby Sandy umarta. Nie zyczyla jej bolu,
moglaby umrze¢ we $nie. Zamierzata komus powiedzie¢, ze Sandy
ja przeraza, ale nie chciata wyj$¢ na stabg 1 potrzebujaca.

Kiedy Alexander wrocit z talerzem petnym kanapek, Eva
wzigta jedng, ugryzla i natychmiast wypluta.

— Prositam o chleb z serem albo o chleb z dzemem, a nie ze
wszystkim naraz! — wrzasne¢ta. — Kto tak je?

— Moze jakis ekscentryk? — powiedziat cicho. — Ktos, kto nie
moze albo nie chce wsta¢ z 16zka? Ktos, kogo oblegaja sami
ekscentrycy?

Eva wyjela plastry sera z kanapek 1 skupita si¢ na chlebie z
dzemem. Potem wylizata z dzemu palce.

Alexander si¢ przygladatl.

— Odbiorg dzieci ze szkoty, potem pojade do domu —
powiedziat. — Pozegnam sig.

— Brzmisz bardzo definitywnie.

— Nie daje¢ rady, Evo. To jak opiekowanie si¢ niewdzigcznym
dzieckiem.

Pochylit si¢ 1 pocatowat ja w policzek.

Odwrocita si¢ do niego plecami. Styszata, jak wychodzi, jego
kroki w korytarzu, otwierajace si¢ 1 zamykajace drzwi wejsciowe,
krzyki 1 gwizdy thumu, gdy go mijat, dzwiek silnika jego
samochodu, zmiang biegow, gdy skrecil za rdg, a potem juz nic.

Zostata sama.

Natychmiast za nim zatesknita.
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Szopy Briana wcigz wypelnialy si¢ coraz to nowszymi
rzeczami nalezacymi do Titanii. Wprawdzie zabronit jej
przynoszenia czegokolwiek wigcej z domu, w ktorym mieszkata
kiedy$ ze swoim me¢zem, ale przeciez zostal tam dobytek, bez
ktorego sobie nie poradzi: jej ubrania na jesien i zimg, walijski
kotlowrotek przywieziony z Florydy, postmodernistyczny zegar z
kukutka, wiktorianski szezlong kupiony za pi¢¢dziesigt funtéw od
straganiarza, o ktorym myslata, ze jest naiwny (p6zniej si¢
zorientowala, ze mebel przezarty korniki, a przywrocenie mu
swietnos$ci kosztowato jg piecset funtow plus VAT).

Brian manewrowat swoim cialem wokot rzeczy Titanii w
dobuddéwece, na ktérg mowili ,,kucheneczka”. Spojrzala z irytacja
znad ksigzki, ktorg czytata, Hadrony i plazma kwarkowo-
gluonowa. Wtasnie zanotowata na marginesie: ,,Nie wedle prof.
Yagi. Zob. jego prace w «JCAP» 2010, nr 865 (2)”.

— Brian, krecisz si¢ jak smrdd po gaciach — powiedziata. —
Wiem, zZe to niewygodne, ale nie moge tego trzyma¢ w swoim
starym domu, prawda? Zwlaszcza teraz, gdy go wynajat.

Zmuszajac si¢, by jego glos brzmiat rozsadnie, Brian odrzekt:

— Tit, przyznaje, jestem nieco rozezlony, ze dzielg przestrzen
ze sktadem smieci, ktore kolekcjonowatas przez wiele lat, ale czy
cho¢ raz narzekalem? Nie. Czy ucieszg si¢, kiedy to stad zniknie?
Tak.

— Prosze ci¢! Jesli jeszcze raz zadasz pytanie 1 sam na nie
odpowiesz, oszalej¢ 1 zrobig ci jakas krzywdg. Tak, tak wiasnie
bedzie!

Zapadta ponura cisza, kazde z nich wiedziato, ze powiedzie¢
teraz cokolwiek to jak wyjs¢ ze wzglednie bezpiecznego
btotnistego okopu w Ypres 1 1$¢ na rzez na pierwszej linii ognia.

W przedluzajacym si¢ milczeniu Titania ponownie
przemys$lata ich romans. Czasami byto nawet ekscytujaco, to



prawda. Ktory inny cztowiek rozumialtby 1 przejat sie, gdyby
czasteczki nie zachowywaty sie¢ jak nalezy i nie zgadzaty si¢ z jej
teorig?

Brian przydzwonit kolanem w walijski kotowrotek.

— Pierdolone badziewie! — wrzasnat 1 kopngt mechanizm.
Mocno.

Nie mial pojecia, ze kolowrotek uosabiat sielankowa wizje
emerytury Titanii — razem z Brianem miata hodowac¢ kurczaki,
mieliby tagodnego psa z czarng plamka wokot jednego oka.
Zabieraliby Lat¢ ze sobg do wiejskiego sklepiku, zeby odebraé
egzemplarze ,,Nature” 1,,Sky & Telescope”. Kupowataby worki
welny ze spotdzielczej owczej farmy, przedtaby wetne i robita
Brianowi swetry na drutach w wybrane przez niego wzorki. Nie
umiala szy¢ ani robi¢ na drutach, ale mogtaby p6;js¢ na jakis$ kurs.
Przeciez to nie jest tak skomplikowane jak fizyka jadrowa. Na
walijskich wzgorzach mieliby swietng widoczno$¢. Blisko, w
Powys, znajdowato si¢ niewielkie obserwatorium z
dwudziestoczterocalowym teleskopem zwierciadlanym. Poznaliby
si¢ z tamtejszymi naukowcami 1 Brian mégliby stuzy¢ im radg i
konsultowac ich pomysty. Byt znanym i otaczanym szacunkiem
astronomem. Z tatwos$cig unikaliby godzin szczytu, tych ze
szkolnymi wycieczkami.

Titania patrzyta, jak kotowrotek leci w jej strong, a
drewniane szprychy terkoczg. Krzykneta, jak gdyby koto byto
zabtakanym pociskiem kierowanym za pomocg termolokacji.

— No dalej! Dlaczego nie kopniesz kazdej mojej ukochane;j
rzeczy 1 nie rozwalisz jej w drobny mak! Potrafisz si¢ tylko
zngcac! — wrzasneta.

— Nie mozna si¢ zngca¢ nad meblami, kobieto!

— Nic dziwnego, ze Eva oszalata i mieszka w pokoju bez
mebli! Ty ja doprowadzites do tego stanu!

Ku jej zdziwieniu Brian przepchat si¢ przez jej dobytek, zdjat
kilka pudet z szezlonga, potozyt si¢ i1 zaczat zanosic si¢ szlochem.

Oszotomit jg dramatyzm calej tej sceny.

— Przepraszam, Brian — powiedziata. — Ale nie mogg tak zy¢.



Chce si¢ urzadzi¢ w domu, ktéry ma pokoje o jasnym
przeznaczeniu. Zapewne Henry Thoreau byt szczesliwy,
mieszkajac w drewnianej chacie, po trzykro¢ zdrowia 1 sto ztotych
gwiazdek dla niego, ale ja chce zamieszka¢ w domu. Chce
mieszka¢ w twoim domu.

Teraz juz prosita. Ich miesigc miodowy w szopie trwat za
dlugo. Chciata stac si¢ potowa dos§wiadczonej 1 szczesliwej pary.

— Przeciez wiesz, ze nie mozemy zamieszka¢ w moim domu
— zawyl. — Evie by si¢ to nie podobato.

Titania poczuta, jakby co$ pstrykneto jej w glowie. Wigczyta
si¢ jej wsciekta zazdrosc.

— Mam dos¢ stuchania o Evie 1 mam dos¢ tej szopy! Nie
wytrzymam tu ani chwili dtuzej!

— I dobrze! Wracaj do domu, do Guya, pierdolonego Goryla!

— Przeciez nie moge wroci¢ do domu! — wrzasneta. — Guy
wynajal go wietnamskim hodowcom konopi indyjskich!

Wybiegla z szopy 1 przecinajac trawnik, poszia do domu.

Brian wyobrazil sobie, ze Titania przebiegnie przez srodek
domu 1 wyjdzie frontowymi drzwiami, potem pdjdzie ulicg 1 skreci
za r0g. Bieglaby przez ciemne ogrody, podrze¢dne ulice, polne
drogi, wietrzne $ciezki na wzgorzach, przez doliny, byle dale;.

Brian marzyl, zeby Titania znikneta, po prostu znikneta.
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Alexander cicho wyszedt z szeregowego domku swojej matki
przy Jane Street. Nie chciat jej budzi¢, pytataby, dokad idzie, a on
nie chciat jej powiedziec.

Bat si¢ zostawia¢ dzieci pod jej opieka — byta teraz zbyt
staba, by méc je podnosi¢, a jako rygorystka starej szkoty nie
okazywata empatii, gdy Thomas budzit si¢ z krzykiem po nocnych
koszmarach albo gdy Venus ptakata za mama.

Przemykat chodnikiem, az znalazl si¢ w miejscu, skad nie
bytby styszalny z domu. Nast¢pnie przyspieszyt kroku. Z
temperatury nocnego powietrza i delikatnego zapachu butwienia
wyczuwal, ze zbliza si¢ jesien. Ulice tongty w ciszy. Samochody
spaty przyklejone do chodnikow.

Miat do przejécia trzy mile, w trakcie ktorych chciat
rozwazy¢, co powie Evie o ich zwigzku. Albo moze powinien
najpierw ustali¢, czy majq jakikolwiek zwigzek?

Kiedy wrécit z Charterhouse z dziwnym akcentem
wlasciwym klasie wyzszej, ktory roz§mieszal nawet jego matke,
spedzit godziny w swoim pokoju ze staromodnym magnetofonem,
starajgc si¢ stonowac sposob wypo-wiadania samoglosek 1
zmniejszy¢ scisk szczeki. Trzymat si¢ z daleka od okolicznych
gangow — Zalogi z Northanger Abbey 1 Chtopcéw z Mansfield
Park. Alexander zastanawiatl si¢, czy panna Bennet lubitaby pana
Darcy’ego’® bardziej, czy mniej, gdyby chodzit po jej salonie z
tytkiem wystajacym z workowatych dzinsow 1 pokazywal metke
majtek Calvina Kleina.

Teraz Alexander styszat jedynie dzwick wtasnych krokow
niosacy si¢ po skapanej w Swietle ksiezyca ulicy.

Dostrzegt zblizajacy si¢ samochdd, glosniki wybijaly rytm
gangsta rapu. Odwrdcit si¢, gdy mijato go stare bmw. W srodku
siedziato czterech biatych me¢zczyzn z krotkimi wlosami, mocno
umiegsnionych. Na tylnej szybie reklama suplementow diety dla



kulturystow. Samochodd stangt tuz przed nim.

Zebrat sity 1 mial nadziej¢, ze wyglada przyjaznie.

— Dobry wieczdr, panowie — powiedziat.

Kierowca zwrocit si¢ do pasazera na przednim siedzeniu.

— Robbo, zréb mi uprzejmos¢ i podaj narzedzia z tytu,
dobrze?

Alexandrowi nie spodobatl si¢ dzwigk narzedzi. Jedyne, czym
moglby si¢ obroni¢, to jego szwajcarski scyzoryk, ale zanim
znalaztby odpowiednie ostrze. ..

— No ¢0z, zycze zatem panom dobrej nocy — rzucit.

Strach zmusil go do pozbycia si¢ z trudem wypracowanego
akcentu 1 wrocit do jezyka z Charterhouse.

Czterech mezczyzn si¢ zaSmiato, ale bez poczucia humoru.
Na znak dany przez kierowce trzech pasazerow wysiadto.

— Urocze warkoczyki — powiedzial kierowca. — Od jak dawna
je masz?

— Od siedemnastu lat.

Zastanawiat si¢, czy datby rad¢ im uciec, jednak czut, ze nogi
ma jak z waty.

— To bedzie niezta ulga si¢ ich pozby¢, co? Takie brzydkie,
brudne 1 ohydne co$, co ci dynda na plecach.

Nagle, tak jakby mieli to wy¢wiczone, trzech m¢zczyzn
rzucito si¢ na niego i pchng¢to na ziemig. Jeden z nich usiadt mu na
klatce piersiowej, pozostalych dwoch trzymato go za nogi.

Pozwolil swojemu ciatu odpocza¢. Wiedziat z
doswiadczenia, ze jakakolwiek proba oporu skonczytaby sie¢
pobiciem.

Wszedt do domu Evy, postugujac si¢ kluczem, ktoéry mu data.
Zdjat buty 1 zani0st je na gore wraz z odcigtymi dredami.

— Kto tam? — zawotata Eva, kiedy byt w potowie schodow.

Podszedt cicho do jej drzwi.

—To ja.

— Mozesz zapali¢ §wiatlo?

— Nie. Chciatbym si¢ potozy¢ obok ciebie w ciem-nosci. Tak
jak kiedys.



Eva spojrzata na ksi¢zyc.

— Cztowiek na ksiezycu co$ zrobit ze swojg twarzg.

— Botoks.

Zasmiata si¢, ale on nie.

Odwrocita si¢, zeby na niego spojrzec, 1 zobaczylta, ze jego
dredy zniknety.

— Dlaczego to zrobites?

— To nie ja — odpart.

Objeta go.

Byt zesztywniaty od niedawnego gniewu.

— Jaka jest najwazniejsza cecha, ktorg moze mie¢ cztowiek,
taka, ktora przyniesie korzy$¢ nam wszystkim? Nawet tym
gnojom, ktorzy obcieli mi wiosy.

Gdy myslata nad odpowiedzig na to pytanie, dotykata jego
wlosow.

— Zyczliwoéé — powiedziata w koncu. — Czy to zbyt proste?

— Nie, zwyczajna zyczliwos¢. Z tym si¢ zgodzg.

Nad ranem pozwolil Evie wyro6wnac¢ sobie wilosy.

— Teraz wiem, jak czul si¢ Samson — powiedzial, gdy
skonczyta. — Nie jestem tym samym cztowiekiem, Evo.

Alexander przez jaki$ czas zastanawiat si¢ nad tym, co jest
wazne.

— My wszyscy, ghupcy, geniusze, zebracy, Smietanka
towarzyska, wszyscy musimy by¢ kochani 1 musimy kocha¢. Jesli
trafia si¢ na kogos, kto odwzajemnia nasze uczucia, alleluja! A jesli
mozesz przezy¢ swoje zycie 1 unikng¢ przy tym upokorzenia, masz
cholerne szczescie. Mnie si¢ to nie udato, ludzie, ktorych nawet nie
znatem, upokorzyli mnie. Moje dredy byly mng. Z nimi mogtem
zmierzy¢ si¢ ze wszystkim. Byly jaw-nym symbolem mojej dumy
w naszej historii. I wiesz, moje dzieci wieszaty si¢ na nich, gdy
byty malutkie. Moja Zona byta jedyng osoba, ktérej pozwalatem je
my¢ 1 filcowac. Ale pozwolitbym tobie. Za kazdym razem, gdy
zastanawiatem si¢ nad swojg staroscig, widzialem siebie z biatymi
dredami, dfugimi biatymi dredami. Siedz¢ na plazy w Tobago.
Zachod stonca jak z prospektu. Ty jestes w hotelu, wyptukujesz z



wlosOw piasek 1 konfetti. Eva, prosze, wstan z 16zka, potrzebuj¢
cig.

Sposrod wielu uwodzicielskich stow — Tobago, plaza, zachod
stonca, konfetti — jedynym, ktore ustyszata wyraznie, byto
,,potrzebuje”.

— Nie mozna mnie potrzebowac, Alex — powiedziata. —
Zawiode cig, wiec bedzie lepiej, jesli bede si¢ trzymata z daleka od
twojego zycia.

Alexander si¢ zdenerwowal.

— Co by ci¢ sklonito do wstania z t6zka? Blizniaki w
niebezpieczenstwie? Pogrzeb twojej matki? Pierdolona torebka od
Chanel?

Nie guzdrat si¢, zeby nie zobaczyla, jak ptacze. Znat jej
nastawienie do tez. Zszedt na dot 1 w ogrodku zaczekat na Swit.

Kiedy wybrat si¢ na dtugi spacer do domu, Ruby myta
mopem 1 Srodkiem dezynfekujgcym werande oraz schody. Gdy
zobaczyta Alexandra, wydala z siebie cichy okrzyk zachwytu.

— Nowe uczesanie. Naprawdg, naprawde ci pasuje,
Alexandrze.

— Moja fryzura na koniec lata — powiedzial spokojnie.

Ruby patrzyta, jak idzie w doét ulicy.

Gdzies$ znikneta migkkos¢ jego ruchow. Z tytu wygladat jak
przygarbiony cztowiek w Srednim wieku.

Chciata za nim zawota¢, zrobitaby mu filizanke tej cierpkiej
kawy, ktorg lubit. Juz miata to zrobi¢, ale mimo usilnych préb nie
mogta sobie przypomnie¢ jego imienia.

O swicie Eva patrzyla, jak niebo zmienia kolor z mulistych
szaro$ci na opalizujacy blekit. Spiew ptakoéw byt bolesnie
optymistyczny i1 radosny.

,,Powinnam p0j$¢ za ich przyktadem” — pomyslata.

Wciaz byla zla na Alexandra. On nie mogt by¢ w potrzebie.
To ona byta kims, kto potrzebowal wsparcia, jedzenia 1 wody.
Czasami musiata pi¢ z kranu w tazience. Grafik opieki nad nig
poszedl w diabty, od kiedy u Ruby nasility si¢ problemy z
pamigcia.



Ale jak mogta narzekac¢? Jedyne, co musiala zrobi¢, to wstac
z tozka.
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Eva lezata ptasko na t6zku 1 gapita si¢ na pgknigcie biegnace
przez caly sufit jak czarna rzeka ptynaca przez bialg pustke.

Znata kazdy milimetr peknigcia — rozlewiska, kotwicowiska.
Stata przy sterze na todzi, ktérg ptyneta, szukajac spokoju 1 radosci
dla tych, ktérzy znajdowali si¢ na poktadzie. Eva widziata
zastygnigtego w bezruchu Briana Juniora, wpatrzonego w ciemne
glebiny. Potem zobaczyta Brianne probujacg odpali¢ papierosa na
wietrze. Alexander stat blisko 1 trzymat reke na ramieniu
sterniczki, byta tam tez Venus, starajgca si¢ narysowac cos, czego
nie dato si¢ narysowac¢ — szybkos¢ todzi, ten dzwigk, jaki
wydawata, gdy pruta fale. Byl jeszcze Thomas, usitujacy wyrwac
Evie ster z reki.

Nie wiedziata, dokad ptyna, rysa gineta pod gipsowym
karnesem. Eva musiata zawrdci¢ t0dz i podrozowac pod wiatr 1
pod prad. Czasami cumowata przy brzegu, a pasazerowie
wysiadali 1 maszerowali w nieznane po delikatnym biatym piasku.

Ale nic tam na nich nie czekato.

Kiedy wrocili do todzi, Eva oddala ster Brianne, mowigc:

— Zadbaj o cos$, Brianne. Zabierz nas do domu 1 zréb to
bezpiecznie.

Chmury sunety po suficie, w twarz wial im wiatr. Brianne
trzymata si¢ dzielnie 1 prowadzita ich do domu.
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Doktadnie o 6smej rano Eve¢ nagle wyrwat ze snu potworny
hatas za oknem. Usiadta 1 przykleila twarz do szyby. Jej serce bito
tak szybko, ze z trudem tapata oddech.

Na gatezi jaworu stat mezczyzna w uprz¢zy wspinaczkowej,
kasku 1 goglach. Pilg spalinowa obcinal sgsiednig gataz. Patrzyta z
przerazeniem, jak galgz si¢ tamie 1 na linie zostaje spuszczona na
ziemi¢. Inny robotnik odwigzat ling 1 usunagt mniejsze gatezie i
gatazki, 1 wsunat je do warczacej maszyny do rozdrabniania
drewna.

Eva zaczeta wali¢ w szybe.

— Przestancie! To moje drzewo!

Ale na zewnatrz panowat taki zgietk, ze nikt nie styszat jej
gltosu. Uchylita okno 1 natychmiast uderzyly ja w twarz wiory.
Szybko je zamkneta. Piekla jg twarz 1 kiedy dotkneta policzka,
miala krew na palcach. Nie przestawata krzycze¢ do robotnika na
drzewie 1 dawa¢ mu znaki. Dostrzegt ja, ale odwrécit si¢ do niej
plecami.

Przerazalo ja to, jak szybko drzewo zostalo pozbawione
gatezi. Wkrotce zostal goty pien. Tlita si¢ w niej jeszcze nadzieja,
ze zostato jedynie w drastyczny sposob ogltowione 1 na wiosng
przysziego roku wypusci nowe gatazki.

Hatas ustat. Wylaczono maszyny. Widziata teraz ogrodek
przed domem, galezie zniknety. Robotnicy pili herbate.

Uderzyta w okno i krzykneta:

— Zostawcie pien, prosze, zostawcie pien!

Mezczyzni spojrzeli w gore 1 parskneli Smiechem. Mysleli,
ze co ona robi? Zaprasza ich na gore?

Znowu zawyly maszyny 1 po krotkiej chwili drzewo zostato
pociete na pniaki. Po cetkowanej zieleni, do jakiej przywykia,
swiatto w pokoju razito w oczy.

Poczuta chiéd, cho¢ byta cata spocona. Zagrzebata si¢ pod



kotdra i naciggneta ja na glowe.

Wczesnym popotludniem Eva ustyszata pojedyncze wiwaty
thumu. Przy parapecie pojawita si¢ drabina Petera. Poprawita
koszulke, wlozyta kaszmirowy sweterek, ktory zbiegt si¢ w praniu
1 ktory traktowata jako t6zkowg marynarke. Odruchowo
przeczesata wlosy.

— Czyli nadal tam? — zawotat przez okno.

— Tak — odkrzykneta z wymuszong lekkoscia. — Nadal tutaj.

Eva zastanawiala si¢, jak ktokolwiek moze by¢ tak nieczuty.
Czy bylo mu wszystko jedno, ze jej cudowne drzewo znikneto?

— Cudowne? — zasmiat si¢, kiedy mu o tym wspomniata. — To
byt jawor, a jawory w §wiecie drzew sg chwastami. — I dodat: —
Nie chce by¢ wscibski, Evo, ale co ci si¢ stalo w twarz?

Eva nie stuchala.

— To przez Briana. Nienawidzil tego drzewa. Mowit, ze
korzenie przebijaja si¢ przez chodnik.

— Bo to prawda — potwierdzit Peter. Chcial juz zmieni¢ temat,
do$¢ miat cholernego drzewa. — Jeszcze tylko sto dwanascie
roboczych dni do Gwiazdki — powiedziat 1 wszedt do pokoju.

Eva ustyszata krzyk Sandy Lake.

— Eva, teraz si¢ na ciebie gniewam! Dlaczego nie chcesz si¢
ze mng zobaczyc¢?

Peter si¢ roze$Smial.

— Zatatwiamy Abigail elektryczny wozek inwalidzki. My 1
opieka spoteczna.

— Peter, wySwiadczysz mi przystuge? — spytata. — Czy
moglby$ zabi¢ mi okno deska od srodka?

Jego zdaniem Eva staczata si¢ coraz bardziej — za dawnych
czasOw napiliby si¢ herbaty 1 wypalili papierosa.

— Jasne — odpart.

W ciggu dwudziestoletniej kariery czysciciela okien Peter
zdazyt si¢ zorientowac, ze klienci na jego trasie sg troche
ekscentryczni, ani jeden z nich nie miat po kolei w gltowie. To, w
czym ktadli si¢ spa¢! Zaskakujacy brud w ich domach! Dziwne
rzeczy, ktore jedli! Taki pan Crossley ma w domu tyle ksigzek, ze



ledwo miedzy nimi przeciska si¢ z pokoju do pokoju!

Zabarykadowanie okna od srodka to tatwizna. Z tylu swojego
vana mial odpowiednie materiaty. Cz¢sto go proszono o zabicie
deskami okien po jakiejs awanturze domowej albo kiedy pitka
ciggle roztrzaskiwata szyb¢ w drobny mak. Zszedt po drabinie
w$rdd ironicznych pozdrowien ttumu.

Kiedy znalazt si¢ przy swoim samochodzie, podeszta do
niego Sandy Lake i zaczeta wypytywac o Eve.

— Styszata mnie w swojej sypialni?

— Styszy ci¢ bardzo dobrze — odpowiedziat.

Sandy uderzyta pigscig w bok samochodu 1 zawotlata:

— Mam bardzo wazng wiadomo$¢! Od tego zalezy przysztos¢
naszej planety!

Peter odwrdcit si¢ tytem, zeby wybrac¢ potrzebne materiaty 1
narzedzia. Sandy Lake dostrzegla swoja szanse. Puscita sie¢ pedem
przez ulice 1 wspieta po drabinie jak stukilowa kozica gorska.

Kiedy Eva ujrzala ogorzalg twarz Sandy w oknie, wyciggneta
przed siebie poduszke, jakby to byta tarcza.

Sandy gapita si¢ na Eve.

— Teraz to juz naprawdg si¢ na ciebie gniewam! Co ci si¢
stalo? Jeste$ zwyczajng kobietg! Wcale nie jeste§ wyjatkowa! Nie
powinna$ mie¢ siwych wtoséw ani kurzych tapek wokot oczu. To
nie sg zmarszczki od usmiechania si¢!

Starata si¢ wgramoli¢ do §rodka po parapecie, ale drabina si¢
poruszyla. Sandy spojrzata w dot. Niektorzy mowili, ze Sandy
zemdlata i spadta, inni, ze przydepneta sobie rgbek swoje;j
dhlugasnej spodnicy obcasem szpilki. Peterowi zdawalo sig, ze
zobaczyt bladg r¢ke odpychajaca drabing od okna.

Eva odniosta wrazenie, ze dom si¢ lekko przesunat, gdy
Sandy wpadta w bujnie rozrostg lawende¢ posadzong przed kilkoma
laty. Rozlegty si¢ krzyki przerazenia 1 ekscytacji. Sandy
wyladowata w dos¢ niezgrabnej pozycji 1 anarchista ruszyl, zeby
obciggna¢ jej spodnice, ktora zawineta sie wokot bioder kobiety.
William w pewien sposob kochal Sandy, ale musial, oczywiscie w
pewien sposob, by¢ szczery wobec faktow 1 przyznac, ze



wystawianie na widok publiczny nagich dolnych partii ciata Sandy
bylo catkowicie nieodpowiednie.

Sandy nie umarta. Po odzyskaniu przytomnosci sturlata si¢ z
khyjacej lawendy 1 potozyta si¢ ptasko na plecach. Anarchista zdjat
swoja skorzang kurtke 1 wsunat jej pod glowg.

Kiedy pojawita si¢ karetka, ratowniczka zbesztata Sandy za
wlazenie na drabin¢ w tak dtugiej spodnicy i na tak wysokich
obcasach.

— To wypadek, ktory az si¢ prosit — powiedziata
zniesmaczona.

Eva 1 Peter zaczeli barykadowac okno przy wtorze wiwatow i
wrzaskoOw podniecenia, ale tez rosnacej konsternacji. W koncu
zebrani mogli zobaczy¢ Eve w jej nijakich ciuchach, nieuczesang 1
nieumalowang. Przestawali w nig wierzy¢.

— Gdyby byta prawdziwa Swigta, bytaby doskonata w kazdy
sposob! — krzyknal posterunkowy Hawk.

— Ona ma plamy potu pod pachami! — krzyknat cztowiek z
lornetka.

— Swiete kobiety sie nie poca. Mysle, ze pani Beaver udawata
— powiedziata kobieta w meskim garniturze i z obrozg na szyi.

Posterunkowy Hawk otrzymatl rozkaz rozgonienia ttumu.

— Nawiedzit jg zty duch, ktory teraz jest w Swigtym Capati —
krzyknat Hawk.

Kilka 0s6b poszto za nim sprawdzi¢ Capati, ktore
pomalowano srodkiem konserwujacym, potem lakierem
bezbarwnym. Znajdowato si¢ teraz w pobliskiej bibliotece. Inni
ludzie zabrali si¢ do pakowania swoich rzeczy. Zaczety si¢
wzruszajace pozegnania, takséwki przyjezdzaty 1 odjezdzaty, az
zostal tylko William Wainwright siedzacy w namiocie Sandy Lake.
By¢ moze odwiedzi jg jutro w szpitalu — ale z drugiej strony, moze
wecale nie.

W koncu byt anarchistg, prawda? Nikt go do niczego nie
zmusi.
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Blizniaki pracowaly na nowym komputerze stacjonarnym
Brianne. Rozgryzaly skomplikowane §ciezki Ministerstwa Obrony
po nieudanej probie zniszczenia zdolnosci kredytowej ich ojca. W
pokoju Brianne bylo goraco, siedzieli w podkoszulkach 1 majtkach.
Muchy bzyczaty nad niedojedzonymi kanapkami.

Przez otwarte okno styszeli nawotujacych si¢ studentow,
cieszacych sie z babiego lata. Jaka$ grupka siedziata na trawniku
przed akademikiem, Smiata si¢ 1 pita jablecznik z puszek.

Delikatny dziewczecy glos spiewat Summer Is Icumen In.

— Pierdolony wydziat artystyczny, czy oni kiedykolwiek
przestaja grac?

Do dziewczyny dotaczyty inne glosy, a po chwili kazdy z
nich $§piewat skomplikowang §ciezk¢ wokalna.

Z pokoju, gdzie zebrali si¢ studenci politologii pi¢ polska
wodke 1 potepiac¢ kazdy znany im system polityczny, dobiegat
dzwigk padajacych bomb i terkot karabinu maszynowego.
Brzmiaty niemal jak prawdziwe — dowdd dtugich godzin ¢wiczen
oraz zaledwie kilku poswigconych na pisanie prac zaliczeniowych.

— Ile lat, Bri? — spytata Brianne, patrzac na monitor.

To byt jej dowcip, skrot od: ,,Ile lat w pierdlu?”.

Ich hakerstwo tlhumaczyta zar6wno ciekawos¢, jak i chec¢
gromadzenia pieni¢dzy.

Zanim Brian Junior zdazyt odpowiedzie¢, nastapit nagty
tomot 1 drzwi wpadly do srodka, po czym runety na podtoge. Brian
Junior chcial siggna¢ do komputera, aby wyczysci¢ twardy dysk,
ale jego nadgarstki zostaty schwytane przez dionie w czarnych
rekawiczkach. Rozlegly sie krzyki.

Brianne, a nastgpnie Juniorowi zatozono kajdanki.
Powiedziano im, ze maja przekroczy¢ wytamane drzwi, usigs¢ na
t6zku 1 zachowac¢ milczenie. Brian Junior nie potrafit rozpracowac,
kim sg ludzie w czarnych kombinezonach 1 hetmach z przytbicami



z przyciemnianego szkta.

Bolato ich, kiedy patrzyli, jak ich komputer, laptopy,
smartfony, kamery, notebooki i odtwarzacze mp3 pakuje si¢ w
nylonowe torebki na dowody, a nastepnie do kartonowych pudet.

— Musicie wiedzie¢, ze mamy dopiero osiemnascie lat —
powiedziata Brianne.

— Wiemy — odpowiedzial gtos kobiety. — Zabawa si¢
skonczyta, dzieci. Od teraz pracujecie dla nas. Wigc jesli nie macie
nic przeciwko temu, zdejmijcie bielizne 1 rozstawcie nogi.

Kiedy wszystkie zakamarki blizniakow zostaty doktadnie
sprawdzone 1 gdy kazano im wlozy¢ biate kombinezony, zostali
wyprowadzeni. Pozostatych studentow poproszono o
nieopuszczanie pokojow 1 nieblokowanie korytarza.

Dwie furgonetki z przyciemnianymi szybami czekaly przy
krawegzniku, miaty silniki na chodzie. Nie wolno im byto
rozmawiac, jednak zanim posadzono ich w osobnych wozach,
Brianne powiedziala Brianowi Juniorowi, ze ostatecznie wszystko
bedzie dobrze. A kiedy ich rozdzielono, krzykneta:

— Kocham cig, bratku!

Ho lezal na swoim 167ku 1 calowat Poppy po brzuchu lekko
zaokraglonym od cigzy. Przemawiat do dziecka, pytajac, czy jest
chtopcem, czy dziewczynka.

Powinien przeprowadzac sekcje na przydzielonym mu
nieboszczyku, niejakiej Iris Bristol. Zapisata swoje ciato
medycynie, gdyz pienigdze na pogrzeb wydata na
czterdziestoszesciocalowy telewizor 3D. Ho myslat o tym, ze
powinien wréci¢ do pani Bristol 1 zaja¢ sig¢ jej jelitami
rozwldczonymi po stole sekcyjnym.

Poppy wystata mu esemesa: ,,Przyjdz natychmiast™.

Zdjat rekawiczki, maske oraz buty 1 pobiegt do Poppy.

Zn6w potrzebowata pieniedzy. Wyjasnita mu dlaczego, ale ta
historia okazata si¢ zbyt skomplikowana, w dodatku angielski Ho
nie byl najlepszy. Czasami u§wiadamiat sobie, ze ksigzki, z
ktorych uczyt si¢ w Chinach, okazywaly si¢ nieco przestarzale.

Odkad przyjechal do Anglii, nigdy nie ustyszal, zeby



ktokolwiek mowil: ,,To jest przednie!”.

Poppy usmiechneta si¢ ironicznie na wspomnienie Brianne i
Briana Juniora wyprowadzanych w tych ghupich biatych
kombinezonach i1 kajdankach. Cieszyta si¢, ze zadzwonita. Osoba
po drugiej stronie stuchawki poprosita ja, zeby miata oko na
innych studentéw profesor Nikitanowe;.

— Z najwieksza przyjemnoscig — odpowiedziala z rados$cia.
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Brian ogladal w telewizji powtorke Loose Women™ w pokoju
numer dwanascie w hostelu Travelodge na przedmiesciach Leeds.
Nie mial pojecia, o czym bohaterki mowily. Nigdy tez nie styszat o
pomaranczowym mezczyznie z groteskowo bialymi zebami 1
ulizanymi czarnymi wtosami. Pytaty go o Essex, hrabstwo, w
ktorym mieszkal, ale jedyne, co miat do powiedzenia na temat tego
miejsca, to: ,,Cudus”.

Brian probowat uzy¢ narzedzi logicznych do rozszyfrowania
informacji.

Wczesniej zatrzymat si¢ przed centrum handlowym 1 kupit
btekitny szlafrok w stu procentach z acetatu. Zastanawiat si¢, czy
dokupi¢ kapcie do koloru. Rozejrzat si¢ za jakims$ pracownikiem.
Potrzebowat kobiecego punktu widzenia. Podszedt do kobiety w
ubraniu firmowym Marks & Spencer, ktora dopiero co wrdcila z
pieciotygodniowego zwolnienia lekarskiego powodowanego
stresem.

— Mam taki zgryz... — zaczal.

Kerry, wcigz dos¢ nerwowa, spojrzata na szczgke klienta.
Zastanawiala si¢, co moze na to poradzic.

— ...1nie wiem, co zrobi¢. Potrzebuje¢ porady. Mam
przyjacidike, ktora jest mniej wigcej w pani wieku. Czy moze mi
pani powiedziec, co jest obecnie na topie, jesli chodzi o szlafroki 1
kapcie?

Kerry milczata.

— Czy szlafrok 1 kapcie mozna potraktowac jako
wysublimowane wdzianko w sypialni, czy, jak to méwig mtodzi,
zostang zjechane?

Kerry, ktora tylko mijata dzial butow meskich w drodze na
swoj3 przerwe na herbate, zawahata si¢. Niezdolno$¢ do
podejmowania decyzji stanowita sporg czes¢ jej problemu.

— Nie wiem — wyjakata. — Nie moge panu pomoc.



Nastepnie uciekta, wpadajgc na meski manekin ubrany w
przecenione bezowe kapielowki.

Brian poczut si¢ zniesmaczony. M&S szczycito si¢ wysoko
wykwalifikowanymi pracownikami.

Zabrat swoj szlafrok 1 kapcie 1 poszedt do dziatu zywnosci,
gdzie wziagt duzg bagietke, francuskie masto, ser i butelke cavy.
Kupowanie szampana dla mtodej dziewczyny uwazat za
marnotrawstwo. Pod wptywem impulsu ztapat jeszcze paczke
kolorowych lizakéw. Kiedy stat w kolejce, znajdowatl si¢ w stanie
lekkiego pobudzenia seksualnego. Nie mogt si¢ doczekac
wczesnowieczornej schadzki.

W ciagu lata zachowywat ostroznos¢ — za kazdym razem
widywali si¢ w innym hotelu. Brian nie widziat si¢ z Poppy od ich
ostatniego spotkania w Palace Hotel w Leeds.

— Moja mitos$¢ do ciebie, Brian, jest nieskonczona —
powiedziata wtedy.

Briana kusito, zeby poprawi¢ uzyte przez nig stowo
,,hieskonczony”, lecz zamiast tego odpowiedziat:

— Moja mito$¢ do ciebie jest wigksza niz liczba gwiazd na
niebie.

Lezeli obok siebie 1 patrzyli na wiktorianski zyrandol, ktory
wzbudzal w Poppy strach, ze moglby urwac si¢ ze swojego
mocowania i zabi¢ ich na miejscu. Nie chciala, zeby ja znalezli
zmiazdzong u boku starego grubego kolesia w wieku
przedemerytalnym.

Potozyta jego wolng regke na swoim brzuchu.

— Bri, bedziemy mieli dziecko.

Brian nie przepadatl za dzie¢mi. Po narodzinach blizniakow
zglosil si¢ do pracy wolontariackiej w Au-stralii, ale musiat
zrezygnowac ze wzgledu na to, ze zostal ,,m¢zem 1 ojcem”.

— Jak cudownie — odpart po krotkiej przerwie.

Nie byla pewna, czy chce tego dziecka. W zasadzie nie
chciata tez Briana. Ktokolwiek powiedziat, ze zycie jest jak
miseczka wisni, zapomniat, ze w kazdej z nich kryje si¢ twarda
pestka, tylko czyhajaca na nieuwaznych, ktorzy skruszg sobie zab,



zadlawig sie 1 umra.

A wszystko przez te niewinne pesteczki.

Brian ustyszat delikatne pukanie do drzwi. Wstat, przeczesat
brode¢ grzebieniem Evy 1 otworzyt drzwi.

— Co tak dlugo? — spytata Poppy.

We wlosy wpigta sobie pomaranczowy kwiat maku 1 miata na
sobie sukienke balowa z deseniem w paczki kwiatow oraz potbuty.
Na spotkanie wyjeta swoje nowe kolczyki 1 zmyta caly makijaz.

Kiedy zobaczyta Briana w otwartych drzwiach, przerazito ja
to, ze widzi faceta w kretynskim szlafroku i kapciach z zartow
rysunkowych. W reku trzymat kubek kawy zbozowej, ktore;j
zapach zawsze przyprawial Poppy o mdtosci. Ujrzata kwintesencje
dziadka, jakby zywcem wyjetego z Heidi*'. Wprawdzie broda
Briana jeszcze nie zsiwiata zupeknie, ale dlugo to nie potrwa. Jego
kostki wygladaly na takie kruche 1 chorowite w tych wielkich
kapciach, ze az dziw, ze si¢ z nich nie wyslizgiwat. Wciggnat
Poppy do srodka, jakby odbierat przesytke z semteksem.

— Kochanie, wygladasz tak stodko, tak uroczo, tak mtodo —
powiedziat.

Poppy usiadta na skraju 16zka, trzymajac w kaciku ust
zagicty maty palec.

,,W innych okolicznosciach wygladataby na opdzniong w
rozwoju” — pomyslat. Ale to byta jego Poppy, dziecko-kobieta jak
zywe srebro, ktorej obecnosci tak usilnie pragnat. Odwrécit si¢ do
odtwarzacza mp3, ktory wygrzebal z domowej szuflady na t¢
okazje¢. Z playlisty ,,Piosenki dla cudnych kochankow” wyszukat
You Make Me Feel So Young Sinatry 1 wiaczyt.

,,Rany! — pomyslata. — Znoéw ten zdechty koles”.

Poppy poszta do tazienki. Brian polozyt si¢ na t6zku tak,
zeby wyeksponowac swoje blade uda. Poniewaz stopy miat
zrogowaciate 1 pelne odciskdéw, nie zdjat kapci.

Kiedy wyszla, nie miata na sobie nic poza kwiatem we
wlosach. Zanim wylaczyta swiatto, zobaczyt z profilu jej lekko
zaokraglony brzuch.

Brian pomyslat: ,,Ciekawe, czy udowodniono naukowo, ze



homo sapiens moze wyzionag¢ ducha od nadmiaru mitosci. Jesli
tak, jestem konajacym czto-wiekiem”.

Poppy zacisneta zeby 1 pomyslata: ,,No dalej, Poppy, no
dalej, dziewczyno, pie¢ minut 1 bedzie po wszystkim. Zamknij
oczy 1 mysl o Brianie Juniorze”.

Gdy skonczyta si¢ drobna potyczka na t6zku 1 Brian lezat na
plecach, ci¢zko dyszac, Poppy spojrzata na niego i pomyslata:
,,Wyglada jak spasiona, umierajgca zlota rybka”.

— Jej! To byto niesamowite! — powiedziata. — Jej! Je;j!
Niesamowite!

,,Bva nigdy nie reagowata w ten sposdb na mo; sposob
uprawiania mitosci” — pomyslat.

Poppy zlazla z niego 1 poszta do tazienki. Ustyszat prysznic 1
przez chwilg myslat, zeby si¢ do niej przylaczy¢. Ale ostatnio
kolana dawaly mu niezle w ko$¢ 1 zastanawiat si¢, czy datby rade
wejs¢ do wanny. Podejrzewat artretyzm, mial go w genach.

Poppy dlugo pozwalata obmywac si¢ wodzie. Wigkszos¢
czasu spedzita na siedzaco 1 patrzyla, jak woda spiralnie znika w
odptywie.

Brian spat gleboko, kiedy wyszta. W jego portfelu znalazta
dwiescie piec¢dziesigt funtdw, a w notatniku PIN do jego karty
platniczej. Z kieszeni spodni wygrzebata siedem funtow 1
trzydziesci dziewig¢ pensow oraz telefon komorkowy. Przejrzata
jego zdjecia, w wigkszosci byty to nudne gwiazdy 1 planety. Ale
znalazla tez jedno Briana z zong 1 dzie¢mi zrobione na tle
ogromnej rakiety.

Brian 1 blizniaki wygladaty jak przyghupy, ale Eva pigknie.
Poppy $cisneto sie gardto. Wiedziata, ze nie jest ani pigkna, ani
mita, ani stawna jak ona, jednak miata cos, czego Eva juz nigdy
nie bedzie miata: swojg mtodos¢. Jej ciato byto gladkie 1 smukte, a
mezczyzni tacy jak Brian zaptacg ciezkie pienigdze, zeby go
dotknac¢.

Ubierajac si¢, wymyslita plan. Ztapata krotki otowek,
hotelowa papeteri¢ 1 usiadia przy stoliku. Zanotowata:

Zacza¢ chodzi¢ na zajgcia.



Prostytuowac si¢ z wiekszg liczbg starych ludzi.

Uwies¢ zonatego wyktadowce, powiedzie¢ mu po miesigcu,
Ze jestem w cigzy.

Przyjac¢ pienigdze w ramach kosztéw na wychowanie
dziecka.

Pojecha¢ na wakacje do Tajlandii blisko rozwigzania
(zamaskowac¢ brzuch przed liniami lotniczymi).

Urodzi¢ dziecko.

Sprzeda¢ dziecko.

Wroci¢ z wakacji w zalobie.

Pokazac¢ zdjecie Slicznego martwego dziecka wszystkim
trzem kochankom.

Kiedy byta juz gotowa do wyjscia 1 wlozyta kwiat za ucho,
wzigta telefon Briana 1 napisata:

drogi Brianie wzielam £ zeby kupic dzidzi

ubranka i inne takie. musze leciec.

mam esej o Leonardzie Cohenie.

jego udzial w postwietnamskie;

melancholii. spotkajmy sie wczesniej

niz najwczesniej. jak mawiaja jankesi,

juz za toba tesknie! kocham, twoja mala

Poppy. ps. wzielam twoja karte na taxi.
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Alexander styszal syren¢ policyjna, ale nie przestawat
malowac.

Czekal na wschod stonca nad odlegtym krancem pola zboza.
Niemal si¢ poddal, zanim mogt si¢ wzig¢ do wlasciwej pracy.
Uroda pszenicy, to, jak wygladala, kotyszac si¢ na wietrze, byta
zbyt pickna, by uchwycic¢ ja pedzlem i akwarelami, biorgc pod
uwage jego ograniczone zdolnosci.

Dopiero po godzinie zrobit sobie przerweg. Odpakowat
kanapki z serem 1 odkrecit termos. Dlaczego kawa zawsze pachnie
lepiej, niz smakuje?

Zjadl 1 wypit, czul, ze jest szcz¢sliwy. Dzieci mialy sie
dobrze, nie cigzyly nad nim zadne powazne dtugi, jego obrazy
zaczely sie sprzedawac — powoli. A teraz, odkad jego dredy
zniknety, mogt wejs¢ do sklepu bez §wiadomosci, ze sprzedawca
wabha si¢, czy nie wcisng¢ alarmu.

Zmuszat si¢, zeby nie mysle¢ o Evie, ktorej nie widziat juz
chyba calg wiecznos$¢.

Nigdy nie usiedli przy stole 1 nie zjedli razem positku. Nie
zatanczyli. Nie znatl jej ulubionej piosenki 1 nigdy jej juz nie pozna.

Ruby cieszylta si¢, ze mogla sobie porozmawiac ze
Stanleyem. Powiedziata mu o narastajgcym kaprysSnym
zachowaniu Evy, §piewaniu, recytowaniu wierszy 1 sporzadzaniu
list. Zwierzyta mu si¢ takze, ze Eva chciata, aby jej drzwi rowniez
zabarykadowac 1 zostawi¢ tylko otwor, przez ktory zmiescitoby sie
jedzenie 1 picie.

— Nie chciatbym ci¢ niepokoi¢, Ruby, ale brzmi to dos¢
szalenie — powiedziat.

Peter zabit deskami drzwi do sypialni, Eva podawata mu
gwozdzie. Zanim Ruby wrdcila z herbatki u Stanleya, robota byta
skonczona.

Eva nie moze zrobi¢ nic innego niz oddzieli¢ swoje



wspomnienia 1 zobaczy¢, dzigki komu pozostanie przy zyciu.

W pokoju jest snop swiatta. Wpada przez Zle zabite okno.
Lsni na Scianie naprzeciwko. Eva lezy w t6zku 1 patrzy na glebie
Swiatla. Tuz przed zachodem stonca zmienia si¢ na pomaranczowe,
rozowe 1 zotte. Kolory wyrobow cukierniczych. Smuga jest dla
niej ozywcza. Sama j3 tam umiescita 1 boi si¢ teraz, ze ktos ja jej
zabierze.

Zn6w chee by¢ dzieckiem i zaczg¢ wszystko od nowa. Z
opowiesci Ruby o swoim dziecinstwie wywnioskowala, ze byto
ponure: kiedy ptakata, zostawiano jg na tytach ogrodu. Gdy
blizniaki byly malutkie, Ruby mowita: ,,Nie podnos ich, gdy
ptacza, rozpuscisz je. Od poczatku powinny wiedzie¢, kto tu
rzadzi”.

Za kazdym razem, kiedy Eva chciala je przytuli¢, ich male
ciata ogarniata wsciektos$¢, a dwie pary oczu wpatrywaly si¢ w jej
oczy bez cienia usmiechu.
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W $wiecie zewnetrznym naglowek ,,Sun” trabit: ,,EVA
GLODUIJE!”. Na pierwszej stronie znajdowata si¢ takze notka
zapowiadajgca calg historie:

Julie Eppingham (39 1.) powiedziala: ,,Ostatni raz, kiedy ja
widzialam, bytam przerazona. Jest zupelng anorektyczka. Ale nie
chce ze mng rozmawiac¢ ani zobaczy¢ mojego dopiero co
urodzonego dziecka. Z pewnoscig potrzebuje opieki medycznej”.

Siostra Spears szta przez poczekalni¢ przychodni, kiedy
zobaczyla egzemplarz ,,The Sun”, ktory zostawit jeden z
pacjentow. Podniosta go 1 przeczytata. Pierwsza mysl dotyczyla jej
kariery. Powinna byta odwiedza¢ panig Beaver cze¢sciej i
sprawdzac jej odlezyny, zanik mig$ni oraz ogdlny stan zdrowia.

Zajechata na Bowling Green Road 1 siedziata w
samochodzie, czytajac kartoteke Evy.

W okno samochodu po stronie kierowcy zapukata swoja
zdrowga reka Sandy Lake. Drugg miata w gipsie. Jak dotad nikt si¢
na nim nie podpisat. William mowit, ze nie podpisuje si¢ na
gipsach.

— 7 Eva zle? — spytala.

Siostra Spears opuscita okno.

— Nie moge ujawnia¢ informacji o moich pacjentach.

Zasungta okno, ale Sandy Lake nie znata wstydu i nie
przestawata zadawac pytan. Siostr¢ Spears oniesmielata kobieta w
ghupim, robionym na drutach swetrze. Ulzyto jej, gdy zobaczyta
policjanta. Nacisneta klakson 1 posterunkowy Hawk podszedt do
samochodu.

Nie przepadal za pospiechem, zawsze dziatat sumiennie i z
rozmystem. Pochylit si¢ przy oknie kierowcy, a siostra Spears
zapytata, czy moze j3 odprowadzi¢ pod numer pigtnasty.

Sandy Lake zazyczyta sobie towarzyszy¢ pielegniarce.

— Powinnas si¢ znajdowac piecset metrow stad — powiedziat



posterunkowy Hawk.

— Niedlugo bede jeszcze dalej — odparta. — William 1 ja
bedziemy mieszkac na squacie.

— To wstrzasajace — stwierdzila siostra Spears.

— Dlaczego? To jest w moim domu — rzekta Sandy.

Posterunkowy Hawk spojrzat na siostr¢ Spears 1 popukat si¢
w skron.

— Juz si¢ zdazytam domysli¢ — ucieta pielegniarka.

Na gorze, w ciemnos$ci swojej sypialni, Eva prawie skonczyta
wykonywac proste ¢wiczenia, ktore zapamigetata z lekc;i
wychowania fizycznego w szkole, mimo ze mingto ponad
trzydziesci lat. Eva nienawidzita kazdych zaje¢, ktore wigzaty si¢
ze wspolnym korzystaniem z prysznica. Dziwito ja, ze niektore
dziewczyny stojg nagie i rozmawiajg z nauczycielka wuefu, panng
Brawn. Wstydzita si¢ swojego recznika, nie do$¢ duzego, aby
owing¢ go wokot ciata, oraz szarego 1 poplamionego, poniewaz
nieustannie zapominata zabra¢ go do domu 1 wyprac.

W latach siedemdziesiatych, w trakcie $niadan, Ruby nie
odmawiata sobie tej przyjemnosci i uczyta swojg corke dobrych
manier. Podczas jednej z takich okazji powiedziala jej, ze kiedy
zdarza si¢ przerwa w rozmowie, Eva ma obowiazek ja wypetnic.

W wieku dwunastu lat Eva byta powazng dziewczyng 1 bata
si¢, ze moze zrobi¢ cos nie tak. Raz, kiedy schodzita z biezni
potozonej w dalszej czgsci szkolnego boiska, dogonita panng
Brawn 1 szty krok w krok. Eva nie wiedziata, czy wypada iS¢ w
podobnej synchronizacji. Powinna zwolni¢ czy przyspieszy¢?
Rzucita okiem na twarz nauczycielki. Wygladata na nieskonczenie
smutna.

— Co pani ugotuje na niedzielny obiad? — zaczg¢ta paplac.

Panna Brawn wygladata na zmieszang, ale odpowiedziata.

— Myslatam o udzcu jagniecym...

— I zrobi pani sos migtowy? — spytata uprzejmie Eva.

— Nie zrobie, kupie! — powiedziala panna Brawn.

Nastata dtuga cisza, ktérg Eva wypehita pytaniem:

— Bedg smazone ziemniaki czy thtuczone?



Panna Brawn westchneta.

— I takie, 1 takie! Czy twoi rodzice nie powiedzieli ci, ze to
niegrzeczne zadawac tyle osobistych pytan?

— Nie — odparta Eva. — Nie powiedzieli.

Panna Brawn spojrzata Evie prosto w twarz.

— Powinnas odzywac si¢ wylgcznie wtedy, kiedy masz co$
waznego do powiedzenia. Idiotyczne pytania dotyczace moich
niedzielnych planow obiadowych sg niewlasciwe.

Eva pomyslata wtedy: ,,Bede trzymac buzig na ktodke 1 bede
mysle¢ po swojemu”.

Mimo ze mingto tyle lat, dorosta Eva wcigz pamigta zapach
swiezo skoszonej trawy, widzi promienie stonica na starych
czerwonych cegtach budynku szkolnego 1 czuje fal¢ upokorzenia w
sercu, kiedy ucieka od panny Brawn, zeby ukry¢ si¢ gdzies do
czasu, az policzki przestang jej ptonac.

Skonczyta ¢wiczy¢ 1 lezala teraz na plecach na kotdrze. Nie
mogta przesta¢ myslec¢ o jedzeniu. Jej gtbwna karmicielka, Ruby,
miata dos¢ niefrasobliwe podejscie do czasu 1 w harmonogramie
byl nieustanny batagan. Jej matka miata takze coraz powazniejsze
ktopoty z pamigcig 1 zdarzalo si¢, ze nie pami¢tata imienia corki.

Stanley otworzyt drzwi domu Evy.

— Jak si¢ panstwo maja? — zwrocit si¢ do pielggniarki 1
posterunkowego.

Uscisnat im dtonie 1 zaprowadzit do kuchni.

— Musze si¢ odwota¢ do panstwa doswiadczenia.

Kiedy krzatal si¢ po kuchni, przygotowujac herbatg, mowit:

— Obawiam sig, ze stan Evy si¢ pogorszyl. Wykorzystata
swQj niematy urok i Peter, nasz czysciciel okien, zabarykadowat ja
w sypialni. Zostawit tylko otwor w drzwiach, przez ktory mozna
zajrze¢ do $rodka 1, przynajmniej w teorii, wsung¢ talerz z
jedzeniem.

Kiedy tylko Stanley uzyt stowa ,,zabarykadowac”,
posterunkowy Hawk zobaczyt oczyma wyobrazni scen¢. Przejmuje
dowodzenie, wzywa jednostke specjalng 1 jest obecny w chwili,
gdy drzwi zostajg wywazone metalowym taranem.



Siostra Spears ujrzata siebie przed komisjg lekarska, jak stara
si¢ usprawiedliwi¢ swoje zaniedbanie wobec przykutej do 16zka
pacjentki. Thumaczytaby si¢ oczywiscie przepracowaniem. Bytlo to
zgodne z prawda — miala tyle stop cukrzycowych, zastrzykow 1
zmian opatrunkow, ze ledwo nadgzata.

— Kiedy wréce do przychodni, poinformuje jej lekarza —
powiedziata. — By¢ moze zgodzimy si¢ co do interwencji
zwigzanej ze stanem zdrowia psychicznego 1 przypiszemy jej
jednostke chorobowa.

— Nie, ona nie jest oblgkana — sktamat szybko Stanley. — Jest
w pelni racjonalna. Rozmawiatem z nig dzi$ rano 1 zrobitem jej
jajka na twardo z tostami. Pomys$latem, ze wyglada na bardzo
szczesliwa.

Siostra Spears 1 posterunkowy Hawk wymienili spojrzenia,
mowiace: ,,Kogo obchodza stowa cywiléw? Tu decyzje podejmuja
profesjonalisci”.

Zostawili swoje herbaty na stole 1 wszyscy troje poszli na
gore.

Stanley zatrzymat si¢ pod drzwiami.

— Masz gosci, Evo. To siostra Spears 1 posterunkowy Hawk.

Nie byto odpowiedzi.

— Moze $pi — zasugerowat.

— Niech pan postucha — odezwala si¢ pielegniarka. — M¢j
czas jest niezmiernie cenny. — W koncu krzykneta: — Pani Beaver,
chce z panig porozmawiac!

Eva przerabiata w glowie piosenki z musicali. W czasie
monologu siostry Spears na temat szalonych ludzi, ktorych udato
si¢ jej uleczy¢, Spiewalta w mysSlach Being Alive z Company.

Titania przytozylta usta do szpary w drzwiach.

— Eva, musze z tobg porozmawiac.

Eva jekneta.

— Prosze¢ cig, Titanio. Nie bedg z tobg prowadzita gltebokich
rozmOw na temat twojej relacji z moim bytym mezem.

— Chodzi o Briana.

— Zawsze chodzi o Briana.



— Stuchaj, mozesz podej$¢ do drzwi?

— Nie. Nie moge wstac z tozka.

— Prosze ci¢ — blagala Titania. — Uzyj bialej $ciezki.

— Mogg jej uzywac tylko w jednym celu.

Eva nie miala juz sit. Od kilku dni czuta, ze z niej
wyptywaja. Ledwo mogta podnies¢ rece 1 nogi, a kiedy prébowata
unies¢ glowe z poduszki, mogta jg tak utrzymac zaledwie przez
kilka chwil, zanim z ulgg ktadta ja z powrotem.

— Mogly$my zosta¢ przyjaciotkami — powiedziata Titania.

— Nie jestem dobra w przyjazniach.

Titania spojrzata przez szpare 1 wydawato si¢ jej, ze widzi
smuge Swiatla, a pod nig postac lezaca na brzuchu.

— Przysztam, zeby ci powiedzie¢, ze jest mi ogromnie
przykro z powodu tych o$miu lat ktamstw. Przysztam po twoje
przebaczenie.

— Oczywiscie, wybaczam ci — powiedziata Eva. — Wybaczam
wszystko kazdemu. Nawet sobie wybaczam.

Titani¢ zaskoczyt straszny stan domu. Wygladato na to, ze
wickszo$¢ sprzetu sie zepsuta. Na scianach w kuchni widniaty
ztowrogie pgknigcia. Z odptywow $Smierdziato.

— Postuchaj, pozwdl mi zdemontowac te drzwi. Chce z toba
pomoOwic twarza w twarz.

— Wybacz, Titanio, ale teraz pojde spac.

Po braku smugi §wiatla na $cianie Eva domyslita si¢, ze
zapadt juz zmierzch. Byla gltodna, ale ustalita sama ze soba, ze nie
bedzie juz prosi¢ o jedzenie. Jesli kto-kolwiek zechce ja nakarmic,
sam przyjdzie.

Kiedy Titania zeszta na dot, zobaczyta Ruby przygotowujaca
kanapki. Doznata szoku, gdy zobaczyla, jak bardzo Ruby si¢
postarzala.
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Ruby przeprosita dwoch lekarzy 1 pielggniarke za
niezmiecione liScie na werandzie.

— Jak tylko zmiote jedne, zaraz pojawiajg si¢ na-st¢pne.

— Taka jest kolej rzeczy — stwierdzit doktor Lumbogo.

Kiedy zgromadzili si¢ u podnoza schodow, Ruby
powiedziata:

— Nie pamigtam, kiedy ostatni raz jadta co$ cieptego. Rzucam
jej pozywienie.

— Brzmi to tak, jakby tu byt wybieg dla lwa — odezwata si¢
siostra Spears.

— Pamig¢ czesto mnie zawodzi. Tak czy siak, nie jest mi
tatwo wspinac¢ si¢ na schody. Caty czas czekam na to nowe biodro!

Spojrzata na doktora Lumbogo.

— Jest pani na liscie, pani Brown-Bird.

— Mozemy si¢ dowiedzie¢, czy jest sklonna skrzywdzi¢ siebie
albo innych? — spytat doktor Bridges.

— Tylko raz widziatam, kiedy uzyta przemocy — odparta
Ruby. — I chodzito o kobiete, ktora ciggneta po chodniku kleczace
dziecko.

— W moich kontaktach z panig Beaver zdarzyla si¢ sugestia
przemocy — powiedziata siostra Spears.

— Ale nie otwarta przemoc? — dopytywat doktor Bridges.

— Gdybym znalazta si¢ z nig sam na sam, nie odwrocitabym
si¢ do niej plecami.

Wspigeli sie po schodach 1 stangli pod drzwiami Evy. Ona za$
kulita si¢ w rogu pokoju, plecami opierata si¢ o scian¢ w nogach
t6zka. Od wielu dni si¢ nie myta 1 czuta ostry nieprzyjemny
zapach, ktory jej jednak nie przeszkadzat.

Byta taka glodna, Ze odnosita wrazenie, jakby jej ciato si¢
topito. Uniosta swojg biatg halke 1 wyczula zebra — mogta zagra¢
na nich jaki§ melancholijny utwoér. Pod drzwiami lezato jedzenie.



Sasiedzi przyniesli jej kanapki, owoce, ciasta i ciasteczka, ale nie
wstala z t0zka, zeby je podnies¢. W akcie desperacji Ruby rzucata
jej jablka, pomarancze, sliwki 1 brzoskwinie, majac nadzieje, ze
cos$ doleci do tozka.

Kiedy zapytali ja, kto jest premierem, odpowie-dziata:

— A ma to jakie$§ znaczenie?

Doktor Lumbogo si¢ zasmiat.

— Nie, to same potgtowki.

— Czy kiedykolwiek zrobila sobie pani krzywde? — spytat
doktor Bridges.

— Tylko przy uzywaniu wosku w okolicach bikini — odparta.

Zapytali ja, czy mys$lata kiedy$ o tym, zeby kogo$
skrzywdzi¢.

— Nic tak naprawdg si¢ nie liczy, prawda? Nic w porownaniu
z nieskonczonoscig. Niech pan na siebie spojrzy, doktorze Bridges,
jest pan zrobiony z masy czasteczek. W jednej sekundzie moze pan
by¢ w Leicester, a osiem 1 pot sekundy pdzniej na krancu
Wszech$wiata.

Lekarze wymienili porozumiewawcze spojrzenia.

— Moze odpoczynek w Brandon Unit? — zasugerowat
szeptem doktor Lumbogo doktorowi Bridgesowi.

— Konieczna bedzie profesjonalna opieka psychiatryczna —
odezwala si¢ siostra Spears. — Czy moge panom zasugerowac
czwarty oddziat?

Po6zniej, kiedy lekarze juz sobie poszli, Ruby wlozyta
kapelusz, ptaszcz i udata si¢ do domu Stanleya Crossleya.

— Chca jg zabra¢ — powiedziala, gdy otworzyt jej drzwi. Nie
umiata wykrztusi¢ z siebie, ze chodzi o oddziat szpitala
psychiatrycznego. W stowie ,,0ddzial” bylo cos, przez co miata
ciarki na plecach.

Poprowadzit j3 migdzy stertami ksigzek w przedpokoju i
posadzit w schludnym salonie, gdzie ksigzki staty w stosach pod
scianami.

— Ona nie jest obtgkana — powiedziat. — Znatem wielu
oblgkanych. Sam bytem obtgkany. — Zasmiat si¢ krotko, po czym



zapytatl: — Czy Alexander o tym wie?

— Po nim ani widu, ani stychu. Briana nigdy nie ma, teraz
znikneta tez ta kobieta, Titania. Yvonne jest w lepszym miejscu, a
od blizniakéw nie mielismy wiadomosci od miesigcy. Czuje si¢
sama jak palec.

Stanley objat ja 1 poczul, Ze si¢ na nim opiera. Pomyslat, ze
jest niesamowicie migkka i puchata.

— Czy moja twarz ci przeszkadza, Ruby?

— Kiedy na ciebie patrze, widze twarz, jaka miate$ kiedys.
Tak czy siak, kiedy kto$ osigga nasz wiek, jego twarz 1 tak jest
ztachana, nie?

Teraz, gdy nie byto zadnych szans na audiencje u Evy, jej
akolici si¢ rozeszli, zostali wytacznie Sandy Lake 1 William
Wainwright.

Ta dwojka przeprowadzita niejedng dtuga rozmowe. Mowili
szeptem, zeby zaden sgsiad ich nie podstuchat. Zgodzili si¢ co do
tego, ze ksiezng Diang zamordowat ksigze Filip 1 ze pierwsze
ladowanie na Ksigzycu nakrecono w studiach filmowych w
Hollywood oraz ze George W. Bush rozkazat zniszczenie Twin
Towers.

Sandy przygotowata na kuchence turystycznej kakao dla
obojga. Kiedy siorbali goracy ptyn, William opowiedziat Sandy o
niewolnikach, ktorzy pracujg przy obrobce nasion kakaowca.

— Nie moge zasng¢ bez mojego kakao! — krzykneta Sandy.

— Zwiniemy nastepng puszke, prawda?

Objatl ramieniem jej szerokie plecy. Przytozyta policzek do
jego delikatnego zarostu. Za nimi zahukata sowa. Sandy
podskoczyta zaniepokojona, a William $cisnat ja mocniej,
przyciagajac do siebie.

— To 1no sowa.

— Tylko sowa — poprawita go.

— Taa — powiedzial. — Ino sowa.

Siedzieli 1 rozmawiali, az ksiezyc skapat ich w mlecznym
cieptym swietle.
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Dziewiegtnastego wrzesnia we wczesnych godzinach rannych
Eva obudzita si¢ w ciemnosciach. Natychmiast oblata si¢ zimnym
potem. Bata si¢ ciemnosci. Dom tongt w ciszy, innej od tej, ktora
wypetniajg domy, kiedy nie ma mieszkancow.

Starata si¢ zapanowac¢ nad wzmagajaca si¢ panika
mowieniem do siebie, pytajac si¢, dlaczego boi si¢ mroku.

— Na kotku na drzwiach wisial ptaszcz — powiedziata do
siebie. — Wygladat jak cztowiek. Nie spatam calg noc i patrzytam
na ptaszcz. Wydawato mi sig, Ze si¢ poruszyl. By¢ moze
niezauwazalnie, ale z pewnoscig si¢ poruszyt. Poczutam ten sam
strach, co wtedy, gdy sztam przez posesj¢ Lesliego Wilkinsona.
Kiedy zobaczyl, ze si¢ zblizam, stangt mi na drodze 1 zazadat
pieniedzy albo cukierkdéw, zanim pozwolil mi p6j$¢ dale;.
Rozgladatam si¢ w poszukiwaniu pomocy. Ustyszatam i
zobaczytam panig Wilkinson, jak podspiewuje sobie przy
zmywaniu naczyn. Co jaki$ czas podnosita wzrok 1 machata,
podczas gdy ja przezywalam katusze.

Eva opowiedziata sobie histori¢ o tym, jak wpadta do
glebokiego kanatu otoczonego lodem i1 $niegiem, jak nie mogta si¢
stamtad wydostac. Jak jej przyjaciel poszedt do domu i zostawit jg
tam niemal na catg noc i jak probowata znalez¢ oparcie dla stop,
dzieki ktoremu databy rade si¢ wspig¢. Potrzebne byty trzy koce 1
dwie narzuty, zeby przestala si¢ trzasc.

Dzien, w ktorym me¢zczyzna, zupetnie obcy, nazwat jg
,wielkim wotem”, gdy nastgpita mu na palce stopy podczas
swigtecznej przepychanki przed Woolworthem. Jego glos
towarzyszyt jej juz zawsze, gdy szta do przymierzalni.

Raz znalazta rozktadajaca si¢ ludzka dton w trzcinach nad
brzegiem kanatu. W szkole jej nie uwierzyli 1 zostala ukarana: raz
za spoOznienie 1 drugi raz za ktamanie w sprawie dioni.

Nie chciata mysle¢ o dziecku, ktére poronita w Paryzu i ktore



nazwata Babette, 1 o tym, jak wrocita ze szpitala do duzego
mieszkania, a jego nie bylo, o tym, ze zabrat ze sobg swoje
eleganckie rzeczy 1 jej mtode serce.

Chciala ptakaé, ale tzy uwigzty jej gdzies w gardle. Jej oczy
byty suche jak pustynia, wokot serca miata pierscien lodu 1 bata
si¢, ze nigdy si¢ nie rozpusci.

Zno6w przemoOwilta do siebie, tym razem surowo:

— Eva! Innym ludziom przydarzyty si¢ o wiele gorsze rzeczy.
Bytas§ w swoim zyciu szczesliwa. Pamietaj o ptatkach $niegu w
brzezinie, piciu wody ze strumyka w drodze ze szkoly do domu,
zbieganiu ze wzgorza prosto w stodkie aksamitne trawy o
jadalnych todygach. O zapachu pieczonych w popiele ziemniakow.
Twoje najwczes$niejsze wspomnienia: otwieranie z pomoca taty
kasztanow 1 znajdowanie w srodku I$nigcych brazowych nasion.
Cudowna niespodzianka. Niezwazanie na znak ,,Zakaz wstepu” 1
tanczenie w sali balowej opuszczonego patacyku. I ksigzki!
Smianie si¢ w $rodku nocy podczas lektury P.G. Wodehouse’a. A w
lecie lezenie na chtodnej narzucie, czytanie z pudetkiem sorbetu
cytrynowego. Tak, bytam szczesliwa. Stuchanie swojej pierwsze;j
ptyty Elvisa z moim chlopakiem, Gregorym Davisem. Obaj byli
poréwnywalnie pigkni.

Przypomniata sobie ukradkowe przygladanie si¢ Brianowi,
ktory czule karmit blizniaki w srodku nocy. Przesliczny widok.

Gdy niemal zasne¢la, ocenita swoje szczesliwe wspomnienia 1
odkryta, ze wypiera je okrutna rzeczywisto$¢. Brzezing zastgpito
osiedle domkow, w strumieniu pltywaly $§mieci. Wzgorze
wyrownano 1 postawiono centrum handlowe, a Brian juz nigdy
wiecej nie nakarmit blizniakéw w nocy.

Alexander stat na p6zno obsianym polu jeczmienia. Miat
zgode farmera. Wymienili si¢ e-mailami. Farmer pomachat do
niego z traktora, kiedy zobaczyli si¢ w potowie drogi.

Teraz uzywat farb olejnych 1 starat si¢ odda¢ znaczenie
kazdego klosa jeczmienia, to wrazenie, ze bez jednego nie bytoby
setek, tysigcy czy ilus tam milionéw ktosow znajdujacych si¢ na
siedmioakrowym polu.



Poczut na sercu wibrowanie telefonu. Wyjat go z kieszeni z
ocigganiem. Wtasnie osiggnat stan, w ktorym pedzel stat si¢
przedtuzeniem jego ciata. Nie rozpoznal numeru, ale mimo to
odebrat.

— Halo?

— Czy to Alexander Tate?

— Tak. Kto mowi1?

— Tu Ruby! Matka Evy.

— Co u nigj?

— Wiasnie dlatego dzwonig. Stoczyta si¢, Alex. Wysylaja ja
do... — Ruby spojrzata na skrawek papieru 1 przeczytata: — ...
,profesjonalisty od zdrowia psychicznego” z ,,czwartego
oddziatu”. Oni wezwg policje¢ z taranem.

Alexander szybko spakowal swQj sprzet 1 pobiegl w strong
vana, ktorego zaparkowal na trawiastym poboczu. Jechat przez
wiejskie drogi bardzo szybko, niebezpiecznie Scinal zakrety i
niecierpliwie wyprzedzal wlokace si¢ przed nim pojazdy. Uzyt
klaksonu tyle razy, ze sam siebie uznat za Ropucha.

Poop! Poop-poop!*

Zatrzymal si¢ przed domem Evy 1 wstrzasne¢to nim, gdy
zobaczyl, ze jej ulubione drzewo znikne¢to. Pobiegt do drzwi
frontowych 1 zdat sobie sprawe, ze nie ma thumdw 1 nie zostato po
nich nic poza kilkoma plamami na chodniku.

Stanley 1 Ruby razem podeszli do drzwi. Z twarzy Ruby
Alexander mogt wyczytac, ze stalo si¢ co$ ztego. Wszyscy troje
weszli do kuchni 1 Ruby opowiedziata, co tu si¢ dziato od czasu,
kiedy ostatni raz widziat Eve.

— Zwalone drzewo przelato czarg goryczy — powiedziala.

Alexander rozejrzal si¢ po kuchni. Na kazdej powierzchni
lezata gruba warstwa brudu, poprzewracane kubki lepity si¢ do
ociekacza. Podzickowat Ruby za herbate 1 pobiegt na gore.

Zobaczyt zabite drzwi Evy, a przez otwor ciemnos$¢ w
srodku.

— Eva! — zawotal. — Postuchaj mnie, kochana, po-biegne
tylko do auta. Nie bedzie mnie krocej niz dwie minuty.



W swoim pokoju Eva pokiwata gtowa.

Zycie bylo zbyt trudne, zeby przemierza¢ je samotnie.

Wrocil z narzedziami.

— Nie boj sig, juz jestem — powiedzial przez szparg.

Zaczat kopa¢ w drzwi, az polecialy wiory. Uzyt tomu, zeby
pozby¢ si¢ fragmentéw dykty z gwozdziami. Kiedy drzwi stangty
otworem, zobaczyt ja zgarbiong na 16zku pod zabitym deska
oknem.

Wilasnie wyznaczyta sobie zadanie stawienia czota
wszystkim nieszczesciom 1 rozczarowaniom jej Zycia.

Ruby i Stanley trzymali si¢ za Alexandrem.

Poprosit Ruby, zeby napuscita Evie wody do wanny 1
znalazta dla niej nowa koszule nocng.

— Wylacz wszystkie swiatla, dobrze, Stan? — poprosit. — Nie
chce, zeby ja oslepito.

Przestgpit nad rozktadajacym si¢ jedzeniem 1 kawatkami
drewna 1 podszedt do Evy. Chwycit jej reke 1 delikatnie Scisnat.

Zadne z nich sie nie odezwato.

Najpierw Eva pozwolila sobie na kilka tez, ale po kilku
sekundach ptakata z otwartymi ustami 1 bez opanowania nad trojka
swoich dzieci 1 siedemnastoletnig soba.

Gdy Ruby krzykneta: ,,Kapiel gotowa!”, Alexander podniost
Eve, zaniost ja do tazienki i wlozyt do cieptej wody.

Jej koszula nocna uniosta si¢ na powierzchni wody.

— Zdejmijmy to — powiedziata Ruby. — Podnies$ ramiona.
Grzeczna dziewczynka.

— Juz si¢ resztg zayme — odezwal si¢ Alexander.

— Nie, pozwdl mamie — szepneta Eva.

Osunetla si¢ 1 pozwolita sobie zanurzy¢ gtowe pod woda.

Na dole w salonie Stanley uktadat drewno w kominku.

Nie bylo zimno, ale pomyslat, ze Evie begdzie si¢ to podobato
po takim czasie spedzonym w zamknigciu.

Miat racje.

Kiedy Alexander przyniost jg 1 potozyl na sofie naprzeciwko
ognia, powiedziata:
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— Tu chodzi o zyczliwo$¢, prawda? Zwyczajng zyczliwosc.

Koniec .



Podziekowania

Podzigkowania niech przyjma Sean, Colin, Bailey, Louise 1
cata ekipa z Michael Joseph, ktorzy pomogli mi w pisaniu tej
ksigzki.



" Uniwersytety w Oksfordzie i Cambridge okre$la sie
wspolng nazwg Oxbridge, chociaz sg oddalone od siebie o mniej
wiecej sto piecdziesiat kilometrow (wszystkie przypisy pochodza
od tlumacza).

> Humanoidalna rasa z serialu Star Trek.

> Brytyjska opera mydlana.

* Posta¢ z serialu EastEnders.

> Gwarowa odmiana jezyka angielskiego uzywana przez
mieszkancow Londynu, gtoéwnie przedstawicieli nizszych warstw
spotecznych.

¢ Parafraza tytutu popularnej irlandzkiej piosenki $piewane;j
W czasie pierwszej wojny Swiatowe;.

7 Aluzja do filmu Na nabrzezach w rezyserii Elii Kazana.
Stowa wypowiadane przez Terry’ego Malloya (posta¢ grana przez
Marlona Brando).

® Brown bird (ang.) — brazowy ptak (ale takze folkowa kapela
amerykanska), beaver (ang.) — bobr.

’ Brytyjska opera mydlana emitowana bez przerwy od 1960
roku, najstarsza w historii Wielkiej Brytanii.

' Gra stow: Sun (ang.) — stonce; ,,The Sun” to bulwarowa
gazeta codzienna.

! Znany prezenter telewizyjny i radiowy, w trakcie swojej
kariery — od lat siedemdziesigtych — prowadzit kilka popularnych
teleturniejow.

12 Sir Alfred Patrick Caldwell-Moore (1923-2012) — legenda
astronomii, ale takze pisarz, badacz, komentator radiowy 1
prezenter telewizyjny. Autor ponad siedemdziesi¢ciu ksigzek oraz
prezenter najdtuzej trwajacej serii programow telewizyjnych w
stacji BBC. Jego nazwiskiem zostata nazwana planetoida.

P Pszczota (ang.).

' Aluzja do $mierci sufrazystki Emily Davison, ktora 4
czerwca 1913 roku podczas gonitwy Derby wyszla z transparentem
WSPU (organizacji zrzeszajacej sufrazystki) na tor, by zatrzymac
konia nalezacego do krola Jerzego V. Zostata stratowana 1 nie
odzyskawszy przytomnosci, zmarta cztery dni poznie;.



" Angielskie $wieto ludowe obchodzone 5 listopada. W 1605
roku Guy Fawkes probowat wysadzi¢ 1zbg Lordow i1 tym samym
zamordowac kréla Anglii 1 Szkocji Jakuba 1.

' Rodzaj specjalistycznego pomieszczenia przeznaczonego
do badan naukowych, gdzie parametry srodowiskowe oraz poziom
dopuszczalnych zanieczyszczen podlegaja Scistej kontroli.

'7 Peter William Sutcliffe, znany jako Rozpruwacz z
Yorkshire, w latach 1975-1980 zamordowat trzynascie kobiet na
potnocy Anglii, siedem innych okaleczyt. W maju 1981 roku zostat
uznany za winnego 1 skazany na dozywotnie wiezienie. Trzy lata
pOZniej przeniesiono go do szpitala psychiatrycznego Broadmoor.

' W Wielkiej Brytanii w Wigilie wiekszo$¢ osob pracuje. W
pierwszy dzien swigt Bozego Narodzenia typowym daniem
obiadowym jest pieczony indyk z zurawing, wtedy tez Brytyjczycy
roz-dajg sobie prezenty.

1 Swieto obchodzone 26 grudnia m.in. w Wielkiej Brytanii.
Nazwa wywodzi si¢ od tradycyjnego, si¢gajacego Sredniowiecza
zwyczaju darowania stuzbie lub biednym podarunkoéw
zapakowanych w pudeltka (ang. box).

2 Instytut Technologiczny w Massachusetts, prestizowa
uczelnia w Stanach Zjednoczonych.

! Tiny Tim (wtas$c. Herbert Buckingham Khaury, 1932
1996) byt amerykanskim muzykiem oraz historykiem muzyki. Grat
na ukulele 1 §piewat charakterystycznym wibrujacym falsetem.

2 Drugoligowy klub pitkarski z Accrington w hrabstwie
Lancashire.

* Europejska Organizacja Badan Jadrowych CERN —
osrodek naukowo-badawczy potozony na przedmiesciach Genewy.
Najwazniejszym narzedziem pracy osrodka jest Wielki Zderzacz
Hadronow — najwigkszy na §wiecie akcelerator czastek.

* Kilkakrotnie ekranizowana klasyczna powies$¢
amerykanska Kate Douglas Wiggin, opowiadajgca o mate;j
dziewczynce, ktorg opickowaty si¢ dwie surowe ciotki.

» Poppy (ang.) — mak.

% Otwarty dom jest tradycyjnym sposobem na rozrywke w



okresie $wigt Bozego Narodzenia 1 sylwestra. Zwykle zaprasza si¢
przyjacidl, rodzing, sgsiadow lub wspotpracownikow.

*7 Stowa popularnej szkockiej pie$ni ludowej, ktorej obecny
tekst w 1788 napisat Robert Burns, tu w przektadzie Krzysztofa
Sobolewskiego.

% Znana brytyjska szkota, ktorej tradycja siega
siedemnastego wieku.

¥ Aluzja do piosenki Cole’a Portera, rozpropagowanej przez
Franka Sinatre: /'ve Got You Under My Skin.

3% Sir Michael Parkinson — stynny brytyjski dziennikarz
radiowy 1 telewizyjny, znany przede wszystkim ze swojego talk-
show Parkinson.

3! Trafalgar Square to tradycyjne miejsce spotkan i
zgromadzen zardwno politycznych, jak 1 okolicznosciowych.

32 Na zakonczenie koncertow promenadowych muzyki
klasycznej, organizowanych od 1895 roku, odbywaja si¢ koncerty
finatowe, znane jako Last Night of the Proms. Wykonuje si¢ wtedy
utwory tradycyjne 1 patriotyczne.

3 W kolejnosci: fragment wiersza Johna Masefielda Zew
morza w przektadzie Marii Michalczak; fragment Do skowronka
Percy’ego Shelleya w przektadzie Ludmity Marjanskiej; fragment
wiersza G.K. Chestertona Osiof w przekladzie Marka
Skwarnickiego.

3 Peter Kay (ur. 1973) — niezwykle popularny brytyjski
komik 1 aktor. Autor dwdch bestsellerowych autobiografii. Uznany
przez ,,Observera” za jednego z piecdziesigciu najlepszych
brytyjskich komikéw wszech czasow.

3 Irlandzkie i angielskie $wicto panstwowe; przewaznie
dzien wolny od pracy, czemu zawdzi¢cza swojg nazwe: wtedy
nieczynne sg banki, co sprawia, ze wigkszo$¢ przedsigbiorstw
roOwniez nie moze funkcjonowac.

3% Anthony Trollope (1815-1882) — jeden z najwazniejszych
pisarzy angielskich ery wiktorianskiej, wynalazca skrzynki
pocztowe;.

37 Steel pan (znany rOwniez jako pan, steel drums) to



instrument muzyczny (przypominajacy ksztattem obciete dno
beczki), a takze forma muzyki wywodzaca si¢ z wysp Trynidad 1
Tobago na Karaibach.

3 Aluzja do popularnej rymowanki One for Sorrow, znanej w
Anglii od co najmniej osiemnastego wieku. Zgodnie ze starym
wierzeniem liczba dostrzezonych srok okresla, czy spotka nas
szczescie, czy pech. Mozna jg przettumaczy¢ nastepujaco: ,,Jedna
to smutek, / Dwie — smutek znika, / Trzy niosg coreczke, / Cztery —
chlopczyka, / Pig¢ jest na srebro, / Szes¢ zloto ci da, / Siedem to
sekret, / O ktorym sza!”.

** Bohaterowie ksigzki Jane Austin Duma i uprzedzenie.

* Brytyjski program telewizyjny nadawany w porze lunchu.
Prowadzg go cztery kobiety, ktore przeprowadzajg wywiady ze
znanymi osobistosciami, a takze komentujg biezaca polityke,
aktualnosci oraz plotki.

*! Nawigzanie do dziewietnastowiecznej powiesci
szwajcarskiej autorki Johanny Spyri, opowiadajgcej o perypetiach
kilkuletniej dziewczynki podrzuconej przez ciotke do nieznanego
jej wezesnie] dziadka mieszkajacego w Alpach.

* Aluzja do ksigzki Kennetha Grahame’a O czym szumig
wierzby 1 jednego z jej bohaterow.
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